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1938 yilinda Tiirk topluluklarinin Ruslar tarafindan Latin esash alfabeden Kiril alfabesine
gecirilmesiyle yasanan dilde birligin bozulmasi ardindan II. Diinya savasi patlak vermis ve
Tiirkistan cografyasinin 6zgiirlesip Tiirkiye ile birlesmesi hayali Tiirk aydinlar tarafindan giindeme
tasinmigtir. Fakat bu hayal Sovyetlerin savasta galip gelmesi ile yerini siyasal birlik yerine kulturel
anlamda birlikteligin saglanmasina birakmig, kiiltiirel anlamda Tiirk diinyasini birlestirmenin
yollart ve yontemleri konusulmaya baglanmistir. Tiirkiye’nin bu iki etken karsisinda Tiirkistan’a
yonelik siyaseti Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cinaralti ve Dogu Dergilerine gore incelenmis olup
Tirkistan ve Tirkiye arasinda kurulmaya calisilan kiiltiirde birlik ideali igin hangi yontem ve
politikalarin izlenmesi gerektigi donemin aydinlar referans alinarak aktarilmistir. Tiirk diinyasinda
saglanacak olan herhangi bir birligi iilke tehdidi olarak goren siyasi ve aydin gruplar bulunsa da
calisma kapmasindaki dergilerde yazarlik yapan ve birlestirici fikre sahip aydinlar bunun bir tehdit
olmadigini, tam tersi Tiirk Diinyasi ile kiiltiirel anlamda dahi birlesmenin Tiirkiye’ye kuvvet
kazandiracagimi savunmuslardir. Bu baglamda Tirkiye- Tiirkistan arasinda saglanmasi planlanan
kiiltiir birligi i¢in ilk olarak dil birliginin yeniden tesisi savunulmus, bu konuda atilmasi gereken en
onemli adimin dilde ve yazida ortak bir paydada bulusulmasi gerektigi agik¢a belirtilmistir. Dil
birliginin saglanmasi Oncelik olarak goriilse de toplumun Tirk diinyasindaki kiiltiirel bagini
kuvvetlendirmek ve Tiirk milli bilincini 6zellikle egitimle tesis etmek kiiltiir birliginin saglam ve
stirdiriilebilir olmasi agisindan olduk¢a Onemli goriilmiistiir. Tirk milletinin her alanda
kuvvetlenmesi Tiirk milli bilinci ile miimkiin gériilmis, saglanacak olan Tiirk kiltiir birliginin de
ancak bu sekilde sarsiimaz hale gelecegi konusunda ortak kanaate ulasimistir. Kiiltiir
birlikteliginin tesisi yolunda donemin tek bagimsiz TUrk cumhuriyeti olan Tulrkiye Cumhuriyeti
Devleti’nin diinya siyasetinde hatir1 sayilir bir mevkiye gelmesi gerektigi ve bu sekilde diger Tiirk
topluluklarina 6rnek ve model olmasi gerektigi vurgulanmustir. Sonug olarak Turkiye- Turkistan
arasindaki kiltlir birligi i¢in, 1938 yilinda kesilen dilde birlikteligin daha saglam bir zemine
oturtularak yeniden tesisi hedeflenmis bu hedef de milli bilincin ve yiiksek ahlaki degerlerin



sarsilmaz hale getirilmesi ile miimkiin goriilmiistiir. Tiirkiye ve Tiirkistan arasinda siyasi birlik
hayalinin ise gerceklesemeyecek bir ideal olarak Tiirk milletinin sinesinde kalmasi ve daima
yasamast gerektigi vurgulanmig, milli bilincin ancak bu sekilde siirdiiriilebilecegi kanaatine

varilmustir,
Anahtar Kelimeler: Dil Birligi, Kultiir Birligi, Turkistan, Tiirk Diinyas1, Milli Biling.
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In 1938, the unity of language was disrupted when Russian authorities forced Turkish
communities to switch from the Latin-based alphabet to the Cyrillic alphabet. This was followed by
the outbreak of World War 1, and Turkish intellectuals began to discuss the dream of liberating
Turkistan and uniting it with Turkey. However, this vision was replaced by the idea of achieving
cultural unity rather than political unity after the Soviets emerged victorious in the war, and
discussions began on the ways and means of uniting the Turkic world culturally. Turkey's policy
towards Turkistan in the face of these two factors was examined in the journals Bozkurt, Yeni
Bozkurt, Cinaralt1 and Dogu, and the methods and policies that needed to be followed to achieve
the ideal of cultural unity between Turkistan and Turkey were conveyed with reference to the
intellectuals of the period. Although there were political and intellectual groups that viewed any
unity achieved in the Turkic world as a threat to the country, the intellectuals who wrote for the
journals included in the study and who held unifying ideas argued that this was not a threat, but
rather that uniting with the Turkic world, even in cultural terms, would strengthen Turkey. In this
context, it was argued that the first step towards achieving cultural unity between Turkey and
Turkistan should be the re-establishment of linguistic unity, and it was clearly stated that the most
important step to be taken in this regard was to find common ground in language and writing.
Although the establishment of linguistic unity was seen as a priority, strengthening the cultural ties
of society within the Turkic world and establishing a Turkic national consciousness, especially
through education, was considered to be very important for the stability and sustainability of
cultural unity. It was agreed that the strengthening of the Turkic nation in all areas was possible
through Turkic national consciousness, and that the Turkic cultural unity to be established could
only become unshakeable in this way. It was emphasised that the Republic of Turkey, the only
independent Turkish republic at the time, needed to attain a respectable position in world politics in
order to establish cultural unity, and that it should serve as an example and model for other Turkish
communities. As a result, the goal was to re-establish the linguistic unity between Turkey and

Vv



Turkistan, which had been severed in 1938, on a more solid foundation, and it was believed that
this goal could only be achieved by making national consciousness and high moral values
unshakeable. It was emphasised that the dream of political unity between Turkey and Turkistan
should remain an unattainable ideal in the hearts of the Turkish nation and should always be kept
alive, and it was concluded that national consciousness could only be sustained in this way.

Keywords: Language Union, Culture Union, Turkestan, Turkish World, National
Consciousness.
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ON SOz

Tiirkistan ile Tiirkiye arasinda etnik kokenlere dayanan dogal bir bag bulunsa da
tarihsel surecteki sosyo-politik gelismeler bu iki cografyanin tam anlamiyla biitiinlesmesini
engellemistir. XIX. yiizyildan itibaren Osmanli aydinlarinin ortak alfabe girisimleri
Osmanli’nin dagilma siireci nedeniyle sonugsuz kalirken, aynt donemde Tiirkistan halki
Rus asimilasyon politikalarinin baskist altinda kalmistir. Sonraki stregte kulttrel birlik
diistincesi, 1926 Bakii Tiirkoloji Kongresi’nde somutlagsmis ve tim Tirk topluluklaria bu
kiltiirel birlik diistincesi i¢in gerekli olan yazi dilinde birligin saglanmasi ve Latin esash
ortak bir alfabenin kullanilmasi 6nerilmistir. Tiirkistan’daki ¢esitli Tiirk topluluklar: bu
karar1 uygulamaya koymus, Tiirkiye ise 1928 Harf Inkilab: ile Latin alfabesine gecerek
stirece katilmistir. Ancak Sovyetler Birligi'nin 1938’deki mudahalesi bu ortak kulturel
zemini kesintiye ugratmis ve Sovyetlerin yikildigi 1991 yilina kadar Tirkiye, Tirkistan
halklariyla dogrudan iliski kurma imkanina sahip olamamistir. II. Diinya Savasi yillarinda
ise Tiirkiye’deki Tirk aydinlar ve muhacirler, Sovyetlerin zayiflamasi halinde bir Tiirk
birligi kurulabilecegi umudunu tagimis ancak savasin Sovyetler lehine sonu¢lanmasi, bu

umutlar kiiltiirel birlik arayisina yoneltmistir.

Bu ¢abalar igerisinde Tiirkiye’de bulunan aydinlarin 1939-1950 yillar1 arasinda
Tiirkiye ile Tiirkistan arasindaki birligi saglamaya yonelik hangi politikalar 6nerdigi, nasil
cozlimler trettigi ve nasil tepkiler verdigine mercek tutulacak ve Tirkiye ile Tiirkistan
arasinda gerceklesmesi miimkiin goriilmeyen siyasi birlik yerine kiiltlir birliginin insa
cabalar1 analiz edilecektir. Bu stiregte 1939-1950 yillari aras1 Tiirkiye’de yayin faaliyetinde
bulunan Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cinaralti ve Dogu dergileri 6zelinde Tiirkiye ile Turkistan
eksenindeki kultarel birlik arzusunu engelleri ve ¢ozimleriyle ele almak bu ¢alismanin
temel amacinit olusturmaktadir. Calisma ayni zamanda donemin onde gelen Tiirk
aydmlarinin ve siyasetcilerin kiiltiirel birlik arayiglarini ve oOnerilerini gozler 6nine
sermekte, Tiirkiye Cumhuriyeti iktidarimin Tirk diinyast hakkindaki diisiince ve
politikalarini da icermektedir.

Giris béliimiinde Osmanli’nin son déneminden Indnii dénemine kadar Tiirkiye ile
Tiirkistan iligkiler ele alinmis, birinci bolimde 1939-1950 yillar1 arasinda Tiirkiye’de
basinin durumu, Inonii dénemi basim iktidar iliskileri ve Tiirkiye’deki Tiirk¢ii basinin
konumu ve gelisimi islenmistir. Yine bu bdliimde calismanin temel kaynaklari olan

Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cimaralti ve Dogu dergileri hakkinda bilgiler verilmistir. 2.
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Boliimde calismanin temel kaynaklari olan ve yukarida sozii edilen dort dergi 6zelinde
Tiirkiye ile Tiirkistan arasindaki kiiltiirel birligin saglanmasina yonelik cabalar, siyasi
birlik diisiincesi olarak tanimlanan turan fikrinin nasil kiiltlir birligi diisiincesine evrildigi
aydinlarin bu dergilerdeki yazilari, diisiinceleri referans alinarak analiz edilmeye
calisilmigtir. Bu evrilmenin ardindan Tiirk diinyasinda kiiltiir birliginin saglanmasina
yonelik nasil adimlar atilmas1 ve hangi politikalarin yiiriitiilmesi gerektigi donemin 6nemli
aydin, biirokrat, gazeteci ve yazarlarin onerileriyle ortaya konulmustur. Yine bu boliimde
kiltir birligi alaninda agilmasi gereken ilk kapinin dil oldugunu ve Tiirk diinyasinda
saglanacak kiiltiir birliginin anahtarinin alfabede ve dilde ortaklik oldugunu yine donemin
aydin kesiminin diigiinceleri ile aktarilmistir. Bu boliimiin son basliginda ise 1950 yilina
kadar inisli ¢ikigh bir seyir izleyen Tirk diinyasinda kiiltiirel birligi saglama yolundaki
cabalarin, gesitli i¢ ve dis etkenler nedeniyle kesintiye ugramasi dénemin kaynaklariyla

desteklenerek ele alinmistir.

Bu ¢alismanin her asamasinda bilgi, deneyim ve anlayisiyla bana rehberlik eden
cok degerli danigman hocam Sayin Dog¢. Dr. Mahmut Bolat’a en igten siikranlarimi
sunuyorum. Gériis ve degerlendirmeleriyle destek veren Saym Dr. Ogr. Uyesi Ilker
Turkmen ile sabri ve destegiyle bu siiregte yardimlarini esirgemeyen Saymn Dr. Ahmet
Nizamoglu’na minnettarim. Ayrica ikimizin de bu zorlu siirecinde bana gii¢ veren ve
destekleyen sevgili esim Eray Oran’a tesekkiir ediyorum. Bu tezi, beni akademiye tesvik
eden biricik ablam Sema Dikilitas ile merhametli ve ¢ok sabirli canim annem Esme Tekin’

e ithaf ediyorum.

Kirsehir- 2025 Zeynep TEKIN ORAN
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GIRIS

Osmanli Devleti doneminde Tirkistan siyaseti, etnik veya irki baglardan ziyade
dini ve siyasi bir zeminde sekillenmistir. Bu ¢ergevede taraflar arasindaki iliskiler; hac
yollarinin giivenligi, halifelik makamina baglilik bildirileri, karsilikli ziyaretler ve
hediyelesmeler gibi smirli bir sekilde diplomatik diizeyde ilerlemistir. Bu yiizeysel
iliskinin en 6nemli nedeninin, Osmanli’nin klasik doneme kadar benimsedigi bati merkezli
cihan hakimiyeti anlayist oldugu soylenebilir. Bu donemde Osmanli’nin en genis sinirlara
ulagsma hedefi dogrultusunda diizenlenen seferlerin biiyiik kism1 batiya yonelmis, doguda
yer alan ve Osmanli'ya bagliliklarini ifade eden Tiirkistan halklariyla iligkiler ise daha ¢ok
sembolik diizeyde kalmistir. Bu nedenle ortak Tiirk kimligine ragmen, iki bolge arasinda
derin ve surekli kalttrel birlikten s6z etmek pek mumkin olmamistir. Klasik dénemin
ardindan da Osmanli’nin bati odakli yonelimi slirmiis; bu durum, O6zellikle Avrupa
karsisinda yasanan askeri ve teknolojik geri kalmighigin fark edilmesiyle hiz kazanmistir.
Osmanli, ¢agdan geri kalmighg telafi etmek icin Bati’y1 Ornek almaya baslamis,
modernlesme ve Batililasma yoniinde birgok adim atmistir (Aslan, 2009: 3). Bu gelismeler,
Osmanli’nin siyasi rotasint dogudan tamamen uzaklastirirken Turkistan ile olan temaslarin

da tarihsel bir bag niteliginden 6teye gecememesine neden olmustur.

Ayrica, Osmanhi-Tiirkistan iligkilerinin sinirli ve mesafeli bir diizeyde kalmasinin
arkasinda sadece dini ve siyasi Oncelikler degil, jeopolitik tehditler de etkili olmustur.
Osmanli’nin kuzeyinde yayilmact bir gii¢ olarak yiikselen Rusya ve giineyindeki stirekli
rekabet icinde bulundugu Safevi Devleti, doguya yonelik ilgiyi siirlandiran baglica
unsurlar olmustur. Safeviler ile Tiirkistan halklar1 arasindaki gerginlik, Osmanli-Turkistan
dostlugundan kaynakli olarak, Osmanli-Safevi ¢ekismesinin bir yansimasi niteligindedir.
Bu baglamda Osmanli-Tiirkistan eksenindeki dogrudan siyasi iligkiler, 16. ylizyilin
baslarinda, ortak tehdit olusturan Safeviler’e karsi Tiirkistanlilarin Osmanli’dan yardim
talep etmesiyle baslamistir =~ (Cumhurbagkanligi  Bagkanligi  Osmanli  Arsivi
[CBO],/TS.MA.e/ 759 — 92: H-07-02-918).

Bunun yani sira, Osmanli-Tiirkistan eksenindeki iletisimin milli temellerden uzak
ve kiiltiirel olarak kopuk kalmasinin bir bagka énemli nedeni de Osmanli’nin i¢ siyasal
yapistyla ilgilidir. Cok uluslu bir devlet olan Osmanli, etnik kimlikleri 6ne ¢ikarmaktan
ozellikle kaginmis; bu tercih, imparatorluk icindeki farkli halklar arasinda denge ve

huzurun korunmasina yonelik bir strateji olarak goriilmiistiir. A¢ik bir Tiirk milliyetciligi



sOyleminin, devletin hosgoriiye dayali yonetim anlayisina zarar verecegi ve diger unsurlar
arasinda ayrigmaya yol agacagi disiiniilmiistir. Bu durum da yine Tiirkistan’la olan
iliskilerin, ortak etnik kokene ragmen kiiltiirel yakinlasma temelinde degil, daha ¢ok dini
birliktelik ve siyasi ¢ikarlar Gergevesinde kurulmus olmasinin nedenleri arasindadir.
Dolayisiyla hem i¢ hem dis dinamikler, Osmanli'nin Tiirkistan’a olan ilgisini sinirl tutmus;
bu da Tiirkistan ile derin ve siirekli bir kiiltiirel etkilesimin 6niine ge¢mistir (Ilk Tiirk Dili

Kurultay1, 1932: 2).

XVI. yiizyil sonlar1 ve XVII. yiizyil baslarinda ise bu donemi degerlendiren Zeki
Velidi Togan’a gore; Osmanli, Ill. Murad ve halefleri doneminde (1578-1611) Kafkasya
ve Azerbaycan iizerinde egemenlik kurmus, bu siire zarfinda Hazar Denizi’'nde Osmanli
bayragi dalgalanmistir. Bu donem, Tiirkiye ile Tirkistan arasinda siyasi iligkilerin gorece
sikilastigi bir zaman dilimi olmustur (Togan, 1981: 132-133). Bu gelismeye ragmen,
politik bir karaktere sahip olan Turkistan-Osmanli iligkilerinin kiiltiirel agidan oldukga s1g
bir diizeyde kalmasi, iki bolge arasindaki kiiltiirel baglarin zayiflamasina neden olmustur.
Bu kopukluk, o6zellikle Osmanli ile Tiirkistan arasinda milli bir bilincin olugmasi1 ve

kiiltiirel birlik ¢ercevesinde saglikl bir iletisim kurulmasini zorlagtirmistir.

Ayrica, Ruslarin Tirkistan cografyasindaki Hristiyanlagtirma ve Ruslastirma
politikalari, bolgedeki Tiirkliik bilincini ve kiiltiirel dokuyu ciddi sekilde tehdit etmistir. Bu
asimilasyon siirecine kars1 kiiltiirel bir direnis olarak, 1860’11 ve 1870’11 yillardan itibaren
Osmanli aydinlar1 arasinda Tirk kiiltiir birligini savunan diislinceler 6n plana ¢ikmaya
baslamistir. Bu donemin 6ne ¢ikan isimleri arasinda Necip Asim Bey, Ahmet Vefik Pasa,
Mustafa Celalettin Pasa ve ozellikle Ismail Gaspirali’nin (izerinde derin etkiler birakan
Semseddin Sami bulunmaktadir. 1880°li yillardan 20. ylizyill baslarina kadar ise bu
diisiinsel miras1 devam ettiren Ismail Gaspiral, Siileyman Pasa, Buharal1 Siileyman Efendi,
Ahmet Mithat Efendi, Ahmet Cevdet Pasa, Mehmet Emin Yurdakul ve Yusuf Akcura gibi
aydinlar, Tirk diinyasinda kiiltiir ve dil birliginin gerekliligini gii¢lii bir sekilde
savunmuglardir. Bu diisiiniirler, ortak dilin kiiltiirel birligin temelini olusturdugunu
vurgulayarak, Tirk dilinin birlestirici ve kimlik insa edici roliine dikkat ¢ekmislerdir

(Saray, 2017: 71-75).

Osmanli’da Mesrutiyet’e giden siirecte Tiirk milliyetgiligi yikselirken Tirkistan
topraklar1 Rus etkisi altinda varliim1 koruma gayretleri yiiriitmeye calismistir. Rus

asimilasyon ve baskisi ile sinanan Tiirkistan’da Turklik bilinci ve kalturel birlik buytk



Olglide  zedelenmistir. Rusya’nin  Tirkistan’da  kalici  egemenlik kurma arzusu
dogrultusunda, bolgede yasayan Tiirk topluluklari sistemli bir sekilde ayristirilarak,
yonetilmeye calisilmistir (Togan, 1955: 10). Carlik Rusyasi ve Sovyetler doneminde
asimile calismalarmin 6zellikle egitim yoluyla siirdiiriildiigti bilinmektedir. Nikolay
[lminskiy’nin® y&ntemleriyle, ozellikle Tiirk kokenli halklar béliinmeye calisiimistir
(Saray, 2017: 27-32). Bu politika ile Hristiyanlastirma, Rusganin yayginlastirilmasi ve
yerel Kkiiltiirlerin bozulmasi hedeflenmistir (Bal, 2002: 1441-1445). Bu faaliyetler
sonucunda Ruslar, bolgeyi daha kolay kontrol edebilmek amaciyla Tiirkistan cografyasini
Ozbek, Kirgiz, Kazak, Tatar, Oguz ve Yakut gibi ¢esitli alt kimliklere ayirarak, “Bol-
Parcala-Yonet” stratejisini uygulamistir (Khalid, 2009: 413). Bu ayristirma siireciyle es
zamanlt olarak, yerel halk {izerinde asimilasyon siireci devam etmis, direnis gosteren

Tiirkler ise agir bedeller 6demistir. Mevcut sartlar altinda Tiirkistan’daki Tiirk topluluklari

arasinda ortak bir kiiltiirel birlikten s6z etmek oldukca giiclesmistir.

1917 yilinda meydana gelen Bolsevik Devrimi sonrasinda Carlik Rusya’s1 yikilmis
ve yerine Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi (SSCB) kurulmustur (Gindiiz, 2005: 3).
Bu gelismeye Osmanli aydinlart kayitsiz kalmamis, oOzellikle Ziya Gokalp devrimi
baslangicta siyasi Ozgiirliik araci olarak gormiis ve Tirk diinyasinda kilturel ve dilsel
birligin 6nemine dikkat ¢ekmistir (Devlet, 2011: 84). Bu siirecte farkli Tiirk topluluklari
tizerinde daha 6nce uygulanan bu ayristirma siyaseti etkisini gostermis ve Tiirkler ayri ayri,
tek cat1 altinda birlesmekten uzakta kendi kisa dmiirlii muhtariyet yonetimlerini kurmaya
yonelmislerdir. Tiirkistan’in siyasi yapist bir biitiin olmaktan ¢ok uzakta farkli sinirlardan
s0z edilir hale gelmistir. Daha sonra parcalanmis sekilde kurulan bu idari yapilar, Sovyetler
Birligi tarafindan kolaylikla ortadan kaldirilmis; Ruslar, mevcut muhtariyetleri lagvederek

yerlerine SSCB'ye bagli sosyalist cumhuriyetler tesis etmistir (Hayit, 1975: 102).

Butln bu sireg, Anadolu ve Tiirkistan cografyasinda ortak bir Tiirk kiiltiir seyrinin
olusmasini yiizyillar boyunca geciktirmistir. II. Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte bu gidisat
degismis; Tirkistan arttk Osmanli aydinlart i¢in sadece dini bir hinterlant degil, ayn1
zamanda Tirklik bilincinin ve kiiltiirel birligin merkezi bir parcasi olarak goriilmeye

baslanmistir. Bu donemde gelistirilen Turkculik fikirleriyle birlikte, Osmanli-Turkistan

! Nikolay IIminskiy (1822-1891), Rus egitimci ve misyonerdir. Kazan Universitesi’nde ¢alismis, Rusya’daki
Tiirk ve Miisliiman halklar1 Hristiyanlastirmak amaciyla “iIlminskiy Sistemi” adli egitim yontemini
gelistirmistir. Bu sistemde, yerel halklara 6nce ana dillerinde, sonra Rusca ve dini bilgiler verilerek
asimilasyon hedeflenmistir. Ozellikle Kazan Tatarlari iizerinde etkili olan bu politika neticesinde Tiirklerin
Ruslagtirilmasi ve Rus kiiltiiriiniin benimsenmesi hedeflenmistir. (Topsakal, 2012: 50-70).



iliskileri kiiltiirel ve ideolojik diizeyde yeni bir boyut kazanmigtir. Anadolu ile Turkistan
arasinda Oteden beri var olan fakat siyasi engeller nedeniyle gec gelisen bu bag,
Mesrutiyet’le birlikte Tiirk kiltiirii ve kimligi ekseninde yeni bir kanal agmistir (Berzeg,
1985: 5).

1913 yilinda Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin iktidar1 dogrudan ele almasiyla
birlikte, Tiirk kiiltiirii ve birligine verilen 6nem daha da artmistir (Nizamoglu, 2023: 221).
Bu baglamda, cemiyetin Tiirkistan’a yonelik attigi ilk ciddi adimm 1914 yilinda Talat
Pasa’nin emriyle Rodoslu Habibzade Ahmet Kemal’in Tiirkistan’a gonderilmesiyle
gerceklestigi kabul edilmektedir. Ahmet Kemal, bdlgede Darii’l-Muallimin-i ittihat adin
tagiyan bir egitim kurumu kurarak, Tiirkistan’da kiiltiirel temelli bir etki olusturmayi
amaclamistir (Andican, 2003: 109-110). Buna ek olarak, Osmanli’nin istihbarat ve 6zel
harekat birimi olan Teskilat-1 Mahsusa® tarafindan, Tiirkistan Tiirklerini milli bilincle
uyandirmak ve Ruslara karsi baslatilacak isyanlar1 desteklemek amaciyla bir grubun da
Tiirkistan’a gonderildigi bilinmektedir. Her ne kadar bu grup iiyeleri yolda Afganistan'da
Ruslar tarafindan yakalanip bir siire tutuklansalar da serbest birakilmalarinin ardindan
Kirgiz ve Kazak Tiirklerinin baslattigi Yedisu Isyani’na®  katilarak aktif destek
vermiglerdir. Zamanla isyanda etkin rol istlenen bu grup, isyanin ydnlendirilmesinde

onemli bir konuma gelmistir (Hikmet, 2012: 23).

1918’de Azerbaycan’in Sovyet isgaline kars1 yardim talebi lizerine Osmanli, Nuri
Pasa® komutasinda Kafkas Islam Ordusu’nu goérevlendirmis ve 15 Eyliil’de Bakii’yii
kurtarmistir ancak; Mondros Miitarekesi sonrasi Osmanli birlikleri ¢ekilmek zorunda
kalmistir. Boylece Osmanli'nin Tiirk diinyasiyla kurdugu bu dogrudan temas da sona
ermis, bolge Sovyet etkisine birakilmak zorunda kalimmistir (Altunsoy, 2019: 88; Grun,

2010: 8). I. Diinya Savas1 sonrast Osmanli’nin maglubiyetiyle Anadolu’da Milli Miicadele

2 Enver Pasa tarafindan Harbiye Nezareti'ne bagh olarak kurulan gizli teskilat.
https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/teskilat-i-mahsusa/ (Erisim Tarihi: 31.02.2024)

3 1916 Tiirkistan Milli Ayaklanmasi, Carlik Rusya’simin 25 Haziran 1916 tarihli, Tiirkistan halkim 1. Diinya
Savasi’nda cephe gerisi is giicii olarak kullanmay1 éngoren fermanina karsi ¢ikan biiyiik ¢apli bir isyandir.
Tiirkler bu uygulamay1 onur kirici bulmus ve direnise gegmistir. Bu isyan, Yedisu bolgesinde yogunlagmis ve
zamanla milli bir karakter kazanarak “Tiirkistan Milli Ayaklanmasi” adim almistir. Oncesinde de gesitli
isyanlar yasanmgsa da (megin Karatay Sultan, Kenesar1 Kasim Han, Diik¢ii Isan gibi 6nderlerin
ayaklanmalari), higbiri 1916’daki kadar yaygin ve etkili olmamustir. Isyan, Carlik ordusu tarafindan siddetle
bastirilmig; binlerce Tiirk 6ldiiriilmiis, pek ¢ok kisi siirgiin ve iskenceye maruz kalmistir. Bu gelismeler,
Tirkistan’da milli bilincin giiclenmesine ve Rus isgaline karsi direnisin sembolil haline gelmistir. Detayl
bilgi icin bkz. (Karatas, 2021: 61-63).

4 Nuri Killigil, Gagauz kokenli bir Osmanl subayidir. Trablusgarp, 1. Diinya Savast ve Bakii Muharebesi’nde
gorev almistir. Enver Pasa’nin kardesidir. 1933°te Tiirkiye’de savunma sanayiine katki saglamak amaciyla
silah fabrikasi kurmus, II. Diinya Savasi sirasinda iiretim yapmustir. Detayli bilgi i¢in bkz. (Karakdse,2012 ).
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baslamis ve bu sirecte de gerceklesmesi miimkiin olabilecek bir politika benimsenmistir.
Tiim Tirklerin birlesmesini amaglayan ve mevcut kosullarda gergeklesemeyecek kadar zor
olan hayaller yerine, dncelik olarak Anadolu’nun kurtulusu hedeflenmistir. Turk milletinin
lideri Gazi Pasa Mustafa Kemal Atatiirk bu anlayisi su sozlerle agiklamistir: “Biiyiik
hayaller pesinde kosan, yapamayacagimiz seyleri yapar gibi goriinen sahtekar insanlardan
degiliz... Biz Panislamizm yapmadik... Panturanizm yapmadik!... Kendimizi bilelim... Biz
hayat ve bagimsizlik isteyen milletiz.” (Atatlrk, 2008: 159). Bu cercevede, Turkistan ile
politik baglar siirdiirme ve giiclendirme amaciyla 1921 yilinda Ismail Suphi Soysallioglu®
TBMM tarafindan Buhara’ya el¢i olarak gonderilmistir (TUzUn, 2005: 27- 28).
Soysallioglu’nun gorevi; bolgeyi tamimak, Turkiye- Tirkistan iliskilerine ek Tiirkistan
icerisinde bulunan Tiirk halklari igerisinde de arabuluculuk yapmak ve Milli Miicadele’ye
destek aramak olmustur (Kaymaz, 2024). Komiinist Partisi kimligiyle gizlice Buhara’ya
ulasan Soysallioglu, burada Togan ile goriismiis, Ozbek ve Tacik liderlerle temas kurarak
30 Temmuz’da Mirza Abdulkadir’in evinde bir toplant1 organize etmistir. Bu toplantinin
sonucunda 2 Agustos 1921°de Tiirkistan Milli Birligi (TMB)® kurulmus ve baskanligia
Zeki Velidi Togan segilmistir (Togan, 2012: 321). Bu gelismeler, Tirkistan-TUrkiye
arasinda iletisim saglarken, Tirkistan halklar1 arasinda da bir is birligi zemini de
olusturmustur. Boylece Tiirkiye ile Tiirkistan arasinda dogrudan temas saglanarak toprak
biitiinligii degil, daha ulasilabilir ve gergekei olan kultlrel birliktelik iceren iliskiler

hedeflenmistir.

Soysallioglu’nun bolgedeki faaliyetleri sonrasinda milli miicadelede kullanilmak
tizere Buhara’dan Tiirkiye’ye 3.066.800 altin ruble ve 100.000 Osmanli altini; 1921°de
9.800.000 altin ruble; 1922°de ise 4.600.000 altin ruble destek gonderilmistir (Kara, 2012)
Bunun yaninda askeri katkilar da olmus, bir¢cok Tiirkistanlt Anadolu’daki direnise fiilen
katilmistir (Kogar, 1990: 2386). Buna ek olarak 7 Ocak 1922 yilinda Buhara Halk Suralar

7

Cumbhuriyeti’nin’ elgileri Biiyiik Taarruz i¢in hazirlik yapan meclisi ziyarete gelmis ve

% Soysallioglu (1884—-1967), yazar, gretmen ve milletvekili olarak tamnan bir aydindir. 1921'de Buhara’da
“siyasi ve igtimai ilmihal” adli bildirisini yayimlamis, Zeki Velidi Togan’in dnciiliiglindeki Tirkistan Milli
Birligi’nin Milli ittihat Firkasi’na doniisiimiine katki saglamistir. Sovyet baskistyla bu hareket dagildiktan
sonra Turkiye’ye donen Soysallioglu bir siire siyasetten uzak durup ciftgilik yapmis, daha sonra gesitli sigorta
sirketlerinde yéneticilik yapmustir. 1967°de Istanbul’da vefat etmistir. Kaymaz, 1. S. Ismail Suphi
Soysallioglu (1884 —1967). Atatlrk Ansiklopedisi: https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/bilgi/ismail-suphi-
soysallioglu-1884-1967/ (Erisim Tarihi: 28.04.2024).

Cemiyet kurulduktan sonra “Tiirkistan Milli ittihat” adinda bir firka da kurulmustur. (Hayit, 1995: 302).

7 14 Eyliil 1920 yilinda kurulan bu cumhuriyetin ilk yonetici heyeti sdyledir: hiikiimet reisi Mirza
Abdulkadir, icra komitesi reisi Feyzullah Hoca, dis isleri reisi Hasim saik, egitim bakanligi reisi Kari Yoldas,
ekonomi reisleri Muhtarcan ve nasir Hekim, saglik bakanligi reisi Kar1 Abdulvahid, i¢ isleri reisi
Abdiilhamid Arif ve daha sonra devlet sura reisligine gelecek olan muhtar vekili Osman Kocaoglu. Buhara
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bizzat Atatiirk ile Cankaya koskiinde goriisme yaparak desteklerini iletmislerdir. Bu
diplomatik temasin ardindan TBMM, Tiirkiye’den bir heyetin Buhara’ya gonderilmesine
karar vermistir. 1 Mart 1922 tarihli meclis a¢ilis konusmasinda Atatiirk, Sovyetler Birligi
ve miittefikleriyle siirdiiriilen iyi iliskilerin Dogu Islam devletleriyle de giiclendirilmesinin
hedeflendigini belirtmis ve Buhara’ya 6nemli bir heyetin gonderilecegini agiklamigtir

(Tiirkiye Biiytik Millet Meclisi I. Donem 3. Yasama Yil1 A¢is Konusmalari, 1922).

Buhara’ya gonderilecek heyette Galip Pasa (Pasiner)® el¢i, Rusen Esref (Unaydin)®
el¢i danisman1 ve Hamdullah Suphi (Tanridver)!? gozlemci olarak gorevlendirilmistir (T.C.
Cumhurbagkanligi Cumhuriyet Arsivi [CCA], 1922: 30-18-1-1, 4 - 47 - 19). Heyet, 12
Nisan 1922°de Batum’a dogru yola c¢ikmis ancak Ruslarin engellemesi nedeniyle
Tirkiye’ye geri donmek zorunda kalmistir (Cikin, 2007: 29). Sovyetler, bir silre iyi
iliskiler yiiriittiigii'! Tiirkistan’daki muhtariyetleri ortadan kaldirarak bolgeyi tamamen
isgal etmis, bagimsiz muhtariyetlerin yerlerine Sovyetlere bagli cumhuriyetler kurmustur.*2
Sovyet isgaliyle birlikte, muhtariyet yonetimlerinin 6nde gelen isimleri yurtlarini terk
etmek zorunda kalmis, biiyiik kismi 1925 sonras1 Tiirkiye’ye siginmistir. Her ne kadar
Tiirkiye’nin bu liderleri davet ettigine dair bilgiler bulunsa da boyle bir resmi davet belgesi
mevcut degildir (Kdseoglu, 2022: 107). Yine de Avrupa basta olmak iizere, Misir, Iran,
Irak ve Afganistan gibi cesitli bolgelerde bulunan Tiirkistanli aydinlarin Tiirkiye’ye
geldikleri bilinmektedir (Kumru, 2024: 368; Andican, 2003: 596-599).

Bu siirecte Tiirkiye ile Sovyetler Birligi arasindaki 1yi iligkiler, Tirkistan

meselesinde Tiirkiye’nin ihtiyatli davranmasina neden olmustur. Sovyetler, Turkistan ile

Halk Suralar cumhuriyeti, Zeki Velidi Togan’a goren tam olarak bagimsiz olmamakla birlikte gostermelik bir
sekilde ilan edilmis ve bu yapilanma Sovyetler sisteminde teskil eden ve Sovyetlere tabi bir kurulustur
(Togan, 1981: 406). Devlet varligim1 Sovyetlerin bolgeye gelmesine degin 1924 yilina kadar devam ettirmeyi
bagarmustir (Yavan, 2019: 30).

8 Milli miicadele yillarinda Konya valiligi gorevini iistlenen Galip Pasa, burada ¢ikan isyanmin bastirilmasinda
o6nemli rol oynadigindan Buhara’ya elgi olarak gorevlendirilmistir. 1931 yilinda ise askeri temyiz II.
Bagkanligini1 yaparken emekliligine ayrilmistir. (Cavus, 2015: 3).

® Gazeteci ve yazar.

10 Edebiyatei, siyaset¢i ve milli miicadele kahramanlaridan.

111922 yilina kadar Sovyetler Tiirkistan halklariyla gayet iyi geginmis hatta 1916 yilinda isgal ettigi Yedisu
bolgesinin bir kismini Kirgiz ve Kazaklara geri vermistir. Togan, Age. s.383. Daha sonraki sirecte Sovyetler
politika degisikligine giderek “Her milletin ayrilma ve kendi kaderini tayin hakkinin bulunmasina karsin, biz
ayrilmayt istemiyoruz. Biz miimkiin oldugu kadar biiyiik devlet, miimkiin oldugu kadar ¢ok milletin Ruslarla
birlikte, komsu olarak yasamasini istiyoruz. Biz bunu demokrasi ve sosyalizm adina istiyoruz.” (Sertgelik,
2002: 678). Sovyet yonetiminin bu seklinde agiklama yapmasi bagimsizlasan Tiirk devletlerinin Sovyet
rejiminden kopmasinin 6niine gecilecegi yoniinde sinyal vermistir.

12 Azerbaycan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti, Kazakistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti, Kirgizistan Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti, Tirkmenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti ve Ozbekistan Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti.



Tiirkiye arasinda herhangi bir baglantiyr kendi giivenlikleri agisindan tehdit olarak gérmiis
ve dogabilecek Tiirk birligi ihtimaline kars1 bu etkilesimi engellemeye ¢alismasinin yansira
baz1 Tirkistanli liderlerin Tiirkiye’den sinir disi edilmesini dahi talep etmislerdir. Bu
baskilara ragmen Atatiirk’iin Tirkistanli liderlere karsi hassas ve koruyucu bir tavir
sergiledigi; onlara zarar vermemek adina dikkatli davrandig1 bilinmektedir. Tiirkiye, yeni
bir devlet olarak i¢ sorunlariyla mesgulken, Sovyetler’in Turkistan Uzerinde uyguladig
politikayr bir i¢ mesele olarak degerlendirmis; iliskileri bozmamak adina dogrudan
miidahaleden kag¢inmistir. Bu nedenle Tiirkiye, dis siyasi dinamikler nedeniyle

Tiirkistan’daki gelismelere mecburi olarak sinirli tepki vermistir.

Atatiirk, donemin zorlayici kosullarina ragmen Tiirk diinyasina dair umut ve
hedeflerini her firsatta dost SSCB ile iliskileri etkilemeyecek derecede dile getirmistir.
Tiirk diinyasinda birligin saglanmasi i¢in bagimsiz tek Tiirk devleti olan Tirkiye'nin
giiclenmesinin gerekliligini vurgulamig, bunun yolunun da kiiltiir ve ekonomi temelli
saglam bir yapidan gectigini ifade ederek soyle demistir: “Diinyada simdiye kadar, baska
milletlerin birlik kurduklari ve asiwrlarca beraber yasadiklari tarihte goriilmiistiir. Bizim
kurmak istedigimiz birligin tarihte, ge¢miste olan birliklerin ¢ok iistiinde olmasint isteriz...
Bunun esas temel taslari lazimdir ki, kiiltiir ve ekonomi cevheriyle dolu olsun. Ciinkii
kiiltiir ve ekonomi her tiirlii siyasete yon veren temel esaslardir.” Atatlirk, 1923 yilinda
yaptigi bu konusmasinda, kurulacak Tirk birliginin ge¢misteki birliklerden daha {ist
seviyede olmasini arzuladigini belirtmis ve bu birligin temel taslarini kiiltiir ile ekonominin

olusturacagini vurgulamigtir (Atatiirk, 2008: 352).

Atatirk déneminde birlik kurma arzusu daha emin adimlarla ilerlerken Sovyetler ile
dostane iliskilerin siirdiiriilmesine 6zen gosterilmistir. Bu donemde Tiirkiye- Turkistan
kiltir birligi alanindaki en 6nemli gelismelerden biri alfabe reformu alaninda yaganmistir.
1922 yilinda Azerbaycan’da baglayan Latin alfabesine gecis cagrilari, 1926’da Bakii’de

diizenlenen I. Tiirkoloji Kongresi’nde®® karsilik bulmus ve Sovyetler Birligi’ne bagh Tiirk

1826 Subat—6 Mart 1926 tarihleri arasinda Bakii’de diizenlenen Tiirkoloji Kongresi, Tiirk diinyas1 agisindan
hem bilimsel hem de kiiltiirel boyutta biiyiik 6neme sahip bir toplant1 olmustur. Kongreye Tiirkiye’den iki
isim katilmig ve siireci yakindan takip etmistir: Prof. Dr. Fuat Kopriilii ve Hiiseyin Zade Ali Bey. Bu isimler
Tirkiye tarafindan resmi olarak gorevlendirilmis; kongreyi bastan sona takip ederek sonuglart dogrudan
Ankara’ya iletmislerdir. S6z konusu kongre, Tiirk diinyasinda simdiye dek gergeklestirilen en kapsaml fikir
aligveriglerinden birine zemin hazirlamistir. Katilimeilar arasinda yiiriitiilen tartismalar neticesinde, tim Turk
topluluklarini ortak bir yazi sisteminde birlestirme fikri 6ne ¢ikmig; Latin alfabesi bu ortakligin temel araci
olarak kabul edilmistir. Boylece kongre, yalnizca bilimsel bir toplanti olmanmn 6tesinde, Tiirk diinyasinda
kiiltiirel birligin tesisi yoniinde atilmig somut adimlardan biri olmustur. Detayl bilgi igin bkz. (Ttrk, 2022:
25-42).



halklarmmin Latin alfabesine ge¢mesi yoniinde karar alimmistir (Ulu, 2014: 280;
Yeshmetova, 2020: 1; Tlrkmen, 2024: 114). Bu karar neticesinde 1927°de Kirgiz Tiirkleri,
1930’a kadar ise Ozbek Tiirkleri Latin alfabesine gecislerini tamamlamislardir (Bukatcha,
2017: 221; Tekin, 2008: 606). Tirkiye de Tiirkoloji Kongresi’nin ardindan 1928 yilinda
Tiirk diinyasina ayak uydurarak Latin esasli Tiirk alfabesine gecisi saglamistir'® (Demirci,
2011: 228). Bu devrim, Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi zabitlarinda da agik¢a yer almis;
Arap harflerinin yerine Latin esasli Turk Harflerinin kabul edildigi belirtilmistir (TBMM
Zabit Ceridesi, 1 Kasim 1928: 3). Tiirk diinyasinda yasanan bu adimi daha sonraki siirecte
degerlendiren Yusuf Akcura,'® Osmanli déneminde Tiirk dilinin Arapga ve Farscayla asir1
derecede karigarak halktan uzaklastigini ve resmi yazigsmalar ile edebiyat dilinin halk
tarafindan anlasilamaz bir hal aldigimi belirtmistir. Bu dilsel yabancilagsmanin, yalnizca
okuryazarlik oranlarimi diisiirmekle kalmadigini, ayni zamanda halkin egitim siirecini
zorlagtirarak kiiltiirel kopuslara da neden oldugunu savunmustur. Akgura’ya gére Osmanli
tarih yazimi, Tiirk milletinin misterek tarihinden kendini ayirmis; boylece dil ve tarih gibi
iki temel yapi tasi zayiflamis, bu durumun da milletin biitiinliigiini tehdit ettigini
sOyleyerek Osmanli’nin ¢6ziilisiinde, dile yonelik bu ihmalkar tutumun ve reformlara karsi
gosterilen kayitsizligin  6nemli bir payr oldugunu ileri stirmiistiir. Akgura’nin bu
degerlendirmeleri, Bakii Tiirkoloji Kongresi’nde Latin alfabesine gegis ve Tiirk¢enin
sadelestirilmesi yoniinde alinan kararlarla paralellik gostermekte olup; bu reformlari Tiirk
milletinin kiiltiirel ve entelektiiel bagimsizli§1 agisindan tarihi bir doniim noktas1 olarak

gordiigiinti anlasilmaktadir (Akgura, 1933: 24-25).

Atatilirk, bu doniisiimiin sadece bir yazi reformu degil, milli kimlik bilincinin
uyanikligini saglayacak bir adim oldugunu vurgulamis ve “Milli suurun ayakta kalabilmesi
ve uyanik bulunmasi i¢in dil ve tarih ugrunda c¢alismaya mecburuz” diyerek alfabe

degisiminin kiiltirel boyutuna dikkat ¢ekmistir (Atatlirk, 2008: 364). Boylece, ayni dili

14 Bu gecis donemin gazetelerine de yansiyarak yeni alfabenin 6grenmesinde zorluk yasanmayacagi aksine
okuma yazma bilmeyen bireyler igin gayet kolay olacag: belirtilerek yeni ve eski alfabelerle metinler
verilerek halka tanitilmustir. (Yeni Harflerimiz, 1928: 17).

15 1876-1935 yillar1 arasinda yasamim siirdiiren Akgura Tatar Tirkd olup, yazar, siyasetci ve tarihgidir.
Ankara Hukuk Mektebi’nde tarih dersleri veren aydin ayni zamanda Tirk Tarih Kurumunun kurucu Gyeleri
arasinda bulunmus olup 1932’den 1935 yilina kadar Tirk tarih Kurumunun baskanligini iistlenmistir.
Tiirkgiiliik akimmin 6éncilerinden olan Akgura’min bu konudaki en 6nemli eseri Ug Tarz-1 Siyaset’dir.
Tiirkeiiliikk akiminin manifestosu konumunda olan bu eser ile Tiirk¢iiliigiin bagimsizlik i¢in tek kurtulus yolu
oldugunu savunmustur. Buna ek olarak Akgura’nin Tiirk tarihine ve TUrk kiiltiir mirasina ¢ok 6nemli eserler
birakmigtir, bunlardan birkag1 soyledir: Tirk Milliyetgiliginin Kokenleri, Cengiz Han, Tlrk Devriminin
Programi, Tiirkgiiliik: Tiirk¢iiliigiin tarihi gelisimi, Siyaset ve Iktisat, Tiirk Yili ve Osmanli Devleti’nin
Dagilma Devri. Ak¢ura hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. (Deniz, 1996; Bolat, 2021).



konusan Tiirk halklar1 siyasi olarak bir araya gelemese de ortak alfabe kullanim1 sayesinde
kiiltiirel birlik i¢in 6nemli bir zemin hazirlanmistir. Tiirk diinyasinda sinirlar birlesmeden
de Kkiiltiir birliginin tesis edilebilecegi ve bunun ilk adimi olan dil birli§i nihayet
saglanabilmistir. Tilrk kiiltiir birligi ve Tirk birligi hakkinda yazilan yazilardan biri de
dénemin 6nemli aydinlarindan Mehmet Emin Resulzade’ye!® aittir. Resulzade’ye gore
Slav birligi ideali, Cekoslovakya’nin bagimsiz bir devlet olarak tesekkiiliinii engellemedigi
gibi, Tiirk birligi diisiincesi de Azerbaycan gibi Tiirk yurtlarinin kendi siyasi yolunu tayin
etmesine mani degildir. Nasil ki Slavlar ortak kiiltiirel ve etnik baglarina ragmen ayr1 siyasi
yapilar kurabiliyorlarsa, ayni sekilde ortak dil, tarih ve kiiltiire sahip Tiirk topluluklar1 da
kendi bagimsiz devletlerini kurarak Tiirk kiiltiir birligini yasatabilir. Tiirk milletlerinin
bagimsizlik arayislarini, kiiltiirel baglarla gelisen bir durum gibi gdsterenler, ya bilingli
olarak Rus emperyalizmine hizmet etmektedir ya da onun etkisi altinda diisiinmektedir
diyen Resulzade, gercekte Tiirk kiiltiir birligi, siyasi birlikten ziyade ortak bir tarih ve
uygarlik suuruyla sekillenmis, milletlerin kendi kaderlerini tayin hakkina saygi duyan bir
idealdir demistir (Resulzade, 1929: 392). Ancak dilde saglanan bu birlik uzun 6murli
olamamistir. Sovyet yonetimi, 1937-1940 yillar1 arasinda Tiirkistan’daki Tiirk halklarini
sistematik bicimde Latin alfabesinden Kiril alfabesine gegirerek bolgenin Turkiye ile olan

kiiltiirel bagin1 koparma yoluna gitmistir (Bukatcha, 2017: 22).

ARASTIRMANIN PROBLEMIi, AMACI VE ONEMI

Yiizyillar boyunca Turan ideali etrafinda siyasi bir birlik kurmay1 hedefleyen Tiirk
diinyasi, Osmanli dénemi de dahil olmak tizere, her donemin kendine 6zgl sosyo-politik
kosullar1 nedeniyle bu amacina ulasamamis; zamanla Turan diisiincesi, ger¢eklesmesi giic
bir hayalden Kkiiltiirel birlik arayisina evrilmistir. 1938 yilinda Ruslarin Tiirkistan’da
Tiirkler tarafindan kurulan Muhtar yonetimlerine miidahale etmesinin ardindan 1926
Tiirkoloji kongresinden sonra Tiirk diinyasinda saglanan dilde ortaklik son bulmus,
Tiirkiye ile Tiirkistan arasina Rus golgesi diigmiistiir. 1938 yilinda yasanan bu kopmanin

sonucu olarak Turkistan- Tiirkiye arasinda bir kiiltiir birligi buhrant dogmus, bu engelin

16.1884-1955 yillar1 arasinda yasamim siirdiiren Resulzade siyasetci, tarihgi, gazetesi ve devlet adam gibi
kimliklere sahiptir. Azerbaycan’in bagimsizlig1 igin biiylik ugraslar veren Resulzade, Azerbaycan Miisavat
Partisi’nin kurucusu ve Azerbaycan Milli Suras1 Devleti’nin bagkanidir. 1947 yilinda Tiirkiye’ ye yerlesen
aydin, Azerbaycan kiiltiiriinii yasatmak ve Tirkiye’ye tanitmak maksadiyla Tiirkiye’de Azerbaycan Kiiltiir
Dernegi’ni kurmustur. Yasami boyunca Turk tarihine 6nemli katkilarda bulunan aydinin pek ¢ok 6nemli eseri
bulunmaktadir bunlardan birkagi soyledir: Cagdas Azerbaycan Edebiyati, Istiklal Ugrunda Miicadele,
Kafkasya Tiirkleri, Panturanizm ve Kafkasya Problemi ve Milliyet ve Bolsevizm. Resulzade hakkinda daha
fazla bilgi icin bkz. (Akpinar,2022).



nasil asilabilecegi konusu donemin tek hiir Tiirk devleti olan Tiirkiye nin siireli yayinlarina
yansimigtir. Bu noktada, “Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cinaralti ve Dogu Dergilerine Gore
1939-1950 Yillar1 Aras1 Tirkiye ile Tirk Diinyas1 Arasinda Kiiltiir Birligi Saglamaya
Yonelik Cabalar” adli c¢alisma s6z konusu buhranin nasil asilabilecegini dénemin
aydinlarinin ¢6ziim Onerileri dogrultusunda ele alarak ac¢iklamaktadir. Dergilerin yayinlar
incelenerek, Tlrk tarihinde 6nemli yere sahip olan aydinlarin gorisleri 1s18inda; Tiirk
iwkinin geleceginin teminati olarak goriilen Tirk kiltiiriintin, Tiirkiye ve Tiirkistan
eksenindeki birliginin saglanabilirligine dair yontemler ile bu birligin sarsilmaz
biitiinliiglini korumak i¢in hangi politikalarin hayata gecirilmesi gerektigi ortaya

konulmustur.

Tezin hazirlanmasi siirecinde karsilasilan kisitliliklar da ise ¢alisma kapsaminda
bulunan ve toplamda 3 devreden olusan Cinaralti Dergisi’nin 1. devre ile 3. devreye
ulagilmis fakat 2. Devredeki sayilara Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanligi
Osmanli Arsivi ve Cumhuriyet Arsivi, Milli ve Millet Kiitiiphaneleri, istanbul Biiyiik Sehir
Belediyesi Atatiirk Kitapligi, Hakki Tarik Us Kiitiiphanesi Koleksiyonu, Beyazit
Kituphanesi, Turk Tarih Kurumu Kditiphanesi, Tirkiye Biiyik Millet Meclisi Arsivi,
Milliyet¢i Dergiler, Gastearsivi.com’a ve Wikilala’ya bakilmasina ragmen ulasim

saglanamamustir.

ARASTIRMANIN YONTEMI

1939- 1950 willar1 arasinda Tirkiye ile Tiirkistan arasindaki kiiltiir birligini
saglamaya yonelik cabalar1 ortaya koymayr hedefleyen ¢alisma Nitel bir arastirmadir.
Genel olarak sosyal bilimlerde kullanilan nitel aragtirma s0yle tanimlanmaktadir: “Nitel
arastirma, sosyal olgulart anlamaya, insanlarin yasantilarina, inanglarina, degerlerine,
deneyimlerine ve bakis agilarina odaklanan, agik uglu sorularla veri toplayan,
yorumlamaya dayali bir arastirma yaklagimidir.” (Yi1ldirnm ve Simsek, 2018: 39). Nitel
arastirma dahiline giren ¢alismada nitel arastirmanin kollarindan birisi olan dokiiman
analizi metodu kullanilarak hazirlanmistir. Dokiiman analizi metodu ise: “Dokiiman
analizi, mevcut belgelerin sistematik bicimde incelenmesiyle veri elde edilen nitel bir
arastirma yontemidir. Bu belgelerden elde edilen veriler, arastirma sorularin
yvanitlamada, olaylar: anlamada ve ge¢miste yasananlar: yorumlamada onemli rol oynar.”

(Yildinnm & Simsek, 2018, s. 293). Bu metot, basilmis ve elektronik kaynaklar olmak tizere

biitiin kaynaklar1 incelemek ve degerlendirmek icin bulgular1 kodlayarak, smiflayarak ve
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yorumlaylp anlamlandirarak sistematik bir sekilde kullanilanim kolaylig1 saglayan
aragtirma yontemidir. Bu yontem konunun kolayca anlasilip siniflandirilmasi agisindan

kullanilirken, edinilen kaynaklarin ¢aligmaya islenmesi agisindan netlik saglamaktadir.

Calisma igerisindeki veriler; dokiimanlarin, kitaplarin, arsiv belgelerinin, ¢alisma
kapsamindaki siireli yayinlarin ve tezlerin analiz edilmesi ile elde edilmistir. Elde edilen
veriler ise c¢alismanin ilk 6nce problemini daha sonra ¢6ziim yontemlerini ve sonucunu
elde edecek sekilde tasnif edilmistir. ayrica elde edilen verilerin temini i¢in dnemli kurum,
kuruluglar ve web sitelerinden fayda saglanmis olup bunlar sdyle siralanabilir:
Cumhurbagkanlig1 Devlet Arsivleri Bagkanligt Osmanli Arsivi ve Cumhuriyet Arsivi, Milli
ve Millet Kiitiiphaneleri, Istanbul Biiyiik Sehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi, DergiPark
Akademik, Tr- Dizin, TURKSOY Kiitiiphanesi ve Arsivi, Hakk1 Tarik Us Kiitiiphanesi
Koleksiyonu, Beyazit Kiitiiphanesi, Tiirk Tarih Kurumu Kiitiiphanesi, Ahi Evran
Universitesi Kiitiiphanesi, Wikilala, Milli Savunma Bakanli§i, Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi Arsivi, Milliyet¢i Dergiler ve YOK Ulusal Tez Merkezi.

KONU ILE ILGILI ARASTIRMALAR

Tiirk kiiltiir birligine insasina dair pek ¢ok calisma bulunmaktadir. Bu konuda genel
bir ¢er¢evenin olusturulabilmesi ve Tiirk kiiltiir birliginin Gaspirali’dan Atatiirk donemine
kadar seyrini ele alan oénemli kaynaklardan biri Mehmet Saray’al’ ait olan Tirk
Diinyasinda Tiirk Diinyasinda Dil ve Kiiltiir Birligi adli eser olmustur. Saray bu eserini ilk
olarak Gaspirali’dan ele almayarak ozellikle Osmanli’da Tiirk diinyasinin birligine dair
atilacak en oOnemli adimin dil birligi olmasi gerektigini kaynaklara ve aydinlarin
caligmalarina dayandirarak genel bir hat ¢izmistir. Bu bakimdan eser, 1860°l1 yillarda
Osmanli déneminde Tiirk diinyasinda kurulabilecek kiiltlir birliginin ilk olarak dilden
gectigini ve dil birliginin de nasil saglanabileceginin ilk tartismalarini ortaya koymaktadir
(Saray, 2017: 47-68). Bu tartismalar “Dilde, fikirde iste birlik” ilkesini ortaya atan ve Tirk
diinyasinin kiiltiirel agidan birlik olmas1 yoniinde bir pusula olan Gaspirali’nin fikirlerinin

olusumunda 6nemli rol oynamustir (Saray, 2017: 46).

171942 yilinda Afyon’da dogan tarihgi 1995 yilinda Atatiirk Aragtirma Merkezi Bilim Kurulu’nun asli iiyesi
secilmistir. Ayrica 1992-1996 yillar1 arasinda T.C. Dis Isleri Bakanligi'nda basdamismanlik goérevinde
bulunmustur. Dis islerinde bulunmasina ek iyi diizeyde Ingilizce ve Rusga bilmesinden &tiirii Tiirk tarihine ve
Tirkiye’nin Tirkistan iligkilerine mercek tutmustur. Bu baglamda énemli eserleri bulunmaktadir: Atatiirk’iin
Sovyet Politikas1, Diinden Bugtine Turk-Rus iliskileri, TUrk Diinyasinda Egitim Reformu ve Gaspirali ismail
Bey, Dogu Tiirkistan Tirkleri Tarihi, Kirgizlar ve Modern Kirgiz Devleti'nin Kurulusu, Turk Diinyasinda
Neler Oldu? ile Kazaklar ve Kazakistan Cumhuriyeti Tarihi.
http://kaynakca.hacettepe.edu.tr/kisi/77887/mehmet-saray (Erisim Tarihi: 10.05.2024)
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Tiirk diinyasinda kiiltiir birligi saglanabilmesi ic¢in dil birliginin ilk adim
olmasindan 6tiirti 1926 Bakii Tiirkoloji kongresinden sonra Tiirkiye’nin de Latin harflerine
gegmesinin 6nemini ve gerekliligini déonemin asli kaynaklar1 arasinda olan Yusuf Akgura
aciklamistir. Akgura 1. Tiirk tarih kongresinde, dilde yabancilagsmanin kiiltiirel kopuslara
ve en sonunda da tipki Osmanli gibi ¢okiislere sebep verecegini vurgulayarak Tiirkiye’nin
de dilde reformunun Tiirkistan ile baginin korunmasi agisindan énemine dikkat ¢ekmistir

(Akgura, 1933: 24-25).

Calisma dahilince incelenen dergilerde pek ¢cok makalesi yayinlanan Hiiseyin Emir
Erkilet'® Cmaralt1 Dergisi’nde yaymlanan, Biz Kii¢iik Bir Millet Degiliz isimli makalesi ile
Tirk milletinin biiylikliigline ve bu biiylikliiglin birlesmezse yok olacagma dikkat
cekmistir. Cografi Tiirk Birligi makalesi ile Tiirkler arasinda cografi bir Tiirk birliginin
miimkiinati konusunu tartismig, Tirkgiiliik Programi adli makalesi ile de Turk milletinin
kiiltiirel vrya siyasi birliginin kesisim noktast ortaya konulmustur. Ayrica, Tiirkeiilik
Programinda Dil Meselesi isimli makalesi ile de Turkiye ile Tiirkistan arasinda kurulacak

olan kiiltiir birliginin ilk dayanagi olan dil birligi konusunu kisaca okuyucuya aktarmistir.

Ziya Gokalp®® bu donemde hayatta bulunmasa dahi kiiltiir birligi fikrinin tartisma
konusu olmasindan &tiirii bagvurulan ve fikirlerinden yararlanilan ilk isimlerden olmustur.
Bu baglamda Gokalp’in pek ¢ok makalesi ve siiri dergilerde yayimlanmistir. Dergilerde
Gokalp’e ait kiiltiir birligine dair en dikkat ¢eken yazilardan biri Cinaralti Dergisi’nde

yaymlanan Ziya Gokalp'e Gore Millet Nedir? Isimli makale olmustur. Bu makaleye gore

18 Hiiseyin Hiisnii Emir Erkilet, 1883 yilinda Gazze'de dogmus fakat Istanbul niifusuna kaydi bulunmaktadir.
1904'te Harp Okulu'ndan, 1907'de Harp Akademisi'nden mezun olmustur. Osmanli ve Cumbhuriyet
donemlerinde 6nemli askeri gorevlerde bulunmus; Trablusgarp, Balkan, I. Diinya ve Kurtulus Savaslari'nda
cesitli cephelerde gorev almugtir. Ozellikle Yildirrm Ordular Grubu'nda Kurmay Baskan Yardimciligi yapmus,
daha  sonra  Genelkurmay  Harp  Tarihi  Enciimeni  Bagkanligi  gbrevini  iistlenmistir.
https://ata.msb.gov.tr/Genel/icerik/huseyin-husnu-emir-erkilet (Erisim Tarihi: 14.05.2025). 1932 yilinda
korgeneral (ferik) riitbesiyle emekli olmustur. 2 Nisan 1958'de Ankara'da vefat etmis ve Ankara Asri
Mezarhigi'ma defnedilmistir. Erkilet, emekliliginden sonra milliyetci ve Turanci goriisleriyle 6n plana
cikmigtir. 1941'de Nazi Almanya’sinin davetiyle Dogu Cephesi'ni ziyaret etmis ve Adolf Hitler ile
goriismiistiir. Bu ziyareti, 1943'te yayimlanan Sark Cephesinde Gordiiklerim adli eserinde detayl bir sekilde
anlatmistir. Yazilarinda, esir Tirkler konusunu islemis, Tirk milliyetciligi ile Turancilifi esitleyerek
Tiirkiye’deki aziliklara karsi sert bir dil kullanmigtir. 1948'de Turancilik faaliyetleri nedeniyle kisa bir siire
tutuklanmustir.

19°1876-1924 yillar arasinda yasanmm siirdiiren Ziya Gokalp Tiirkgiiliigiin en énemli simalarindan ve Tirk
sosyolojisinin kurucusudur. Atatiirk’{i fikir bakimindan etkileyen aydin Diyarbakir dogumlu olup Ittihat ve
Terakki’nin iyelerindendir. Tarihgi, yazar ve siyaset¢i olan Gokalp’in pek Tirk tarihine ve Tirk
milliyetciligine yon veren pek cok eseri bulunmaktadir. Bunlardan bazilari sdyledir: Tiirklesmek Islamlagmak
Muasirlasmak, Tirk Toresi, Turkgiiliigiin Esaslari, Altin Destan, Tiirk Medeniyet Tarihi, Felsefe Dersleri,
Rusya’daki Tiirkler Ne Yapmali ve Dariilfiinun Derslerinden: ilmi ictimai Hukuki. Gokalp ve eserleri
hakkinda daha detayli bilgiler i¢in bkz. (Heyd, 2023; Saglam, 2021).
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Gokalp ayni sinirlar paylasilamasa da ayni kokene ve kiltire sahip topluluklar tek bir
millettir. Bu milletler de baglayicit unsur dil, kiiltiir ve milli suurdur. Ayirca Gokalp’in
Lisan isimli siiri dil birliginin kaybedildigi bu déonemde sik¢a yayinlanarak dilin 6nemine

dikkat ¢ekilmek istenmistir.

Dergilerde makaleleri ve igerikleri bakimindan 6n plana ¢ikan 6nemli aydin Orhan
Seyfi Orhon?® da Tirkkiye-Tiirkistan ekseriyetindeki kiiltiir birligine dair sayisiz yazi
yazmistir. Bu yazilardan pek cogu kayda deger olmakla birlikte 6n plana ¢ikan makalesi
Koynumuzda Beslediklerimiz! Milliyetcilik- Irk¢ilik Yine Birka¢ So6z’diir. Orhon bu
makalesi ile tiirkgiilerin 1rk¢1 olmadigimi aksine tlirkgiiliigiin sadece kan bagindan ibaret
olmadigini aciklayarak tiirkyede bu donemde tiirkgiilere yonelik irk¢1 sdylemlerine cevap

vererek Tiirkiye nin mevcut sinirlarindan daha biiyiik oldugunu belirtmistir.

Calismaya deger katan diger bir yazar ise Hiiseyin Namik Orkun’dur.?! Orkun Tirk
diinyasinda her tiirlii birligi savunma beraber ger¢eklesmesi daha miimkiin goriinen kiiltiir
birligine dair yontemler gelistirmistir. Bu konuda kaleme aldigi 6nemli yazilar1 su
sekildedir: Turan Soziinlin Asli, Bugiinkii Tiirk¢iiliiglin Esaslari, Bugiinkii Tirkgiiliigiin

Esaslari: Dil Inkilabi.

Reha Oguz Tiirkkan?? tarafindan ele alinan yazilar da ¢alismanin sekillenmesinde

20 1890-1972 yillart arasmda yasayan Orhan Seyfi Orhon yazar kimligi ile “Bes Hececiler” arasinda
bulunurken gazetesi, siyasi ve 6gretmen yoniiyle de bilinmektedir. 1944 yilina kadar 6gretmenlik gbrevini
Ustlenen yazar, 1946-1950 Zonguldak milletvekilligi ve 1965-1969 istanbul Milletvekilligi gorevini
yirlitmiistiir. Yusuf ziya Ortag ile yiiriittiigii Akbaba ve Cinaralti dergilerini ¢ikarmis ve ismi Cinaralt1 dergisi
ile 6zdeslesmistir. Yazarin yayim hayatina kattig1 eserler soyledir: “Arkadas, Hiydbdan, Sehbal, Akbaba,
Papagan, Yeni Kalem, Resimli Diinya, Giines, Yeni Gazete, Ayda Bir, Her Ay, Her Sey, Cinaralti, Yeni Cag,”
(Tung, 2023:217-220).

2! Hiiseyin Nanmik Orkun (1902, Istanbul — 23 Mart 1956, Ankara), Ttrk tarihci, dilbilimci ve Turkguliik-
Turancilik akiminin 6nde gelen isimlerinden biridir. Istanbul Kasimpasa’da dogan Orkun, Nisantasi
Sultanisi’nde ortadgrenimini tamamladiktan sonra Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih
Bolumii'nden 1924'te mezun oldu. 1925'te Macaristan'a giderek Budapeste Universitesi Felsefe Fakiiltesi'nde
Macar Tiirkolog Gyula Németh'in yaninda doktorasim tamamladi. Macaristan'da bulundugu yillarda Uber
Das Kitab-1 Dede Qorqud adli eserini yazdi. 1930'da Tiirkiye'ye dondiikten sonra Ankara Gazi Egitim
Enstitiisii, Ankara Universitesi Tip Fakiiltesi, Devlet Konservatuvari ve Polis Koleji'nde 1931-1945 yillart
arasinda Tiirk tarihi ve inkilap tarihi dersleri vermistir. Orkun, Tirkgiilik ve Turancilik diigiincelerini
savunmus, bu dogrultuda yazilar kaleme almistir. 1944'te Irk¢ilik-Turancilik davasi kapsaminda tutuklanmus,
bir yil hapiste kaldiktan sonra beraat etmistir. Bu siiregten sonra da Tiirkgiilik ¢alismalarina devam etmis,
Tiirk Ocagi gibi kuruluslarda aktif rol almistir. Orkun'un en 6nemli eserlerinden biri Eski Tiirk Yazitlari’dir.
Bu dort ciltlik eser, Orhun ve Yenisey yazitlarini bir araya getirerek, metinleri Koktiirk harfleriyle sunmus ve
gliinimiliz Tirkcesine aktarmigtir. Ayrica Tirk Diinyasi, Attila ve Ogullari, Pecenekler, Oguzlara Dair,
Tirkeiliigiin Tarihi gibi bircok onemli esere imza atmistir. Orkun hakkinda daha detayl1 bilgiler i¢in bkz.
(Cimen, 2006).

22 Reha Oguz Tiirkkan, 20. yiizyil Tiirkiye’sinde Tiirk milliyet¢iligi diisiincesine yon veren énemli fikir ve
kalem adamlarindan biridir. Hem siyasi kimligi hem de edebi kisiligiyle 6ne ¢ikan Tiirkkan, geng yaslarindan
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oldukcga biiyiik rol oynamistir. Dénemin 6nemli aydinlarindan olan Tiirkkan’in tiirkolog
tarih¢i yazar ve hukukcu kimliginin yanisira psikolog kimligi de bulunmaktadir. Onun bu
yonii Tiirkiye ile Tiirkistan arasina saglanabilecek kiiltiir birliginin ilk olarak egitimden
gecmesi gerektigi goriisii olduk¢a onemli yer kaplamaktadir. Ayrica tiirk¢iiliigiin kiiltiirel
birlikteligi agisindan Onemini agiklayan yazara ait kullanilan 6nmli makaleler soyledir:
Tiirk Analar1! Sizden Bekliyoruz, Tiirk¢iileri Tantyalim 2: Atsiz ve Tiirkgiiliik Deyince Ne

Anlarniz.

itibaren Tiirk tarihine, kiiltliriine ve 6zellikle de Turan idealine biiylik bir baglilik gostermistir. Edebiyat1 ve
yaymciligi, milliyet¢i dislincelerini yaymak igin bir ara¢ olarak kullanmigtir. Bozkurt, Ergenekon ve
GOkbort gibi dergileri ¢ikararak Tirkgli diistinceyi geng kusaklara tagimig, sade ve etkileyici diliyle
okuyucuda derin bir milli biling uyandirmaya calismistir. Eserlerinde, yalnizca Tirkiye Tirkleri degil,
Tirkistan’dan Balkanlar’a kadar tiim Tiirk diinyasinin kiiltiirel ve siyasi birligi savunulmustur. Siyasi yonii
ise Ozellikle 1940’11 yillarda giic kazanmis, Turancilik ideolojisinin entelektiiel savunucularindan biri olarak
Tirkeiiliikk akiminin 6nde gelen isimleri arasinda yer almistir. Milliyet¢iligi kuru bir hamaset degil, tarihsel
biling ve kiiltiirel aidiyet iizerine kurmusg; bunu hem akademik hem halk diizeyinde isler kilmak ig¢in
cabalamistir. Reha Oguz Tiirkkan, 6mriinii Tiirk milletinin birlik ve dirligine adamus; fikirleriyle milliyetci
camiada iz biraknus bir miinevverdir. Tiirkkan hakkinda daha detayl bilgiler i¢in bkz. (Samli, 2018: 193-
214).
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BOLUM I

1. 1939-1950 YILLARI ARASI TURKIYE’DE BASIN HAYATI VE TURKCU
BASIN

1.1. Inénii Dénemi Basin Hayat

10 Kasim 1938’de Atatirk’iin  vefatinin  ardindan Tirkiye Cumbhuriyeti
Cumhurbaskanligi gérevini Ismet Inonii iistlenmistir. indnii’niin iktidari, 11 Kasim 1938
tarihinde baglayarak 22 Mayis 1950 tarihine kadar siirmiistiir (Gokceler, 2018: 124). Bu
donemin en biiyiik ve Oncelikli sorunu, hi¢ sliphesiz 1939 yilinda patlak veren II. Diinya
Savast olmustur. Savasin yayillmast durumunda catigmalara dahil olma ihtimali Tiirk
milletini siirekli bir hazirlik durumuna sevk etmis ve bu siireg, Tiirkiye i¢in hem dis
tehditlerin yogunlastigt hem de i¢ politikada énemli dontisiimlerin yasandigi bir dénem

olmustur.

Inénii dénemi genel hatlariyla; Tiirkiye’yi savastan uzak tutmak amaciyla yiiriitiilen
denge siyaseti, savasin tetikledigi ekonomik kriz, dis tehditlere kars1 toprak biitiinliiglini
koruma cabalari, ¢ok partili siyasi hayata gecis yoniinde atilan adimlar ve tiim bu ¢alkantili
siirecte halkin moralini yiiksek tutma girisimleri ¢er¢evesinde sekillenmistir. Ozellikle
denge siyaseti kapsaminda Tirkiye, savasin iki ana blogu olan Miittefikler ve Mihver
devletleri arasinda tarafsiz bir konumda kalmay1 hedeflemistir. Bu dogrultuda Ismet Indnii
liderligindeki hiikiimet hem Almanya hem de Ingiltere ile diplomatik iliskilerini
siirdliirmiis; cesitli ikili anlagsmalar imzalanmis ancak savasin dogrudan tarafi olmamak

konusunda kararli bir durus sergilemistir.

Savas boyunca Tirkiyenin temel gilivenlik kaygisi, Almanya’nin askeri
yayilmacilig1 ve Sovyetler Birligi'nin tarihsel emelleri dogrultusunda Bogazlar iizerindeki
talepleriydi. Alman ordularinin  1941°de  Balkanlar iizerinden Yunanistan ve
Yugoslavya’ya ilerlemesi, Tiirkiye’nin glineydogu ve Trakya siirlarinda genis ¢apl askeri
tahkimata gitmesine neden olmustur. Ayn1 donemde Sovyetler Birligi, 1939’da imzaladig:
Molotov-Ribbentrop Pakti’nin?® ardindan Baltik iilkeleri ve Dogu Polonya’y isgal etmis;
bu da Tirkiye’nin dogu simirlarindaki giivenlik kaygilarini derinlestirmistir. Bu tehdit
algilar1 cergevesinde, Tiirkiye savas boyunca tarafsizlik politikasini silirdiirmeye devam

etmis ve bu politika “aktif tarafsizlik” olarak nitelendirilecek bi¢imde sekillenmistir

231939 yilinda Almanya-Sovyet Rusya arasinda imzalanan saldirmazlik anlagmasidir. Bu anlagmaya ragmen
Almanlar 1941 yilinda Sovyetlere kars1 savas ilan etmistir.
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(Deringil, 1989: 133-144). Ankara yOnetimi, Almanya ve Sovyetler gibi savasin biiyiik
aktorleriyle diplomatik iliskilerini dengeli bir ¢izgide tutmus; Ingiltere ve Fransa ile 1939
yilinda imzalanan Ucglii ittifak Anlasmasi ile Batr’ya yakimligini da ilan etmistir. Ancak
askeri catismaya dogrudan katilmaktan kacginarak, iilkenin savas disinda kalmasi

saglanmustir.

Dis politikada ise savas sonrast doneme gecisle birlikte Tiirkiye’nin denge siyaseti
daha belirgin hale gelmistir. Tiirkiye, Bati’ya yaklasirken Sovyetler Birligi ile dostane
iliskilerini siirdiirebilmek icin hassas bir diplomasi yiirlitmiistiir. Ancak savasin ardindan
Sovyetler’in Tiirkiye’den Kars ve Ardahan't istemesi ve Bogazlar’da iis talebinde
bulunmasi, bu denge politikasinin siirdiiriilebilirligini zora sokmustur. 1945 sonrasinda
SSCB'nin bu talepleri, Tiirkiye'yi hizla Bati bloguna yoneltmis, bu durum NATO’ya tiyelik
siirecinin de Oniinii agmistir. Tirkiye iizerindeki Rus tehdidine karsilik yine bir denge
siyaseti izlense de sir giivenligini saglamak amaciyla Sovyetlere kars1 Almanya ile 18
Haziran 1941 tarihinde Saldirmazlik Pakti  -Tlrk-Alman Dostluk Antlasmasi-
imzalanmistir. Bu antlagsmaya gore taraflar, birbirlerine karsi herhangi bir askeri saldirida
bulunmayacak ve 10 yil boyunca dostane iligkiler siirdiireceklerdir. Ancak Tiirkiye,
Almanya ile kurulan dostane iliskilere ragmen, bu tiir paktlarin giivenilirligine dair ciddi
endigeler tasimistir (HUner, 2012: 45). Bu nedenle, Almanya ile imzalanan saldirmazlik
paktina ragmen, Tirkiye denge siyasetinden sapmamis ve ihtiyatlh bir dig politika
yuritmeye devam etmistir. Sonug olarak bu siiregte Tiirk dis politikast hem Almanya hem
de Sovyetler ile diplomatik iliskileri es zamanli olarak siirdiirmeyi amaglayan dikkatli bir

denge anlayis1 tizerine insa edilmistir (TUzin, 2005: 94,182)

Savasin sonlarina dogru Tiirk siyasi yasaminda 6nemli gelismeler yasanmis ve ¢ok
partili siyasi yasama gegisin ilk adimlart atilmistir. Bu bapta 1945 yilinda Nuri Demirag
liderliginde Milli Kalkinma Partisi?* kurulmustur (Mustafayev, 2021, s. 193). Her ne kadar
bu parti kisa siirede etkisini yitirmigse de 1946 yilinda Celal Bayar, Adnan Menderes,

Refik Koraltan ve Fuat Kopriilii gibi 6nemli isimlerin kurdugu Demokrat Parti,?

2 Milli Kalkinma Partisi, Tiirkiye’de cok partili hayata gegis siirecinde, 1945 yilinda Nuri Demirag
tarafindan kurulmus ilk muhalefet partisidir. Partinin temel amaci, ekonomik kalkinmay1 hizlandirmak ve
sanayilesmeyi milli hedef haline getirmekti. Devletcilikten ziyade 6zel girisimi savunmus, girisimci ruhu
tesvik etmigtir. Ancak halktan yeterli destek gérememis ve segimlerde basar1 elde edememistir. Buna ragmen,
cok partili siyasal hayatin Onciilerinden biri olarak Tiirk demokrasi tarihine 6nemli bir not diigmiistiir.
(Ozacun, 2013: 208).

% Demokrat Parti, 1946 yilinda Celal Bayar, Adnan Menderes, Refik Koraltan ve Fuat Kopriilii tarafindan
kurulmus, Tiirkiye'de tek parti yonetimine karsi ¢ikan ilk giiclii muhalefet hareketidir. Halkin taleplerine daha
yakin bir siyaset anlayis1 benimseyerek 6zgiirliikler, dini hassasiyetler ve ekonomik serbestlik gibi alanlarda

16



Tiirkiye’nin siyasi tarihinde koklii bir doniisiimiin nciisii olmustur (Sahin & Tung, 2015,

s. 34).

Devletin i¢ politikadaki temel kaygilarindan biri de savasin halk {izerindeki
psikolojik ve ekonomik etkilerini hafifletmek olmustur. Bu kapsamda, devlet destekli
radyo yayinlar1 araciligiyla halkin moralini yiiksek tutmaya yonelik yayinlar yapilmis;
milli birlik, dayanmisma ve sabir temali propaganda dili én plana cikarilmustir. Ozellikle
Halkevleri araciligiyla yiiriitiilen kiiltiirel ve sosyal faaliyetler, savasin yipratict etkilerini
hafifletme amacim tasimistir (Akin, 2022: 488-489, 492). Buna ek olarak Iktidarin basin
ile kurdugu iligki daha ¢ok savasin getirdigi gerginlikten kaynakli otoriter bir ¢ercevede
sekillenmistir. Dis politika olduk¢a gergin bir zeminde yiiritiliirken, i¢ politikada
karmagsaya mahal vermemek adina, basina yonelik bazi baskilarin oldugu goriilmektedir

(Arabact, 2014: 6).

Bu donemde Tiirkiye’de basin, siki devlet kontrolii altinda sekillenmis ve
hiikiimetin belirledigi siyasal sinirlar i¢inde faaliyet gdstermistir. Bu durumu elestiren
aydinlardan biri Yakup Kadri Karaosmanoglu olmustur. Karaosmanoglu’na gore, savas
yillarinda uygulanan sansiir politikalari, yalnizca milli giivenligi korumaya yonelik degil,
ayni zamanda iktidarin ¢ikarlarini muhafaza etmeye yonelik olarak secici bir sekilde
yiiriitiilmiistiir. Ozellikle Nazi yanlis1 yayinlarin herhangi bir miidahaleye maruz kalmadan
serbestce dolasimda kalmasi, o donem uygulanan sikiydnetim rejimi ve basin kanunu ile
gelisen bir uygulama olarak degerlendirilmistir (Karaosmanoglu, 1968: 169).
Karaosmanoglu, bu durumu basin 6zgiirligli agisindan biiyiik bir tutarsizlik ve yonetimsel

zafiyet olarak yorumlamistir.

II. Diinya Savasi’nin ardindan olusan yeni diinya diizenine paralel olarak, basinin
degisen uluslararasi siyasete uyum sagladigi, bu siirecte farkli olasiliklar etrafinda gesitli
goriiglerin ortaya atildig1 ve bu goriislerin toplumda savunucular buldugu goriilmektedir.
Bu ¢ercevede, basinin Tiirk diinyasina iliskin yaklasimlari da dénemin politik ve ideolojik
kosullarina bagli olarak iki ana egilimde sekillenmistir. Siyasi elitlerin ve kamuoyunun bir
kesimi, Almanya’nin Sovyetler Birligi karsisinda zafer kazanmasinin Tiirk diinyas:

acisindan onemli bir firsat doguracagina, bu gelismenin ise Turan idealine bir adim daha

daha liberal bir ¢izgi izlemistir. 1950 secimlerinde iktidara gelerek CHP’nin uzun siiren tek parti yonetimini
sona erdirmistir. 1950—1960 yillar1 arasinda iktidarda kalan parti, ekonomik biiyiime ve altyapi yatirimlartyla
dikkat ¢ekmis; ancak zamanla otoriterlesme elestirileri almis ve 1960 darbesiyle iktidardan diigmiistiir.
Detayli bilgi i¢in bkz. (Kogak, 2012: 15).
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yaklasilmasint miimkiin kilacagina inanmistir. Buna karsilik, farkli bir kesim ise Sovyetler
Birligi ile diismanlik kurmanin, Tiirkiye’yi uluslararasi diizeyde biiylik bir tehdit altina
sokacag1 kanaatindeydi. Bu ¢evreler, Turanci diigsiincenin hem abartili hem de mevcut dis
politika gergekleriyle uyumsuz oldugunu savunmuslardir. S6z konusu ideolojik ayrigsma,
donemin basin yayin organlarina da acik bigimde yansimistir. Turanci gevrelerin ¢ikardigi
gazeteler, eserler ve dergiler, Sovyet karsiti yayinlari nedeniyle sik sik sansiire ugramis,
yayinlar1 durdurulmus, tamamen kapatilmis ve yasaklanmustir (Seker, 2011, s. 42). Basin
tizerindeki bu baskilar, savas ekonomisinin dogurdugu sosyal sikintilarla birlestiginde halk
ile Indnii hiikiimeti arasinda mesafe olusmasina neden olmustur. Ozellikle savasin getirdigi
kitlik, karaborsa ve yliksek vergi yiikii, halkta biiyiik bir hognutsuzluk yaratmistir. Savas
yillarinda karsilagilan ekonomik sikintilar ise Tiirkiye’yi derinden etkilemistir. Dis ticaretin
daralmasi, ithalatin zorlasmasi ve iiretim kapasitesinin diismesi sonucunda temel gida ve
ihtiya¢ maddelerinde ciddi kitliklar yasanmustir. Yine bu dénemde yiiriirlige konulan
Varlik Vergisi,?® 6zellikle gayrimiislim azinliklar {izerinde agir baskilara yol agmis ve
kamuoyunda biiytlik tepkiler dogurmustur. Aym sekilde Toprak Mahsulleri Vergisi gibi
uygulamalarla tarimsal iiretimin artirilmasi hedeflenmis, ancak bu politikalarin da kirsal

kesimde farkli sosyo-ekonomik sonuglar dogurdugu goriilmiistiir.

Bu segici sansiir anlayisinin temelinde, savasin dogrudan tarafi olmamaya calisan
Tiirkiye’nin yiiriittiigii denge siyaseti yatmaktadir. Ismet Inénii, cumhurbaskanhiginin ilk
yillarinda iilkenin savasa siiriiklenmesini engellemek amaciyla hem Sovyetler Birligi’ni
provoke etmeyecek bir dis politika izlemeye, hem de iilke icindeki Sovyet karsit1 egilimleri
dizginlemeye calismistir. Bu baglamda, Tiirkistan ve Turan gibi kavramlar etrafinda
sekillenen yayinlar ya dogrudan yasaklanmis ya da ciddi sansiire maruz birakilmistir. Bu
tiir yayinlarin Sovyetler ile olan hassas iliskileri zedeleyebilecegi diisiincesiyle, devlet
giivenligi gerekgesiyle yasaklanmalari tercih edilmistir (Baykara, 1989: 29). Nitekim bu
stirecte sadece fikirler degil, bu fikirleri dile getiren kisi ve kurumlar da bu baskilara maruz
birakilmistir. Turanci goriiglere sahip olan bazi dernekler kapatilmis, yazar ve aydinlar

gdzaltina alinmis ya da siirgiine génderilmistir (Olgekgi, 2016: 276- 296).

1.1.1. In6nii Dénemi’nde Irk¢ihk-Turancilik Davasi ve Basin-iktidar Iliskisi

Tiirk diinyasinda kiltlir birligi kurma diisiincesine yaklasimi, uluslararast ve

% Varhik Vergisi 11 Kasim 1942 tarihinde II. Diinya savasinin getirdigi ekonomik sikintilarin iistesinden
gelebilmek amaciyla yiiriirliige konulmustur. Vergi, kisi ve kurumlarin sahip oldugu mallar {izerinden
alinmaktadir. Detayli bilgi i¢in bkz. (Karabulut, 2010).
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bolgesel siyasi kosullarin baskisi altinda siirekli olarak degismek zorunda kalmistir.
Ozellikle II. Diinya Savasi yillari, bu yaklasimin hem igeride hem disarida Snemli
sinamalardan gectigi bir donem olmustur. Savasin ilk yillarinda, Almanya'nin Sovyetler
Birligi'ne saldirmasi, Tiirkgli ve Turanci g¢evreler igin tarihi bir firsat penceresi olarak
goriilmistiir. Bu ¢evreler, Sovyetler’in yenilmesi durumunda, esaret altinda bulunan Tiirk
topluluklariin 6zgiirlesecegini ve nihayetinde biiyiik bir Tiirk birliginin kurulabilecegini
imit etmislerdir. Ancak savasin seyri, bu umutlarin tam tersi bir yonde gelismistir.
Sovyetler Birligi'nin, 6zellikle Stalingrad Muharebesi (Turk S6zi, 1942: 1) sonrast Dogu
Cephesi'nde istiinliik saglamasi ve sonrasinda Alman kuvvetlerini geri piisklrtmeye
baslamasi, Tiirkiye'nin dis politikasin1 kokli sekilde etkilemistir. Sovyetler, savasin
ilerleyen safhalarinda sadece Avrupa'da degil, Asya'da da niifuzunu genisletmis; bu durum
Tiirkiye agisindan ciddi bir tehdit algisinin olugsmasina yol agmistir. Bogazlar lizerindeki
talepler, Kars ve Ardahan gibi dogu vilayetlerine yonelik sinir degisikligi iddialari,
Ankara'da derin bir Sovyet korkusunun dogmasina sebebiyet vermistir (Basarir, 2021: 499-
508). Bu atmosferde Tiirkiye, tarafsizligint koruma g¢abasi i¢inde, bir yandan Sovyetler ile
iliskilerini bozmak istememis, diger yandan da Bati Bloguna -ozellikle Ingiltere ve
ABD'ye- yakin durmaya c¢alismistir (Oran, 2009: 523, 524-537). Turanci diislincenin
yukselmesi hem Tiirkiye’nin hem de biinyesinde milyonlarca tiirkii barindiran Sovyetlerin
i¢ ve dis tehdidi olmus, hiikiimet tarafindan dig politika da Sovyetlerin dikkatini cekmemek
admma bu davalarin goriilmesine géz yumulmustur. Zira iktidar, ulkedeki herhangi bir
milliyet¢i dalgalanmanin Sovyetler nezdinde Tiirkiye'nin revizyonist emelleri oldugu
seklinde yorumlanmasindan ve bunun Tirkiye'yi dogrudan bir Sovyet miidahalesi
tehdidiyle karsit karsiya birakmasindan cekinmistir. Bu baglamda, Tiirk¢ii ve Turanci
cevrelerin faaliyetleri dikkatle izlenmis, milliyetgi yaymlar sansiire ugramis ve Tirkei
aydinlar devletin giivenlik aglari tarafindan baski altina alinmistir (Oztekin, 2018: 223).
Hiikiimetin ytiriittigii bu politikayr degerlendiren isimlerden biri olan Edward Weisband’a
gore hiiklimetin bu davaya dahil olmasi ve kamuoyuna yiiksek sesle duyurmasi, Sovyetler
Birligi’ne hos goriinmek c¢abasindan kaynaklanmis ve Tirkgiiliik- Turancilik davast bu

baglamda Tiirk dis politikasini etkilemistir (Weisband, 2000: 11,105).

7 Eylul 1944 tarihinde baslatilan Irk¢ilik-Turancilik davasi, bu baskilarin zirveye
ulastig1 bir siireci temsil etmistir. Dava siirecinde aralarinda Hiiseyin Nihal Atsiz, Zeki
Velidi Togan, Nejdet Sancar, Reha Oguz Tiirkkan ve Hasan Ferit Cansever gibi donemin
onde gelen Turkcil aydinlariin da bulundugu pek ¢ok kisi irk¢ilik yapmak ve Turancilik
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yoluyla devletin dig politikasini tehlikeye atmak suglamasiyla yargilanmig ve agir cezalarla
kars1 karstya kalmislardir (Oztekin, 2018: 222). Tirk tutuklanmalar1 kamuoyuna sert bir
sekilde yansitan Cumhuriyet Gazetesi’nin mansetlerine sehirde gizli bir cemiyetin ortaya
ciktig1 hatta biraz daha ileri gidilerek bahsi gecen isimlerin rejime karsi bir durus
sergiledigi de yansimistir (Sehrimizde Meydana Cikarilan Gizli Cemiyet, 1944: 1). Sz
konusu yargilamalar yalnizca bireysel birer adli siire¢ degil; ayn1 zamanda dénemin devlet
aklmin milliyet¢i ideolojilere karsi gelistirdigi genel stratejinin bir pargas1 olarak
degerlendirilebilir. Iktidar, Sovyetler ile catismadan kaginmak igin yalnizca dis politikada
degil, i¢c politikada da milliyetgi sdylemleri sinirlamayr zorunlu gdérmiistiir. Boylece,

Tiirkeii diisiince bastirilarak kamuoyunda etkisiz hale getirilmeye ¢aligilmistir.

Bu dava sonrasinda, Tiirk¢li ve Turanci hareket ciddi bir darbe almis, birgok
diisiiniirler siyasi hayattan ¢ekilmek zorunda kalmis ya da diisiincelerini daha temkinli bir
sekilde ifade etmeye baslamistir. Irkgilik-Turancilik davasi, Turkiye'deki milliyetgi
entelijansiyanin sadece o donem igin degil, uzun yillar boyunca iizerinde -etkisini
hissettirecek bir travmanin dogmasma da yol acmustir. Ozellikle Soguk Savas'm
baslamasiyla birlikte milliyet¢ci kadrolarin bir kismi yeniden devletin ihtiya¢ duydugu
aktorler haline gelecek olsa da 1944-1945 yillarindaki davadan dogan baskilar, milliyetgi
diisiince iizerinde derin izler birakmistir. Sonug¢ olarak, Tiirkiyemin II. Diinya Savasi
yillarinda ve sonrasinda Turancilik ve Tiirk diinyasiyla ilgili birlige yonelik tutumu, biiyiik
Olclide giivenlik kaygilart ve jeopolitik dengeler tarafindan belirlenmistir. Irke¢ilik-
Turancilik davasi ise, bu donemin hem i¢ hem dis politikada yasanan ikilem ve kaygilarin
en ¢arpict yansimalarindan biri olarak tarih sahnesinde yerini almistir (Deringil, 2023:

252).

Tiirk diinyasinda tek 6zgiir ortamin Tiirkiye Cumhuriyeti’nde oldugu bu doénem,
Turk hukdmetinin bu hamlesiyle Tirkistan-Tirkiye baglarina adeta set ¢ekmistir. Tiirkiye
ile Tiirkistan arasina siyasi engellerin girmesinden rahatsiz olan ve bunu dile getiren pek
cok yazar bulunmaktadir. Akademik ve bilimsel yazilarin diginda bu politikaya karsi
tepkilerin dile geldigi bir bagka dal ise edebiyat alani idi. Siirlere konu olan bu ayrilik
dizelere sdyle yansimstir: “Agladim Fergana, Taskent, Hive, Semerkant Icin, Gozlerimden
Kanlar Akti Nahgivan Nerede Bugiin?... Aramizda Yiikseliyor Bir Kizil Perde Bugiin.”
(Balasoglu, 1948: 5). 1944 yilina kadar zaten c¢ok belirgin olmasa da ara ara Turkgu-
Turanci dergilerin kapatilip yaymlara yasaklar getirilmistir (Indnii Déneminde Faaliyet

Gosteren Turkcl- Turanci Dergiler igin bkz. Ek 1), 1944 yilindan sonra ise resmi bir
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zeminde gerceklesmistir. Bu duruma en cok etki eden konusmalardan biri Milli Sef Ismet
[n6nii’niin 1944 yilinin nisan ayinda yaptign konusmasidir. inénii’niin davadan heniiz
birka¢ ay once yapilan bu konugmasinda irk¢1 ve Turanci diisiincelere yonelik agik bir
elestiri dile getirilmistir. Indnii konusmasinda, merkezinde bu fikirlerin Cumhuriyet’in
temel prensipleriyle bagdasmadigi, ayrica Tiirkiye’nin gilivenligini, komsulariyla
iliskilerini ve i¢ huzurunu tehdit ettigi iddias1 bulunmaktadir. Indnii, Turancilik ve 1rkgilik
fikirlerini, Tirk milletine fayda degil zarar getirecegini savunarak Cumbhuriyet’in
temellerine aykiri, maceraci, i¢ huzuru ve dis baris1 tehdit eden hareketler olarak
degerlendirmistir. Cumhuriyet yonetimi, dis politikada barisi, komsularla iyi iligkileri, i¢
politikada ise halkin refah ve giivenligini 6nceleyen bir anlayisi benimsemistir. Turancilik
ise bu anlayisa ters diismekte, halki aldatmakta ve nihayetinde yalnizca yabanci gii¢lerin
cikarina hizmet eden bir ideolojik sapma olarak tanimlanmaktadir. inénii vatandaslara bu
fikirlerin arka planini sorgulamalarini Onererek, Cumhuriyetin hukuki ve ahlaki

savunusunu yapmistir (Milli Sef'in Genglige Hitab1, 1944: 5-6).

Ismet Inénii’niin yaptigi konusmanin ardindan, Irk¢ilik-Turancilik davasi siireci
baslamis ve bu siirecin dogrudan etkisiyle Tiirk¢li ve Tiirk diinyasinda birligi savunan
yayinlarda belirgin bir azalma gozlemlenmistir. Bu azalmada iki temel etken 6n plana
cikmaktadir: Birincisi, yonetimin en {ist kademesinin, o6zellikle Inonii liderligindeki
iktidarmn, bu tiir ideolojik akimlara karsi agik bir tavir almasidir. ikincisi ise, bu siyasi
tutuma bagl olarak uygulamaya konulan yayin kapatma politikalaridir. Iktidarin yiiriittiigii
bu baskici politika gercevesinde, calisma kapsaminda ele alinan Bozkurt ve Yeni Bozkurt
dergileri, her ne kadar yayimlanmaya basladiklar1 tarihler itibariyla dogrudan Irke¢ilik-
Turancilik davasindan etkilenmemis olsalar da kapatilmislardir. Bu dergilerin kapatilma
nedenleri arasinda dogrudan dava gosterilmese de arka planda Sovyetler Birligi'nden gelen

baskilarin etkili oldugu agik¢a goriilmektedir.

Calisma kapsami dahilinde olan ve davadan belirgin bir sekilde etkilenen yayin
organlar1 ise Cinaraltt ve Dogu dergileri olmustur. Ozellikle Cmaralti Dergisi, davanin
yarattig siyasi baskmin sonuglarini dogrudan yasayan yayinlardan biridir. Indnii'niin
konusmasindan kisa bir siire sonra (Milli Sefin Genglige Hitabi, 1944: 5-6), Cinaralti
Dergisi, 15 Temmuz 1944 tarithinde 146. sayisin1 yayimlayarak ilk devresini kapatmuistir.
Daha sonra dergi, kisa omiirli bir ikinci devreye baslamis, 26 Agustos- 16 Eylul 1944
tarihleri arasinda sadece {i¢ hafta boyunca yayin hayatina devam edebilmistir. Bu kisa

ikinci devre, davanin baslamasina ¢ok yakin bir donemde gergeklesmis, dolayisiyla yargi
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stireci ve siyasal baskilar derginin faaliyetlerini dogrudan etkileyen unsurlar olmustur.
Cinaralt1 Dergisi uzun bir ara verdikten sonra, 17 Mart 1948 tarihinde ii¢lincli devresinin
birinci sayisini1 yayimlayarak yeniden yayin hayatina donmiis; ancak bu devre de yalnizca

11 sayz siirebilmis ve dergi 9 Haziran 1948 tarihinde tamamen kapanmustir.

Biitiin bu siiregler gostermektedir ki, Irk¢ilik-Turancilik davasinin etkisi yalnizca
yargilanan bireylerle sinirli kalmamis; Tiirk¢li-Turanci diisiincenin tasiyicilar1 olan dergiler
ve basin organlar1 lizerinde de uzun yillar slirecek bir baski yaratmistir. Dava siireci
sonrasinda, bu ideoloji dogrultusunda yayin yapan dergilerin sayisinda belirgin bir azalma
meydana gelmis; yayin yapabilenler de hem sayica azalmis hem de igerik bakimindan daha

temkinli bir dil kullanmak zorunda kalmislardir.

Iktidar tarafindan dogrudan desteklenen ve hatta yaymlar1 Halkevleri’ne dagitilan
Dogu Dergisi‘'nde de Irkgilik-Turancilik davasinin etkisiyle Tiirk diinyasindaki birlige dair
yazilarda gozle goriiliir bir azalma meydana gelmistir. Yapist itibariyla milliyet¢i bir
cizgide yaym yapan dergi, dzellikle 1944 yilinda yayimladig: 3. cildin 18. sayisinda Ismet
[ndnii’niin sézlerinin ardindan yaklasik iki y1l boyunca Turanci igeriklere yer vermeyerek
Turancilik fikrini agiricilik ve irkeilik olarak nitelendirmistir. Bu baglamda en agik yaziyi
Cafer Seydahmet Kirimer ele almistir. Kirimer Turancilik disiincesi ile Turkgulik
diistincesini birbirinden aywrmus: “Tiirkgiiliik Turancilik gibi romantik k¢t bir hayal degil,
hayata ilme dayanan miisbet milli bir programdir” demistir. Tiirkgiiliikk fikrinin de tiim
Tirk diinyasini i¢ine aldigimi belirten Kirimer: “Yalniz Tiirkiye'de degil, biitiin Tiirkliikte
gelecegimizin korunmasini ve yiikselmesini diisiinerek dilemis olan biitiin temiz imanin
saglam diigiinceli Tiirk eviatlart kurtulusumuzu “Tiirkgiiliik” te buldular. Bu bir tesadiif
eseri olamaz. Bunu bize yalmz dil, din birligi degil, facialarimizin ve bugiinkii
durumumuzun gelecek endiselerimizin birligi hayati ve miispet bir program olarak
buldurdu.” Kirimer Turancilik fikrinin zararli oldugunu ve bu zarar iilkeye getirenlerin
bedelini 6demesi gerektigini de belirtmistir. Turanciligin, Tirkgiliige alternatif olarak
ortaya atildigini diistinen aydin: “Tiirkgiiliik bugiin hangi meselemize cevap vermiyor ki
baska ideallere ve bunlarin ideolojilerini aramak zorunda kalmis olalim? Tiirk¢iiliik,
kiiltiiriimiizii yiikseltmemizi mi zincirliyor? Iktisadi inkisafimizi mi baltaliyor? Ictimai
biinyemizi ve temellerimizi mi gevsetiyor? Tiirk kéyliisiiniin, Tiirk is¢isinin maddi manevi
kalkinmasini mu dilemiyor? Millet olarak artmamiza ve tam kuvvetlenmemize mi engel
oluyor? Tiirk milletinin varligina ve gelecegine tam manastyla sahip olmasini dileyen Tiirk

ideali ve bunun kaynagi olan Tiirkgiiliik fikriyati acik, kuvvetli milli bir temeldir. Bunu ne
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kozmopolitler ne de kozmopolitlige gotiiren fikir cereyanlart sarsabilir” diyerek

Tiirkciiligiinde milli yiikselisi ideal edindigini savunmustur (Kirimer, 1944: 6).

Buna ek olarak bu dénemde Dogu Dergisi, yayin politikasinda bir siire belirgin bir
degisiklige giderek goze batmamaya c¢alismis, sinir Otesindeki Tiirk topluluklarindan
ziyade, Tirkiye smirlart icindeki Tirk milliyetgiligine odaklanmistir. Dergi, Tiirk
diinyasinin derinliklerine, Tiirk kiiltiiriiniin koklerini ve Anadolu merkezli bir milli kimlik
bilincini giiclendirme amacmna yonelmistir. Omegin; Tiirk Adi Kaynaklarina Dair
(Dilemre, 1944: 21-22) ve Tiirk At1 (Karauguz, 1945: 1) gibi makalelerle, daha kilturel ve
akademik agirliklt bir Tirk milliyetciligi insa edilmeye calisilmistir. Bu temkinli yayin
politikasinin bir pargasi olarak, Ziya Gokalp’in Altin Destan adli siiri de dergide yorumsuz
sekilde yayimlanmigtir (Gokalp, 1945: 30-33). Gokalp, "Kirim nerde kaldi, Kafkas ne
oldu? / Kazan'dan Tibet’e kadar Rus doldu, / Hitay da analar sag¢int yoldu..." dizelerinde,
Tiirk diinyasinin ugradig tarihi yikimlari, iggalleri ve kiiltiirel kayiplart biiyiik bir hiiziinle
dile getirmistir. Bu dizelerde, Kirim’dan Kafkasya'ya, Kazan’dan Tibet’e kadar uzanan
genis cografyadaki Tiirk yurtlarinin viraneye donlismesi ve analarin aci ¢ekmesi gibi
imgelerle, kaybedilen topraklarin yarattig1 kimlik kayb1 giiclii bir sekilde hissettirilmistir.
Siir hem bir agit hem de bir kimlik ve aidiyet kaybinin ifadesi olarak dikkat cekmektedir
(Gokalp, 1945: 32).

Dergi, davanin atlatilmasina ve siirecin biraz durulmasina kadar dogrudan bir Tiirk
birligi arzusu dile getirmekten kaginmis; ancak 6nde gelen milliyetci aydinlarin eserlerini
yorumsuz bi¢gimde yayimlayarak milliyet¢i sdylemi dolayli olarak siirdiirmiistiir. Bu tutum,
1945-1946 yillarinda yayimlanan 7. cildin 37-38. sayilarinda da devam etmistir. Bu
sayilarda, uzun bir suskunluk déneminden sonra Mehmet Emin Yurdakul’a ait bir siir
okuyucuya sunulmustur. Yurdakul’un: "Turk Sesleri Gelen Her Yer Bizimdir" dizeleriyle,
Tiirk varliginin yalnizca mevcut smirlarla sinirli olmadigini; tarihsel, kiiltiirel ve etnik
baglarin uzandigr tiim cografyalarin Tirk milletiyle iligkilendirilmesi gerektigini
savunmustur (Yurdakul, 1945-1946: 39). Yurdakul’un siirinin yayimlanmasi, Dogu
Dergisi'nin temel diisiince ¢izgisinde esasli bir degisiklik olmadigini gostermektedir.
Bununla birlikte, dergi yonetimi, Irk¢ilik-Turancilik davasinin yarattigi siyasi atmosfer
nedeniyle Turkgl-Turancr igerikleri daha seyrek ve daha temkinli bir sekilde sunmus; agik
ve dogrudan Tiirk diinyasin1 kapsayacak birlik ¢cagrilarindan kaginarak, iktidarin tepkisini
cekmemeye Ozen gostermistir. Derginin bu yonde yaym yapmasim gerektirecek

aciklamalar sik sik iktidar tarafindan yapilmis olup bunlardan biri de donemin basbakani
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olan Recep Peker’ e aittir. Peker, irk¢iligt “kendi irkindan saydigi insanlarin oturdugu
vabanci iilkelere dogru simirlarint genisletmek davasi” olarak tanimlarken, bu anlayisin
yalnizca dislayict degil, ayn1 zamanda yikict ve otoriter bir nitelik tasidigini da agikga
belirtmistir. Peker, bu anlayis1 benimseyenlere: “diktatorliik kuracaklar ve sonsuz
maceralarin batagi i¢inde mahvedecekler ve mahvolacaklardir” diyerek gonderme yapmis
ve 20. yiizyilin fasist hareketlerinin ve bu hareketlerin sebebiyet verdigi yikimlari
hatirlatmistir. Buna karsin Peker, “medeni bir Tiirk milliyet¢iligi” tamimi yaparak daha
kapsayici ve insan haklaria duyarli bir anlayis1 6ne c¢ikarmistir. Peker’in bu anlayisi,
siirlarin 6tesindeki soydaslarin “idareleri altinda bulunduklar: yabanci memleketlerin hak
ve vazifelerine sahip vatandaglar olarak mesut yasamalarini” temenni etmistir. Yani ulus
bilinci, emperyal yayilmacilik bi¢iminde degil; kiiltiirel dayanisma ve yurttaslik haklarinin
giivence altina alinmasi bi¢ciminde tanimlanmistir. Peker konusmasinda ayrica modern
dunyada “wk¢iligin iflasini” sevingle Kkarsiladigini ifade etmis, zamanin ruhunu
yakalayarak uluslararasi iligkilerde daha insani ve barisgil bir yaklasimi savunmustur. Bu
bakis acisi1 ile milliyet¢ilik ve evrensel insan haklar1 arasinda bir kdprii kurma ¢abasini dile
getirmigtir. Ote yandan Peker, “politikada sola dogru gidisin ifadesi olan sosyalizm e de
yer vererek; milliyetgilikle ¢atismayan, hatta milli temellere dayanan sol hareketlerin
sosyal adaletin tesisi yolunda katki saglayabilecegini one siirmiistiir. Ozellikle “bugiiniin
tarifi ile kokii yurt disinda bulunmayan sol cereyanlar” ifadesi, ideolojik bagimsizlik ve
milli zemine oturmus sosyal politikalarin Onemine isaret etmistir. Peker, “yabanci
devletlerin yabanci unsurlariyla is ve bas birligi yapan insanlara dikkat” cekilmesi
gerektigini vurgulayarak, ulusal ¢ikarlar ile uluslararasi ideolojiler arasindaki gerilime
dikkat gekmistir. Bu, 6zellikle dis giidiimlii siyasi hareketlerin yerel yap1 tizerindeki tahrip
edici etkilerine dair bir uyar1 olarak okunabilirken, Turancilik fikrini de bu zeminde

degerlendirmistir (Milliyetgilik Konusan Recep Peker, 1947: 61).

1.2. Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cinaralti ve Dogu Dergileri

1.2.1. Bozkurt Dergisi

1939-1950 yillar1 arasinda faaliyet gdstermis ve bu calisma kapsaminda incelenen

toplam dort dergi bulunmaktadir: Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cinaralti ve Dogu dergileri.

Bozkurt Dergisi 1939- 1942 yillan1 arasinda yayin hayatinda yerini almistir. 16
sayidan olusan bu derginin sahipligini; ilk 6 sayisinda Mustafa Kizilsu, 7-10 aras1 sayilarda

Ismet Rasim Tiimtiirk, 11. sayida Sami Karayel, 12. sayida ve 2. cildin 1-4. sayilarinda A.
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Nurullah Bariman yapmistir. Yazi igleri miidiirii ise biitiin sayilarinda Sami Karayel’dir

(Dinger, 2023: 86).

Derginin basildig1 yer 1. sayida “Arkadas Matbaasi” olarak verilirken yine ayni
sayida idarehanesi ve mektup adresi olarak “Bozkurt, Istanbul Lisesi Karsisinda No. 19-
21”7 seklinde verilmistir (Bozkurt, Mayis 1939: 1). Abonelik {iicretlendirmesi 1. Sayiya
gore Tiirkiye ve Hatay icin 110 kurus, yurt dist i¢in ise 250 kurus olarak belirlenmistir
(Bozkurt, Mayis 1939: 1). 3. sayiya kadar iicretlendirme aynen devam ederken 3. sayidan
sonra tarifede degisiklige gidilmistir. 3 sayidan itibaren belirlenen tarife “Uc aylik 40
kurug, Altr aylik 75 kurus, dis i¢in iki misli” seklinde olmak tlizere degistirilerek adet fiyati
15 kurus olarak belirlenmistir (Aylik Olgular, 1940: 65). 9. sayiya kadar adet Ucreti 15
kurus olan derginin adet fiyat1 9. sayidan 11. sayiya kadar 20 kurus olmustur. 11. sayidan
itibaren abonelik tarifelerinde de degisiklik olmus: “Uc aylik 55 kurus, 6 Aylik 100 kurus,
Senelik 200 kurug, Dus igin iki misli” seklinde bir diizenlene yapilmistir (Bozkurt, 1941, s.
249). 12. Saymin adet tcretinde indirime gidilerek 12,5 kurustan satisa sunulmustur

(Bozkurt, Aralik 1942: 285).

Dergi 1942 yilinin mart ayinda tekrar 1. sayidan baslayarak yaym hayatina devam
etmistir. Bu yeni sayilarda basim yeri Cumhuriyet Matbaasi olarak degisirken,
ticretlendirmeler de ii¢ aylik abonelik 150 kurus, alti aylik abonelik 250 kurus, yillik
abonelik ticretlendirmesi 600 kurus ve yurt dist satiglart icin de altt aylik 500 kurus ve
yillik aboneligin de 1000 kurus oldugu goriilmektedir (Dort Igtimai Mesele, 1942: 3).
Derginin 3. yilinda yapilan bu degisiklik son say1 olan 16. sayiya kadar devam etmistir.
1942 yilina ait 3. say1 ayn1 zamanda 14. say1 olarak, 4. say1 da 16. say1 olarak verilirken 15.
saymnin yayimlanmadigi goriilmektedir. Dergi sayilarinin bir siire sonra ciltlere ayrildig: da
gorilmektedir: 1-12 sayilar 1. Cilt, 1942 yilinda yaymlanmaya baglanan ve 1. say1 olarak
basilan 13. sayidan son sayiya kadar- 26 Mart 1942 tarihli ve sayis1 16/4 olan kisim- 2. Cilt
olarak basilmistir. Buna ek olarak derginin sayfa sayilar1 her sayida 1’den baglamak
yerinde bir Onceki sayida kaginci sayfada kalindiysa o sekilde devam ettirilmistir. Bu

durum 13. sayidan sonra degiserek sayfa numarasi 1’den baslatilmstir.

Dergi igerik olarak daha once yayimlanip kapatilan Tiirk¢li ve Turanci fikirleri

savunan Ergenekon Dergisi?’ ile ayn1 ideolojik ¢izgide yer almistir. Bozkurt da 1. Sayinin

21 Ancak 4 say1 ¢ikarilabilen dergi 1938-1939 yillar1 arasinda Reha Oguz Tiirkkan tarafindan yayin hayatina
dahil edilmistir. Basim yeri Istanbul olan derginin yazi isleri miidiirii ile sahipligini yine Tiirkkan
tistlenmistir. Tipk1 Bozkurt Dergisi gibi kapaginda “Her Irkin Ustiinde Tiirk Irki!” yazmakta olup semboli
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kapaginda Ergenekon’un devami oldugunu aciklayan kisa bir bilgiye de yer verilmistir:
“Bozkurt, Ergenekon’un remzidir. Tiirkliik yolunda sesimizin bir an bile kisitldigin
gormeyeceksiniz.” (Bozkurt, Mayis 1939: 1). Bozkurt 12. sayisinda yayimladig: bir yazida
yayin ge¢misini ve karsilagtigi sansiir uygulamalarini 6zetlemistir. Buna gore, 1938 yilinda
yayimlanmaya baslanan Ergenekon 10 Subat 1939'da kapatilmis; ardindan ayni ¢evre
tarafindan Mayis 1939°da Bozkurt Dergisi yayimlanmaya baslanmistir. Ancak Bozkurt,
ikinci sayisinda yayimlanan bir yazi nedeniyle kapatilmis, sorumlular1 mahkemeye
verilmistir. Beraat karar1 sonras1 yayin hayatina donen dergi, ¢esitli yazilar nedeniyle 1940
ve 1941 yillarinda tekrar tekrar kapatilmis, ancak Icra Vekilleri Heyeti kararlariyla yeniden
yayimlanmasina izin verilmistir. Dergi, bu siirecte toplam ii¢ kez kapatilip yeniden agilmus,
Ozellikle “Tiirkliik Bekliyor” baslikli basyazi ve Tirklerin yasadigi bolgeleri gosteren
harita gibi igerikleri nedeniyle sik sik sansiire ugramistir. Nihayetinde, Aralik 1941°de
yayimlanan 12. sayisiyla birinci cildini tamamlamistir (Bozkurt Birinci Cildin Kisa Tarihi,
1941: 293). Pek ¢ok kez kapatilan dergi, son olarak 1942 yilinda ikinci cildin dordiincii

sayisinda, yani 16. sayidan sonra tekrar kapatilmig ve bir daha yayimlanmamuistir.

Derginin birinci cildi, Reha Oguz Tiirkkan tarafindan “Irk Muhite Tabi Midir?”
adli eserde bir araya getirilerek kitap halinde yayimlanmis ve kamuoyunun ilgisine
sunulmustur. Bunun yani sira, ayni cilt icerisinde yer alan sayilar, ayrica brosiir formatinda
da basilmistir (Bozkurt Birinci Cildin Kisa Tarihi, 1941: 293). Bu durum, derginin hem
iceriklerinin yayginlastirilmasi hem de belirli fikirlerin sistematik bir sekilde kitlelere
ulastirilmasi agisindan 6nemli bir stratejiyi yansitmaktadir. Dergide yayimlanan bir yazida,
derginin ideolojik yonelimi ve temel gayesi agik bir bicimde su ifadelerle ortaya
konmustur: “Faaliyetimizin neticesi bakimindan da en iistiin wk olalim! Medeniyet
aleminde wkimizi tekrar birinci kilalim, iste tilkiimiiziin manasit” (Bozkurt, Mayis 1939:
18). Bu alinti, donemin Tiirkgi diistince gevrelerinde 1rk temelli bir tistiinliik anlayiginin ne

denli 6n planda oldugunu ve derginin bu anlayis1 benimsedigini gostermektedir.

Derginin sembolii olarak ‘Kurt’ figiirii tercih edilmis ve bu sembol, ilk sayidan son
saylya kadar derginin hem gorsel hem de simgesel bir unsuru olarak korunmustur. Kurt
motifi, Tiirk mitolojisindeki yol gdsterici ve kurtarici isleviyle, derginin milliyet¢ci ve
tilkiicii ideolojisiyle dogrudan Ortiismiistir (Turkmen, 2023, s. 2). Ayrica her sayinin

kapaginda yer alan “Her Irkin Ustiinde Tiirk Irki!” slogani, derginin temel ideolojik

bozkurttur. Son sayisindan sonra kapatilan derginin igerigine bakildig1 zaman Tarih, felsefe, Edebiyat ve spor
gibi ¢esitli konulara rastlanilmaktadir.
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durusunu ve milliyetcilik anlayisini 6zetleyen bir motto niteligindedir. Bu slogan, yalnizca
derginin yayin politikasi acisindan degil, ayn1 zamanda okuyucuda olusturulmak istenen

biling ve yonelim bakimindan da belirleyici bir rol oynamustir.

Dergide agirlikli olarak Tiirk tarihi, Tirk milliyeteiligi, Tiirk kiiltiirii, Tirk diinyasi,
Tirkistan kiiltiirti ve Tiirkistan’a yonelik igeriklere yer verilirken ayrica Turk kiiltlir birligi
diisiincesi 6nemli bir yer tutmustur. Bu birligin nasil saglanabilecegi, hangi yontem ve
araglarla miimkiin olabilecegi gibi sorulara cevap arayan ¢ok sayida aydinin makalesine
yer verilmistir. Bu tiir yazilarda, kiiltlirel biitiinlesmenin tarihsel ve sosyolojik temelleri
incelenmis, konuya dair bilimsel verilerden ve c¢esitli alan arastirmalarindan
faydalanilmistir. Tiirk diinyasinin ortak degerlerinin belirlenmesi, dil ve tarih birligi, egitim
politikalart ve ortak semboller etrafinda bir araya gelme gibi basliklar sikga tartisilmistir.
Bu akademik nitelikli makalelerin yani sira, sosyal hayat1 konu alan yazilara da dergide yer
verilmigstir. Toplumsal yapiya, giindelik yasama, aile iliskilerine, gencligin egitimi ve
ahlaki degerlerin korunmasina dair konular iglenmis; birey ile toplum arasindaki baglar
milliyetci ve kiiltlirel bir perspektiften ele alinmistir. Bu baglamda hem akademik nitelik
tastyan makaleler hem de halki bilinglendirmeyi amaglayan bilgi igerikli yazilari ile
milliyet¢i duygular yiicelten siirler de 6n plana ¢ikmaktadir. Yayinlarda yalnizca tarihi
olaylarin aktarimiyla yetinilmemis, ayn1 zamanda Tiirk milletinin ge¢misinden ilham
alarak gelecege yonelik bir iilkii gizilmeye galisilmistir. Dergi, dénemin yayin ve fikir
diinyasinda yasanan giincel gelismelere diizenli olarak temas etmis; Ozellikle Sovyet
etkisindeki bolgelerde yasanan siyasal ve kiiltiirel gelismeler, komiinist ideolojinin
elestirisi lizerinden degerlendirilmistir. Derginin bu yayin politikas1 donemin ve ge¢misin
onemli Tirkcli disiiniirleri referans alinarak 1ilerletilmis oOzellikle: Ziya Gokalp,
Hiiseyinzade Ali, Hiiseyin Nihal Atsiz, Abdiilkadir inan, Hiiseyin Nihal Atsiz, Behget
Kemal Caglar, Cemal Oguz Ocal, Hamza Sadi Ozbek, ismet Rasim Tiimtiirk, Nejdet
Sangar, Reha Kurtulus, Reha Oguz Tiirkkan, Yusuf Ziya Ortag, Zeki Velidi Togan, Ziya
Gokalp, Sevket Siireyya Aygin ve Hiiseyin Namik Orkun gibi taninmis Tiirk¢i
diisiiniirlerin fikirlerine sikca atifta bulunularak onlarin goriigleri, giincel meselelerle
iliskilendirilerek okuyucuya sunulmustur (Bozkurt Dergisi’nde Yazisi Yayimlanmig

Yazarlar ve Konu Basliklar1 I¢in bkz. Ek 2.).

Dilin korunmasi, ahlakin milli temellere dayandirilmasi gibi konular da derginin
diisiinsel cercevesinde onemli bir yer tutmustur. Her sayida diizenli olarak yayimlanan

siirlerde Tiirk tarihi, milliyetcilik, savas, kahramanlik, vatanseverlik ve fedakarlik gibi
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temalar islenmis; bu siirler aracilifiyla okuyucudaki aidiyet duygusu pekistirilmeye
calisilmigtir. Buna karsilik kiiltiir, edebiyat, moda ve Avrupa tarihi gibi konulara daha
sinirl1 bir bigimde yer verilmis; bu tir baghklar c¢ogunlukla ikincil 6neme sahip,

tamamlayici igerikler olarak degerlendirilmistir (Dinger, 2023: 87).

1.2.2. Yeni Bozkurt Dergisi

Bozkurt ve Yeni Bozkurt dergileri, farkli donemlerde yayinlanmis olmakla birlikte
ayni diisiinsel ¢izgiyi sirdiirmiis yayinlardir. 1942 yilinda yayin hayatina son verilen
Bozkurt’tan yaklasik alti yil sonra, 1948 yilinda Yeni Bozkurt adiyla yeni bir dergi
cikarilmistir. Toplam yedi sayr yayimlanan Yeni Bozkurt Dergisi, icerik ve ideolojik
yonelim ac¢isindan Bozkurt Dergisi’yle biiyiik 6lgiide benzerlik gostermektedir. Her iki
dergi de Tiirk milliyetciligi, Tirkgililik ve Tirk irkinin yiiceltilmesi fikri etrafinda

sekillenen bir yayin politikas1 benimsemistir.

Yeni Bozkurt’un yazi isleri miidiirliiglinii Mirkeldmoglu Ahmet S6zmen, imtiyaz
sahipligini ise Ilhan Egemen Darendelioglu iistlenmistir. Derginin haberlesme adresi
“Posta Kutusu Nu. 18 — Bayazit — Istanbul ” olarak belirtilmis; basim yeri ise “Sucuogliu
Matbaasi, Vilayet Karsisi — Istanbul” seklinde kaydedilmistir. Ilk saymin kapaginda, tipki
Bozkurt dergisinde oldugu gibi Her Irkin Ustiinde Tiirk Irki! sloganma yer verilmistir
(Yeni Bozkurt, Ocak 1948: 2). Ancak sonraki sayilarda —besinci say1 hari¢ olmak tizere—
kapakta “Ulkii — Sanat — Siyaset” ifadesi kullanilmistir. Bu degisim, derginin iceriginde

sanatsal ve kiiltiirel konulara daha fazla agirlik verilme egilimini yansitmugstir.

Mirkelamoglu kim olduklarini, dergi isminin nereden geldigini ve derginin amacini
1. sayida detayl bir sekilde agiklamistir. Bu agiklamaya gore: Yeni Bozkurt ismi Anadolu
ile Ergenekon bolgesi arasinda bir koprii niteligini tasimakla birlikte Tiirk irkinin yeniden
dogusunu simgelemistir. Ergenekon bolgesinde yasayan Tiirkler asimile galismalarindan
otiirii dillerini ve kiiltiirlerini unutma esigine gelmis, Anadolu’da yasayan Tiirkler de ayni
sekilde kardegleri gibi milli kiiltiir bilincini unutma endisesi igerisine diismiistiir. Bu
baglamda Yeni Bozkurt Dergisi bu endiselerin giderilmesi hususunda yayin faaliyetleri
gostermesi agisindan ¢oziim ve yol gosterici olarak goriilmiistiir. Yeni Bozkurt yaptig
yayinlar ile bu gidisata dur demeyi hedeflemis, Tiirk milletleri arasinda milli degerlerin 6n
plana ¢ikarilmasi ve Tiirk diinyasinda birligin gili¢lendirilmesi i¢in sorumluluk {istlenmistir.
Ergenekon topraklart nasil Tiirk yurduysa, Anadolu topraklar1 da aym sekilde bir Tiirk

vatani olarak goren Mirkelamoglu hedeflerindeki birlige ve kiiltiir uyanisina giden yolda
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“din, dil, miilkiyet, ahlak, adalet, hiirriyet, hasili biitiin milli mukaddesatimizin diismant
olan ve doktrinden ziyade, siyasi hirslarin bir vasitasi” konumunda olan Komdanizm ile de
Tirk kiltiriniin korunmasi1 adina kararli bir direnis gostereceklerini ve Turk Kkaltar
beraberligine karsi yapilan her tirlii soyutlanmayla micadele edeceklerini 6nemle

vurgulamistir (Mirkelamoglu, 1948: 2).

3. sayida yayinlanan bir yaziya gdre Darendelioglu ile Mirkeldmoglu’nun yer
degistirdigi, dergi giderlerinin Miifid Adil Culcuoglu, Muzaffer Eyiiboglu, Ahmet
Mirkelamoglu ve ilhan Egemen Darendelioglu tarafindan karsilandigi belirtilmistir

(Darendelioglu, 1948: 15).

[1XL

Derginin 1. Sayisinda bulunan bir yaziya gore: “ “Toprak” dergimiz “Yeni Bozkurt”
adiyla negriyatina devam ettigi icin abonelerimizin haklari mahfuzdur. Kendilerine bundan
boyle “Yeni Bozkurt” gonderilecektir.” (Dikkat, 1948, s. 12). Bu bilgi dogrultusunda
Toprak Dergisi’nin devami olduklar1 anlasilmakla birlikte derginin yayin yili her sayida 3.
yil olarak verilmistir. Toprak dergisinin 25. sayidan sonra kapatilmasindan dolay1 dergi
sayilar1 25/-1, 25/-2 seklinde verilmistir. Toprak Dergisi’nin devami niteliginde olan Yeni
Bozkurt Dergisi, 3-4. sayidan itibaren 3. cilde gecilmistir (Yeni Bozkurt, Mart- Nisan
1948: 15). Bu donemde toplam yedi sayi nesredilmistir: 1. sayt Ocak 1948, 2. say1 15
Subat 1948, 3—4. sayilar Mart—Nisan 1948, 5. say1 Mayis 1948, 6. say1 Haziran 1948 ve 7.
-son sayl- Temmuz 1948 tarihlerinde yayimlanmigtir. Derginin abonelik tarifesi ilk sayida
6 aylik i¢in 120 kurus, 12 aylik i¢in 240 kurus olarak belirlenmis; tek say {icreti ise 20
kurus olarak ilan edilmistir. Bu {icretlendirme, derginin son sayisina kadar korunmustur
(Yeni Bozkurt, Ocak 1948: 2). Yeni Bozkurt, Tiirk kiiltiir birligi meselesinin ¢dziimdine,
Tiirk diinyasinin sorunlarina ve milliyet¢i diisiinceye yonelik dnemli yazilar yayimlamstir.
Dergide Abdulkadir Inan, Ahmet Mirkelamoglu, Arif Nihat Asya, Cezmi Tiirk, Ilhan
Darendelioglu, Hasan F. Cansever, Veli Varol ve Refet Koruklu gibi donemin dnemli
aydinlar1 yer almistir. Yedi say1 yayimlandiktan sonra yaymn hayatina son veren dergi, bu
kisa siirede dikkat cekici bir entelektiiel birikim sunmustur (Yeni Bozkurt Dergisi’nde

Yazis1 Yayimlanmis Yazarlar ve Konu Basliklari i¢in bkz. Ek 3.).

1.2.3. Cinaralt1 Dergisi

Cmaralt1 Dergisi, yaym hayati boyunca ii¢ devrede toplam 161 say1 yayimlanmuistir.
[k devre, 9 Agustos 1941 tarihinde baslamis ve 15 Temmuz 1944 tarihine kadar kesintisiz
olarak siirmiistiir. Ikinci devre, 26 Agustos 194416 Eyliil 1944 tarihleri arasinda yaklasik
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tic haftalik bir siireyi kapsamaktadir fakat 2. Devredeki bu sayilara ulasim
saglanamamistir. Uciincii ve son devre ise, 17 Mart 1948—9 Haziran 1948 tarihleri arasinda

yayimlanmustir.

Bu c¢alismada oncelikle birinci devreye odaklanilacaktir. Bu donemde dergi, her
cumartesi glinii diizenli olarak yayimlanmis ve sayfa sayisi ortalama on alt1 olacak sekilde
toplam 146 say1 ¢ikmustir. ilk sayidan 26. sayiya kadar olan niishalarm kapaginda-26. say
dahil olmak Uzere- “Haftalik Ilim ve Sanat Mecmuas:” ifadesi yer almaktadir. 27. sayidan
itibaren 146. sayiya kadar ise bu ifade “Haftalik Fikir ve Sanat Mecmuasi” seklinde
degistirilmistir. Ayrica, derginin ilk sayilarinda i¢ kapagin iist kisminda Ziya Gokalp’e ait
“Dilde, fikirde, isde birlik” sloganina yer verildigi; i¢ kapagin sol alt kosesinde ise
“Haftalik Tiirk¢ii, Fikir ve Sanat Mecmuasi” ifadesinin bulundugu goriilmektedir

(Cinaralti, 9 Agustos 1941: 3).

Derginin ilk déneminde yayimlanan sayilar ciltler halinde siniflandirilmistir, bu
ciltler ise su sekildedir: 1. Cilt: 1 Agustos 1941- 31 Ocak 1942, 2. Cilt: 7 Subat 1942-19
Eylil 1942, 3. Cilt: 26 Eylul 1942-10 Nisan 1943, 4. Cilt: 17 Nisan 1943- 18 Eylul 1943,
5. Cilt: 25 Eylul 1943-18 Mart 1944, 6. Cilt: 10 Haziran 1944- 15 Temmuz 1944 (Kaynar,
2019: 8). Derginin idare merkezi, birinci sayinin birinci sayfasinda yer alan bilgilere gore
Istanbul’da, Ankara Caddesi iizerinde konumlanmistir; iletisim icin verilen telefon
numarasi ise “22729”dur (Cimnaralti, 9 Agustos 1941: 1). Derginin ilk devresine ait
abonelik ve satis iicretlendirmesi, yine ilk sayida yayimlanan bilgiler dogrultusunda
belirlenmistir. Buna gore, abone sartlart “Yi/ligi 500, alti ayligi 250 kurus; ecnebi aboneler
icin yuligr 1000, alti ayligi 500 kurus”, satis fiyat1 ise “10 kurus” olarak belirtilmistir
(Cimaralti, 9 Agustos 1941: 3). Yaym donemine ait sayilarin fiyatlandirmalar
incelendiginde; 1 ila 36. sayilar arasinda fiyat 10 kurus, 37 ila 130. sayilar arasinda 15
kurus, 131 ila 140. sayilar arasinda ise 25 kurus olarak belirlenmistir. Takip eden 141.
sayidan 146. sayiya kadar olan niishalarda ise fiyat 20 kurusa diisiiriilerek 5 kurusluk bir

indirim yapilmistir.

Dergi, Orhan Seyfi Orhon ve Yusuf Ziya Orta¢?® tarafindan kurulmus olup, ilk

28 1895 Istanbul dogumlu olan Ortag, 1916 yilinda edebiyat dgretmenligi yapmaya baslasa da ayni yil
igerisinde gorevinden ayilmigtir. 1916-1917 yillar1 arasinda yayin hayatina giris yapan ortag, Tiirk Yurdu ve
Serveti Funun dergilerinde yazilar yaymlamaya baglamistir. 1918 yilinda Diken isimli mizah dergisinde
yazilar yazarken ilk dergisi olan Sair’i de yayinlamaya baslamistir. Daha 6nce kapanan Aydede dergisinin
devami niteliginde olan Akbaba dergisini de bacanagi Orhan Seyfi Orhon ile 1922 yilina ¢ikarmaya
baslamistir. 1967 yilina kadar akbaba dergisinin yoneticiligini iistlenmis ve uzun yillar boyunca yayin
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devrede basyazarlik gorevini Orhon iistlenmistir. Bu donemde derginin fikri yonelimi,
“Tiirk¢ii ve milliyet¢i bir Tiirkive Cumhuriyeti” idealine dayandirilmistir. S6z konusu
diisiince sistematigi ¢ergevesinde, Tirkgiiliik esasina dayali bir yap1 Tiirkiye i¢in en uygun

model olarak degerlendirilmistir (Aslan, 2023: 108).

Cinaralt1 Dergisi’nin ¢ikarilma amaci, derginin ilk sayisinin i¢ kapaginda “Ideal”
baslig1 altinda kisa bir sekilde agiklanmistir. Orhan Seyfi Orhon’a gore, derginin eksikligi
su sekilde tantmlanmistir: Tiirk toplumunun en biiyiik eksikligi, onlar1 harekete gecirecek,
cesur ve dinamik kilacak bir idealin yoklugudur. Bu eksiklik, bireyleri mevcut konfor
arayisindan ve pasiflikten kurtaracak bir vizyonu ifade etmektedir. Orhon, s6z konusu
idealin sadece medeniyet veya rahatlik degil, ayn1 zamanda cesaret, dinamizm ve atilganlik
gibi giicli 6zelliklerle baglantili oldugunu belirtmektedir. Bu idealin ne oldugu ise, tarihte
bir dénlim noktasinda, bir simsek gibi ortaya ¢gikacagina dair bir umut tasimaktadir (Orhon,
1941, 3). Bu eksiklik, Tiirklere milli bilincin agilanmasi ve ayni1 hedef dogrultusunda, farkli
cografyalarda yasayan Tirkleri bir araya getirme amacim giitmektedir (Kaynar, 2019, s.
12).

1948 tarihine kadar yani 3. devresi de dahil olmak tzere Turkiye ve Turkistan
kiiltiirii hakkinda pek ¢ok bilgi barindirmasinin yani sira fikri makaleler, edebi yazilar, dil,
kiiltiir, sanat dallar1 ve sosyal hayatla alakali pek c¢ok yazinin kaleme alindig:
gorulmektedir. Buna ek olarak Turk tarihinde 6nemli olarak gorilen isimlerin biyografileri,
siirleri ve gesitli gezi yazilartyla birlikte hatiralar da yayimlanmistir (Tonga, 2007: 4).
Dergi de yaymlanan makalelerin edebi yoniiniin yani sira siyasi ve ideolojik yonii de
bulunmaktadir (Durmus, 2016: 98). Bu zenginlik en ¢ok 9 Agustos 1941 — 15 Temmuz
1944 tarihleri arasinda yayimlanan ilk donem sayilarinda géze ¢arpmaktadir. Dergide yer

alan makale ve siirler, icerik ve tematik cesitlilik agisindan dikkat ¢ekici bir ¢esitlilik arz

hayatina yon veren dergi ve gazetelerde onemli rol oynamistir. 1941 yilinda Cinaralti dergisinin kurulmasinin
yani sira bagsroliinde oldugu ve yazilarinin bulundugu diger dergi ve mecmualar su sekildedir: “Kehkesan,
Tiirk Diinyasi, Turan, Alemdar, Ayine, Aydede, Turk Yurdu, Servet-i Fiinun, Inci, Biiyiik Mecmua, Musavver
Tiyatro Temdsad, Seytan, Bedava Gazete, Papagan, Birinci Kitap...Sekizinci Kitap, Pilig, Tkdam, Mesale,
Kahkaha, Hakimiyet-i Milliye, Cinaralt, Vakit, Ayda Bir, Cumhuriyet, Yeni Tiirk Mecmuasi, Ulus, Her Ay,
Her Sey, Yeni Cag ve Sizin Igin.” Dergilerde yazilarim yayimlatirken “Cimdik, Sart Cizmeli Mehmet Aga,
Izci, Arif Unlii, Yakuboglu Isik, Kamber, Orta¢, Asik Ortag, Y.Z.0., Ziya Orta¢, Akbaba” bir takim takma
isimler kullandigt da bilinmektedir.
https://ataturkansiklopedisi.gov.tr/detay/1438/Yusuf Ziya_Orta%C3%A7 (1895-1967)  (Erisim  Tarihi:
29.11.2024). Orta¢ ayn1 zamanda “Bes Hececiler” olarak isimlendirilen sair ve yazarlar arasinda da
bulunmaktadir. Sair yoniiniin yani sira siyasi yoni de bulunan Yusuf Ziya Ortag’in 1946-1951 yillan
arasinda Ordu ilinin milletvekilligi gorevini {istlendigi de bilinmektedir. Ortag 1967 yilinda hayatini
kaybetmesine kadar yayin hayatiyla mesgul olmustur. https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ortac-yusuf-ziya
(Erigim Tarihi: 29.11.2024).
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etmektedir. Dergi, Tiirk kiiltiiriiniin derinligine ve koklii baglarina vurgu yapan metinlerin
yani sira, bilimsel ve akademik diizeyi yiiksek bir¢ok yaziya da yer vermistir. Bu donemde
yayimlanan yazi ve siirler, donemin siyasal ve kiiltiirel atmosferini yansitan metinler
olarak; milliyetcilik, tarih bilinci, kiltiirel kimlik ve edebi duyarlilik gibi bas temalar
etrafinda sekillenmistir. Yazar kadrosu ise, akademik yeterliligi ve edebi giicii yiiksek
isimlerden olusmus; bu durum, derginin entelektiiel yoniinii ve yayin politikas1 tizerindeki
etkisini agik bi¢imde ortaya koymustur. Abdullah Zihni Soysal, Ahmet Caferoglu, Ahmet
Hagim, Ali Canip Yontem, Atsiz, Basri Gocul, Behget Kemal Caglar, Besim Atalay, Cafer
Seydahmet Kirimer, Elmas Yildirim, Enver Behnan Sapolyo, Faruk Nafiz Camlibel, Fethi
Tevetoglu, Hasan Adnan Giz, Hiiseyin Emir Erkilet, Hiiseyin Namik Korkun, Mithat
Cemal Kuntay, Mustafa Hakki Akansel, Mustafa Sukuti Karaca, Nebil Buharali, Nejdet
Sancar, Orhan Seyfi Orhon ve Riza Yalgin gibi 6nemli aydinlarin yazilar1 bulunmaktadir

(Cinaralt: Dergisi’nde Yazis1 Yayimlanmis Yazarlar ve Konu Basliklar1 I¢in bkz. Ek 4.).

Derginin 2. devresi yine 1944 yili igerisinde 26 Agustos’tan 16 Eyliil’e kadar olan
stirecte toplam 4 say1 yaymlanmis ve bu 4 say1 1 adet cilde tamamlanmistir (Kaynar, 2019:
8-9). Aymi ideal dogrultusunda yayinina devam eden derginin 2. Devresindeki yazar
kadrosu soyledir: “Edip Ayel, Zafer Arikbag, Orhan Seyfi Orhon, Nazif Ben, Yusuf Ziya
Ortag, Hasan Adnan Giz ve Enver Behnan Sapolyo” (Tonga, 2004: 53). 2. Devrede olan

sayilara ulasim saglanamamasindan &tiirii icerik kismi incelenememistir.

3. devre ise 4 yillik aradan sonra 17 Mart 1948 tarithinde baslayip 9 Haziran 1948
tarthine kadar devam etmistir. Bu donemde ¢ikan ve toplam 11 sayidan olusan yayinlarin
cildi bulunmamaktadir (Tonga, 2004: 53). Ilk iki devrede sahiplik gérevini Orhan Seyfi
Orhon {stlenitken 3. Devresinde Orhon’un yerine Yusuf Ziya Ortag’in gectigi
goriilmektedir. Bu devrede derginin kapaginda bulunan yazi da: “Dilde, Dilekte, Diistince
de: Birlik” seklini alarak degismistir (Cinaralt, 17 Mart 1948: 1). Ideolojik bakimdan tipk1
ilk devrede oldugu gibi bu devre de Tiirk milliyet¢iligi lizerine sekillenirken, edebi ve ilmi

yayinlar ile dergi zenginlestirilmistir.

3. doneme ait ilk yayiminda dergi, Tirk milliyet¢iliginin temel dayanaklarimi ve
ideolojik durusunu gii¢lii ve duygusal bir dille ifade eden yayinlar yapmay1 hedefledigini
aciklamistir. Bu yaziya gore, milliyetcilik, Tirk milletini ¢agdas bir yasama ulastirma
yolunda atilan her ileri adimda temel bir kaynak olarak degerlendirilmis; atilan bu

adimlarin, gecmiste milliyetgiler tarafindan hayal edilen hakikatlerin birer tezahiirii oldugu
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ifade edilmistir. Dergi idaresi, Atatiirk’iin Genglige Hitabesi’ne dogrudan atif yaparak
onun “muhta¢ oldugun kudret, damarlarindaki asil kanda mevcuttur” s6ziyle Turk
gengligine isaret ettigi kudretin milliyetcilikte cisimlestigini ileri siirmiistiir. Her ne kadar
i¢ politikada bireyler arasinda sert catismalar ve 6fke olabilir denilse de bu tiir ayriliklarin
milliyet¢ilik yolunda ruhlarin kardeslik duygusuyla bir araya gelmesine engel olmadig da
vurgulanmigtir. Ayrica Yusuf Ziya Ortag, milli ruhun gegici heveslerden ve kisisel
hirslardan uzak tutulmasi gereken sonmez bir mesale gibi korunmasi gerektigini savunmus
ve bu baglamda, Cinaralt1 ¢evresinde bir araya gelen genglerin, bu mesalenin 1s18inda ve
bu yiiksek sorumluluk bilinciyle yollarina devam edecekleri belirtilerek hem bir iilkii hem
de bir ahlaki gorev tanimlamasinda bulunmustur. Ortag’a goére Milliyet¢ilik burada
yalnizca siyasi bir tercih degil, ayn1 zamanda ulvi bir gorev ve ahlaki bir durus olarak da

sunulmustur (Ortag, 1948: 3).

Derginin iiclincli donemine ait 1. sayisinda iletisim adresi su sekilde belirtilmistir:
“Nuruosmaniye Caddesi, No. 57 Istanbul Telefon: 21649 (Cmaralti, 17 Mart 1948: 3). Bu
donemin sonunda, derginin Ziya Gokalp’e 6zel bir say1 hazirlayacagi duyurulmussa da bu
say1 yayimlanamamis ve dergi 11. sayidan sonra yayim hayatina son vermistir (Cinaralti, 9
Haziran 1948, s. 12). 3. Ugiincii donemde yayimlanan her sayida, derginin sahibi olarak
Yusuf Ziya Orta¢'in adi yinelenmis, yazi isleri miidiirii olarak Adnan Tahir Giintan
belirtilmis ve baskinin Saka Matbaasi tarafindan yapildig1 bilgisine yer verilmistir
(Cinaralti, 9 Haziran 1948: 16). Bu donemde dergi, 11 say1 boyunca 30 kurus fiyatla satisa
sunulmus, abonelik tcretleri ise yillik 1500, alti aylik 750, ii¢ aylik 375 kurus olarak
belirlenmistir (Cinaralt;, 17 Mart 1948: 3). Ugiincii devrede de yayin ¢izgisinden sasmayan
dergi Tiirk diinyasinin ve Tiirkiye- Tiirkistan eksenindeki kiiltiir birliginin saglanabilmesi
yoniindeki yazilarina devam etmistir. Ozellikle Tiirk milliyetciligi ve Tiirk milletinin
problemlerine egilen dergide yaymn yapan yazarlar arasinda Behget Kemal Caglar, Ismail
Hakk1 Baltacioglu, Mithat Cemal Kuntay, Remzi Oguz Arik, Peyami Safa, Sedat Cetintas,
Tarik Bugra ve Behget Yusuf Ziya Orta¢ da bulunmaktadir (Cinaralti Dergisi’nde 3.
Dénemde Yazis1 Yayimlanmis Yazarlar ve Konu Basliklari I¢in bkz. Ek 5).

1.2.4. Dogu Dergisi

Yazi isleri miidiirliigiini Tahir Akin Karauguz?® tarafindan iistlenilen dergi,

29 1898- 1982 yillar1 arasinda yasamis ve Karabiik dogumlu olan Tahir Akin Karauguz milli kaleme sahip bir
yazar, gazeteci, siyasetci ve askerdir. Milll miicadele doneminde etkin bir sekilde rol alan yazar, Zonguldak
ilinin ilk gazetecisi ve matbaacisidir. Zonguldak i¢in oldukca etkin faaliyetler yiiriitmiis ve Zonguldak
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Zonguldak Karaaslan Basimevi tarafindan 1942 yilinin ekim aymda 1. Sayis1 ¢ikarilmigtir
(Dogu, Ekim 1942: 2). Derginin yonetim adresi 2. Sayida sdyle verilmistir: “Mesrutiyet
Urami-Gazi C, 12 Telefon: 44.” (Dogu, Kasim- Aralik 1942: 3) Toplam 96 sayilan olusan
dergi 2. Sayisinda “Simdilik ayda bir ¢ikar” yazisi eklenmis (Dogu, Kasim- Aralik 1942:
3) fakat bir ¢ikarilamamis ve pek ¢ok sayisi toplu sekilde yayimlanmustir.

Dergi sayilart belirli donemleri kapsayacak sekilde ciltlendirilmis fakat bu
dizilimde dikkat ¢eken bir durum, 14. cildin atlanarak dogrudan 15. cilde ge¢ilmis
olmasidir. Bu durum, cilt numaralandirmasinda ya sehven yapilmis bir hata ya da bilingli
bir tercih sonucunda olusmus olabilir. Sayilarin igerik yogunluguna gore sayfa sayilarinin
arttign da goriillmektedir. Ornegin, 1. sayr 38 sayfa, 2. say1 46 sayfa iken, birlikte
yayimlanan 5. ve 6. sayilar 70, 7. ve 8. sayilar 54 sayfa olarak basilmistir. Derginin
yayimladigi ve toplam 14 sayiy1r kapsayan son sayi ise 243 sayfalik hacmiyle, bu
cesitliligin en belirgin orneklerinden birini teskil etmektedir. Tiim bu veriler, derginin
zaman icerisinde diizenli bir yayin periyodundan sapmalar yasadigini ve hem ciltleme hem

de igerik bakimindan esnek bir yayin politikas1 benimsedigini ortaya koymustur.

Derginin kapak tasarimi 96. Sayiya kadar hi¢ degismeyerek ay ve yildizdan
olusmustur. Dergi isminin altinda slogan olarak “Biiyiik Ulkii Gazetesi” yazmaktadir.
Derginin abonelik bilgisi ilk sayisina gore: Yillik 300 kurus, 6 aylik abone ticreti ise 150
kurus olarak belirlenmigtir. Ayrica derginin her bir sayist i¢in 30 kurusluk bir
ticretlendirme belirlenmistir (Dogu, EKim 1942: 2). Bu iicretlendirme sabit kalmayip sik
sik degistirilmistir. Ornegin 3 ve 4. Sayilarinda yillik {icretlendirmenin 200 kurusa dergi
ticretinin de 25 kurusa indirildigi goriilmektedir (Dogu, Ocak 1942: 1-2). 5 ve 6. Sayisi
ayni ayda ¢ikan derginin bu ayki ticretlendirmesinin de 50 kurus olarak belirlenmistir. 7 ve
8. Sayilar 30 kurus, 16 17 ve 18. Say1 50 kurus, 19-22. Sayilar 35 kurus, 23 sayidan 55.
Sayiya kadar yeniden 50 kurus, 56-58 aras1 tek dergi olarak ¢ikan sayilar ise 100 kurus, 59-

komiiriine ilk defa Karaelmas adimi vermistir. 4 Haziran 1982 yilinda Istanbul'da hayatim kaybeden
Karauguz "un ayn1 zamanda milli miicadeleyi konu edinen siir ve kitaplar1 da bulunmaktadir. Yazar’in basim
yayin hayatina kattig1 eserler soyledir: “Orduya Armagan, Orta Anadolu’da Yunan Facialari, Anadolu’dan
Kovduklarimiz, Uzun Mehmet ten Giiniimiize Kadar Tiirkiye 'de Komiir, Kara Topraklardan Dogan Giines,
Tiirkliigiin Ogiingleri — 1, Tiirkliigiin Ogiingleri — 2, Saglhk Bakani 'ndan Dilerim, Mithat Akif. Oz Tiirk Adlar:
Kilavuzu, Ekler-Kokler Uzerinde Denegler, Dil Arastirmalarina Gerekgeler, Zonguldak Kilavuzu, Milli Sef
Inénii Zonguldak'ta, Maarif Vekili Hasan Ali Yiicel’in Zonguldak Séylevieri, Basin Kanunu ve Benim
Goriislerim, Safranbolu Kasaba Durumu ve Hiikiimet Konagi Meselesi, Ahmet Hamdi Akseki, Devre-i Kaside
ve Gazel, CHP Nasil Kuruldu?” (Cil, 2020: 566). Buna ek olarak, Karauguz’un yaymladigi dergi ve
gazeteler sOyledir: Zonguldak, Tiirk Kanadi, Karaelmas, Dogu, A¢iksdz, Zonguldak, Komiir, Safranbolu-
Karabiik, Amasra, Giiniin Sesi, Isikveren. https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/akin-tahir-karauguz (Erisim
Tarihi: 18.11.2024)
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66 yeniden 50 kurus, 67-70. Sayilar 76 kurus, 71. Say1 50 kurus, 72-81. Sayilar 100 kurus,
82’den 96. Cilde kadar olan sayilar ise tek kitap halinde yayinlanip 5 liradan satisa
sunulmustur. Dergi 96. Sayisindan sonra 1951 yilinda kapatilmistir (Cil, 2023: 1897).
Derginin son sayilarinin neden toplu bir sekilde yaymlandigi sorusu dergi sahibi tarafindan
yanitlanmistir. Donemin neredeyse tiim yayin organlarinda yasanan maddi yetersizlik ve
dergi basimi i¢in gerekli olan materyallerin saglanamamasi kapanigi mecbur kilmistir.
Derginin son 14 sayist birden tek kitap halinde toplandiginda iyi bir fiyata satisa

sunulabilmis ve masraflar1 ancak karsilayacagi kanaatine varilmigtir (Karauguz, 1950: 1).

Dergi, igerik bakimindan olduk¢a zengin bir yapiya sahiptir. Kapagin hemen
arkasindaki ilk sayfada, “Kii¢iik Dogucular” igin 6zel bir bolim ayrilmis ve burada
milliyet¢i temali siirlerle kisa hikayelere yer verilmistir. Derginin son sayfasinda ise,
dénemin sosyo-ekonomik yapisini yansitan gesitli reklamlar yayimlanmistir. Bu iki sayfa-
cocuklara yonelik boliim ile reklam sayfasi- zaman zaman yer degistirerek yayimlanmis bu
da derginin tasariminda zaman zaman esnekliklerin oldugunu gostermektedir. Icerik olarak
yalnizca ¢ocuklara ve reklam verenlere degil, kiiltiirel ve tarihi temalara da genis bir yer
ayrilmistir. Dergide yer alan makale ve tanitimlar, donemin kiiltiirel dinamiklerini yansitir
niteliktedir. Ozellikle tarihi mekanlara dair yazilar diizenli bir bi¢imde okuyucuya
sunulmusg, bunun yani sira Zonguldak komiir havzasinin tarihgesi de periyodik olarak
islenmistir. Dergide ayrica Tirke¢ii-milliyetgi siir ve makalelere de yer verilmistir (Sinan &
Namal, 2021: 16), Bununla birlikte, igeriklerde dogrudan bir Turanci siyaset izlenmemis,
ideolojik sdylem daha ¢ok kiiltiirel Tiirkgiiliik ekseninde sinirlandirilarak daha yumusak ve
goze batmayan sekilde milliyetci kiiltiir diislincesi savunulmustur. Bu baglamda dergide
yazilar1 yayimlanan aydinlar arasinda Abdulkadir Karahan, Abdullah Battal Taymas,
Ahmet Naim Ciladir, Ali Niizhet Goksel, Basri Gocul, Cafer Seydahmet Kirimer, Behget
Kemal Caglar, Enver Behnan Sapolyo, Halim Yagcioglu, Hiiseyin Namik Orkun, ismail
Habib Seviik, Isfendiyar Baruénii ve Mehmet Emin Yurdakul bulunmaktadir (Dogu
Dergisi’'nde Yazis1 Yayimlanmis Yazarlar ve Konu Basliklari I¢in bkz. Ek 6.).

Dergi, yazar kadrosu ve ¢ikardigi yayinlar sayesinde Tiirkiye capinda oldukca
bilinen yayin organi haline gelmistir (Sinan & Namal, 2021: 16). Halkevi adina ¢ikarilan
bu derginin (Zorlu & Temel, 2019: 352), zamanla CHP tarafindan da desteklenmistir
(Zorlu & Temel, 2019: 355). CHP’nin verdigi destek pek ¢ok sayisinin iktidar eliyle
Halkevlerine dagitilip CHP merkezine gonderildigi yoniindedir (Zorlu & Temel, 2019:

358). Derginin izledigi ¢izginin ve yayinlarinda iktidar yanlist oldugu anlasilan
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faaliyetlerde bulunmasindan 6tiirii yayin hayati boyunca iktidarin politikalarina uyumlu bir
sekilde ilerlemis ve 1943 yilinda Tiirkiye’de meydana gelen Tirkgiiliik-Turancilik
davasindan etkilenmemis fakat maddi yetersizliklerden o6tiirii 96. sayisindan sonra 1951

yilinda yayin hayatina veda etmistir (Cil, 2023: 1897).
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BOLUM 11

2. TURKIYE iLE TURKISTAN ARASINDA KULTUREL BiRLiGIN
SAGLANMASINA YONELiK CABALAR

2.1. Siyasi Birlik (Turan) Diisiincesinin Kiiltiir Birligi Diisiincesine Evrilmesi

Turan diistincesi, 19. yiizyil sonlarinda ideolojik bir tasavvur olarak sekillenirken,
esasen Tirk boylar1 arasinda siyasi biitiinlesmeyi hedeflemistir. Bu diiglincenin ortaya
cikisinda, Tirk halklarmin farkli yonetimler altinda par¢alanmis bigimde yasamasi, maruz
kaldiklar1 asimilasyon politikalar1 ve modern milliyetcilik akimlarinin etkisi belirleyici
olmustur. Bu baglamda, doénemin Tirk aydinlari, dagimik halde yasayan soydas
topluluklarin 6zgiirlesmesini ve miisterek bir siyasi irade etrafinda birlesmesini hem
kimligin muhafazas1 hem de uluslararasi alanda etkin bir aktor haline gelmenin zorunlu

sart1 olarak gormiislerdir.

Tirk diinyasinda anlam bakimindan bir siyasi birlesmeyi ¢agristiran Turan
ideolojisinin ilk kokenine ve anlamlarina mercek tutmak bu kavramin anlasilmasinda daha
saglikli olacaktir. Turan’m kokeni konusunda pek ¢ok aydin ve yazarin aragtirmalar yaptigi
fakat net bir sonuca varamadigi goriillmektedir. 1847 yilinda Robert Bunsen tarafindan dile
getirilen Turan kavrami, bazi bilim insanlarinin da dikkatini ¢ekmis olacak ki kavramin
neyi ifade ettigini arastirmiglar ve birtakim goriisler dne siirmiislerdir. Ornegin John
Richardson, Turanlilari, Tatarlarla es tutarken, John Walter Hulme, Turanlilarin yasadigi
bolgeleri Mogolistan ve Mangurya olarak tanimlamistir. Bunlara ek olarak Alman filolog
Max Miiller, Turan’1 ‘Aryan’ kavraminin karsit1 olarak, gogebe Asya topluluklarini ifade
etmek amaciyla kullanmistir. Frazer ise, Macarlar1 “Biiyiik Turan Ailesine” dahil ederek,
Turan terimini Ural-Altay dilleriyle es anlamli sekilde degerlendirmistir. Ayrica bu
kavrami arastiran batili bilim adamlarindan Frederic William Farrar, Turanli olarak
adlandirilan cesitli halklarin dilsel akrabaligina temkinli yaklagsmistir. ‘Turan’ ¢cogunlukla
Ural-Altay ya da Altay dilleri ¢ergevesinde kullanilsa da bu kullanimda kavramsal bir
belirsizlik bulunmaktadir. Sonug olarak, Turan kavrami hem dilsel hem de etnik ve cografi
olarak muglak bir sekilde kullanilmistir. Bu baglamda, Turanlilarin cografi olarak Dogu
Akdeniz'den Japon Denizi'ne, Kuzey Buz Denizi'nden Avrupa i¢lerine kadar yayilan genis
bir bolgede yer aldig1 ve bu halklarin gocler yoluyla Baltik Denizi’nden Budapeste’ye
kadar ulastiklar1 belirtilmis ve Tiirklerin ulastig1 her yer Turan olarak adlandirilmistir

(Durgun & Bayraktar Durgun, 2013: 25-26).
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Calisma kapsaminda ele alinan Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cinarali ve Dogu
dergilerinde de sik sik Turan kavramu ile ilgili yazilarin kaleme alindigi, bu donemde de
Turan hakkinda tartismalara ve ag¢iklamalara ihtiya¢ duyuldugu gorilmektedir. Bu konu
hakkinda bir yazi da Hiiseyin Namik Orkun’a aittir. Orkun’a gore Turan ismi cografi
olarak Hazar Denizi'nin dogusundan Aral Golii'ne kadar uzanan bolgelere verilen bir
isimdir. Orkun bu isim i¢in Hint kaynaklarinda ‘Turusa’ yani ‘Tiirk’ kelimesinin bir baska
bi¢imidir diyerek Turan isminin Ibn Haldun ve aym diisiiniirde olan dogulu yazarlar
tarafindan da kullanildigini belirtmistir. Ibn Haldun’a gore Turan denilince, Bat1 Tiirkistan
akla gelmektedir. Orkun bu terimin kokenlerine inerken Firdevsi’nin {inlii eseri
Sehname’den de yararlanmis ve Sehname’de Iran’in kuzeyinde yer alan M.S. 3-7.
yiizyillar arasindaki Sasani donemine kadar uzanan bolgeye yani Tiirk yurtlarina Turan
denildigini belirtmistir (Orkun, 1940: 93). Burada Orkun’un da bahsettigi gibi Turan
kavrami asil anlamina ve giiniimiizde de kullanilan sekline Firdevsi’nin ‘Sehndme’ adli
eseriyle kavugsmustur. Firdevsi’nin etkisiyle Turan, oOzellikle “Tiirklerin yasadigi ve
yonettigi cografya”y1 ifade eden tarihi ve Kiltirel bir terim olarak yerlesmis ve sonraki
yiizyillarda da bu anlam ¢ercevesinde kullanilmaya devam etmistir. Bu kullanim, yalnizca
edebi bir motif olmanin Gtesine gecerek, Orta Cag’dan modern donemlere uzanan siyasi,
etnografik ve cografi tartismalarda da yanki bulmustur (Ercilasun, 2021: 4). Firdevsi ile

birlikte bu kavramin Tiirklerin bir ¢atida birlesmesi anlamina evrildigi goriilmektedir.

Turancilik kavramina mercek tutan ve fikirlerini Tiirk¢iiliikk- Turancilik ekseninde
okuyucuya aktaran Hiiseyin Namik Orkun, Cmaralt1 Dergisi’nde yayimladigi bir yazisinda
Tiirkgtliik fikrinin mensei ve savunucularindan kisaca bahsetmistir. Rusya Turklerinden
olan Huseyinzade Ali Bey Tiirkgiiliik diisiincesini savunmakla birlikte, bu diisiinceyi daha
genis kapsamli bir ideolojik cerceve olan Turancilik ekseninde gelistirmistir. Ismail
Gasprrali ile aym c¢izgide ilerleyen Hiiseyinzade bir noktada Gaspirali’dan ayrilarak
Turancilik yonii daha agir basmistir. Bu baglamda Gaspirali kiiltlirel merkezli, pratik
birlestirici Turkgulik ile ilgilenirken Huseyinzade daha ¢ok ortak bir tarihsel mensei ve
soy birligi anlayis1 iizerine ¢alismalar yliriitmiis ve su dizeleri yazmistir: “sizlersiniz ey
kavm-i Macar bizlere ihvan, ecdadimizin miistereken mensei turan, bir dindeyiz biz,
hepimiz hakperestan; miimkiin mii aywsin bizi Incil ile Kur’an?” Bu dizelerden de
anlagilacagi gibi Macar halki Tirklerin kardesi olarak goriiliirken bu kardesligin temeli
Turan mengeli bir gecmise dayandirilarak, farkliliklarin Tiirk milletini bélemeyecegi

vurgulanmigtir (Orkun, 1941: 10; Akulnal, 1942). Orkun tarafindan kaleme alinan bu
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yazinin asil amaci: Tiirk diinyasi icerisinde farkli dinler, kiiltiirel anlayislar, siyasi ve
sosyolojik yapilara sahip olunmasina ragmen esasen 6ziinde Tiirk ulusunun bir ve ayrilmaz
bir bitin oldugunu vurgulamaktir. Bu baglamda Tiirk diinyasinda bahsi gecen bu
cesitlilikler ve kiiltiirel farkliliklar, Gtekilestiren sebepler olarak ele alinmamali tam tersi,

kalturel birer zenginlik olarak gorilmeliydi.

Orkun ile ayni diisiinceleri paylasan Mahmut Esat Bozkurt da ortak etnik koken ve
dil birligine sahip topluluklarin tek bir millet ve devlet c¢atisi altinda birlesmesinin
kaciilmaz ve yasamsal bir zorunluluk oldugunu savunmustur. Bozkurt, “Ayni kani tasiyan
ayni dili konugan insanlarin tek bir devlet Ve millet halinde birlesmeleri bir zaruret ve
hayat icabt olacaktir” diyerek “Aymi Kan” ve “Aym Dil” ifadeleriyle Tiirk diinyasinda
etnik ve kiiltiirel ortakligi vurgulamistir. Bu ortaklik temelinde siyasi biitiinlesme, sadece
ideal bir hedef degil, ayn1 zamanda topluluklarin varhigim siirdiirebilmesi igin zorunlu bir
ihtiya¢ olarak goriilmiistiir. Bu diisiince, dilsel ve biyolojik yakinligi, siyasal birlik i¢in
mesru bir zemin olarak kabul eden klasik milliyetgilik anlayisiyla Ortlismektedir.
Bozkurt’un ifadesi bu yonlyle ulus-devlet insasinin etnik ve kiiltiirel homojenlige
dayanmas1 gerektigi fikrini temellendirirken, bu birligin saglanamamasinin topluluklarin
gelecegini tehdit edecegi varsayimini da ima etmektedir. Dolayisiyla Bozkurt, milli kimlik
temelinde sekillenmis bir siyasal birligin tarihsel bir gereklilik ve varolugsal bir mecburiyet

oldugu tezini savunmustur (Bozkurt, 1940: 98).

Bozkurt Dergisi’nin ayni sayisina ait bir diger makalede ise Tiirk ideolojisi
hakkinda olduk¢a yogun bir sekilde milliyet¢i duygular: yansitan bir ciimle gegmektedir:
“Tiirk, ancak Tiirk icindir. Tiirk icin olan her sey, giines iilkiiye giden yola yoénelir.”
“Giines tilkii” burada hem aydinlik bir gelecegi hem de Tiirk milletinin tarihsel misyonunu
simgeleyen sembolik bir anlatim olarak yer alirken, Turan ideali Giines iilkii olarak
isimlendirilmistir. Burada, Tiirk kimligine ait olan her seyin, milletin istikbali ve idealleri
dogrultusunda sekillenmesi gerektigini savunan bir anlayisi savunulmustur. Sonug olarak,
bu so6z milliyet¢i diisiince sisteminde milletin kendi i¢ dinamiklerine yo6nelmesi,
degerlerinin korunmasi ve tiim c¢abanin ulusal ilkiiye kanalize edilmesi gerektigi

diisiincesini merkezine almaktadir (Ozbek, 1940: 103).

Yine Bozkurt Dergisi’ne ait “Tiirkciileri Tanryalim” isimli makaleler serisinde
Tirklerin siyasi anlamda birlesmesini isteyen Hiiseyin Nihal Atsiz’a da yer veren Reha

Oguz Tiirkkan, Atsiz’in Tirk irk¢ist olmasinin yansira son derece realist bir Pantiirkist
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olmasindan da s6z etmistir. Tiirkkan, Atsiz’m “20. Aswda Tiirk Meselesi” isimli
makalesinin 2. kismindan yararlanarak Atsiz’in Tirk diinyas1 hakkindaki fikirlerini
okuyucuya aktarmaya c¢alismistir. Atsiz bir giin Tiirklerin birlesmesini arzularken, bunun
yalnizca Tiirkiye’nin kalkinip giiglenmesi ile miimkiin olacagin1i ve ancak bu sekilde
gercek ve emin bir sekilde adim atilabilecegini aksi halde bu girisimin de sonugsuz
kalacagini vurgulamistir. Atsiz bu yazisinda dénemin rakamlarina gére 40 milyonu bulan
Tirk Diinyasi’nin parcalanmis ve biiyiilk giiclerin tesiri altinda olduklarim1 sayet
birbirlerinden gii¢ almazlarsa bir glin mutlaka yok edilecegini de vurgulamistir. Buna ek
olarak Tiirkkan yazisinda, Atsiz’in Atsiz Mecmua’nin son sayisinda yer verdigi ve
fikirlerinin temelini olusturan maddelerine atif yaparak Tiirk diinyasinda kurulabilecek tek
Tiirk devletinin ve toplumunun nasil tasavvur edildigini agik¢ca gostermektedir. Bu
baglamda bahsi gecen maddeler genel olarak Tiirkkan tarafindan soyle verilmistir: Tek
bayrak altinda birlesmis bir Tiirk milleti ideali, Tiirk toresine ve milli degerlere uygun bir
toplumsal yapi, milli egitimle sekillenen askeri bir disiplin anlayisi, sanat ve medyanin
halki egiten kurumlar olarak kontrol altina alinmasi, zararh yayinlarin yasaklanmasi, biiyiik
sermayelerin devlet kontroliinde olmasi, ilmin yalnizca Tirkliik i¢in ¢alismasi. Atsiz’a
gore biitiin Tiirkler bir giin bir bayrak altinda toplanacaktir. Ona gore Tiirk téresine, ilmine
hizmet etmeyen hicbir miiessese Tiirkiye sinirlarinda barinmamalidir. Tiirkliik ideolojisine
ve ilmine hizmet etmelidir. Ayrica Turkluk bilinci daha dikkatli entegre edilmeli ve
korunmalidir (TUrkkan, 1940: 139-140; Atsiz, 1932: 172-173). Atsiz’in bahsettigi TUrk
birliginden dogan tek Tirk devletine, Cinaralti Dergisi’nde yazis1 bulunan Mustafa Hakki
Akansel’in “Tiirk Irkinin Devleti” isimli yazisinda da rastlanilmaktadir. Akansel’e gore bu
devlet “biitiin Tiirkler mukaddes bir iilkii etrafinda, Tiirkliigiin yiikselmesi ugrunda
birlesmis” oldugunda kurulacaktir. Tiirk birliginden dogan bu devlet tasavvuruna gore;
yOnetimde siyasi ¢ikar iliskilerine, hanedan egemenligine ve keyfi yonetim anlayigina yer
verilmeyecektir. Akansel soziinii ettigi bu ideal devlette, Turk milletinin ortak iradesiyle
yonetime katilmast diisiiniilirken ve devletin ebediyen yasamasi icin el birligiyle

calisilmasi hususu da dile getirilmistir (Akansel, 1942: 7).

Bozkurt, Yeni Bozkurt, Cimaralti ve Dogu dergilerinde yazarlik yapan ve siyasi
birligi arzulayan aydin kesimin zaman igerisinde bunun miimkiin olamayacagini gérmeleri
ile bu ideallerinin zamanla Tirk diinyasinda kiiltiirel birlik saglama anlayisina evrildigi
gorilmektedir. Turan ideolojisinin kdlturel birlik ideolojisine evrilmesi hususu bu

ideolojinin ilk savunucular1 tarafindan da konusulmus ve Tiirk diinyasina biraktiklari
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eserlere bu doniisiim bariz bir sekilde yansimustir. Ornegin Turan ideolojisinin ilk
savunucularindan Ziya Gokalp’in, Selanik’te Tiirk¢ii gengler tarafindan ¢ikarilan Geng
Kalemler Dergisi’nde ilk kez yayimlanan Turan adli siirinden hareketle Abdullah Battal
Taymas hem Turancilik diisiincesine hem de Gokalp’in nezdinde Turancilik fikrinin
kalturel birlik fikrine evrilmesine 1sik tutmak istemistir. Metin igerisinde Gokalp’in kendi
siiri hakkinda yorumunu yayinlayan Taymas, bu siirin Tiirk diinyasi i¢in 6éneminin biiyiik

oldugunu Ve siiri neden yazdigini Gokalp’in su climleleriyle agiklamaktadir:

“Ben lisan meselesini kdfi gormeyerek Tiirkciiliigii biitiin mefkureleriyle iilkiileriyle biitiin
programiyla ortaya atmak lazim geldigini diigtind(im. Ve butin bu fikirleri icine alan Turan manzumesini

ey

iilke aryorlardy. Iste Turan mazlumun sesi bu iilkiiniin ilk kivilcimiydi. Ondan sonra boyuna bu mazlum
evdeki esaslart agiklamakla ugrastim” (Taymas, 1948: 19-20).

Bu baglamda kaleme alinan Turan manzumesi Gokalp’e gore yalnizca bir siir degil,
bir millet tasavvurunun ilk kivilcimi olmustur. Gokalp’in bu ifadesini verdikten sonra siirin
O6nemine tekrar yonelen Taymas, siirden yola ¢ikarak eserin son dizeleri olan: “Vatan ne
Tiirkiye'dir Tiirklere ne Tiirkistan, Vatan biiyiik ve miiebbet bir iilkedir: Turan!” satirlarini
okuyucuya sunmus, Turancilik idealinin cografi ve etnik simirlart asan bir mefkire
oldugunu, Gokalp’in bu dizelerle sadece siyasi bir birlik degil, bir ruh birligini ve kiiltiirel
harmoniyi ifade ettigini de belirtmistir. Ona gore Turan, biitiin Tirk illerinin mecmu
oldugu biiylik bir camiadir. Taymas, Ziya Gokalp’in diisiincesinin, uygulamada yasanan
imkansizliklar nedeniyle zamanla doniisiime ugradigini; romantik bir Turanci idealizmden,
daha gerceke¢i ve pratige uygun bir Tirkgiilik anlayisina evrildigini dile getirmistir. Bu
doniisim en net bigimde 1923 yilinda yayimlanan Tirkg¢iliigin Esaslar1 adli eserinde
goriliir. Burada Gokalp, Turan’t bir realite degil, bir iilkli olarak tanimlamistir. Bu tilkdi,
yeryliziindeki biitiin Tiirklerin dilde, edebiyatta ve Kkiiltiirde birlesmesi anlamina
gelmektedir. Dolayisiyla artik siyasi birlikten ziyade kiiltiirel birlik 6ncelik edinilmistir.
Gokalp’e gore bir idealin gergeklesip gerceklesmeyecegi, yakin idealler baglaminda
sorgulanabilir. Oysa uzak idealler, “Ruhlarindaki sinirsiz vecdi yagsamak” igin vardir.
Turan da bu anlamda, Tirkgiiligiin ruhi dinamizmini besleyen metafizik bir ¢ekim
merkezidir. Gergeklesmesi sart degildir; fakat varlhigi, Tirkciiliiglin glic kazanmasini
saglayan bir motivasyondur. Gékalp bu idealin uygulanmasina yonelik asamali bir strateji
gelistirerek Tiirkciiliiglin ilk sathasin1 “Oguz Birligi” olarak belirlemistir. Taymas’a gore
bu tercih, onun artik romantik bir ilkiicii degil, realist bir fikir adami oldugunu
gostermektedir. Turan diisiincesini “Istikbalin karanliklarina atmasi”, onun ideolojik

inkar1 degil, sadece zamanlama ve Onceliklendirme meselesidir. Sonug¢ olarak Gokalp’in
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Turan anlayis1 Abdullah Battal Taymas’a gore, Tiirk diisiince tarihinde romantik idealizm
ile realist siyasa arasinda bir gegis kopriisiidiir. Gokalp Turan manzumesiyle Tiirk¢iiliigiin
duygusal temelini kurarken, “Tiirkgiiliigiin Esaslari”yla da bu temeli kurumsal ve kilturel

gergevede somutlastirmistir (Taymas, 1948: 19-20).

Donemin Tiirk aydinlari, Tiirk halklar1 arasindaki siyasi ayriliklarin bir giin sona
erecegine dair inanglarint muhafaza etmekle birlikte, bu hedefe ulagsmanin kisa vadede
miimkiin olmadigini realist bir bakis acisiyla degerlendirmislerdir. Bu ¢ercevede, siyasi
birligin erigilmesi gii¢ bir ideal oldugu bilinciyle hareket eden aydinlar, o gline dek Tiirk
kiltliriiniin ihyas1 ve giliclendirilmesi gerektigini savunmuslardir. Boylece, siyasi birlik
ideali bir hayal olarak Tiirk milletinin sinesinde yasamaya devam ederken, fiili planda
kultirel sahada gelisme hedeflenmis; kiiltiirel degerlerin korunmasi ve ortak kimligin
insas1 Onceliklendirilmistir. Neticede, Tiirk diinyasiin kiiltiirel bir zeminde biitiinlesmesi
daha gergekei bir hedef olarak benimsenmis; boylece aydinlarin fikir diinyasi, siyasi birlik

tasavvurundan kulttrel birlik stratejisine dogru evrilmistir (Orhon, 1944: 3).

Tiirk diistince tarihinde derin izler birakmig ‘Turan’ fikrinin dogusunu, yiikselisini
ve nihayetinde gecirdigi kiiltiir birligi doniistimiini hem duygusal hem tarihsel bir bakis
acistyla ele alan Orhan Seyfi Orhon, Turan’t kuru bir ideoloji ya da siyasi proje olmaktan
ziyade, Turk milletinin ruhuna yerlesmis bir hayal olarak betimlemistir. Orhon, Turan’
yalnizca siyasi ya da ideolojik bir amag¢ degil, derin bir ruhsal ve kilttrel 6zlem olarak
gormiis ve duygusal bir bakis acisiyla Turan fikrinin dogusunu ve cazibesini anlatmistir.
Turk halk: tarafindan desteklenen Turan fikri ikinci olarak kiiltiirel uyanisa yol agmuistir.
Orhon, bu kiiltlirel uyanista Turan’in Tiirk kiiltiiriinlin gelisiminde stirekliligi saglayan
somut, kulttrel ve kurumsal gelismeleri tetikledigini, yalnizca ideoloji olarak kalmadigini,
Tiirk kiltiiriiniin gelisimi i¢in halki harekete gecirdigini ifade etmistir. Orhon son olarak
benimsenen Turan fikrinin nasil gerceklesemeyecek bir hayal konumuna geldigini
anlatmistir. Yazar Ziya Gokalp’in Turan idealine sistematik bir temel kazandirmasini bir
kirilma noktasi olarak degerlendirmistir. Bu noktada dikkat ¢ekici olan, ideali bir 6gretiye
doniistiirmesinin onun duygusal cazibesini yitirmesine neden oldugu goriisini: “Ziya
Gokalp onu ilmi bir sekilde izah etmeye ¢alistikca icindeki atesini kaybetmistir” seklinde
climleler ile de bu kirilmanin nasil dogdugu anlatilmaya calisilmistir. Bu doniigiimiin
sonucunda yazara gore Turan artik bir “Oguzistan” haline gelmis ve: “Turkgulik yahut
Tiirkiyelilik diye geveledikten sonra nihayet bunun siyasi bir fikir olmadigi bedii ve

kiiltiirel bedii manaya geldigi sonucuna varimistir” diyerek Gokalp’in diisiince diinyasini
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elestirmistir. Yani Turan’in, politik anlamda iflas ettigini, akademik olarak nesnellestigini,
fakat ruhsal bir iilkii olarak yasamaya devam ettigini ifade etmistir. Orhon’un yazisindaki
en 0zgln ve vurucu yon ise bu durumun Turan’in asil degerini onun gergeklesemeyecek
olmasinda bulmasidir. “Turan fikri siiphesiz bir hayaldi. Belki de hi¢bir zaman
gerceklesmesine imkdn olmayan bir hayal! Fakat onun asil giizelligi bu tiirlii bir hayal
olusundaydi.” diyen yazar, Turan’1 bir siyasi hedef degil, bir estetik ideal olarak ele
almistir. Turan, bilimsel incelemelerin, siyasi hesaplarin 6tesinde bir ruh halidir; milletin
kendine giivenini, 6zsaygisini ve gelecek umudunu diri tutan bir i¢ dinamiktir. Sonug
olarak: Turan fikri bir litopya olmaktan ¢ok milli suurun metaforu olarak tanimlanmistir.
Onu tarihin, siyasetin ve ilmin soguk ellerinden cekip tekrar halkin vicdanina iade etme
cabas1 mevcuttur. Yazar, bu hayalin yeniden canlanmasi i¢in eski sartlarin saglanmasinin
zor oldugunu kabul eder ama yine de sunu belirtir: “Genclik vicdaninda hala yasiyor!” Bu
climlede, Turan’in bir ideoloji degil, bir tarihsellik ve duygusallik iceren halk bellegi
oldugunu vurgulanmistir. Turan fikri, giinliik politikanin ¢ikar hesaplarinin diginda,
milletin ruhsal birligi ve kiiltiirel yiikselisi icin hala bir ilham kaynagi konumundadir

(Orhon, 1948: 13-16).

2.2. Tiirkiye ile Tiirkistan Arasinda Kiiltiir Birliginin Onemi

Tiirk diinyasinda kiiltiir, uzun yiizyillar boyunca gesitli tarihsel, siyasi ve cografi
engeller nedeniyle biitiinciil bir etkilesim zeminine kavusamamis; her dénemin kendi
sartlaria sikismis, baglayici bir unsur olarak tarihin arka planinda varligini siirdiirmiistiir.
Ancak Turkiye-Tiirkistan ekseninde gelisen diisiinsel ve kiiltiirel temaslar, kiiltiirii yalnizca
tarihsel bir miras olarak degil, ayn1 zamanda Tiirk milletinin varligini stirdiirebilmesi
acisindan vazgecilmez bir dayanak olarak degerlendirmistir. Siyasi sinirlara ve tarihsel
kopukluklara ragmen, ortak bir kiiltiirel gegmise sahip olmak, Kazakistan bozkirlarinda
yasayan bir Tirk ile Anadolu'daki bir Tiirk arasinda duygusal ve tarihi bir bagin
kurulmasini miimkiin kilabilmektedir. Kurulan bu bag, yalnizca etnik bir birliktelikten
ibaret degildir; ayn1 zamanda kiiltiirel bir dayanismay1 ve tarihsel bir stirekliligi ifade
etmektedir. Tiirk diinyasim1 birbirinden ayiran sebeplere ragmen, kiiltiirel kimligin
korunmasi ve yeniden insas1 agisindan Tiirk kiiltiiriinlin yasatilmasi, asimilasyona kars1 bir
diren¢ mekanizmasi ve kiiltiirel siirekliligin teminati olarak goriilmektedir. Bu nedenle
gerek Tiirkistan’da gerekse Anadolu’daki Tiirk topluluklari igin kiiltiirel degerlerin

aktarimi, sadece bir nostalji unsuru degil, gelecege yonelik stratejik bir gerekliliktir.
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Bu baglamda Tirk kiiltiiriiniin anlam ve kapsamina deginen Nebil Buharali,
milliyet anlayisim1 Tirkgiilik anlayisiyla bagdastirarak Tirk kdlturinln, sadece maddi
unsurlardan ibaret olmadigini; dili, edebiyati, sanat anlayisi, ahlak sistemi, tarih suuru ve
toplumsal diizen anlayisiyla biitlinlesik bir kimlik ve degerler sistemi oldugunu belirtmistir.
Buna gore Buharali’nin Tiirk Kiiltiir tanimi tam olarak soyledir:

“Piiriizsiiz nagmeleri ile ruhumuzu oksayarak Tiirk uluslarint birbirine baglayacak milli bir dil;
efsanelerin bizi i¢timai hayat safhalart mizi, ince hislerimizi, ruhumuzu terenniim edecek bir milli edebiyat,
benligimizi gosterecek ve bizi giizele ve iyiyi sevk edecek bediiyat ve glzel sanatlar, milli Gslup ve
tarzlarumiz; bizi hasis mevcudiyetlerini iistiine yiikseltecek giizel ahlak, Giizel adet ve anane ile derin bir
vicdan, millet ve hak ve hakikat aski bize dedelerimizin, irkimizin mefahirini ve kendimizi ve nereden gelip

nereye gittigimizi tanitacak milli tarih,; ulusumuzun zihniyeti ve hayat goriigii ve bilgisi, teskilatcilik ruhu ve
intizam, manevi enerji, hep kiiltiiriin siimulii i¢indedir” (Buharah, 1941: 7).

Buharali Kiiltiirii bir milletin hem varligin1 strdirebilmesinin hem de medeni
milletler seviyesine ulagsmasinin asli unsuru olarak konumlandirmistir. “Tiirk uluslarin
birbirine baglayacak milli bir dil...” diyen aydin, dilin kiiltiirde milletleri birbirine
baglayan bir yapi olduguna dikkat ¢ekmistir. Sonug olarak Kulturu bir milletin manevi
varlig1 olarak tanimlamis ve onu dil, sanat, tarih, ahlak ve gelenek gibi 6gelerle i¢ ice
gecmis biitiinsel bir yap1 olarak ele almistir. Ayn1 zamanda Buharali’ya gore kiltur, bir
ulusun mevcudiyetini medeni kilan ve benligini ayakta tutan temel unsur olmustur. Bu
cergevede Tiirk kiiltiirii; sadece gegmisin birikimi degil, ayn1 zamanda gelecege yon veren

bir biling ve insa siireci olarak goriilmiistiir (Buharali, 1941: 7)

Tiirk kiiltiiriiniin kapsam alanin1 ve derinliklerinin 6grenilmesi konusunda makale
yaymmlayan iinlii Tiirk aydmi ve Tarihcisi Abdulkadir Inan, Altay Daglari ve Seyhan
Havzasi’n1 Turkistan kadar eski ve 6nemli Tiirk yurtlart olarak tanimlamaktadir. Aydin bu
cografyalarin, yalnizca Tiirk dilinin tarihini degil, ayn1 zamanda Tiirk irkinin eski kiiltiirel
evrelerini anlamada da merkezi bir rol oynadigini belirtmistir. Aydin, Altay Tuarklerinin
incelenmesini Tirk kiiltiiriiniin siirekliligi agisindan vazgegilmez goriir ve Turk kaltur
tarihine biitiinciil bir yaklasim dnermistir. Bu baglamda Inan, kisa fakat yogun ifadeleriyle
Tiirklerin tarihsel cografyasina ve kiiltiirel kdklerine dair onemli bir tespit ile: “Altay
Daglart ve Yeni Seyhan Havzasi Tiirkler i¢in Orta Asya kadar eski vatandir. Eski Tiirk
kiiltiiriiniin ~ besigidir” diyerek, Turklerin anayurdu kavramini yalnizca Tiirkistan
cografyasiyla sinirlamayarak; bu kavrami Yeni Seyhan Havzasi’na kadar genisletmistir.
Burada gecen “Yeni Seyhan Havzasi” ifadesi, Tirkistan’dan batiya go¢ eden Tiirk
topluluklarinin Anadolu’nun dogusuna ve Orta Dogu’ya kadar uzanan kulttrel bir miras

tasidigin1  gostermektedir. Inan’in “Eski Tiirk kiiltiiriiniin besigidir” ifadesi ise Altay
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bolgesinin yalnizca cografi bir merkez degil, ayn1 zamanda kiiltiirel kimligin olustugu bir
odak noktasi oldugunu vurgulamaktadir. Ayrica yazar, bu donemde Tirk dilinin
sadelestirilmesi ve 06z Tiirk¢e kelimelerin arastirilmasi agisindan Altay Turkleri’nin
incelenmesine de deginmektedir. Aydin Altay Tiirkleri’nin yalnmizca dil agisindan degil,
“Tiirk wrkimin binlerce sene once gecirdigi kiiltiir safhalarini teferruatiyla 6grenmek”
amactyla da incelenmesi gerektigini belirterek, kiiltiir tarihi ve etnolojik verilerin tarih
arastirmalarindaki 6nemini 6ne ¢ikarir. Bu vurgu ile sadece yazili belgelerle degil; sozli
kiltiir, geleneksel yasam bi¢imi, inang sistemleri gibi unsurlarin da arastirma kapsamina
alinmasi gerektigini konusu ortaya konulmustur. Bu yéniiyle Inan’m yaklasimi, tarihgilige
batuncdl bir perspektif sunarken, Altay Tiirklerinin incelenmesini yalnizca bolgesel bir
konu olarak degil, Tiirk tarihinin ve kimliginin temellerini kavrama a¢isindan merkezi bir
alan olarak tanimlar. Bu bakis acisi, gliniimiizde milli kimlik ingasi, Tiirkoloji caligsmalar

ve kulttrel sureklilik gibi konularla dogrudan iliskilidir (inan, 1939: 51).

Tiirk kiiltiiriiniin kapsam alanina iliskin yaz1 yayimlayan aydinlardan biri de Yusuf
Ziya Ortag’tir. Ortag, “Tiirk kiiltiiriinii arttk Domani¢ yaylagindan alip Misak-1 Milli
hudutlart i¢ine hapsedemeyiz” diyerek Tirk Kiiltiriinin ne baslangicinin yalnizca
Anadolu’da aranabilecegini ne de varliginin bugiinkii Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlariyla
siirli tutulabilecegini ortaya koymaktadir. Ortag’a gore Domanig¢ yaylasi, Osmanli'nin
kurulus cografyasi olarak simgesel bir baslangi¢ noktasidir. Ancak Tulrk kaltlr, bundan
cok daha oOnceye ve ¢ok daha genis bir cografyaya yayilmis bir mirasin tasiyicisidir.
Tarihin derinliklerinden gelen Turk kultirt; Torkistan bozkirlarinda dogmus, Ipek Yolu
boyunca sekillenmis, Horasan, Maveraiinnehir, Kaggar gibi merkezlerde gelismis,
Anadolu’da yeni bir kimlik kazanmis, Balkanlar, Kafkasya, Mezopotamya ve Kuzey
Afrika gibi bir¢ok farkli cografyada da iz birakmustir. Bugiin de Tiirk halklar1 sadece
Tiirkiye’de degil; Azerbaycan, Tiirkmenistan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan gibi
bagimsiz devletlerde, ayrica Kirim, Tataristan, Altaylar, Sibirya, Dogu Tiirkistan (Uygur
bolgesi), Iran, Irak, Suriye, Balkanlar ve Kafkasya’da yasamlarmi siirdiirmektedir. Bu
topluluklar, binlerce yillik ortak dili, tarihi, sanati, edebiyati, dini ve gelenekleriyle Tiirk
kiiltiriiniin ¢ok sesli ve ¢ok renkli zenginligini yasatmaya devam etmektedir. Bu sebeple
Tiirk kiiltiirlinii yalnizca Domanig’le baglatmak yahut Misak-1 Milli sinirlarina hapsetmek,
tarihin ruhunu daraltmak ve Turkligin kiltiirel cografyasini kiigiiltmek demektir. Tirk
kiiltiirlinlin boylesine genis bir cografyaya yayilmis olmasi onun ne denli koklii, zengin ve

kapsayict bir medeniyetin {riinii oldugunu da gozler oniine sermektedir. Bu baglamda
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Ortag, Tirk kiiltiirliniin degeri ve kapsami, yalnizca bir devletin sinirlariyla dlgiilemez

diyerek Tirk diinyasinin biitiiniine atif yapmustir (Ortag, 1941: 3).

Tiirk tarihinin derin kiiltiirel baglarinin ardindan kiiltiir birligi hayalini kuran
Bozkurt Dergisi’nde Turan Birligi’nin agik bir sekilde sadece siyasi sinirlardan ibaret
olmadig1 ve olmamasi gerektigi, “Biiyiik Tiirk Birligi”” kavramimin: Tarih, dil ve 6zellikle
kiiltiirel baglara dayanan bir biling ve sorumluluk anlayisi oldugunu dergi yonetimi yazari
belli olmayan bir makale ile okuyucuya aktarmistir. Bu baglamda kiiltiir birligi Tiirk
diinyasi i¢in iyi taninip anlanmali; Tiirk soylular arasinda bilgi ve biling aktarimi bir “Milli
ve vatani gérev” olarak halka sunulmalidir. Yazar bu yaklasiminin siyasi degil, kiiltiirel ve
milli bir sorumluluk cercevesinde degerlendirilmesi gerektigini agik¢a ortaya koyarken
Tiirk milletine mensup her bireyin de bunu milli degerlerin korunmasi: adina 6grenmesi ve

ogretmesi gerektigini vurgulamistir (Genclik Dergisine, 1940: 171-172).

Tirk diinyasinda saglanmasi kiiltiir birliginin saglanmasinin gerekliligini ve
Onemini aktaran Huseyin Husnt Emir Erkilet, Tiirk milletinin tarihsel ve kiiltiirel birligini
savunarak, cografi ve kabilesel farkliliklarin bu biitlinliigli zedeleyemeyecegini
savunmustur. Ona gore Tiirk birligi fikri yalnizca etnik veya cografi bir yakinligr degil; ¢ok
daha derin olarak kiiltiirel stirekliligi ve miisterek kimligi temsil etmektedir. Tiirkistan’dan
Idil-Ural’a, Tuna’dan Cin Seddi’ne uzanan bu genis cografyada Tiirk halklar1 arasindaki
kiiltiirel baglar, yalmzca ortak ge¢misin degil, ayn1 zamanda ortak gelecegin de
tastyicisidir. Bu baglamda, Tiirk diinyasinda kiiltiirel birlesme, yalnmizca bir dayanigsma
ideali degil, ayn1 zamanda tarihsel kimligin muhafazasi ve kiiltiirel pargalanmanin énline
gecilmesi agisindan stratejik bir zorunluluktur. Erkilet’e gore Tiirkler arasinda ne kadar
farkliliklar olursa olsun Tirk Tirk’tiir farkliliklar bir milleti ayristirmamali tam tersi
guclendirmelidir. Ustelik Tiirkler arasma Tuna’dan Cin seddine kadar somut olarak giren
baska bir millet bulunmamaktadir. Bu da Tiirk diinyasinda kiiltiir birliginin saglanmasi
acisindan bir avantaj olarak yorumlanabilmektedir. Diinyada “Ayn: kan, aym dil, aym
kiiltiir, aymi tarih ve ayni din sahibi en az 70 milyonluk” bir TUrk dlinyasi mevcuttur. Bu
ortak degerler ilizerinden Tiirk diinyasinin yeniden kenetlenmesi, sadece kiiltiirel dirilisi
degil; birligi ilke edinen milletler i¢in parlak ve mutlu bir gelecegin de garantisidir. Bu
nedenle kiiltiirel biitlinliik, sadece bir ideal degil, varolussal bir gereklilik olarak
degerlendirilmelidir. Ayrica Erkilet’ e gore Tiirk diinyasindaki bu cesitliligin kiymetini
bilmek, ayrilik ve farklilik kabul etmeyen bir goriise sahip olmak ulu Tiirk diinyasinin

elindedir. Bu ayricali@i yasatmak ve siirdiiriilebilir hale getirmek yine Tirk ulusunun
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cabasina baghidir (Erkilet, 14 Mart 1942: 5).

Cmaraltt Dergisi, Tiirk diinyasinda kiiltiir birliginin olusumuna ve bu birligin
korunmasimin tasidigi oneme sik¢a vurgu yapmis; bu dogrultuda, Tirk milliyetciligi
diisiincesinin kurucu isimlerinden biri olan Ziya Gokalp’i ideolojik bir referans kaynagi
olarak 6ne c¢ikarmistir. Gokalp’in kiiltiirel milliyetgilik anlayisi, derginin diisiinsel
cercevesine yon vererek; ortak dil, tarih ve degerler temelinde sekillenen bir Tiirk kiiltiir
birliginin insasinda 6ne ¢ikmaktadir. Cinaraltt Dergisi, dis Tiirkler tartismalarinin yogun
bicimde giindemde oldugu bu donemde, Ziya Gokalp’in Vatan kavramini yalnizca dar
cografi simirlarla smirlamayan, aksine onu etno-kdltlrel bir birliktelik zemininde
tanimlayan anlayisint 6ne ¢ikarmistir. Bu dogrultuda, Gokalp’in meshur Turan siirinden
aktarilan dizeler aracilifiyla, okuyuculara Tiirkiye smirlarinin 6tesinde de varligini
siirdliiren bir Tiirk kiiltiir diinyasinin mevcudiyeti hatirlatilmis; bdylece Tiirk milletinin
yalnizca siyasi smirlarla tanimlanamayacak kadar kokli ve yaygin bir medeniyetin
tastyicist oldugu fikri pekistirilmistir. Ziya Gokalp’in siirde bahsetmek istedigi Turan
kelimesi hem bir kavram hem de ulasilmasi gereken amag, gerceklesmesi beklenen bir
idealdir. Bu ideal de tiim Tirklerin bir giin belirli bir lilke sinirlarinda degil; dil, kiiltiir,
tarih ve soy birligiyle sekillenen milletler iistii vatana ulasmasini hedeflenmistir (Gokalp,
19414, s. 7). Ziya Gokalp’in bu siirini iktidara oldukga yakin olan hatta iktidar tarafindan
desteklenip sayilar1 Halkevlerine dagitilan Dogu Dergisi de yaymlamistir (Orhon, 1948:
13).

Ziya Gokalp, Turan UlkUsiine ulasmada gerekli olan manevi yonelimi Kizil Elma
kavramiyla sembollestirmistir. Bu kavram, sadece bir idealin degil, ayn1 zamanda kiiltiirel
ve tarihsel bir istikametin ifadesi olarak degerlendirilmistir. Bu baglamda, Tiirk diinyasin
siyasal degil, kiiltiirel temeller iizerinde birlestirmeyi hedefleyen bir diisiinsel yap1
olusturulmaya ¢alisilmistir. Gokalp’in bu anlayis1 yansittigr Kizil Elma adl siiri, 6zellikle
Cinaralti gibi milliyet¢i-mukaddesat¢1 c¢izgideki dergilerde dikkat ¢ekmis; siir, Tirk
milletinin miisterek tlkiiler etrafinda kiiltiirel biitiinliiglinii korumas1 gerektigi fikrinin
onemli bir dayanagi olarak sunulmustur. Gokalp, Kizil Elma’yr Tiirk milletinin milli
iilkiistinii, uygarlik anlayisint ve Tiirk toplumunun vizyonunu sembolize bir sekilde
aciklayarak: “Kizil Elma yokmus fakat lazvmmis, Turan hayatina bu bir nazimmis” Turan’a
giden yolun fiziksel bir hedef degil, yol gosterici fikir olarak yasatilmasi gerekliligini
vurgulamistir (Gokalp, 1941b: 14). Gokalp’in Kizilelma’ya yonelik yazdigi bu siirin dikkat

ceken baska dizesi olan “Son arzumuz budur fani diinyada: Tiirk’iiz, Varacagiz Kizil
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Elma'ya” satirlarina Dogu Dergisi’nde de rastlanilmaktadir. Bu siir dergide kisim kisim
verilirken hem kiiltiir birligine hem de siyasi birlige olduk¢a yogun bir sekilde 6zlemi
anlatilmistir. Gokalp bu satirlar ile insan hayatinin gegiciligine -fani diinya anlayisina-
dikkat ¢ekerken, bu geg¢ici hayat i¢inde kalic1 ve anlamli bir tilkiiye sahip olmanin 6nemini
vurgulamis, “Son arzu” ifadesi ile de bireysel hayatin nihai gayesinin bir kutsal Glklye
baglandigin1 siirde dile getirmistir. Buradaki ton hem varolugsal hem de milletgi bir
karakter tasirken Tiirk birliginin ne kadar 6nemli oldugu okuyucuya aktarilmistir (Gokalp,
1942: 22). Yusuf Ziya Ortag¢’a gore Turan fikri artik hayal triinii olmaktan ¢ikmis ve
ulagilmas1 gereken bir amaca doniigerek okul kitaplarina girerek egitim sisteminin bir
parcasi haline gelmis; yalnizca entelektiiel bir tahayyiil degil, kamusal alanda da kabul
goren bir gerceklige dontsmistir. Boylelikle Tirk kiltiiriiniin - yalnizca Turkiye
Cumbhuriyeti'nin cografi hudutlariyla sinirlanamayacak kadar genis ve zengin oldugunu
kabul edip devletin resmi sinirlarinin 6tesinde, kiiltiirel ve dilsel anlamda bir millet sinirt
¢izmek miimkiin goriilmistiir. Gegmisten bugiline tasinan ve hayal {iriinii olmaktan ¢ikan
Turan ideolojisinin aymi ¢izgisine tiim lehgeleriyle Tiirk dillerinin konusuldugu
cografyalar, ortak kiiltiirel miras c¢ergevesinde bir araya getirilerek, daha genis bir Tiirk

diinyasi tasavvuru da eklenmelidir (Ortag, 1941: 3).

Dogu Dergisi’nde yazis1 bulunan 6nemli simalardan biri olan Kirim Tatar1 Tiirk
siyaset adami Cafer Seydahmet Kirmmer,® Tiirkgiiliik fikrinin yalnizca Tiirkiye merkezli
bir ideolojik durus olmanin 6tesine gegerek, Tiirk diinyasinda birlestirici bir kiiltiirel kimlik
ve gelecek vizyonu olarak konumlandirildigini ortaya koymaktadir. Bu c¢ercevede
Turkcullk, “biiyiik Tiirk milletinin kurtulusunu, birlesmesini ve yiikselmesini” hedefleyen
bir ideoloji olarak tanimlanmis ve bu yoniiyle modern Tiirk diinyasinin birligine dair
yiiriitiilen tartismalarin merkezinde yer almistir. Tiirkciiliglin gelisim siirecini kisaca
degerlendiren yazar, idealist bir azinligin ¢abalariyla Tirkgiiliiglin basladigin1 ve zamanla
ulusal bir mahiyet kazandigint “Her saglam tabii ve hayati ehemmiyeti olan fikir gibi
Tiirkg¢iiliigiin  prensibi de Tiirkiye'deki mahdut idealistlerin eserlerinden yavas yavas

hayata gegti. Sahasint genisletti, herhangi bir firkanin amaci olmaktan ¢ikti. Ulusal bir

%0 Cafer Seydahmet Kirimer (1889, Kirim —3 Nisan 1960, Istanbul), Kirim Tatar halkinin énde gelen
siyaset¢i, hukukcu ve yazarlarindandir. Kirim'm bagimsizligr ve Tiirk diinyasinin 6zglirligi icin omrii
boyunca miicadele etmis bir aydindir. Prometeizm hareketinin aktif bir destekgisi olarak Sovyetler Birligi'ne
karsi miicadele etmistir. Yazilarinda Kirim Tatar halkinin haklarini savunmus ve bu dogrultuda birgok
makale kaleme almistir. Davasinda pek ¢ok emek sarf eden Kirimer, "Emel" gazetesi aracilifiyla Kirim
davasini uluslararasi kamuoyuna duyurmaya ¢aligmugtir. Buna ek olarak gazeteci ve yazar kimligiyle de 6n
plana ¢ikmustir. 1911'de yayimladigr "20. Yiizyilda Mazlum Kirim Tatar Milleti" adli makalesi, Kirim
Tatarlarinin durumunu uluslararas: kamuoyuna duyurmay1 amaglamustir.
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mahiyet aldi” ifadeleriyle belirtmistir. Bu ifade, Tiirkgiiliigiin zamanla entelektiiel
cevrelerin dar smirlarindan ¢ikip toplumsal bir tabana yayildigini ve nihayetinde bir halk
hareketine doniistiiglinii gostermektedir. Bu doniisiim, Tiirk diinyasinda kiiltiirel birlik
zeminini olusturan en temel faktorlerden biridir. Kirimer Tiirkgiliigiin asil miicadelesinin
artik teorik diizlemde degil, bu fikrin tim Tirk topluluklar1 arasinda benimsenmesi
gerektigi gerceginde yattifini vurgulamaktadir: “Tiirkgiiliigiin en miihim ve en agiwr isi
yolumuzun biitiin Tiirkliik tarafindan benimsenmesinin teminidir...” Unlii Tirk aydm
Ozellikle ginlimiizde farkli cografyalarda yasayan Tiirk topluluklari arasinda ortak kiiltiirel
ve ideolojik biling olusturmanin hala tamamlanmamis bir siire¢ oldugunu belirtmistir.
Ortak dil, tarih ve gelenek gibi kiiltiirel unsurlarin yasatilmasi ve ortak bir iilkii etrafinda
birlesilmesi gerekliligi burada alti ¢izilen temel mesajlardan biridir. Bu tanim
dogrultusunda Kirimer, Tiirkgiiliik ideolojisinin ii¢ temel hedefini vurgulamistir: Ilk olarak
kurtulus yani istiklal on plana c¢ikarilmistir. Tirk milletinin siyasal ve kiiltiirel
bagimsizligin1 kazanmasi diger iki hedefin basi konumundadir. Istiklal olmadan diger
emeller gerceklesemez durumdadir. Ikinci olarak birlesme vardir. Farkli cografyalara
dagilmig Tiirk topluluklarinin bir araya gelmesi ile bir Tiirk birligi esas gaye olmustur.
Uciincii temel hedef ise Turk milletinin yikselmesidir. Bu yikselme ise ilk iki hedef
tamamlandiktan sonra kiiltiirel anlamda gergeklesmelidir. Tiirk milletinin medeniyet, ilim,
sanat ve gilic bakimindan yilicelmesi sarsilmaz bir temel olusturmasi diislincesinden
kaynaklanmistir. Tiirk¢iiliigii tic temel hedef {izerine oturtan Kirimer, Tirk kiiltiirliniin
gelecek yol haritasini: “Acaba bu harp sonunda Tiirkliik, mukadderatint Tiirk¢iiliik imani
ile kurmaga azmederek ve buna imkan bulacak midir?” diyerek savasin yarattigi sosyal,
siyasal ve kiiltiirel yikimin ardindan Tirkligiin kendi kaderini belirleme siirecine girip
giremeyecegini sorgulamistir. Kirimer Tirkliigii yalnizca etnik degil, ayn1 zamanda tarihi
ve kiiltlirel bir kimlik olarak ele alarak Tirkgiiliik imani ile de bu kimligi yeniden insa
edecek ideolojik motivasyonu isaret etmistir (Adivar, 1942: 18). Kirimer Tirk¢iiligiin
sadece bir Tiirkiye projesi olmadigini, tiim Tiirk diinyasim1 kapsayan; kiiltiirel birlik ve
milli dayanigma vizyonu sundugunu agik¢a ortaya koymaktadir. Bu fikirsel zemin, bugin

dahi Tiirk Devletleri Teskilat: (TDT)3! gibi yapilar aracilifiyla somutlasmakta ve gelecege

31 Tiirk Devletleri Teskilat: (TDT); 2009 yilinda Nahgivan Anlasmasi ile kurulmus olup, kurulus asamasinda
adi ilk olarak ‘Tiirk Kenesi (Tiirk Konseyi)’ belirlenmistir. 2021 yilinda istanbul'da diizenlenen zirvede
alman kararla ismi ‘Tiirk Devletleri Teskilati’ olarak degistirilmistir. Tiirk dili konusan bagimsiz devletler
arasinda siyasi, ekonomik, kiiltiirel ve stratejik is birligini giliclendirmek amaciyla kurulmus ¢ok tarafli bir
uluslararasi orgiittiir. Tegkilat, Tiirk diinyasinda ortak tarih, dil, din ve kultur zemininde entegrasyonu ve
dayanismay1 hedefleyen kurumsal bir yapi niteligindedir. Biinyesinde bu amaglar1 faaliyete gegirmek
maksadiyla pek ¢ok kurumu barindirmaktadir bunlar sdyledir: TURKSOY (Uluslararast Tiirk Kiiltiirii
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doniik umutlan yesertmektedir (Akgapa, 2023: 475).

Tahir Akin Karauguz, Tiirk milletinin tarihsel koklerinin ve medeniyet birikiminin
Dogu’ya ait oldugunu savunarak, Bati’ya yonelisin kiiltiirel, sosyal ve siyasi alanlarda yol
actig1 olumsuzluklar1 elestirdigi bir makale yayinlayarak tarih boyunca dogudan batiya
dogru tasman ruh, ilim ve medeniyet unsurlarma vurgu yapmistir. Yazar, bati
medeniyetinin guinimizde maneviyattan uzaklastigini, mekaniklestigini ve insani
degerlerden yoksun kaldigini belirterek Osmanli sonrasinda gelisen siiregte Bati’y1 model
alan modernlesme c¢abalarinin; milli kimlik, dil, ahlak ve kiiltiir agisindan 6nemli kayiplara
yol actigimi ifade etmistir. Yazara gore batililasma, Tiirk milletinin kendi tarihsel ve
kiiltiirel birikiminden uzaklasmasina neden olmus, bunun da igtimai ¢oziilmeye, kiiltiirel
yabancilasmaya ve iktisadi geri kalmisliga sebebiyet verdigini ileri siirmiistiir. COoziim
olarak Dogu’ya, yani Tiirk milletinin asli kaynaklarina yonelme c¢agris1 yapan Karauguz;
bu yonelisin taklitci bir Baticilik degil, milli degerlere dayali, 6zgiin ve yaratic1 bir
medeniyet tasavvuru etrafinda sekillenmesi gerektigini belirtmistir. Yazar, modern ilim ve
teknikten yararlanan, ancak kendi tarihsel-manevi temelleri iizerine insa edilen “Dogucu”
bir yaklasimi 6nermektedir. Sonug olarak, Tiirk gen¢ligini ve aydinlarini milli ruh ve ahlak
ekseninde yeniden yapilanmaya davet edip, Tiirk diinyasinin birlik ve dirliginin, ancak bu

yonelisle miimkiin olabilecegini ileri savunmustur (Karauguz, 1942: 36).

Tiirk diinyas: igerisinde kiiltlir ve siyasi birligi arzulayan insanlarin yaninda bu
birligi 1rk¢ilik olarak goren kesimlerde bulunmustur. Bu kesimlere karsi yazilan
makalelerden biri Orhan Seyfi Orhon’a aittir. Yazar, Tirkiye'deki bazi gevrelerin
milliyetcilik karsit1 bir tutum sergiledigini ve Tiirk milletinin tarihi ve kiiltiirel kimligini
gormezden geldiklerini dile getirerek bu durumun Tiirk milletinin tarihsel siirekliligini ve

kultirel biitiinligiini inkar ettigini belirtmistir (Orhon, 1943: 8-9).

Orhon’un bu agiklamasina benzer nitelikte bir yaz1 da Kazim Nami Duru tarafindan
yazilmistir. Dogu Dergisi’nin son sayisinda Tiirkler arasinda Tiirk kiiltiir birligini
arzulamak ile irk¢i olunmadigini aciklayan yazar, II. Mesrutiyet Donemi'nin hemen
sonrasinda Istanbul’da sekillenen Tiirk milliyetciligi diisiincesini iceriden bir bakisla

yansitmistir. Yazar, 1911 sonlarinda Istanbul’a gelisini takiben hem Tiirk Ocaklari’na hem

Teskilat1), Tiirk Akademisi, TURKPA (Tiirk Devletleri Parlamenter Asamblesi), Tiirk Kiiltiir ve Miras Vakfi,
TTSO (Tirk Ticaret ve Sanayi Odalar1 Birligi) ve Tirk Yatinm Fonu. Tam iiye iilkeler: Tiirkiye,
Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan. Gozlemci iiyeler: Tiirkmenistan, Macaristan ve Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti. https://www.turkicstates.org/tr (Erisim Tarihi: 01.01.2025).
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de Turk Yurdu Dergisi’ne baglandigini ifade ederek bu katilimi, daha dnce Selanik’te
baslattiklar1 milli hareketin istanbul'da yeni bir giigle devami olarak degerlendirmistir. Bu
vurgu, Selanik merkezli Jon Tiirk hareketinden dogan ve zamanla etnik temelli bir
Tiirkgliliige evrilen diisiince geleneginin siirekliligine isaret eder. Yazar, Tirk Yurdu
Dergisi’nin yalnizca Osmanli Tiirkleriyle siirl kalmadigini, Asya’nin uzak bolgelerindeki
-ornegin Cin’in Pekin ve Nankin gibi sehirlerindeki- Tiirklerle de ilgilendigini ve orada
dahi okuyuculara ulastigini belirtmistir. Bu gozlem, erken donem Tiirk¢iiliigiiniin yalnizca
Osmanli smirlarim asan degil, aym1 zamanda kiiltiirel bir bag kurmaya calisan
transnasyonel®? bir yoniiniin olduguna isaret etmistir. Ancak metinde dile getirilen
Turancilik anlayisi, donemin bazi ideologlarinin savundugu gibi siyasi bir birlesmeyi degil,
kiiltiirel yakinlig1 temele almistir. Yazar, biitiin diinya Tiirklerinin bagimsizligini ve
refahin1 dilemekle beraber, onlar1 tek bir siyasi ¢ati altinda toplama amacinda olmadiklarini
Ozellikle belirtmistir. Onun taniminda Turancilik, ayn1 dili ve kiiltiirii paylasan topluluklar
arasinda daha derin bir "kalp baghligi” tesis etmeyi amaclayan, saldirganliktan uzak,
kiiltiirel bir milliyet¢iliktir. Bu anlayisin, modern anlamda sovenizme ya da irkg¢iliga
indirgenemeyecegi acik bir sekilde savunulmustur. Metin, Tirkciligiin bir ideolojik
program olarak 20. ylizyil baslarinda nasil sekillendigini, bu sekillenmenin kiiltiirel bir
temele dayandigini ve donemin bazi ¢evrelerinde irk¢iliktan armdirilmis bir milliyetcilik
anlayisinin hakim oldugunu goéstermesi bakimindan 6nemlidir. Yazarin, “Tiirkliik icin sirf
kiiltiir alaminda ¢alistik” ifadesi, bu diisiinsel hattin temel Onceligini ortaya koymustur.
Ona gore, farkli isimlerle anilan ama ayni dili ve kiiltiirel kokleri paylasan topluluklarin
birbirlerini tanima arzusu son derece dogaldir ve tarihsel olarak da mesrudur. Bu
topluluklar arasinda “uzun asirlardan beri siiren bir akrabalik” bulundugu belirtilerek,
ortak ge¢misin ve kiiltiirel birligin alt1 ¢izilmistir. Sonu¢ olarak kaleme alinan bu metin,
erken Cumhuriyet Oncesinde gelisen Tiirkgiiliik hareketinin diisiinsel smirlarin1 ve
yonelimlerini anlamak agisindan kritik bir kaynak niteligindedir. 20. yiizy1l basinda,
milliyet¢ilik fikrinin Osmanli cografyasinda etnik, siyasi ya da kiiltiirel boyutlariyla nasil
tartisildigina dair ipuglart da sunmaktadir. Duru’nun anlatisi, milliyetgiligin radikal ya da
dislayict bigimlerinden uzak durarak, ortak tarih ve kiiltiir temelli bir birlik arayisim
savunmakta olup; ayn1 zamanda bu yaklasimi sovenizm ya da irk¢ilik gibi kavramlardan
acikca ayirmaktadir. Bu yoniiyle metin, donemin entelektiiel yonelimlerini ve milli kimlik

ingas1 siirecini anlamak i¢in degerli bir tarihsel taniklik sunmaktadir (Duru, 1949-1950:

32 Uluslararasi veya Milletlerarasi sinirlar asan anlamina gelmektedir.
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59).

Tirk milliyetgiliginin ideolojik temellerini ve bu temelin devlet ile toplum
kurumlarma nasil yerlesmesi gerektigini ifade eden Cafer Seyahmed Kirimer, Tiirk
milletinin modern ¢agdaki yeniden dirilisini, sadece siyasi sinirlar igerisinde gerceklesen
bir yapilanma degil, aym1 zamanda fikri, kiiltiirel ve ideolojik bir insa siirecine girmesi
gerektigini de belirtmistir. Ona gore ideallerin yalnizca ilan edilmesi, bildirilerle
duyurulmas: yeterli degildir. Ger¢ek bir ideal, ancak halk tarafindan icsellestirildiginde,
devlet kurumlarinca desteklendiginde ve kiiltiir miiesseseleri tarafindan yasatildiginda
varlik kazanabilir. Bu yiizden Kirimer’in metninde alt1 ¢izilen “hiikiimet makinasi, halk
firkas, kiiltiir miiesseseleri ve milll kurumlar” gibi yapilar, yalnizca idari ya da kiiltiirel
organlar degil, ayn1 zamanda ideolojik tasiyicilar ve freticilerdir. Sonug¢ olarak, milli
ideallerin yasatilmasi; sadece tarihi bir biling veya siyasal bir hedef degil, toplumun biitiin
yapilariyla omuzladigi bir varolus meselesidir. Ziya Gokalp’in 6ngordigii gibi, idealin fikir
diizeyinde kalmamasi, onun bir iman, bir heyecan, bir vecd haline doniismesi gerekir.
Ancak bu yolla bir millet, kendi kimligini tahkim edebilir, gelecegini insa edebilir

(Kirimer, 1944: 5).

[1. Dunya Savasi’nin kaos ortaminda kiiltiir ve siyasi birligini arzulayan Turancilara
kars1 Indnii, sert bir elestiri yaparak bu ideolojiyi gergekgi olmayan tehlikeli bir yaklasim
olarak degerlendirmistir. inénii Tiirk milliyetgisi oldugunu agiklarken, Turancilik fikrini
Turkiye'nin komsulariyla diismanlik iligkileri kurmasina neden olacagi ve bolgesel barisa
zarar verecegi diisiincesiyle bu tiir ideolojileri benimseyen kisilerin, dis gii¢lerin ¢ikarlarina
bilingli ya da bilingsiz bir sekilde hizmet ettiklerini ima etmistir (Milli Sefimizin Genglige
Hitabi, 1944: 9). Buna dogrultuda sonraki siirecte Cinaralti Dergisi’nde Ziya Gokalp’e ait
cografi Tirkciiliikk anlayisinin elestirildigi, millet kavramimin yalnizca cografi birliktelik
temelinde tanimlanamayacagini savundugu bir makalesi yaymlanmistir. Gokalp’e gore
tarihsel ve sosyolojik gercekler gostermektedir ki, bir iilke sinirlar icinde yasayan
topluluklar her zaman ayni dili konusmakta veya aym kiiltiirii paylasmakta degildir.
Gokalp, farkli etnik, dilsel ve kiiltiirel yapilara sahip milletlerin ayni siyasi sinirlar
icerisinde bir arada bulunabildigini hatirlatip, ayn1 millete mensup insanlarin, yani ayni
dile, kiiltiire ve milli suura sahip topluluklarin, ¢esitli nedenlerle farkl iilkelere dagilmis
olabilecegini eklemistir. Bu baglamda, Tiirk milletinin bir¢ok kolunun giiniimizde Rusya
Federasyonu simirlari i¢ginde yasadigina dikkat ¢cekerek, cografya teriminin millet taniminda

tek bir belirleyici unsur olamayacagi savunmustur (GoOkalp, 1948: 10). Bu bilgilere ek
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olarak Tiirk diinyasinin genigligine dikkat ceken Erkilet, Tdrk milletinin sadece
Tiirkiye’den ibaret olmadigini sdylemistir. Bu baglamda Erkilet Tiirkgiiliik fikrinin Tiirkiye
ile smirli olmadigimi Tiirk diinyasinin biiyiik kisminin Anadolu disinda biiyiik giigler
tarafindan esaret altinda tutuldugundan bahsetmistir. Boylelikle Tirkgiiliik ideolojisi
Cumbhuriyete ek olarak Tiirkiye sinirlariin diginda esir bulunan 40-50 milyon civart tiirkiin
kurtulusu ve bagimsizligint hedefleyen biiyiik bir milli iilkii olarak sekillenmistir (Erkilet,
1948: 7).

Necati Balagsoglu donemin Tiirk diinyasinda gergeklesen farkliliklarin nelere sebep
oldugunu, kiiltiirel degisimlerin neler getirdigini Yeni Bozkurt Dergisi’'nde yazdigi bir
makalesinde degerlendirmeye almistir. Balasoglu’nun makalesine gore gegmiste Peste’den
Pekin’e kadar Tiirk¢ce konusarak gidilebilen Tiirk diinyasinda bu durum artik miimkiin
goriilmemistir. Tiirk topluluklar arasinda derin kiiltiirel, dilsel ve politik kopukluklar
olusmus bu kopuklugun nedeni de Sovyetler Birligi donemindeki Rus asimilasyon
politikalar1 olmustur. Rusya'nin Tiirk yurtlarinda uyguladig: kiiltiirel tahribat, dil birligini
bozmus ve Tiirk diinyasinda derin yaralar agarak goriilen zarar sadece tarihi a¢idan degil
Tirk diinyasiin gelecegi agisindan da ciddi sorun teskil etmistir. Balasoglu Ruslarin bu
etkisine ek olarak bir de Tiirklerin kendi iclerinde de kategorilestirilmeye c¢alisiimasina
isyan etmistir. Tlrk milletini “Anadolu irki, Azeri ki gibi yapay kategorilere ayiran
yaklasimlart hem tarihsel hem de kiiltiirel gergeklige aykiri bulmakla beraber; bu tir
tasniflerin Tiirk milletinin biitiinligline zarar verdigi vurgulamistir. Balagsoglu Tiirkgtiliik
ideolojisini sadece siyasi simrlar iginde degil, dil ve Kkiiltiir temelinde yeniden
tanimlamakta olup hem dis miidahalelere hem de igerdeki entelektiiel yozlagmalara karsi
bir uyanis ¢agrisinda bulunmustur (Balasoglu, 1948: 8-10). Sonu¢ olarak Turkcullk fikri
Tiirkiye ve Tirk diinyas: arasinda kiiltiirel birligin ve dayanigmanin saglanmasi anlaminda

bir ara¢ ve baglayict unsur olarak goriilmiistiir.

2.2.1. Kiltur Birliginin Insas1 Yolunda Milli Bilin¢ Olusturma Cabalan

Tiirk Kiiltlir Birligi diisiincesi, yalnizca ortak gegmise duyulan bir nostalji degil,
ayn1 zamanda ortak bir gelecek tasavvuru olmustur. Aydinlar, Tiirk milletinin ancak milli
suur temelinde bir kiiltiir birligi tesis ederek birlik olusturabilecegini savunmuslardir. Bu
yaklasim, Ziya Gokalp'in “Medeniyet beynelmileldir, kiiltiir ise milli” anlayisiyla da
dogrudan ortiismektedir. Kiiltiir, bir milletin ruhudur ve bu ruhun yasatilmasi milli suurun

canli tutulmasiyla mimkunduir (Gokalp, 1976: 10-13). Milli suur bilinci ve kiiltiir birligi,
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Tiirk Birligi idealinin iki vazgeg¢ilmez temelidir. Milli suur, bireyleri ortak bir kimlik
etrafinda kenetlerken, kiiltiir birligi bu kimligin hayatin her alaninda yasatilmasini1 ve
gelecege tasinmasini saglar. Her iki unsurun birlikte ve esgiidiimlii olarak gii¢lendirilmesi,
Tirk diinyasinin birlik ve dayanisma ideallerinin gerceklestirilebilmesi agisindan tarihsel

ve stratejik bir zorunluluk olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Aydin Yal¢in’m Bozkurt Dergisi’'nde yaymladigi bir makalesinde Tirk kiiltir
birliginin felsefi boyutuna 1s1ik tutulurken, kiiltiir birligi yani diinya goriisii ve toplum
diizeni arasinda tarihsel bir bag kurulmustur. Bu yaziya gore kiiltiirel krizlerin ve toplumsal
buhranlarin altinda ortak bir diinya goriisii eksikligi yatmaktadir. Yani bir toplumun bir
milletin diizeni ortak felsefesiyle dogrudan iliskili olurken Tiirk toplumunun
birlesmesindeki eksikliginde ortak felsefi goriisten uzak olmasi belirtilmistir (Yalgin, 1939:
49). Bu baglamda Tiirk kiiltiir birliginin saglanmasi i¢in Tiirklerin ayni goriisii ve milli

bilinci benimsemesi ve bu ideal dogrultusunda adim atmasi gerektigi belirtilmistir.

Tiirk diinyasinda kiiltiirel bir birlikteligin olusumu i¢in Tiirk aydinlari, Tirk
milliyetgiligiyle birlikte Tirk kiltiir mirasinin korunmasi ve yiiceltilmesi konusunda en
6nemli unsurun anne-baba iliskilerinden basladigint savunmuslardir. Bu baglamda gelecek
nesillerde Tiirk milliyetciliginin, Tirk kiltiir birligi kimliginin ve Tirk tarihine dair
olusacak aidiyet duygusunun ancak ebeveynlerin cocuklarina asiladiklari mesajlarla
pekismesi miimkiin goriilmiistiir. Ornegin Japon milliyetgiliginin yiikselmesi ebeveynlerin
cocuklara yaptiklar 6giitler ve asiladiklar1 kimlik duygusu {lizerine geligsmis, sonug olarak
Japon kilturu arzulandigi seviyeye ulasabilmistir. Tiirk aydinlarina gére Ayni yontem Tiirk
milliyetciligi lizerinde de uygulanmali, heniliz kundakta olan bir bebek “Tiirk’siin!”
denilerek biiylitiilmelidir. Boylelikle kimlik ve onur duygusu heniiz kiigiik yaslardan
itibaren geng nesillere aktarilmis oldugundan bireyci bir bakis acisinin 6tesinde, ulusal bir

kimlik ve Tiirk toplum bilincinin pekigsmesi miimkiin goriilmiistiir (TUrkkan, 1939: 1,5-6).

Tirkliik suurunun gelisimi ve siirdiirebilirligi konusunun egitim temelli olarak
goriilmesi lizerine bir yazi da Behget Kemal Caglar’a aittir. Caglar’a gére Cumhuriyet’in
ilk yillarindan itibaren Tiirkiye'de egitimin temel hedeflerinden biri, ‘milletlesme’ siirecini
tamamlayacak bireyler yetistirmek olmustur. Bu siiregte tarih, dil ve kiiltiir vurgusu,
matematik ya da fen bilimleri kadar, hatta onlardan daha da 6nemli goriilmiistiir. Zira bu
anlayisa gore bir milletin bagimsiz yasayabilmesi, sadece teknik bilgiyle degil, once

kendine olan inanc1 ve mensubu oldugu kimlige bagliligiyla miimkiindiir. Iste bu nedenle,
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fizik ya da geometri 6gretmeden dnce bir cocuga Tiirkligiinii 6gretmek, ona yalnizca bir
kimlik kazandirmak degil, ayn1 zamanda bir durus, bir {ilkii ve bir miicadele ruhu agilamak
gerekmektedir. Ozellikle Tiirkiye’ye gelen Tiirkistanli ve Azerbaycanli aydinlarin
faaliyetlerine baktigimizda da benzer bir yaklasim goriilmektedir. Onlar da ilim, kiiltiir ve
yayin ¢aligmalariyla sadece bilgi vermeyi degil, milli suuru uyandirmay1 hedeflemislerdir.
Kurduklar teskilatlar ve yaymn organlari vasitasiyla geng nesillere kendi tarihlerini,
dillerini, kahramanlarin1 ve bagimsizlik miicadelelerini anlatmiglardir. Onlar i¢in de ilmin
en kutsal gayesi, milli benligin korunmasi ve yliceltilmesi olmustur. Caglar’in fikrinin
merkezinde egitimin sadece bilgi aktarmaktan ibaret olmadigi, ayn1 zamanda bir milletin
degerlerini, tarihini ve kimligini yeni nesillere aktarma sorumlulugu tasidig: fikri vardir.
Burada ‘Tiirkliik suuru’, yalnizca etnik bir aidiyet degil, koklii bir medeniyetin mirasin
tasiyan bireyler yetistirme gayesi olarak ele alinmaktadir. Sonug olarak, bu yaklagima gore
ogretmenlik sadece mesleki bir gorev degil, bir milletin gelecegini yogurma vazifesidir. Ve
bu gelecegi insa ederken atilacak ilk harg, Tiirklilk suurudur. Zira kokiinden habersiz
biliyliyen bir fidan, ilk riizgarda devrilmeye mahkimdur. Tiirklik suuru ise o fidanin
topraga saglam tutunusudur. Dolayisiyla ailede baglayan ve ilk tohumlar1 atilan milli

bilincin okul ¢aglarinda beslenmesi ve glglenmesi gerekmektedir (Caglar, 1943: 6).

Tiirkliik bilincinin gelistirilmesi ve Tiirk’iim demekten imtina edilmemesi hususu
Dogu Dergisi’nde bir hikaye iizerinden okuyucuya anlatilmaya c¢alisilmistir. Hikaye, bir
fotograf¢1 diikkaninda gegen siradan bir karsilagmanin bir anda milli biling ve kimlik
farkindaligina doniismesi tizerine kurgulanmistir. Toplumsal kimlik ve aidiyet meselesine
dair baglayan sohbetin derin bir sorgulamaya evrilmesini konu edinen anlati, Tiirkiye’nin
Dogu vilayetlerinden birinde gegmektedir. Acem oldugunu iddia eden sahis ile Fotografei
diikkaninda bulunan Tiirkler arasinda gecen bu sohbete gore, milli benlikten siyrilip
yabanci kimlige aidiyet iddiasi, ilk bakista bireysel bir tercih gibi goriinse de sohbet
ilerledikge bunun tarihsel, kilturel ve sosyo-politik bir arka planinin oldugu anlagilmistir.
Kendini Acem olarak tanimlayan sahis, Farsca bilmemesine ragmen bu kimligi
benimsemis; buna karsin dili, diisiince bigimi ve konusma tarzi tamamen Tiirk kimligine
isaret etmistir. Dili ve kokeni iizerinden kendi kimligine yabancilastigi gozlemlenen sahsa
karsi onu dogrudan su¢lamadan ve kendi ifadeleri iizerinden bir kimlik ¢6ziimlemesi
yapilmistir. Pedagojik bir yontemle, bireyi rencide etmeden, onun kendi sézlerinden yola
cikarak aidiyetini hatirlatma c¢abasi devam ederken, adamcagiz, i¢inde tasidig1 fakat

bastirmak zorunda kaldigi kimligini yiiksek sesle ve duygusal bir tepkiyle kabul ederek:
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“Men yiiz min yilik Tiirkiim.” demistir. Iran’da yasayan ve Azerbaycan Tiirkii olan bu
sahsin ilk basta Tirk degil de acem oldugunu belirtmesinin altinda derin bir sitem
yatmaktadir. Tiirkiye de bulunan vatandaslarin onlar1 acem, yabancilarin da Tiirk diyerek
asagilamasinin ardindan “Oz kardeslerimiz bize sahip ¢cikmadigi gibi, bir de bize lakaplar
takmaktad:». ” demistir. Milliyetin hukuki bir kimlik degil, tarih, dil ve kiiltiir ortaklig
tizerinden sekillendigini ima ederken bireysel bir sitemden ¢ok, bir milli birlik eksikligine
isyan etmistir. “Tarihimizin, kanimizin, bilegimizin bir oldugunu” sdyleyen sahis, kilturel
ve tarihi ortakligin sadece sozle degil, fiili dayanigsma ile de viicut bulmasi gerektigini ifade

etmistir (Urazoglu, 1942: 36).

Omer Seyfettin’in Mehmet Emin Yurdakul’a yazdig1r “Mehmet Emin” siiri Dogu
Dergisi’'nde yayinlanarak Tirk kiiltiir birligine dair kaygilar siir araciligi ile dile
getirilmistir. Milli biling, tarihi uyanis ve Tiirk milletinin gegmiste yasadigi kimlik kaybini
derin bir sekilde anlatan siirin esas temasi: Tiirk milletinin bir donem karanliga gémiilmiis
olmasi, 6z degerlerinden uzaklagsmasi, yabanci kiiltiirlerin etkisinde kalmasi ve buna kars1
ilk uyanan kisinin biiyiik bir kahramanlikla tarih sahnesine ¢ikmasidir. ilk kitada, “Turan”
ifadesiyle genis Tiirk cografyasi anlatilirken, lisanin, sanatin ve zevkin yitirilmis olmasiyla
birlikte bir kimliksizlik vurgusu yapilmistir. ikinci kitada, Tiirk topraklarinda Arap ve
Acem kiiltliriiniin baskin olduguna dikkat ¢ekilmis; Tiirk’{in ise tarih sahnesinde silik bir
figiire doniismesi, on bin yillik varligin sonmesiyle vurgulanmistir. Sanli gecmisin lizerine
adeta kanli bir perde inmis, milli suur uykuya dalmistir. Son dortliik ise siirdeki dramatik
gerilimin ¢oziimii konumundadir. Belirli bir sahsiyetin ya da Tiirk¢i bir figiiriin sembolik
bicimde uykudan uyanisini, Tiirk milletinin dirilisine Onciiliik etmesini anlatmistir. Bu
liderin feryadi, sessizlik igindeki Tiirk toplumunda yanki bularak desteklendigi ve
“Kryametler kopsa artik unutulmaz hi¢ adin’ dizesiyle, tarihi 6neminin zamana direnecek
Olciide giiglii oldugu vurgulanmistir. Siir, bu kisinin adinin Tiirk tarihinin girisine altin
harflerle yazildigini belirterek, ona tarihsel bir dliimsiizliik atfetmistir. Omer Seyfettin’in
kiiltiirel asimilasyonlar1 ve zihinsel duraganligi duygusal bir anlatimla ortaya koydugu bu

siir sOyledir:

“Mehmet Emin

Butln Turan karanlikta suursuz bir tas gibi
Uyuyordu... lisan yoktu, sanat yoktu, zevk yoktu.
Olan her sey Tiirk degildi, Tiirk ruhuna bir oktu...

Bilmiyordu kimse, nedir uykunun sebebi!
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Arap, acem afyoncusu Tirk ilinde pek coktu;
Tiirk’iin yoktu! Tarih denen hailenin iginde
Sonlyordu bir milletin on bin yillik varligi,
Iniyordu san iistiine kan renginde bir perde.

Kalmamusti hi¢bir Tiirk tin milletine yarhg...

O vakit sen, ilk once sen uykudan uyandin,

Feryatlarn en duymayan kulaklarda ¢inlad.

Kiyametler kopsa artik unutulmaz hi¢ adin,

Tiirk tarihi altin harfle basa yazdi bu adu...” (Seyfettin, 1942b: 9).

Tirk kiltliriiniin  ve milliyet¢iliginin gelisimini savunan Ziya Tata¢ sanat
diinyasinin da Tiirk¢li ve milliyetci biz ¢izgide olunmasi gerektigi goriisiindedir. Ona gore;
giizel sanatlar insanin zihinsel ufkunu genigleten, beseri ruhun derinlik ve inceliklerini
yansitan en onemli kiiltiirel alanlardan biridir. Bu baglamda sanatin ilham kaynagi, Tiirk¢ii
ve milliyetci diinya goriisii acisindan mutlaka milli ruhtan ve yurt icindeki degerlerden
beslenmelidir. Bugiinkii Tiirk¢ii mefkiire geregi, sanat anlayisinin temelinde yerli ve milli
unsurlarin yer almasi bir zorunluluk olmugstur. Tata¢’a gore giizel sanatlarda oldugu gibi,
diger tim alanlarda da “Tiirk'e ve 6ze” dogru yonelmek esas alinmalidir. Bu yaklagim,
sanatin yalnizca estetik degil, aym1 zamanda kiiltiirel kimligin bir ifadesi oldugunu da
ortaya koymustur. Sanat eserleri ne kadar milli ne kadar yerli olursa, o 6l¢iide yiiksek sanat
degeri tastyacaktir. Clinkii bir milletin estetik yaratimi, o milletin ruhunun, tarihi
hafizasinin ve Kkiiltiirel derinliginin bir tezahiiriidiir. Tiirk milletinin yaratici giiciine
giivenmeli, gilizel sanatlarda da Tiirk'in durusunu, goriisiinii ve sesini yansitan eserler
ortaya konulmalidir. Tatag’a gbre sanatta evrensellige ulasmanin yolu, sanati bagka
milletleri taklit ederek degil, Tiirk milletinin 6z degerlerini yansitarak miimkiin
gorilmiistiir. Ebedi ve evrensel eserler yaratmak isteniyorsa bu ancak Tirk ruhunu ve
mahalli karakteri tasiyan sanat eserleriyle basarilabilir. Yerel olanin igindeki evrensel
derinligi kesfetmek, Tiirkcii estetik anlayisinin temel prensibidir. Sanat ve estetik anlayigini
milliyetci bir perspektiften ele alan aydin, sanatin evrensellige ancak yerelden, milli

olandan hareketle ulasabilecegi fikrini savunmustur (Tatag, 1943: 31).

Behcet Kemal Caglar’in Ankara’da toplanan Nesriyat Kongresinde yaptigi bir

konusmasinda Tiirk toplumuna ait nesriyatlar1 elestirdigi goriilmektedir. Caglar’in bu
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elestirisi telkin ve terbiye alaninda, asir1 derecede barig¢1 ve diplomatik dil kullanan bir
yaklagimin Tiirk toplumunda fazla yayildigina dikkat ¢ekmek amaciyla olmustur. Bahsi
gecen bu dil 6zellikle yazin diinyasinda, diplomatlarin kullandig1 tislubun genellikle tiim
yazili eserlerde hakim oldugu ve bunun da yazarlara bir disisleri bakani gibi konusma tarzi
kazandirdig1 elestirilmektedir. Caglar’a gore bu durum Tirk kiltiriniin dis etkiler
karsisinda erime tehlikesiyle karsilagsmaktadir. Bu tehlike karsisinda ozellikle yabanci
kiltlirlerin etkisi altinda eriyen Tirkler’in sayisinin milyonlar1 buldugu da belirtilmistir.
Buna ek olarak Caglar, Tiirk toplumundaki sol ve sag ideolojik sapmalara kars1 uyarida
bulunarak bu sapmalarin, bazen ilmi teori ya da sanat iddias1 ad1 altinda mesrulastirilmakta
oldugunu ve bunun da toplumda kiiltiirel cokiise sebebiyet verdigini vurgulamistir

(Kurtulus, 1939: 54).

Tirkgiiliik tanimina bir baska bakis acisi kazandiran isim de Altemur Kili¢ tir.
Tiirkeiiliik ideolojisinin temel amacini 6zetleyen Kilig, bu diisiince sisteminde, etnik ve
kiiltiirel baglamda Tiirk kimligine sahip olan topluluklarin tarihsel, kiiltiirel ve dilsel
ortaklik bilinci temelinde birlesmesini savunmustur. Ona gore Tirkgiiliigiin nihai hedefi,
Tiirk diinyasinin siyasi, ekonomik ve sosyal olarak biitiinlesmesiyle, Tiirk milletinin dig
tehditlerden korunmasi, bagimsizliginin siirdiiriilmesi ve ortak bir gelecek insa edilmesidir.
Sonug olarak Tirkgiiliik yalnizca bir etnik dayanigma anlayisi degil; ayni1 zamanda ulus
ingasi, kiiltiirel birliktelik ve kolektif kimlik ingasina yonelik ideolojik bir ¢abadir (Kilig,
1941: 11).

Turk milliyetciligi  lizerine benzer bir agiklama da Erkilet’den gelmistir.
Milliyetciligin asil amacinin Tiirk milletine bagl olan tiim bireylerin ortak soy, dil, kiiltiir,
tarih, gelenek gibi baglarla birbirine kenetlenmesi ve bu baglar iizerinden bir dayanigma
kurmasidir. Bu dayanisma dogrultusunda da Tiirk milletinin pargalanmis veya esir diismiis
kisimlarina yardim ederek 6zgiirlesmelerine, somut bir birlesme s6z konusu olamamakla
birlikte kiiltiirel anlamda ortak bir paydada birlesmelerine ve kendi kendilerini yonetebilme
haklarin1 yeniden kazanmalarina yardim etmek hedeflenmistir. Erkilet’in bu goriisiine
gore; Tiirk diinyasinin ortak kimlik bilincine ulasmasi ile Tirkler arasinda dogabilecek

birlikteliklerin 6nii agilmig olacaktir (Erkilet, 1942: 4).

Calkantili bir donem yasayan TUrk diinyasmin milli bilingten uzaklastigini ifade
ederek Tirk halkini uyaran Mehmet Sadik Aran’da Yeni Bozkurt Dergisi’ndeKi

makalesinde bu dogrultuda sitemini dile getirmistir. Ona gore kiiltiirel yabancilasma, kendi
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kimligini tanimama sorununu beraberinde getirmektedir. Turklerin diger Tirk
topluluklarma kayitsizliginin bir i¢ ¢iiriimeye neden olabilecegini kendi kabugunda
yasayan Turk topluluklarinin bu sekilde davranmaya devam ettigi takdirde zarardan baska

bir sey bulamayacagini ifade etmistir (Aran, 1948: 1).

Dogu Dergisi yonetiminin halk arasinda milli bilincin ne durumda oldugunu, milli
biling diisiincesini hem tarihsel hem de fikri temelleriyle sorgulayan ve Turkguluk
denilince Tiirk milletinin zihninde nelerin canlandigini 6grenmek maksadiyla belli
araliklarla Turkgiiliik anketi yaptig1 goriilmektedir. Dergi anketi 2 kisimda ve toplam 19
soru seklinde Turkc¢ulik Anketimiz basligi ile yayinlayip daha sonra gelen cevaplari da bir

sonraki sayida dergiye eklemistir. Anketin ilk kismina ait sorular:

“TarkgUlUK ‘ten anladiginiz nedir? En eski Tiirkgiiliik izleri hangi tarihte goriiliir? En suurlu
Tiirk¢iiliik hareketi ne zaman baslanuigtir? Tiirkciillige en ¢ok hizmet eden biiyiikler kimlerdir? Bizdeki
Tiirkgiiliik cereyanina benzer hareketler baska milletlerde var midwr? Bizdeki Tiirkgiiliik hareketiyle wrk¢ilik
cereyani ayni nudur, farklhiliklar: nelerdir? Tiirk¢iiliige gore garplilasmaktan maksat nedir? Din terbiyesi
hakkindaki diisiinceleriniz? Tiirkgiiliik cereyanin yurdun gelisiminde ne hizmeti olmustur? Milletimizi muasir
medeniyetin Ustline ¢ikaracak bir Tiirkgiiltigiin ne gibi esaslar tizerine kurulmasi gereklidir? Bir Tiirk¢iintin
esash vazifeleri nelerdir?” (TUrk¢uluk Anketimiz, 1943: 15).

Seklinde verilirken ikinci kisimda ise yoruma daha misait sorularin yoneltildigi
gorulmektedir. Bu sorularda ise; her alanda millilesmenin nasil olabilecegi ve kiiltiirel
anlamda bazi elestirel cevaplara davetkar olan sorular yoneltilerek halkin diisiinceleri

ogrenilmeye calisilmistir (Tlrkglluk Anketimiz, 1943: 15).

2.2.2. Kiiltiir Birliginin Anahtari: Dil ve Alfabe Birligi

Bozkurt Dergisi'nde yaymlanan bir makaleye gore Ismail Gaspirali Tiirk
diinyasinda yasanan ayriliklar hakkinda onemli bir tespit yapmustir. Tiirk diinyasinin
bolinmesindeki en sebebin farkli lehgeler oldugunu tespit eden Ismail Gaspirali bu
parcalanmanin Oniine gegebilmek igin Anadolu, Kirim, Volga, Azerbaycan ve ilhanl
Tiirklerine Tiirk diinyasinda kullanilan lehgelerin birlestirilip ortak edebi yazi dili
olusturulmasi konusunda bir 6neride bulunmustur. Tiirk milletinin sinirlar1 sadece cografya
degil, ortak kiiltiir ve tarih olmalidir diyen Gaspirali bu hedefe giden yolu dil birligi ile
aydinlatmak istemistir. Tiirk diline oldukga dnem gosteren diger bir aydin Ziya Gokalp ise
bu konuda, “Giizel dil Tiirk¢e bize, baska dil gece bize” diyerek Tirkce kullaniminin
giizelligini vurgulamistir. Bunun yaninda Tiirk diline yerlesmis yabanci kelimelere karsi
bir cephe almamis, tam tersi halk tarafindan benimsenmis ve kullanimi artik oturmus
yabanci kelimelerin Tiirk diline mal edilmesi gerektigini de "Tiirk¢elesmis Turkcedir, eski
koke sapmayiz" diyerek savunmustur. Bozkurt Dergisi’nin 1. sayisinda ¢ikan bu yaziya

59



gore Gokalp Turan {ilkiistiniin ve daha islevsel bir Tiirk dilinin savunucusudur. Gokalp’in
‘Tiirkcelesmis Tiirkge’ sozii ile halkin benimsedigi yabanci kelimelerin atilmast hususuna
gereklilik duyulmamistir. Gaspirali’nin goriisii ise Tiirk dilinin sadelesmesinden de oOte
Tirk diinyasinin ortak bir dilde bulusmasi esasinda olmustur. Gaspirali’ya gére mesele
sadelesmeden de 6te dilin birlestirici giiciidiir (Ergenekoncu, 1939: 13-14). Dergide yer
alan bu yazida iki aydinin dil konusuna farkli agilardan yaklastiklar: ifade edilse de
Gokalp’in Lisan siiri dil birliginin vazgeg¢ilmezligini gii¢lii bir bigimde ortaya koymaktadir.
Ik olarak Yeni Mecmua’nin son sayisinda yaymmlanan siir, daha sonra Cinaralt:
Dergisi’nin 13. sayisinda da nesredilmis; boylece Tirk kiiltlir birliginin nasil ve hangi
kosullarda saglanabilecegi edebi bir lislupla acik bicimde ifade edilmistir. “Turan’in yalniz
bir dili” olmasi gerektigini savunan Ziya Gokalp, kiiltiirel birlik i¢in dil birliginin 6nemini
ozellikle vurgulamis; siirin son dizelerinde Tirkliiglin dil bakimindan birlesmedigi
takdirde pargalanacagini su ifadelerle dile getirmistir: “Tiirkliigiin vicdanm bir, dini bir,

vatant bir; fakat hepsi ayrilir olmazsa lisam bir.” (GOkalp, 1941c: 13).

Dilin bir millet i¢in ne kadar biiyiik bir baglayici unsur oldugunu dile getiren bir
diger isim de Besim Atalay’dir. Atalay’a gore alfabe yalnizca bir yazi iletisimi degil ayni
zamanda insanlar arasinda sevgi, anlayis ve birlik duygusunun temelini olusturmaktadir.
Bu baglamda da milletler ayn1 soydan gelseler bile dilleri farkl1 olunca zamanla birbirlerine
diisman olabilecekleri ornegiyle, dilin ortak bir kimlik olusturmadaki roliinii 6n plana
cikarmistir. Atalay dilin farklilagmasi devam ettigi siirece ayni milletten olunsa dahi
par¢alanma kacinilmazdir. Bunun icin de dil birligi i¢in ¢aligmalara 6nem verilmeli dilin

biitiinlestirici giicinden faydalanilmadir (Atalay, 1941: 9).

Tiirkiye’de Tiirk milliyet¢iliginin ve Tirkgiiliik diislincesinin yap taglar1 hakkinda
yaz1 yazan Erkilet’e gore bir Tiirk i¢in Tirkeiiliik ideolojisi sadece duygusal bag ile sinirh
kalmamali, hedefe yonelik somut bir program ve ortak kiiltiirel degerleri 6n plana ¢ikacak
olan Tiirk yazi dilinin birligi emin ve saglam bir sekilde somut adimlar atilmalidir. Bu
adimlar da Ismail Gasprrali'min “Dilde, Fikirde, Iste Birlik” iilkiisine dayanmasi
Tirkgtliik fikrini siyasi idealin sinirlarindan ¢ikarip kiiltiirel, siyasi ve cografi bakimdan
farkli bolgelerde bulunan Tiirkleri ortak noktaya getiren pragmatik bir birlik modeline
tagimaktadir. Gaspirali'nin bu amacinmi sistematik bir sekilde programlayan isim Ziya
Gokalp olmus ve kiiltiir birligine giden yolda yol haritasini Tiirkgiiliigiin Esaslari adl

eserinde sekiz maddede ¢izmistir. Ziya Gokalp’ e gore bu sekiz madde sdyledir:
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1. Lisani Turkgulik

2. Bedii Turkguluk

3. Ahlaki Turkculik

4. Hukuki Turkculuk

5. Dini Turkguluk

6. Iktisadi Tiirkgiiliik

7. Siyasi Turkcullk

8. Felsefi Turkcullk (Gokalp, 1968: 101-169).

Ziya Gokalp’in bu sekiz maddesindeki ilk maddeye mercek tutan Erkilet, diger
biitlin maddelerin gerceklesebilmesi icin lisanda birligin sart olmas1 gerektigi goriisiinii
savunmustur. Cilinkii Erkilet’e gore Tiirkler arasinda lisan birligi demek Tiirk diinyasinin
yar1 yariya birlesmesi demektir. Bu baglamda bu kadar muhim bir mesele sadece Ttrkiye
icerisine indirgenemeyerek; Tirk diinyasin1 da kaplayacak sekilde emin adimlarla ve
kaliciligr daha yiiksek kiiltiirel ve bir zeminde insa edilmelidir. Aksi halde 70 milyonluk
Tiirk diinyasi igin sarf edilen ¢aba bir ise yaramayacaktir (Erkilet, 1942b: 8). Dil birligi
konusuna oldukca 6nem veren Erkilet’in bu konuyu acik acik ele aldig1 bir baska yazisi
daha bulunmaktadir. Ona gore Her Tirk birey, kendi bélgesine 0zgii lehce ve sive
Ozelliklerini koruyarak giinliik yasaminda bu lehgeleri kullanmaya devam etse de egitimli
ve aydin Tiirklerin ortak bir yazi ve konugma dili kullanmalar1 milli biitiinliik agisindan

zorunlu bir gerekliliktir (Erkilet, 1942c: 4).

Omer Seyfettin ise Tiirkler arasinda bir birlesmenin zaten basladigini ve var
oldugunu savunmustur. Ona gore milyonlarca Turkun dili zaten birdir ve bu dil de
Tiirkgedir. Tiirkler bir arada ve aralarinda baska milletleri barindirmadan yasarlar, bu
yonleriyle de Avrupa toplumlarmdan ayrilmislardir. Oyle ki bu birlik sayesinde
Istanbul’dan yola ¢ikan bir kisi Azerbaycan ve Kafkasya iizerinden Tiirkistan’a oradan da
Mangurya’ya kadar Tiirkler ile Tiirk¢e konusarak seyahat edebilir. Yiizyillar boyunca ayri
kalan Tirkler bu sayede dilde, iste, fikirde ortak paydaya varmaya baslamiglardir
(Seyfettin, 1942a: 5). Hiiseyin Namik Orkun’da Omer Seyfettin’in bu fikrini destekler

nitelikte bilimsel bir makale yayinlayarak destek vermistir. Orkun, Tiirkler arasinda
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konusulan lehgelerde biiyiik farklarin olmadigim1 meveut farkliliklarinda “Orta Tiirkge™®

adr altinda birlestirildigini sdylemistir. Von Le Coq, Midendorf ve Wambery gibi bilim
adamlar1 da Istanbul'da yasayan bir Tiirk ile Tiirkistan’da yasayan bir TUrk’un lehge
farkliliklarina ragmen kisa bir siirede birbirleriyle anlasabilecekleri savunmuslardir. Bu
durumun somut adimlar atilarak resmilestirilmesi ve Tiirk diinyasinda edebi bir lehgenin
kabulii zorunlu goriilmiistiir. Atilan bu adim da Istanbul Tiirk¢esinden baska bir Tiirkge
olmamali ve Tiirk¢eye zorlamayla girmis yabanci kelimeleri dislamalidir. Dilde yapilacak
olan bu inkilap i¢in bir dil heyeti kurulmasi ve bu heyete oldukca bilgili ilim adamlarin

eslik etmesi gortisti savunulmustur (Orkun, 1942: 8).

Tiirklerin kisa siirede birbirleriyle anlagabilecegi goriisiinli savunan bir diger aydin
da Nebi Barkin’dir. Barkin, Tiirk topluluklari arasinda sive farklari olsa da bir araya
gelindiginde kisa siirede birbirlerini anlayacak duruma gelmeleri, Tiirk milletinin dil
sahasindaki biitiinligiini ve Tirk dil birliginin gostergesidir. Dil, yaz1 ve kulturdeki
birliktelik; Tiirk milletinin pargalanmaz biitiinliigliniin tezahiiriidiir. Barkin’a gore Tiirk
toplumlarindaki bu birlik sanat eserlerine de yansimigtir. Tiirklerin yasadiklar1 bolgelerde
biraktiklar1 sanat eserleri ge¢misten bugiine biisbiitiin 6zgiinliik ve milli tarz igermistir.
Farkli farkli cografyalarda insa edilen sanat eserlerindeki benzerliklerin de tipki dilde
oldugu gibi benzerlik tasimasi farkli siyasi merkezden yonetilmese dahi Tiirk milletinin
milli suuru ve kiltiirel birligini stirdiirdiigii ve korudugu anlamini tagimistir (Barkin,

1943b: 15).

Dil birligi meselesi i¢in yeterince ¢aba sarf edilmedigini sdyleyen Nebil Buharali,
farkli medeniyetler arasinda kiiltliir miinasebetleri gelistirilmeye ¢aligilirken, Tirkge
konusan gruplar arasinda benzer bir etkilesimin gozlemlenemedigini vurgulamistir. Tarih
boyunca Tiirk diinyasinin 6nemli bir pargasi olan Orta Asya ve Kuzey Tirkleri’nin, XIX.
yiizy1l ortalarindan itibaren yogun bir kiiltiirel ve dilsel degisim siirecine girdigini belirten
yazar, bu degisimin biiyiikk 6lciide Rus Imparatorlugu'nun ve daha sonra Sovyetler
Birligi'nin yiiriittiigli sistematik kiiltiirel politikalarin bir sonucu oldugunu belirtmistir.

Yapilan gozlemler, Orta Asya ve Kuzey Tiirk topluluklar1 arasinda kiiltiirle ilgili terimlerin

3 Tiirkge olarak ilk Islami metinlerin kaleme alindig1 XI. yiizyildan XV. yiizy1l sonuna kadar olan siirece
Orta Tiirkce Donemi adi verilmistir. Bu donem, eski Tiirkgenin ikinci yazi dili olan eski Uygur Tiirkgesi ile
birlikte, farkli bir cografyada gelisen ve genellikle Karahanli Tiirkcesi olarak adlandirilan yazi diliyle
baglamaktadir. Orta Tiirk¢e Donemi, XI. yilizyildan itibaren c¢esitli bolgelerde ortaya c¢ikan yeni Tiirk yazi
dillerinin klasik bicimlerini kazandig1 XV. yiizyil sonlarina kadar devam eder. Ancak bu dénemi kapsayan
tarihsel sinirlar ile Orta Tiirk¢e kavrami, Tiirk dili ve tarihi alaninda ¢alisan tiim arastirmacilar tarafindan
ortak bir sekilde kabul edilmis degildir (Usttner, 2024).
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biiyiik 6l¢iide Rusgadan alindigini gostermis ve kiiltlirel terminolojide Rusca kokenli
kelimelerin oran1 %80’e ulagmistir. Bu durum, yalnizca dilsel bir doniisiim degil, aym
zamanda kimlik ve kiiltiir alaninda da ciddi bir etki meydana getirmistir. Orta Asya ve
Kuzey bolgelerinde yasayan Tiirk topluluklari, Kazan’dan baslayarak biitiin Tiirkistan’a
kadar uzanan genis bir cografyada yer almaktadir. Bu sahada baslica ii¢ ila dort ana lehge
konusulmaktadir diyen Buharali, Oguz boylar1 arasinda lehge farklar1 daha cok telaffuz
diizeyinde kiiciik farkliliklarla simirli olup, bu farkhiliklar esasli bir ayriliga yol
agcmamaktadir diye de belirtmistir. Gergek anlamda bir lehge farkliliginin, Oguzlar ile
Cagatay boylar1 arasinda goriildiiglinii vurgularken tarihi siirecte bu cografyada kiiltiirel
birligin, Kazan lehgesi etrafinda sekillendigini; 1854 yilina kadar, bolgedeki yiliksek
kiiltiirel yasamin merkezi Kazan Universitesi veya yiiksek medresesi oldugunu ve bu
kurumun bolgedeki Tiirk topluluklar1 arasinda bir kiiltiirel biitiinliik sagladigini da
eklemistir. Bu birligin nasil dagildigim1 da kisaca ozetleyen Buharali, Kirim Savasi
sirasinda, Tuna boylarindaki Tiirklerin gosterdigi askeri ve toplumsal canlilik, Car I.
Nikola tarafindan tehlikeli bulunmus ve bunun iizerine Kazan Universitesi 1854 yilinda
kapatildigin1 sdylemistir. Bu stratejik hamle, bolgede kiiltiirel dagilmanin baslangici
olmustur. Aym dénemde, Rus milliyetgisi [lminskiy tarafindan ortaya atilan bir baska
politika ¢ergevesinde, Tiirk topluluklar1 kii¢iik mahalli gruplara ayrilarak her biri i¢in ayri
alfabeler gelistirilmis ve bu alfabeler esas olarak Rus yazi sistemine dayandirilmistir. Bu
yontemle, Tiirkler arasindaki dil ve kiiltlir birligi kasitl olarak par¢alanmis ve her boyun
kendi kiiclik lehgesiyle izole bir sekilde gelismesi tesvik edilmistir. Buharali s6z konusu
politikalarin uzun vadede etkili oldugunu vurgulamistir. Zira giinlimiizde Orta Asya ve
Kuzey Tiirkleri arasinda miisterek bir kiiltlir dilinden s6z etmek oldukca giigtiir. Her
topluluk, kendine 6zgli mahalli dil ve kiiltiir yapis1 iginde gelismis; buna karsilik bolgede
Slav kdltiirii biiyiik bir hizla yayilmistir (Buharali, 1943: 11).

Buharali ’ya gore bu siirecte diinya genelinde farkli milletler arasinda kiiltiirel
aligverigin onem kazandig1r bir donemde, Tiirk lehgeleri arasinda etkilesimin neredeyse
tamamen ortadan kalkmis olmasi ayr1 bir dikkat konusudur. Oysa miisterek bir kiiltiir dili
gelistirilmesi, Tiirk lehgeleri arasindaki ayriliklarin ortadan kalkmasina ve topluluklar
arasinda yeniden bir kaynagsmanin saglanmasima imkéan verebilirdi. Nitekim bir kisim
aydnlar tarafindan dile getirilen goriislere gore, lehgeler arasindaki yapay ayriliklarin
giderilmesi ve ortak bir kiltiir dili olusturulmasi miimkiindiir. Bu siire¢ ya lehgeler

arasindaki farkliliklarin zamanla azalmasi yoluyla ya da iclerinden bir lehgenin dogal bir
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Ustinlik kazanarak digerleri {izerinde etkili olmasiyla gerceklesebilir. italya 6rneginde
oldugu gibi, zamanla bir lehgenin kiiltiirel ve edebi alanda digerlerini etkileyerek ortak bir
dil formu yaratilmas1 miimkiindiir. Sonug¢ olarak Buharali, Orta Asya ve Simal Tiirklerinde
XIX. yiizyll ortalarindan itibaren yasanan dil ve kiiltiir degisimi, blylk Ol¢iide dis
midahalelerle sekillenmis ve Tirk diinyasinin miisterek kiiltlirel birligini zayiflatmigtir
diyerek giinimiizde bu kaybin etkilerinin hala hissedildigini, misterek kiiltir dili
olusturma c¢abalarinin, Tiirk dlinyasinin gelecegi acisindan hayati 6nem tasidigini

sOylemistir (Buharali, 1943: 12).

Tiirk diinyasindaki dil ¢alismalari {izerine incelemelerde bulunan Hamit Ziibeyir
Kosay, dil arastirmalari ¢ergevesinde derlenen eserlerin, 6zellikle farkli agiz ve lehgeleri
konu alan c¢aligsmalarin dogasi geregi bazi hata ve eksiklikler barindirabilecegini
belirtmistir. Birbirinden bagimsiz derleyiciler, yani farkli yontem, bilgi diizeyi ve
yaklagimlara sahip arastirmacilarin katkilariyla olusturulan bir ¢alismada, kontrol ne kadar
titiz uygulanirsa uygulansin, baz1 tutarsizliklar ya da eksikliklerin ka¢inilmaz olacaginm
vurgulamigtir. Halk dilini oldugu gibi yansitmak isteyen bazi arastirmacilarin, gergek
(fonetik) alfabe kullanilmasinda israr ettigini, ancak bunun her zaman pratik ve tatmin
edici sonuglar vermedigini de ifade etmistir. Bu baglamda, dilin teknik ydnlerinin
akademik diizeyde ve laboratuvar ortamlarinda incelenmesi gerektigi savunulmustur.
Ayrica, farkli Tirk agizlarinda goriilen oOzelliklerin ortaya konulmasinin dil bilimi
acisindan gerekli ve anlamli oldugu, bu farkliliklarin hem sekil hem anlam yoniinden
analiz edilmesinin, dis etkileri, tarihsel siiregleri ve cografi faktorleri agiklamaya yardimei
olacagin1 da eklemistir. Ancak, bu tiir farkliliklardan yola ¢ikarak Tiirk kiiltiir birliginin
zay1f oldugu sonucuna varilmasinin yanlis olacagi da 6zellikle belirtmistir. Aksine, dogru
bir yontemle yliriitiilen bu tiir analizler, Tirk kiltiir birliginin saglamligini daha da iyi

ortaya koyacagini soylemistir (Kosay, 1948: 12).

2.3. Tiirk Kiltiir Birligine Yonelik Yayinlar ve Kiiltiirel Etkinlikler

Bu donemde 6zellikle Tiirk kiiltiirlinlin yasatilmasi ve yayilmasina yonelik faaliyet
gosteren dnemli kuruluslar bulunmakta ve bu kuruluslar kisitli imkanlarla az sayida da olsa
Tiirk kiiltiir birligine yonelik yapilan sanatsal ve basin faaliyetlerinde bulunmuslardir. Bu

kuruluslardan biri Tiirkistan Tiirk Gengler Birligi (TTGB) dir.®* Bu kurumun 1I. Diinya

3 Tam ismi Tiirkistan Tiirk Gengler Birligi olan bu birlik Tiirkiye’de Tiirkistan kiiltiiriinii tanitmak ve
Tiirkistan bagimsizlik ruhunu yasatmak maksadiyla faaliyetlerine baslamistir. Bu maksatla Kiiciik ¢aplh
eglenceler, konferans ve toplantilar diizenleyen birlik, Tiirkistanl1 genglere burs ve barinma yardimlarinda da
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Savasi atmosferinin oldugu bir dénemde Tiirk kiiltiirlinli yasatmaya c¢alismasi zaman
zaman Sovyet giidiimlii iktidar baskilarina neden olsa da faaliyet gosterdigi donem
boyunca olduk¢a zengin bir sahaya sahip olmustur. TTGB’nin ger¢eklestirdigi ¢cok sayida
etkinlikten yalnizca biri, ¢alisma kapsaminda incelenen dergilerde yer bulmustur. Diger
faaliyetlere ise yalnizca duyuru diizeyinde deginilmistir. Bu baglamda TTGB 20 Nisan
1940 yilinda Tiirk diinyasi iizerinde hissedilen kiiltiir birligi 6zleminin bir nebze olsun
giderildigi bir gece diizenlenmis ve bu gece hem basin aleminde hem de Tirkiye’de
bulunan Tiirk birligini arzulayan aydinlar tarafindan oldukga ilgiyle karsilanmistir. Tiirk
diinyasinda siyasetin bir kenara birakildig1 bu gece, Tiirk kiiltiiriiniin zenginligini ortaya
koyan ve Turkistan-Tiirkiye baglamindaki iliskilerin gelisimi adina somut bir 6rnek teskil
ederken, hayata gegirilmis bir ¢alisma olarak da degerlendirilebilir. Haberde, Turkistan
Gecesi olarak adlandirilan bu gecede donemin milliyet¢i-mukaddesatg1 anlayigini yansitan
bir atmosfer hakim olmus; Tirk diinyasinin farkli cografyalarindan gelen gengler,
geleneksel kiyafetleriyle sergiledikleri halk oyunlar1 ve geleneksel miizikler ile adeta Tiirk
kiiltiir birliginin goérkemli bir solenini yasatmislardir. Sahnedeki bu kiiltiirel zenginliklerin
sunumu strasinda izleyiciler yogun duygulara kapilmis, kiiltiirel birlik ideali karsisinda

gozyaslarini tutamamuglardir (TUrkistan Gecesi, 1940: 78).

TTGB’nin bu etkinligine benzer nitelikte bir organizasyonun daha tertiplendigi
gorilmektedir. Bozkurt Dergisi’nde yer alan ve bu geceyi Turkculerin Gecesi olarak
tanitan ilgili yazi, esasen Ulus Gazetesi’nde yayimlanan habere dayali olarak kaleme
alinmistir. Dergide yayimlanan yaziya gore 1940 yilinda Ankara Halkevi’nde, Ziya
Gokalp’in  vefatinin  16. yili miinasebetiyle Bozkurt cevresine mensup genglerin
onciiliigiinde genis katilimli bir anma programi diizenlenmistir. Ulus gazetesine yansiyan
habere gore, bu gece binin {lizerinde yiiksekdgrenim goren gencin istirakiyle gerceklesmis
ve Gokalp’in Tirkgiiliik diislincesine duyulan baglilikla anlam kazanmistir. Etkinlikte,
Mustafa Ers6z tarafindan Ziya Gokalp’in Turan siiri okunmus, ardindan Yasar Pinar
tarafindan Ergenekon siiri seslendirilmistir. Bu siirler, Gokalp’in Tiirkgiiliik anlayisini ve
tarih telakkisini sanatsal bir zemin {izerinde yeniden fiiretmis; onun fikirlerini edebiyat
yoluyla gen¢ kusaklara aktarmayr amaglamistir. Programin devaminda ise tarih¢i Hiiseyin
Namik Orkun, Ziya Gokalp’in Tiirk tarih¢iligine kazandirdigi katkilari, onun tarih ve

diisiince diinyasinda actig1 yeni ufuklar1 ve entelektiiel dinamizmi vurgulayan nitelikte bir

bulunmustur. Daha sonra Sovyetlerin baskisi ve iktidarin uyarisi ile ismi degistirilerek 1940 yilinda Tiirk
Kiiltiir Birligi’ne evrilmistir. Bu birlik de Turancilik davasi nedeniyle 1943 yilinda kapatilmistir. (Andican,
2003: 485, 596-599).
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konusma gerceklestirmistir. Bu anma gecesi, yalnizca bir vefa gosterisi degil, aym
zamanda Tirk kiiltiiriiniin insasinda Ziya Gokalp’in oynadigi merkezi roliin genclik
nezdinde nasil bir karsilik buldugunu gosteren Onemli kiltiirel bir faaliyet olarak
degerlendirilebilir. Etkinligin Halkevinde gergeklestirilmesi, Cumhuriyet donemi kiiltiirel
politikalarinin Gokalp’in Tiirkeli diisiincesiyle olan paralelligine isaret ederken, segilen
siirler ve yapilan konusmalar araciligiyla da kiiltiirel kimligin ortak hafiza, tarih ekseninde
sekillendirilmeye calisildigir anlasilmaktadir. Gokalp’in siir ve fikirlerinin, geng¢ kusaklar
arasinda rehberlik islevi gormeye devam ettigini gosteren bu etkinlik, ayn1 zamanda
donemin milliyet¢i-manevi ikliminin de bir yansimasi olarak gorilebilir (Turkgllerin
Gecesi, 1940: 224)

Dergilerde, donemin okuyucularina hitap eden pek ¢ok eserin tanitimi yapilarak bu
eserlerin satin alinmasi tesvik edilmistir. Tanitim1 yapilan yayinlarin biiyiik bir kismini,
roman tiirtindeki eserler ve siireli yayimlar olusturmustur. Bununla birlikte, Tiirk kiiltiirii ve
tarihiyle ilgili olarak az sayida fakat nitelikli baz1 kitaplar da bu donemde yayimlanmis;
Ozellikle Tirk diinyasina ilgi duyan okuyucular i¢in faydali olacagi yoniinde
degerlendirmelere yer verilmistir. Bu g¢ercevede iki eserin tanitimi1 hem kiiltiirel birligin
giiclendirilmesi hem de Tiirk diinyasinin tarihi gelisiminin anlasilmas1 bakimindan ayrintil
bir sekilde sunulmustur. Dogu Dergisi’nde Ziya Ozkaynak bu iki énemli eserin tanitimin
yaparken Turkcu-milliyetci fikriyati merkeze alip donemin entelektiiel iklimini, kiiltiirel
uyanigini ve egitim-siyaset iligkisini okuyucuya aktarmistir. Tiirk¢li diistincenin kaynaklar
olan iki 6nemli isim: Zeki Velidi Togan’in Bugiinkii Tiirkistan ve Yakin Mazisi ile Halil
Fikret Kanat'm Milliyet Ideali ve Topyekiin Milli Terbiye adli eserlerine dair
degerlendirmede bulunan Ozkaynak, 20. yiizyiln ilk yarisinda Tiirk diinyasiyla ilgili ilmi
ve fikri ¢aligmalarda 6nemli bir yer tutan iki eserin yalnizca bilgi vermekle kalmayip ayni
zamanda Tirkgiiliik ideolojisinin fikri temellerini giiclendiren metinler oldugunu da
vurgulanmugtir. Bu eserlerden ilki olan Istanbul Universitesi Tiirk Tarihi Profesdrlerinden
Zeki Velidi Togan’in kaleme aldigi Bugiinkii Tirkistan ve Yakin Mazisi adli eseri
Ozkaynak’a gore; tarihi Tiirk yurtlar1 hakkinda, 6zellikle Tiirkistan cografyasina dair derin
bir tarihi, cografi, iktisadi ve siyasi vukufla kaleme alinmigtir. Togan, Tiirkistan’in kadim
devirlerden itibaren Tiirklerin ana yurdu oldugunu vurgulayarak, bu cografyanin tarihi
seyrini biiylik bir titizlikle ortaya koymustur. Eserde, sadece siyasi ve iktisadi gelismelere
degil, ayn1 zamanda bolgedeki Tiirk topluluklarinin dil, edebiyat ve kiiltiirel birikimine de

yer verilmistir. Eser sahibi, 6zellikle bu halklarin “izdirapla arinan” siirlerinden 6rnekler
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sunarak onlarin ruh diinyasina da 1s1k tutmaya calismistir. Togan’in sahada yaptigi
gozlemler, eserin akademik degerini artirirken; Tirkistan’in geri kalma sebepleri ile
yabanci istilalarina agik hale gelmesinin baslica nedenlerini “birliksizlik ve i¢ ¢atismalar”
olarak tespit etmistir. Ayrica, Ingiltere ile Rusya arasindaki 19. yiizyil iktisadi rekabeti, son
donemlerde Cin ve Japonya’nin Orta Asya lizerindeki emelleri gibi giincel gelismelere de
yer vermis ve Tirk gengligine tarihi tecriibeler 1s18inda gelecege dair tedbirli olma c¢agrisi

yapmistir (Ozkaynak, 1943: 44-45).

Ikinci 6nemli eser olan ve Gazi Terbiye Enstitiisii pedagoji 6gretmeni Halil Fikret
Kanat tarafindan kaleme alinan Milliyet Ideali ve Topyekiin Milli Terbiye baslikl1 kitap,
milli terbiyenin gerekliligini vurgulayan ve her seyin Tiirk milleti i¢in yapilmasi gerektigi
fikrini savunan ilk sistematik eserlerden biri olarak kabul edilmistir. Kanat’in ¢alismasi,
sadece bir egitim politikast degil, ayn1 zamanda bir kiiltiirel dirilis manifestosu niteligi
tagimistir. An’ane baglarinin zayifladigy, ¢esitli dis propagandalarin etkili olmaya basladig
bir donemde kaleme alinan eser, masonluk gibi dis etkilerle yozlasan bir gengligi milli
ideal dogrultusunda yeniden sekillendirmeyi hedeflemistir. Kitapta Tiirk milletinin kadim
karakteri, ahlaki, mertligi, halk¢ili1 gibi unsurlar iizerinde durulurken, Tiirk kimliginin
yeniden insasinda egitimin rolii ve 6nemi vurgulanmistir. Kanat, Tiirkliiglin sadece etnik
bir kimlik degil, ayn1 zamanda bir millet olma suurunun esas1 oldugunun altin1 ¢izer. Ona
gore, bireyin dini inanci zayiflayabilir; ancak milli suura kayitsiz kalinmasi, milletin
cozllmesine ve istikbalin tehlikeye girmesine yol agar. Milliyet fikrinin yalnizca
Tiirkiye’deki Tiirkler i¢in degil, diinya iizerindeki tiim Tiirk topluluklart icin gecerli
olduguna isaret eden eser sahibi, Tirkgiiliigiin evrensel ve baglayict bir suur meselesi
olduguna dikkat ¢eker. “Tiirk milletinin diinyaya esir olmak i¢in degil, bagimsiz ve ileri
yasamak i¢in geldigini” sOyleyerek, eserine hem ahlaki hem de ideolojik bir cergeve
kazandirmugtir. Sonug olarak Ziya Ozkaynak Tiirk diinyasimn maruz kaldign dis
miidahaleler karsisinda birlik ve suur ihtiyacint vurgularken, ayn1 zamanda milli kiiltiiriin,
egitimin ve tarihin Tiirk kimliginin insasindaki roliinli agik¢a ortaya koymustur. Her iki
miiellifin caligmasi, yalnizca akademik degil, ayn1 zamanda ideolojik bir uyanisa da hizmet
etmekte; Tirkgiiligin sadece bir fikir degil, millet olma bilincinin vazgecilmez temeli
oldugunu gostermektedir (Ozkaynak, 1943: 43-45).

Bunlarin yani1 sira Bozkurt Dergisi’nde Tirk kiiltlirlinii tanitict ve ortak kiiltiire
vurgu yapan birtakim eserlerinde kisa tamitimlart yapilmistir 6rnegin: Bu kapsamda

tanitilan eserlerden biri Reha Oguz Tiirkkan’in Tirkgiliige Giris adli ¢alismasidir.
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Dergide, “Her Tiirk’iin okumast gereken” bir kitap olarak nitelendirilen eserin 240
sayfadan olustugu bilgisi verilmis; iceriginde gorseller, haritalar ve {ii¢ adet tablo
bulundugu belirtilmistir (R. Oguz Tiirkkan: Tirkeiiliige Giris, 1940: 299). Derginin baska
bir sayisinda, kutucuk igerisinde A. N. Bariman’a ait Biiyiik Tiirkiye’de Genglik Tegkilati
adli eserin tanitimi yer almistir. Tanitimda su ifadeler kullanilmuistir: “Genglik bir milletin
istikbali demektir. Eger Biiyiik Tiirkiye 'nin nasil olacagint ogrenmek istiyorsaniz Biiyiik
Tiirkiye'de Genglik Teskilati kitabini okuyunuz.” (Blylk Tirkiye'de Genglilk Teskilati,
1941: 315). Ayrica, Prof. Zeki Velidi Togan’in Mogollar, Cingiz ve Tiirklik adli eseri de
dergide tanitilmis; “Sayin profesoriin degerli kaleminden ¢ikan bu ilmi kitabi biitiin
okuyuculara tavsiye ederiz” seklindeki ifadelerle okuyucuya onerilmistir (Mogollar Cingiz
ve Turkluk, 1942: 1). Dergide Reha Oguz Tiirkkan’in bir diger eseri olan Dért Igtimai
Mesele de tanitilmistir. Tanitimda eserin Bozkurt Yayinlari’nin besinci kitabi oldugu

belirtilmistir (Dért Ictimai Mesele, 1942: 1).
2.4. 1950°’li Yillarla Birlikte Tiirkiye ile Tiirkistan Arasinda Kultirel Anlamda

Soyutlanma Stireci

Tiirkistan cografyasi, yirminci yiizyillda da biiyiik giiglerin niifuz micadelesine
sahne olmus ve bu miicadele yalnizca Sovyetler Birligi ile sinirli kalmamis, ayn1 zamanda
Cin Halk Cumhuriyeti’nin yayilmaci ve otoriter politikalar1 ile daha da derinlesmistir. Iki
biiytik gii¢, Tirkistan topraklarinda ya kan dokerek ya da halka yerine getirmeyecekleri
vaatler sunarak hakimiyetlerini tesis etmeye ¢aligmislardir (Hayit, 1971: 56-57). Bu durum
bolgedeki Tiirk topluluklarini tarih boyunca hem fiziksel hem de kiiltiirel olarak ezmis;
bagimsizlik miicadelesi ugruna milyonlarca insanin hayatin1 kaybetmesine neden olmustur.
Bolgede Cin'in niifuzu 6zellikle kendi sinirina yakin olan Dogu Tiirkistan'da daha yogun
hissedilmistir (Alptekin, 1981:114). Gerek Dogu Tiirkistan Uzerindeki Cin hakimiyeti ve
gerekse de bolgenin Turkiye'ye oldukga uzak olmasi, buradaki Tiirk topluluklariyla

dogrudan etkilesimini 6nemli dl¢iide zorlagtirmistir.

Ote yandan Sovyetler Birligi’nin hakimiyetindeki ve Bati Tiirkistan olarak
adlandirilan bolgeler, Tirkiye’ye daha yakin olmasina ragmen, Tiirkiye ile Sovyetler
arasindaki iligkilerin zamanla gerilmesi ve Ruslarin bolgeyi asimile etmeye g¢aligmasi
neticesinde bu bolgelerle de temas imkansiz hale gelmistir. 1938 yilinda Sovyetlerin
Tiirkistan’a uyguladig1 baskilar sonucunda bolge, ortak Latin esash Tiirk alfabesinden Rus

alfabesi olan Kiril alfabesine gegirilmis (Aydm, 2019: 628-653) ve Sovyetler, Turkleri
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kiiltirel olarak doniistiirme amaciyla, dil alanindaki miidahalelerinin ardindan tarih yazimi
tizerinde de denetim kurmustur. Bu dogrultuda, Tiirklerin milli tarihlerini konu alan eserler
imha edilmis, ayrica hem Carlik ve hem de Bolsevik Ihtilali’nden sonraki dénemlerde
Ruslar aleyhine olabilecek olaylar1 anmalar1 yasaklanmistir. Bununla birlikte, Tiirk
halklariin kendi kékenlerinden, yani Tiirk kimliginden uzaklastirilarak, gecmiste Ruslarla
iyi iligkiler kurduklar1 yoniinde yeni bir tarih anlatis1 benimsemeleri istenmis; Ruslarla
birlesmenin ve onlarla bir arada olmanin olumlu ydnlerini vurgulamalar1 yoniinde yogun
baski uygulanmistir (Saray, 2017: 92-93). Bununla uzun vadede ise Tiirkistan’daki Tlrk
topluluklarmin  diger Tiirklerle, Tiirkiye’yle ve Tiirk kiiltiirinden koparilmasi
hedeflenmistir. Nihai olarak, Tiirkistan halklarinin Rus kimligiyle biitiinlesmesi, genis
Sovyet toplumu i¢inde eritilmesi ve bu cografyanin Sovyet sistemi i¢in kalici bir unsur
haline getirilmesi amaclanmistir. Bu ama¢ dogrultusunda dis diinya baglantilar1 kesilmis
olan bolge halkindan, ge¢misini unutmus ve ¢ikarlarii Rus ¢ikarlari ile birlestirmis, yeni

bir insan tipi yaratilmak istenmistir (Ucar, 2007: 61).

Baymirza Hayit’e gore 1921 yilindan sonra Sovyetlere bagli cumhuriyetler kurulsa
da bunlar tamamen Sovyet kolonisi halinde olmustur. Her ne kadar kendi marslart ve
anayasalar1 olsa da bunlar Sovyetlere baglilig1 pekistiren unsurlar olarak karsimiza
cikmaktadir. Ayrica Tirkistan’da 1941-1942 yillarina kadar Rus yazi dili zorunlu hale
getirilmig, 1950 yilindan sonra da Rusga ikinci anadil olarak ilan edilmistir. Bu durum
bolgedeki Ruslastirma siyasetinin agik bir yiizii olarak goriiliirken, bélge otoriter bir
sekilde yoOnetilmistir. Ayrica Hayit, Turklerin azinlikta oldugu Kominist Partisi’nin
bolgede iki gesit politika giittiigiinii belirtmektedir, bunlardan ilki: “milletleri birbirine
yakinlagtirma” iKincisi: “milletleri birbirine karistirma” seklindedir. Tirkleri tamamen
Rus niifuzuna empoze ederek yok etmeye c¢alisan Rus diktasi bu yol ile hakimiyeti
icerisindeki en biiyiik hammadde kaynagi olan Tiirkistan’1 kaybetmek istememistir (Hayit,
1971: 53-55).

II. Diinya Savasi sirasinda Tiirkiye- SSCB iliskilerinin daha da gerginlesmesi ve
Sovyetler Birligi’nin Tiirkiye’ye iki kez nota vermesi (Erkin, 1968: 294- 318), Tiirkiye’ nin
1946 sonrasi dis politikasinda onemli bir kirilma noktasini olusturmustur. Dénemin
Disisleri Bakani Feridun Cemal Erkin’in anilarinda da belirttigi iizere, Sovyet tehdidi
Tiirkiye’yi ABD’ye yonlendirmistir (Erkin, 1968: 294- 3181946'dan itibaren artan bu
yakinlagsma, Soguk Savas'in baslamasiyla daha da pekismis ve Tiirkiye, ABD agisindan
Sovyetler'e kars1 stratejik bir koz haline gelmistir. Bu donemde ABD, Tiirkiye’yi kendi
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safina ¢ekmek amaciyla gesitli maddi yardimlarda bulunmustur (Guler, 2009: 179- 181).
Tiirkiye’nin Sovyet tehdidine karsi Bati Blogu’na yakinlagsmasi Uzerine Turkistan ile
Tirkiye arasina hem kiiresel gii¢c dengeleri hem de Sovyetlerin olusturdugu “demir perde”
girmistir. 1950 yilinda Tiirkiye'de iktidarin Cumhuriyet Halk Partisi’nden Demokrat
Parti’ye ge¢mesiyle birlikte, Bati Blogu ile artan iliskiler, Soguk Savas siirecinde
Tiirkiye'nin Bat1 Blogu’na, 6zellikle de ABD'ye yakinlagmasi, sadece diplomatik tercihlere
degil, ayn1 zamanda basin-yayin alanindaki yansimalariyla da dikkat ¢ekmis; Tiirk basini
bu donemde Sovyet politikalarin1 daha elestirel bir bakis agisiyla irdelemeye yonelmistir
(Rusya'daki Ihtilal Heniiz Bitmemistir, 1951: 3). Soguk Savas riizgarlarinin estigi bu
ortamda Tirkiye’nin 1952 yilinda NATO’ya iiye olmasiyla Sovyetler karsi cepheye
alinmig, dolayisiyla Turkistan ile neredeyse imkansiz olan iletisim iyice kopmustur. Bu
kopukluk, Sovyetler Birligi'nin dagilmasina kadar devam etmis ve bu slregte Turk
topluluklart ile Tiirkiye'nin iligkisi tamamen Rusya'nin ipotegi altinda kalmistir (TUz(n,

2005: 3).

Tirkiye ile Tirkistan’in kopan Kiltirel etkilesimi, Rus asimilasyonun yol agtigi
kilturel hezeyan, Tiirkistan’in, Diinyaya ve en dnemlisi Tiirkiye’ye karsi soyutlanmasinin
sonuglart 1955 yilinda Tiirkistan’a kisa siireli bir seyahat gerceklestiren Emel Esin®®
tarafindan da bizzat yerinde gézlemlenmistir (Esin, 1997: 24). Esin, bu gezisine ait kaleme
aldigi seyahatnamesinde; Tirkistan’daki Tirklerin, Tulrkiye’den gelen bir Tirk’d
gorduklerinde ¢ok sasirdiklarina dair izleniminden siklikla bahsederken, Tirk genclerinin
dillerinde de soyutlanmaya ve asimilasyona bagli, oldukc¢a yiiksek diizeyde Ruslasmanin
oldugu bilgisini de vermektedir (Esin, 1997: 57). Tiirkiye’den soyutlanan bolgede, buna
ragmen Tirkiim demekten imtina etmeyen insanlarinda varligindan da s6z edilmektedir.
Yazar’a nerelisin denildiginde ‘Tiirkiim’ diyerek yanit vermis ve karsihiginda ‘biz de
Tiirk iz’ yamitim1 almistir. Bu yanit karsisinda oldukg¢a sasiran yazar, Rus ayristirma ve
soyutlama siyasetinin baskisina ragmen karsisindaki Tirk’tin irkini agik bir sekilde dile
getirmesine: “Bu kullandigi tabir acayipti, zira Orta Asya'da, bilhassa halk arasinda
bugiin, Tiirk tabiri kullanilmaz. Kazak, Ozbek ilh... gibi mevzii isimler duyulur” diyerek
saskinligini dile getirmistir (Esin, 1997: 61).

% Emel Esin (1914-1987), istanbul dogumlu Tiirk sanat tarihgisi ve arastirmacidir. Ailesinin diplomatik
gbrevleri nedeniyle geng yasta yurt disinda egitim gordii; Fransa ve Ingiltere’de tarih ve giizel sanatlar
alanlarinda egitim aldi. 1941°de Seyfullah Esin ile evlendi. 1955 yilinda Sovyetler Birligi'ne yaptigi seyahatte
Tirkistan’1 ziyaret ederek bdlgenin kiiltiirel yapisini yerinde inceledi ve gézlemlerini eserlerine yansitti. Tiirk
kiiltiiriine baghligi ve Orta Asya Tiirk kiiltiiriine dair ¢alismalartyla tanind1. 1987°de istanbul’da vefat etti
(Cunbur, 1987).
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Ayrica Esin, 1938 yilinda Tiirk diinyasinda yasanan dilsel kirilmaya, Tiirkistan’in
hem Tiirk diinyasindan hem de genel anlamda diinyadan soyutlanmasina dikkat ¢ekmis;
bolge halkinin bu siirece uyum saglamak zorunda kaldigini ancak tiim baskilara ragmen
Turk kiiltiirtine sik1 sikiya bagh kalmayi slirdiirdiigiinii vurgulamistir. Sozlerini ise su
ciimleyle tamamlamistir: “Halk yeni mefkurenin genglik arasinda ilerleyigine hiiziin ile
bakar... Tiirk-Islam ve Rus-Komiinist diinya gériisleri arasinda, Tiirkistan halkinin
vicdaminda bir ¢arpisma vuku bulmaktadir. Hangi diistincenin galip gelecegini istikbal
gosterecektir.” (Esin, 1997, s. 24). Seyahatnamesinin sonunda da Rus emperyalizmi
sonucunda Tirkistan’da meydana gelen kiiltiirel hezeyanin durumunu su sekilde dile
getirmistir:  “Aswdide bir kiiltiiriin 6lisiinii, Tiirkistan'daki kadar vuzuhla higbir yerde
gormemigtik.” (Esin, 1997: 63).

Sovyetlerin Tiirkistan’1 soyutlayip dis ve i¢ iligkilerinde adeta bir katman
olugturmasindan o6tiric SSCB’nin 1989 yiliyla birlikte dagilma siirecine girmesine dek,
Tiirkiye ile Tiirkistan arasinda Rusya araciligi olmaksizin dogrudan diplomatik ya da
kiiltiirel iligkiler kurmak miimkiin olamamistir. Bu duruma en iyi Ornek, bagimsizlik
ilanlarindan  once  gerceklestirilen ~ Ozbekistan—Tiirkiye goriismelerinde, Sovyet
yetkililerinin de miizakerelere katilmis olmasidir (Aydin, 2001: 379). Ancak Sovyetler’de
¢oziilme stirecine girildigine dair isaretlerin belirginlesmesiyle birlikte temaslarin yavas
yavas basladifi goriilmektedir (Saray, 2014: 42-43). Ornegin Kazakistan- Turkiye
arasindaki ilk protokol,®® Kazakistan heniiz resmi olarak bagimsizligimi ilan etmeden &nce,
1990 yilinda donemin Kazakistan bagkenti Almati’da imzalanmustir (Yilmaz, 2021: 92). iki
taraf arasinda kiiltiir bakanliklar1 nezdinde imzalanan s6z konusu protokol, uzun yillar
boyunca kulttrel ve resmi anlamda kapali kalan Turkistan ile Tiirkiye arasindaki baglarin
yeniden kurulmasi agisindan 6nemli bir adim teskil etmistir. Ayn1 zamanda, adeta kapali
bir kutu halinde izole edilen Tiirkistan cografyasinin hem Tiirkiye’ye hem de uluslararasi
topluma agilmasinda kritik bir rol oynayarak kiiltiirel baglarin yeniden tesisinde 6rnek

teskil etmistir.

SSCB’nin 1991 yilinda resmen dagildigini ilan etmesiyle birlikte de Turkiye,

bagimsizliklarim1 kazanan Tiirk cumhuriyetlerini taniyan ilk tilkeler arasinda yer almistir.

% 5 Aralik 1990 tarihinde, Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir Bakan1 Namik Kemal Zeybek ile Kazakistan SSCB
Baskanlik Surasi Yardimcisi Kumiscan Omirbayva arasinda, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kazakistan SSCB
Hiikiimeti arasinda bir "Niyet Protokolii" imzalanmistir. Bu protokol; egitim ve bilim, basin ve yayn, turizm,
radyo ve televizyon, ulasim, haberlesme, iktisadi ve ticari is birligi ile mesleki egitim gibi alanlarda is birligi
yapilmasi 6ngérilmiistiir (Glindogdu, 2017).
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Turkistan Tirkleri’nin bagimsizliklarin1 kazanmasi, Tiirkiye agisindan biiyiik bir heyecan
ve coskuyla karsilanmistir. Bu heyecan, yalnizca Tiirkiye kamuoyunu degil, uluslararasi
basinda da yanki bulmustur. Ornegin, giiniimiizde hala yaym hayatin siirdiiren ve diinya
siyasetini yakindan takip eden The Economist Dergisi, bagimsizligimi kazanan Tiirk
devletlerinin Tiirkiye ile birlikte diinya iizerinde olusturdugu genis cografi etkiyi su
sozlerle ifade etmistir: “Adriyatik’ten Cin Seddi’ne Tiirk Diinyas:” (Oran, 2009: 230). Bu
sOylem, yalnizca uluslararasi kamuoyunda degil, Tiirkiye’deki siyasal soylemde de karsilik
bulmustur. Dénemin Bagbakani1 ve ilerleyen siliregte Cumhurbaskani olan Siileyman
Demirel’in 23 Subat 1992 tarihinde yaptigt basin agiklamasi, bu hissiyati agik¢a

yansitmaktadir:

“Simdi Tiirkive ashinda, hudutlar: sabit kalmak iizere biiyiimiistiir. Yani bir ucu Adriyatik
Denizi'nde, bir ucu Cin Seddi'nde olan bir Tiirkiye meydana gelmistir. Daha dogrusu, bir Tiirkliik alemi, bir
Tiirk diinyast meydana gelmistir. Kafkasya'daki biitiin kavimlerin hi¢birisini unutmuyoruz. Onlarin hepsi
bizim kardeglerimizdir. Bu diinyamin igerisinde Tiirkiye bir gézbebegidir. Bizim iilkemizin gdzbebegi
olmasindan biz memnun oluruz. Ama bundan rahatsiz olanlar olacaktwr. Tiirkiye'yi sevmeyenlerin kem
gOzlerine bir avug ftoprak serpebilmemiz, birlik ve beraberligimizi muhafaza etmemizle miimkiindiir.”
(Adriyatik’ten Cin’e Tiirkiye, 1992: 1)

Demirel’in bu sozleri, Tiirkiye’nin fiziki sinirlarinin degismedigini ancak kiiltiirel
ve tarihi baglar yoluyla etki alaninin genisledigini vurgulayan 6nemli bir agiklamadir. Bu
ifadeler hem donemin siyasal iklimini hem de Tiirkiye’nin yeni bagimsizlik kazanan Tiirk
cumhuriyetleriyle kurmaya calistig1 kiiltiirel ve stratejik baglarin ideolojik arka planim
gostermesi ag¢isindan dikkat ¢ekicidir. Turkiye-Tiirkistan eksenindeki etkilesim ile
bagimsizliklarin ilan edilmesiyle birlikte soyutlanma siirecinin disina ¢ikmay1 basarmis iki
bolge de karsilikli diplomatik ve kiiltiirel baglar kurulmaya calisiimistir. (Unalp, 2023:
188-189).

Bu donemde Kkiiltlirel kopukluklarin giderilmesi maksadiyla siyasi ¢ikmazlar bir
kenara birakilarak Tiirkiye ile Tirkistan arasinda her tiirlii bag1r yeniden tesis etmek
amaciyla bakanliklar aracihigiyla yeni kurumlarin kuruldugu gériilmektedir. Ozellikle
Ruslarin bolgeyi uluslararasi alandan, Tiirkiye’den ve Tiirk diinyasindan soyutlamasinin
telafini yapmak isteyen Tirkiye- Tirkistan ekseninde ilk olarak 1992 Tiirk Is Birligi ve
Koordinasyon Ajansi Baskanhigi (TIKA)¥ (TiKA, 2023), daha sonra 1993 yilinda

3 TIKA’nin kurulusundaki temel &ncelik, bagimsizligimi yeni kazanmis Tiirk cumhuriyetlerinin kendi
kiiltiirel kimliklerini yeniden insa etmelerine yardimci olmak ve bu {ilkelerin biirokratik kapasitelerini
gelistirmeye destek saglamaktir. Tiirkistan’da bulunan Tiirk iilkelerinin saglik, tarihi restorasyonu, tarim
alaninda gelismesi, etkin ekonomik planlar yiiriitmesi, turizmin gelistirilmesi gibi pek ¢ok faaliyetleri aktif
yiiriitmesi ve gelistirilmesine destek amaci ile kurulmugstur. TIKA 1995 yilindan sonra egitim ve kiiltirel
alanlarda is birligi yapmaya agirlik vermistir. Bu dogrultuda {iye iilkeler arasinda okullar insa edilmis, bilime
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TURKSOQY (Uluslararas: Tiirk Kiiltiirii Teskilat1)*® kurulmustur (Purtas, 2015: 594). Bu
kuruluglar, Tiirkiye ve Tiirkistan arasinda kiiltiirel etkilesimi artirmak, tarihsel baglari
giiclendirmek ve ¢ok yonlii is birligini gelistirmek amaciyla kurulurken ayni zamanda Turk
cumhuriyetlerinin kendi Kkiiltiirel kimliklerini yeniden insa etmelerine ve biirokratik
kapasitelerini gelistirmelerine de katki saglamay:r hedeflemistir. Bunlara ek olarak
kuruluglar; egitim, saglik, tarihi mirasin restorasyonu, tarim, ekonomik kalkinma ve
turizmin gelistirilmesi gibi birgok alanda faaliyet yurutmekte, tye Ulkelerin strdaralebilir
kalkinmasina destek olmayr amaclamakla birlikte, gelisimleri giiniimiizde halen devam

etmektedir.

onem verilerek laboratuvarlar kurulmus ve Tniversiteler teknik donanimlara sahip hale getirilmeye
calisilmugtir. https://tika.gov.tr/kurumumuz/hakkimizda/ (Erisim Tarihi: 25.05.2023).

3 Kurulus asamasindaki ilk adi Tiirk Kiiltiir ve Sanatlar1 Ortak Yonetimi olan teskilat, daha sonra
TURKSOY adimni almis ve nihayetinde Uluslararas1 Tiirk Kiiltiirii Teskilati olarak resmiyet kazannustir.
Giiniimiizde hem kisa adi olan TURKSOY hem de tam unvani olan Uluslararas1 Tiirk Kiiltiirii Teskilat:
kullanilmaktadir. Kurumun resmi c¢aligma dilleri; Tiirkiye Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkcesi, Kazakea,
Kirgizca, Ozbekge ve Tiirkmence olarak belirlenmistir. Tiirksoy’un kiiltiirel, toplumsal ve zaman zaman
dolayli olarak siyasi alandaki faaliyetleri, ¢esitli kardes kurumlarla ig birligi i¢inde yiiriitiilmektedir. Bu
kurumlar arasinda Tiirk Akademisi, Tiirk Kenesi (Tiirk Devletleri Teskilat1), TURKPA, TIKA, Yunus Emre
Enstitiisii, Hoca Ahmet Yesevi Uluslararasi Tiirk-Kazak Universitesi ve Tirkiye-Kirgizistan Manas
Universitesi yer almaktadir. Ozellikle Tiirkiye ile Tiirkistan arasindaki etkilesimi artirmak ve kiiltiirel baglar
giclendirmek bakimindan Tiirksoy’un rolii oldukg¢a biiyiiktiir. Ornegin, teskilat her yil Tiirk devletleriyle
birlikte Nevruz kutlamalarini diizenlemekte; Tiirk diinyasindan sanatgilar, sairler, ressamlar, miizik ve dans
gruplarini bir araya getirerek kiiltiirel etkilesimi ve kazanimlar1 desteklemektedir (Purtas, 2015: 594).
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Osmanli déneminde siyasi diizlemde sekillenen Tiirkistan-Osmanli iliskileri, II.
Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte daha ileri bir seviyeye taginmis; bu dénemde, uzun siire
birbirinden kopuk kalan iki cografyay1 irki biling temelinde her anlamda birlestirme
diistincesi 6n plana ¢ikmistir. Ancak bu dogrultudaki girisimler, bir yandan Osmanl
Devleti’nin pargalanma siirecinin son safhasinda bulunmasi, diger yandan da Tirkistan’in
yiizyillar boyunca biiylik giliclerin egemenligi altinda esaret altinda tutulmasi nedeniyle
somutlasamamistir. Bu birlesme girisimleri, Tirkiyenin Milli Miicadele dénemine
girmesiyle birlikte, Atatliirk donemiyle beraber daha saglam ve gerceklestirilebilir bir
zemine oturmustur. Her ne kadar bu siiregte Tiirkiye ile Tiirkistan arasinda siyasi diizeyde
bazi temaslar saglanmis olsa da Sovyetler Birligi'nin bolgeye yonelik midahaleleri bu
temaslarin kalici ve etkili bir is birligine doniismesini engellemis ve siireci sona erdirmistir.
Ozellikle 1926 yilinda baslatilan dilde birlik girisimleri, Atatiirk’iin vefatindan kisa bir siire
once, 1938 yilinda, Sovyetler Birligi’nin Tiirkistan tizerindeki Ruslastirma politikalar1 ve
‘tek millet’ ideolojisi dogrultusunda sekteye ugramistir. Sovyetler, Tiirkiye ile Tiirkistan
arasindaki smirli kiiltiirel baglar1 da tamamen koparmak amaciyla aynmi yil bolgeyi
sistematik bicimde Kiril alfabesine gecirmistir. Bu gelismenin hemen ardindan, 1938
yilinda Atatiirk’iin vefatiyla Tiirkiye’de 1950 yilina kadar siirecek Ismet Inonii dénemi
baslamustir. Inonii, iktidar: diinya siyasetinin yeniden sekillendigi ve II. Diinya Savasi’nin
patlak verdigi son derece kritik bir donemde devralmistir. Tiirkistan ile kiiltiirel baglarin
heniiz yeni kopmus olmast ise, bu kiiresel karmasa ortaminda meseleye yonelik
girisimlerin siyasi Oncelikler arasinda geri planda kalmasina neden olmus ve konu adeta

siyasetin dar sinirlarina sikismistir.

Inénii bu buhranli ortamda hem i¢ hem de dis siyasi dengeleri korumak adina
siyasetini genel olarak Tiirkiye nin hi¢cbir bakimdan zarar gormeyecegi sekilde yiirlitmeye
Ozen gostermis, Ozellikle savagin devam ettigi dis siyasette dengeleri koruyarak taraf
olmamaya dikkat etmistir. Bu baglamda 6zellikle Tiirkiye nin kuzeyinde bulunan SSCB ile
iliskiler titizlikle islenirken Tiirkistan’in bu konuda arka plana atildigi -atilmak zorunda
kalindig1- dikkat ¢ekmektedir. Sovyet hegemonyasinda bulunan Tiirkistan cografyasina
Sovyetler gibi giiclii bir iilkeye karst miidahale etmek, karigmak dis siyasette dengeleri
bozabilecegi gibi dikkatleri Tiirkiye tizerine de ¢ekebileceginden bu mesele SSCB’nin bir
i¢ meselesi olarak yorumlanmis ve devlet politikasina dahil edilmemeye ©6zen

gosterilmistir. Indnii iktidar1 her ne kadar Tiirkiye’yi dis siyasette korumaya dikkat etse de

74



zamanla Sovyetlerin savasin seyrine gore politika degistirmesi ile Tiirkiye’den absiirt
diizeyde taleplerde bulunmasi bu dengeleri sarsmis ve Tiirkiye yonetimini bati bloguna
yatkin olmaya sevk etmistir. Bu esnada Sovyetlerin hem Tiirkistan’1 isgal etmesi hem de
Tirkiye topraklarinda hak sahibi oldugunu iddia etmesi i¢ siyasette yanki bulmus,
Sovyetlere ve dis Tiirklere karst hem politik kesim de hem de aydin kesimde seslerin
yiikselmesine neden olmustur. Genel olarak Sovyetlerin asir1 isteklerine yatistirici bir
siyasetle karsilik verildigi bu donemde i¢ ve dis dinamiklerin dikkatini ¢ekmeden
Tirkistan Tiirklerinin bagimsizliginin arzulandigi ve Tiirk diinyasinda kopan baglarin
yeniden tesis edilmek istendigi goriilmektedir. Iktidarin en iist kademelerinden Tiirk
milliyet¢iligi ve dis Tiirklere dair nadir de olsa sesler yiikselmis fakat bu durum
Tiirkiye’nin tek basina istesinden gelebilecegi bir mevzu olmadigindan iligkilerin iyice

gerilmemesi adina devlet politikasina dahil edilmemistir.

Politik kalem siyasi dengelerin korunmas1 adina Tiirkistan i¢in daha tedbirli adimlar
atsa da Tirkiye’de bulunan aydin kesim 1938 yilinda dilde yasanan kirilmanin ardindan
tamamen kopan baglarin yeniden tesis edilmesi ve tekrar kopmamasi i¢in ne gibi adimlarin
atilmasi gerektigi hususunda oldukga detayli tartigmalar ve bilimsel arastirmalar yapmustir.
Dis Tirkler meselesi, tartismalar siiresince bir kesim aydin tarafindan tarihsel, milli ve
kultlrel 6neme sahip bir konu olarak ele alinirken; diger kesim, bu yaklagimin Tiirkiye’yi

yeni diplomatik ve siyasi ¢itkmazlarla kars1 karsiya birakabilecegini diistinmiistiir.

Tirkiye ile Tiirk diinyas1 arasinda kurulabilecegi diisliniilen birlik fikri, tarihsel
olarak Turan ideali etrafinda sekillenmis ve bu diisiince zaman iginde farkli anlam
katmanlar1 kazanmistir. Baglangicta, ozellikle 19. yiizyil sonu ve 20. ylizy1l baglarinda,
Turan ideali Tiirk diinyasinda siyasi birligi hedefleyen bir diislince olarak ortaya ¢ikmustir.
Ancak degisen uluslararast dengeler, somiirgeci giiclerin baskis1 ve farkli Tiirk
topluluklarinin kendi siyasi kaderlerini tayin etme siirecleri bu hedefin kisa vadede
gerceklestirilmesini giiclestirmistir. Bu nedenle, Turan diisiincesinin mutlak bir siyasi
birlik arayigindan ziyade, donemin kosullarina uyum saglayarak kiiltiirel bir dayanisma ve
ortak kimlik bilinci yaratma yoniinde evrildigi goriilmektedir. Bu cergevede, Tiirk
diinyasin1 kiiltiirel anlamda birlestirme ideali hem daha gergekci hem de uygulanabilir bir
hedef olarak 6ne ¢ikmis, siyasi birlesme hayali ise Tiirk milletinin hafizasinda uzun vadeli
bir hedef olarak yasamaya devam etmistir. Kiiltiirel birlesme fikri; ortak dil, edebiyat, tarih
ve folklorun vurgulandig1 bir zeminde gelismis, bu sayede farkli cografyalarda yasayan

Tirk topluluklar1 arasinda ortak bir kimlik ve dayanisma duygusu olusturma amaci
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tasimistir. Boylelikle Turan diigiincesi, tamamen siyasi bir proje olmaktan ¢ikarak, kiiltiir
ve medeniyet boyutunu merkeze alan bir yaklagima doniismiis; donemin aydinlar1 ve fikir
adamlar tarafindan kiiltiirel birlik ekseninde yeniden yorumlanmistir. Bu dogrultuda,
donemin Tiirk aydinlar1 Turan {ilkiisii ¢ercevesinde Tiirk diinyasinda kiiltiir birliginin
saglanmasi i¢in atilmasi gereken adimlart tartigirken, uluslararasi siyaset ve savas dengeleri
bu tartismalarda biiyiik rol oynamustir. Ozellikle SSCB’nin II. Diinya Savasi’ndaki konumu
aydinlarin goriislerinin yoniinii dogrudan etkilemistir. Savasin gidisat1 sirasinda, Sovyetler
Birligi’nin Almanya karsisinda yenilgiye ugramasi durumunda, Tirkistan cografyasindaki
bagimsizlik taleplerinin gii¢ kazanacagi ve Tirkiye’'nin bu siiregte aktif bir destek
saglayabilecegi diisiiniilmiistiir. Ayrica Tiirk aydinlari, bu ihtimal gerceklesirse
Tiirkiye’nin vakit kaybetmeden Tiirkistan’a yardim etmesi ve bu bdlgenin bagimsizligina
bir an 0nce kavusmasi gerektigini savunmustur. Ancak savasin sonunda Sovyetler
Birligi’nin galip gelmesi, bu planlar1 tamamen akamete ugratmis ve Tirkistan’in

bagimsizlagmasi fikri 1991 yilina kadar bir hayal olarak kalmistir.

Diger taraftan, muhacir Tirkistanlilarin Tirkiye’de ve Avrupa’da yiriittiikleri
bagimsizlik miicadelesi, Sovyetler nezdinde dikkatle izlenmis ve bu durum Tiirkiye’nin dis
politikasinda hassas bir denge kurulmasini zorunlu kilmistir. Sovyetler, savas sonrasi
donemde bolgedeki hakimiyetini pekistirdik¢e Tiirkiye lizerinde siyasi baskisini artirmis,
bu baski1 Tiirk aydinlarinin faaliyet alanini daraltmistir. TUrkiye hem Sovyetlerle iliskilerini
bozmamak hem de Tiirkistanli muhacirlerin istiklal miicadelesini ve bu konuda yazan-
cizen Tiirk aydinlarini kontrol altinda tutmak zorunda kalmistir. Bdylece, bir yandan
Tiirkistan ile baglarin korunmasi ve kiiltiirel birlik fikrinin yasatilmasi hedeflenirken, diger
yandan Sovyetleri kizdirmamak adina bu fikirlerin agik¢a savunulmasi ¢ogu zaman
miimkiin olamamistir. Bu dogrultuda, II. Diinya Savasi yillarinda Tirkiye’de hem iktidari
elestiren hem de Tiirkistan Tiirklerinin sorunlartyla yakindan ilgilenen yayin organlarinin
sik sik baskiya maruz kaldig1 goériilmektedir. Donemin siyasi atmosferi, 6zellikle Turanci
cevrelere karst duyulan kusku ve Sovyetler Birligi ile iliskilerin bozulmamasi kaygisiyla
sekillenmistir. Bu nedenle baz1 Tiirk¢ili ve Turanci yayinlar ya gecici olarak kapatilmis ya
da tamamen yasaklanmistir. S6z konusu baskilar 1944 yilinda zirveye ulasmis ve
Turkcullk-Turancilik Davasi olarak bilinen siirecte, donemin 6nde gelen Tiirk¢ii aydinlar
vatana ihanet ve rejime karsi gelmek gibi agir suclamalarla tutuklanmistir. Bu dava, hem
Turanci hareketin Tiirkiye icindeki faaliyetlerini derinden sarsmis hem de Tiirk diinyasiyla

ilgili fikirlerin kamusal alanda tartisilmasini uzun yillar boyunca siirlandirmistir. Ancak
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bu baskilara ragmen, Turan ideali ve Tiirk diinyasiyla kiiltiirel baglarin korunmasi fikri,
ozellikle yurt disina goé¢ eden muhacir aydinlar ve bazi dergi g¢evreleri aracilifiyla
yasamaya devam etmistir. Tiirkiye’de bu davalarin giindeme gelmesi ve bizzat iktidarin
Turkgl- Turanct kesime karsi ithamlarda bulunulup zararli ilan edilmesi hem Tirkiye
icerisindeki millet¢i kesimin gunimize kadar dahi siirecek olan gunah kecisi secilmesine
hem de Tiirkistan Tiirkleri ile iliskilerin tesisi adina bir doniim noktas1 olmustur. iktidarn
Sovyetlere karsi bir jest olarak yaptig1 diisiiniilen bu davalar, Tiirk milliyet¢ili§ine ve
Tiirkistan davasina zarar verirken Tirk- Rus iliskilerinde hi¢bir dengeyi degistirmemis
tersine Tirk dis politikasinin Sovyetlere karsi bati bloguna yakinlagsmasinin Oniinii

acmistir.

Tiirk aydinlar farkli siyasi yonetimlere tabi ve daginik bir yapi arz eden Tiirk
diinyasinda kiiltlir birliginin tesisini hem kimligin muhafazasi hem de uluslararasi alanda
etkin bir aktor haline gelmenin zorunlu sarti olarak gormiislerdir. Bu birligin saglanmasi,
Tirk milletinin gelecegi ve Sovyetler altinda asimilasyona ugrayan Turkistan Turk
kalturinun korunmasi agisindan hayati bir dnem tasimaktadir. Tiirk diinyasini siyasi olarak
tek bir yonetimde degil, tek bir kiiltiirde birlestiren aydinlar ilk olarak yiizyillardan beri
tarihin arka sayfalarina karigsan Tiirk kimligini bilimsel ve tarihsel bir zemine oturtmay1
hedeflemis bu zeminde de sarsilmaz kiiltiirel yiikselisi hedeflemislerdir. Bu dogrultuda
atilabilecek ilk adimin milli suuru giiclendirmek, Tiirk milletine Tiirk olduklarini tarihi bir
zeminde hatirlatmak ve bu bilinci asilamak gerektigi diistiniilmistiir. Milli biling ise gegici
ve ylizeysel politika ve adimlar ile degil kalict ve siireklilik arz eden bir sekilde
saglanmalidir. Bu baglamda milli bilincin uyandirilmasi agisindan en saglikli yontem
aydinlar tarafindan ortak kanaat ile egitim olmustur. Egitim ile yeni nesillere ve Tlrk
milletine tarihi siire¢ aktarilarak milli benlige aidiyet duygusu yerlestirilmeli ve Tirk
milletinin gelecegi teminat altina alimmmalidir. Aydinlara gore Kkiiltlirel birlikteligin
saglanmasi yolundaki egitim de 2 ana kolda ilerletilmeli ki milli benlik duygusu
sarsiimazligimi korusun; ilki ailede egitim, ikincisi okulda egitim. Ilk olarak egitimin ailede
basladigini savunan aydinlar daha kundakta olan bir bebegin Tiirk’siin denilerek okul
cagina kadar biiyiitiilmesi gerektigi daha sonra bu egitimin 6gretmene devredilmesine ek
ailenin de ev ortaminda devamini saglamasi gerektigi savunulmustur. Okulda 6gretmenleri
tarafindan ilk olarak Tirk tarihinden bahsedilmesi daha sonra da Tiirk milliyet¢iliginin

astlanmas1 gerektigi diisiiniilmiistiir.

Sovyetler Birligi’nin Tiirkistan iizerindeki sarsilmaz goriinen hakimiyetinin
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zayiflamaya baslamasina kadar, bolgede Rus asimilasyonu kesintisiz bir sekilde devam
etmistir. Bu siirecte, Tiirk aydinlari tarafindan sik¢a dile getirilen bir diger husus ise,
Tiurkiye’nin Tiirkistan’in olast bagimsizlik silirecine her yoniiyle hazirlikli olmasi
gerektigidir. Onlara gore Tiirkiye, yalnizca diinya siyasetinde etkin bir aktér konumuna
gelmekle kalmamali, ayn1 zamanda ekonomik bakimdan da giliglenmis bir iilke olarak
Tiirkistan’in bagimsizligimi karsilamalidir. Bu yaklagimin temelinde, ekonomik ve siyasi
acgidan giiglii bir Tiirkiye’nin, hem bagimsizligini yeni kazanacak Tiirk devletlerine destek
olabilecegi hem de Tirk diinyasi i¢in Tilrk merkezi olusturabilecegi diisiincesi
yatmaktadir. Aydinlara gore boyle bir senaryo, sadece Tiirkistan’in istikbali i¢in degil, ayni
zamanda Tiirk kiiltiir birliginin ingasit ve uzun vadeli bir Turan vizyonunun yeniden
canlandirilmas: i¢in de saglam bir zemin teskil edecektir. Bu nedenle, Tiirkistan’in
bagimsizlig1 meselesi yalnizca bir siyasi kazanim olarak degil, ortak kiiltiir, tarih ve kimlik
bilincinin giliglendirilmesi igin bir firsat olarak degerlendirilmistir. Bu cergevede,
Atatiirk’in de arzuladigi gibi, Tiirkiye’nin ekonomik olarak tam bagimsiz bir yapiya
kavusmasini savunan aydinlar, uluslararasi alandaki niifuzun da bu temele dayandigini
vurgulamiglardir. Tirk kiiltiir birliginin gelecegi, giiclii ve istikrarli bir Tirkiye’ye
baglanmis; atilan her adimin saglamligi, dogrudan Tiirkiye’nin igsel giiciine ve bekasina
dayandirilmistir. Sonu¢ olarak bu konuda aydinlar tarafindan bulusulan ortak nokta
sOyledir: Tiirkiye, kendi i¢inde Tirk ahlakini giiclendirirken, bagimsizligina kavusacak

Tiirkistan’1 da Turk kiiltliriiniin bekas1 adina yonlendirmeye hazirlikli olmalidir.

Giiglii Tiirkiye egitimde millilesmeyi tamamladiktan sonra insanlik tarihinin ve
iletisiminin en gii¢clii aract olan dilin baglayicilifi konusulmus ve aydinlar 1938 yilinda
kaybedilen dilde birligin yeniden tesisi i¢in ¢alismalar yiiriitmiistiir. Kiiltlir birligi i¢in milli
suur ile zemin hazirlanmasini 6neren aydinlar bu zeminde dilde ortaklik i¢in yeniden
caligmalarin yapilmasini 6nermislerdir. Aydinlar dilin giinliik iletisimin 6tesinde bir anlam
tasidigini; tarih, gelenek, edebiyat ve milli bilin¢ gibi unsurlarini kusaktan kusaga aktaran
bir yap1 tas1 oldugunu anlatarak: Farkli milletlerin farkl: dili olur, Tiirk milleti birdir ilkesi
ile dil birliginin 6nemini vurgulamislardir. Bu baglamda dil birliginin saglanmasi kiiltiir
birligindeki ilk adim olmus; bir iilkii, bir millet insasinin temel dayanag haline gelmistir.
Sonug olarak, Tiirk halklarinin tarihsel siiregte yasadigi siyasi parcalanmislik karsisinda,
kiltiirel birlik bir zorunluluk olarak ortaya c¢ikarken bu birligin insasinda ise dil, yalnizca
bir ara¢ degil, bir ama¢ ve ideal olmustur. Tirk aydinlarinin da 1srarla savundugu gibi,

Tiirk milletinin daginik cografyalarda bir biitiin olarak yasayabilmesi, ancak kiiltiirel

78



degerlerde, 6zellikle de ortak bir dilde birlesmesiyle miimkiin goriilmiistiir. Bu nedenle dil,
Tiirk milletinin ruhunu, tarihini ve gelecegini tasiyan, sinirlarin 6tesine gegen birlestirici
har¢ olarak degerlendirilmistir. Fakat bu harcin kullanilmasi1 da bu dénemde miimkiin
olmamustir. II. Diinya savasinin bitimiyle soguk savasin baslamasi daha sonrasinda da
Tiirkiye’de CHP yerine DP’nin iktidara gelmesi ile Tiirkiye’nin politik yonii dogudan
batiya kaymis, Sovyetler de Tiirkistan’a 1950’lerle birlikte soyutlama politikasi
uygulayarak bolgenin hem Tiirk diinyasiyla hem de Diinya ile zor olan iletisimini imkansiz

hale getirmistir.

1991 yilinda Sovyetler Birligi'nin dagilmasina kadar Tiirkistan’in Tiirkiye ve diinya
ile dogrudan etkilesimi biiyiik 6l¢iide engellenmistir. Bu durum, iki bolge arasinda yalnizca
siyasi kopukluklara degil, ayn1 zamanda Kkiiltiirel anlamda da zamanla telafisi caba
gerektiren ciddi bir bosluga neden olmustur. Sovyetler Birligi’nin yikilmasiyla birlikte,
Tiirkiye ve Tiirkistan arasindaki iligkiler yeniden sekillenmis, olusan bu kiiltiirel boslugu
doldurma hedefiyle her alanda, ézellikle de kiiltiirel alanda 6nemli adimlar atilmistir. Iki
kardes cografya, siyasi sinirlarin 6tesinde, ortak tarih ve kiiltiir temelinde biitiinlesmeyi

amaglayan faaliyetlerle giinlimiize dek siiren bir etkilesim siirecine girmistir.
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Tablo 1. : Inénii Déneminde Yayin Yapan Milliyetci Dergiler

inénii  Déneminde  Yaymn Yaymn Yillar: | Say1
Yapan Milliyetci Dergiler Adeti
Altin Isik 1947 8
Atsiz Mecmua 1931-1932 17
Bozkurt 1939-1942 16
Bozok 1949 2
Bucak 1945-1946 13
Buylk Dogu 1943

Caglayan 1945-1946 29
Caglayan 1943-1944 13
Cinar 1941 7
Cinaralt1 1941-1948 161
Davran 1948 11
Dogu 1942-1951 106
Dogu Cocuklart 1944 2
Diven 1947 2
Ergene 1946-1948 8
Ergenekon 1938-1939 4
Ergenekon 1947 10
Ergenekon 1942 6
Feryad 1949 2
Filiz 1947-1949 28
Geng Turk Dili 1943-1944 9
Genglik/Inkilapc1 Genglik 1938-1940 56
Genglik/Inkilapc1 Genglik 1941-1943 88
Gokbord 1942-1943 13
Giizel Yurt Mecmuasi 1947-1969 126
Hakimiyet Milletindir 1948 2
Hareket 1939-1982 187
Hur Fikirler 1948-1946 11
Hir S6z 1947 2
Ibret 1950 5
fleri Yurt 1945-1946 11
Inkilap 1946-1953 1547
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Kalem 1948-1950 15
Kara Inci 1941-1942 12
Kizilelma 1947-1948 16
Kopuz 1939-1940 9
Kopuz 1943-1944 13
Kuguk Gazete 1947-1948 7
Kiir Sad 1947 5
Mesale 1947 9
Millet 1942-1944 24
Millet Postasi 1948-1949 50
Millet Soz 1948 6
Milletin Sesi 1947-1950

Milli Birligin Sesi 1948 2
Milli Birlik 1949 3
Milli inkilap 1948 3
Miucadele 1947 6
Orhun 1933-1944 16
Orkun 1950-1952

Oz Kalkinma 1948 34
Ozleyis 1946-1947 7
Serdengecti 1947-1962 33
Sark Yolu 1946-1948 44
Tanridag 1942 18
Tanridag 1950-1951 7
Tiirk Amaci 1942-1943 8
Tiirk Istanbul 1948 6
Tiirk Saz1 1943 1
Tirke Dogru 1945-1948 35
Turkeli 1946-1947 4
Turkluk 1939-1940

Uyan 1949-1950
Universite 1948-1949

Veto 1948 5
Yayla 1944-1946 45
Yeni Birlik 1938-1939

Yeni Bozkurt 1948 7
Yolumuz Demokrasiye Dogru 1947 19
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Tablo 2. : Bozkurt Dergisi 'nde Yazist Bulunan Yazarlar ve Yazilari

Bozkurt Dergisi’nde Yazis1 Bulunan Yazarlar ve Yazilari

Yazar

Yaz1 Bashklari

A. Nurullah BARIMAN

“Ferdi ve Siyasi Ahlak”, “Besinci Kolun Gizli Memuru: Alkol”, “Tiirk
Kadmnlar1 Is Basma”, “Fin Kahramanhigindan Sahneler”, “Kahraman
Kadmlar”, “I¢timai Yaramiz”

Abdiilhak OZOGLU

“Istekler: Fotograf Sergisi”

Abdiilkadir INAN

“Ulkeler: Altay-Yenisey Tiirkleri”, “Altay ve Yenisey Tiirkleri'nin
Tarihi”, “Rus Mekteplerinde Edebiyat Dersleri”, “Tiirkler: Yakut (Saxa)
Tiirkleri”, “Tuba (Urenha) Tirkleri”, “Sagay Tiirkleri (Abakanlilar)”,
“Tirkler — Kirgizlar”, “Kirgizlar”, “Tirkler — Karakalpaklar”, “Kitaplar”,
“Kazak - Kirgiz Tiirkleri”, “Kazak - Kirgiz Tiirkleri 2”

Abdilkadir KARAKAN

“Bir Mektup”

Adnan ONELCIN

“Kopuz”, “Seni Bir Peri Bekler”

Ahmet DOGAN

“Hepimize Diisen Vazifeler”

Akdes Nimet KURAT

“Canakkale Zaferinin Rusyadaki Tiirkler Uzerinde Etkisi”

Al Temur KILIC

“Nig¢in Milliyetgilik”

Ali Haydar YESILYURT “Canakkale”, “Istiklal Ulkiisii”
Ali ihsan SABIS “18 Mart 1915 Zaferi”, “Riiyada Gordiigiim Nurlu Sehit”
ALPASLAN “Niifus ve Aile”

Arif Nihat ASYA

“Tehdit Mektuplarindan: Alkiglar”, “Zelzele”, “Bayrak”, “Yasamak”,
“Ayetler”

ATAK “Ingilizlerin Resmi Tarihi”

ATSIZ “Yakarig”, “Sar1 Zeybek”, “Kan ve Uruk Sarti: Tarihin Verdigi Ders”,
“Ecce Canis”, “Kahramanlik”, “Sahane Bir Tiirkce Ogretmeni”, “Iki Y1l
Dontimii”, “Ahlak”, “Bozdoganla Sar1 Yilan”

Aydm YALCIN “Sosyal Buhranin Sonu”

Azerbaycanli 1. G.

“Rusya'dan Nasil Ka¢tim?”

Behget Kemal CAGLAR

“Ordulu Bagriyaniktan Ankarali Astk Omere”

Bekir TUNAY

“Kosma”

Belirtilmemis (Yazar1 Yok)

“Sosyal Tenkitler: Komiinizmin Tenkidi”, “Milliyet¢i Hayatlardan
Sahneler”, “Nasil Bir Dil Istiyoruz?”, “Aylik Olgular”, “Kitaplar”,
“Tiirkctlileri Tamiyalim: 1-Dr. Riza Nur”, “Genglik Dergisine”,
“Bozkurtlarin Tirkiisti”, “Tirk Irk¢iligini Almanlardan Taklit Sananlara
Cevaplar”, “Prof. Mahmut Esat Bozkurt's Dinlerken”, “Tiirk Irke¢iligim
Taklit Sananlara Cevap”, “Irk¢ilik Aleyhdarlartyla Miinakasalar”,
“Okuyucularimiza, Alisdagi Bavruma”, “Bozkurt’'un Muazzam Bir
Tesebbiisii: Tiirklik Ansiklopedisi”, “Kilgik”, “Bozkurt”, “Bozkurtgular
ve Bagkalart”, “Bozkurt Coziimligii Tirler”, “Charles- Roux'nun
Hatiralarindan Pargalar”, “Diinya Savaginda Canakkale”, “Birinci Cildin
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Icindekiler”

Besim ATALAY

“Tiirk¢e Bozuluyor”, “Radyo ve Tiirkcemiz”, “Ulkiinii Bil”

BOZKURT “Ergenekondan Cikan Bozkurt”, “Tiirk¢iilerin Simdiki Bag Vazifesi: Sinci
Kola Dikkat”, “Cumhuriyet 17 Yasinda”, “Uzerlerindeki Siipheyi
Dagitmak I¢in Besinci Koldan Bahsedenler!”, “Turklik Bekliyor”,
“Bozkurt”, “Genglik Dergisinden Tavzih Istiyoruz”, “Sayin Inonii'den
Dilegimiz”

BOZKURTCULAR “Serteller Faaliyette”, “Ergenekon’dan Cikig!: Diin - Bugin — Yarm”,
“Tan Cevap Istiyormus”

C.S.F. “Namik Kemal: Hayat1 ve Hayatindan Parcalar”

C.B. “Bu da Bir Noktai Pazar!”

Celal DINCER “Canakkale’nin ve Bogazlarin Tarihine Bir Bakis”

Cemal Oguz OCAL “Mehmetcik'lerin Tiirkiisi”, “Milli Kin”, “Senfoni”, “Ogluma Ogﬁtler”,
“Miisterih O1”, “Savasa Giderken”, “Mehmet¢ik'ten Anasina Hudut'tan
Mektup”, “Mars Miisabakamiz”, “Bozkurt Yavrularmin Tiirkiisii”,
“Benim Soyum, Canakkale'ye Dogru”

CIGIRDAN “Mazimizle Alaydan Ne Zaman Vazgegecekler?”

Cihat BABAN “Biiyiik Devletlerin Bilylik Hazirlik Devreleri”

Claude SERVET “Tirkistan'in Yakin Tarihi”

Ekrem SALVUZ “Tarlada Calisana”

Elmas YILDIRIM “A Dost”

Erciiment Ekrem TALU “Canakkale Zaferi”

ERGENEKON KOYLUSU

“En Biiylik Dava: Tiirk Koyliisii”

ERGENEKONCU

“Tiirk Tarihinde Dil Davas1”, “Korkung¢ Bir Kesmekes: Dilimiz”

F. Ozdemir

“Saskin Yolcuya”

Feridun ANKARA

“Koyliyii Hangi Miinevver Kurtaracak”

Fethi TEVETOGLU “Coruh ve Ben”, “Aradigim”, “Fedai”, “Diigin Giinii Gelince”,
“Tiirkgiiliikte Milli Kin”, “Tirkgiiliikkte Borg ve Alacak”

G. LAGRANGE “Almanya'nin Zirai Kalkinma Siyaseti”

Haldk SEREN “Daglarda Gegti Genglik”, “Gidiyorlar”

Hamza Sadi OZBEK

“Isiltilardan”, “Bizce”, “Isiltilar”, “Ulkiisiiz Bana Diinya Nasil Gelirdi?”,
“Oralinin Dilinden”, “Biri Daha”, “Atatirk’in Yas1 ve Kii¢iik Zeki”,
“Seni Duymadigim Giin”, “Seni Duydugum Anda”, “Ulkiim! Giiliim !”

Henri DANJOU

“Fin Kahramanligindan Sahneler”

Hikmet TANYU

“Orda Ne Var?”, “Turk”

Hikmet TANYU

“Tﬁrk”

Hiiseyin Namik ORKUN

“Isvicre'de Hun Tiirkleri”, “Her Irkin Ustiinde Tiirk Irki”, “Toharlara

99




Dair”, “Toharlarin Tarihine Dair”, “Turan S6ziiniin Asli”, “Tirk Tarihinde
Kahramanlik”, “Yasayan Tiirkciiler: Velet Celebi izbudak”, “Bir izah”,
“Yasayan Tirkgiiler: Necip Tirk¢i”, “Tirk Bayragi”, “Yasayan
Tiirkgiiler: Besim Atalay”, “Ziya Gokalp ve Tarih”

I. Hakki GEYLAN

“Diigiin”

I. Hakki YILANLIOGLU

“Sevgili”

Ismet Rasim TUMTURK

“Tehlikeli Hava”, “Biiyiilk Adam Ne Demektir?”, “Insaniyetcilik”, “Dil
Isimize Toplu Bir Bakis”, “Komiinistler”

[zzet Yolalan

“Kendi Cennetimde”, “Erkeklesen Kadinlar, “Birlik Tiirkiisii”, “Siz
Nesiniz?”

KANDEMIR

“Aziziye Tabyas1”

Kazim Feyzi OZANER

“Anneme Mektup”

Kemal OZDES “Ogluma Ogiitler”, “Ideal Tiirk Kadin”
Kerim YUND “Biz Kimiz”, “Akdeniz”, “At Ustiinde”, “Ozan”, “Savas”
KILCIK “Kilgik”, “Darilmaca Yok!”, “Darilmaca Yok!”

M. Fahrettin CELIK

“Ergenckon Bayrami”

M. Sami KARAYEL

“Tan'a Cevabimiz”, “Nerelisin?”, “Osmanli Tirkleri Tarihinde
Devsirmeler”

Maurice BERRES

“Paul Deroulede Bir Mitingde”

Mehmet AKIF “Canakkale Savas1”

Mehmet Emin YURDAKUL “Ona Oliim”

Mehmet OZTURK “Arayan Adam”, “Miicrimlerin Sesi”, “Kokainin Terciimesi”’, “Arayan
Adam”

Mehmet Sadik ARAN “Ergenekon Bayrami1”, “Mefkure-Ulkii”

Mustafa AKANSEL “Tiirk Irki Hakkinda Bir Tetkik”

Mustafa Kizilsu “Egede Aksam”, “Adalar”

Muzaffer YERSEL “Karaca Oglan Gibi, Istedigim”

N.H.T. “Mehmet Onbasi ile Bir Konugma”

Namik KEMAL “Muhammes”

Nebil BUHARALI “Yeni Nesil ve Ahlak”

Necip Ali KUCUKAY

“Hadiseler: Ahlak Bozuklugu”, “Cevaplar: Ziya Gok Alp'a Saldiranlar”

Nejdet SANCAR “Namik Kemale Saldiranlar!”, Tevfik Fikret Meselesi, Moda Afeti,
Tarinte Tirk- italyan “Savaslari”, “Tiirkliik ve Kahramanlk”, “Ilteris
Kutluk Kagan”

Nuriman KARABAG “Hasretim Vatan”, “Uzaktaki Kardegime”

Nusret KOYMEN

“Koyciiliik Ulkiisii Tirkgiilik Ulkiisidiir®, “Tiirk Koéyliisii  Cikrik
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Bagsma!”, “Koylii Hami”, “Fikrini Yayiniz!”

0. BOZKURT “Beyoglu Halkevinin Adi Pera Halkevi Olmaliymis, “Kiiltir Hayatimizda
Oz Tirklik Sart”

Orhan BABAOGLU “Haydi”

Orhan OZIL “Canakkale’nin Aziz Sehidi”

Orhan Saik GOKYAY “Budin Tiirkiisi”

Orhan Seyfi ORHON

“Tehlike, Trajedi”

Osman ATILA

“Yakarig”

Osman TURAN

199 ¢

“Soyadlar Meselesi”, “Cingiz”, “Mogollar ve Tiirkliik”

Peyami SAFA

“Milli Bir_lik ve Milli Teazzuv”, “Kavanoz Cocuklar1”, “Kavanoz
Cocuklar1 I¢in”, “Insan Yok”, “Millet Var”, “Milli Idealimiz Apartman
Yaptirmak midir?”, “Soézde Tiirkler”, “Canakkale”

Reha KURTULUS

“Anav  Kiiltirtini  Yaratan Irk Hangisidir?”, “Aymn Yazilar”,
“Hadiseleri”,” Ordusunu Teslim Eden Kumandan”, “Tenkit Edemeyen
Miinekkit”, “Dikkat! Gene Uriiyorlar!”, “Iki Biiyiikk Gaf’, “Hala
Akillanmanug”

Reha Oguz TURKKAN

“Tirk Analar1 Sizden Bekliyoruz”, “Avrupa Notlari: Hiz”, “Tirklik
Mecmuasinda Bir Yazi1”, “Va Nu. Nun. Hezeyanlar1”, “Ieimizdeki
Seytan”, “Tiirkgiilik Deyince Ne Anlariz”, “Ulkii ve Hayat: Hakiki Bir
Hayat Hikaye”, “Giirciilerin Irki Hakkinda”, “Savascilik: Savas Bir
Felaket Midir?”, “Tirkgiileri Taniyalim: 2 — Atsiz”, S”on Vaziyetler
Karsisinda Tirkgiler”, “Tirk Tarihi?, “Kan Degismedik¢e Fitrat
Degismez”, “Gene mi Bozkurt?”, “Kastamonu”, ‘“Bozkurt¢u’nun
Amentiisi”, “Bozkurt Coziimliiyii Turlar II1”, “Cizmeden Yukar1 Cikan
Muharrir”, “Finler ve Estonlar”, “Okuyucu Mektuplar”, “Irk¢ilik
Aleyhtarlariyla Miinakasalar”, “Istiklal Mantik Mefthumu Olamaz”

Resat . AKUN

“Eger Biz Savasirsak”

S. RONAR

“Turkler I”””

Sakir ULKUTASIR

“Aga Kelimesinin Dil, Tarih Bakimindan Mana ve Mahiyeti”

Sami N. OZERDIM

“Ne Cikar?”, “Yurt Tiirkleri”, “Kosma”, “Bir Koy Ogretmeni Nasil
Calisir”, “Kimdir Bunlar”

SAN'AN “IIk ve Son S6z”, “Seven ve Sevgi”, “Nasil Konusuyorum?”

Siireya AYGUN “Biyoloji Goziiyle Irk Saglig1 ve Saf Irklar Meselesi”

Tahir OLGAC “Nereye?”

ULUS “Tirketilerin Gecesi”

Uslu Ozan “Andimiz”, “Kizil Elma”

Vefik Vassaf AKAN “Irk Hifzisithhast: Kemiyet ve Keyfiyet Felsefesi”, “Irk Hifzisthhas1”
Yusuf KADIGIL “Tiirkmen Kiz1”, “Ozbek Oglu”, “Atamdan Kalan”, “Azmim!”, “Yarin

Gine”, “Canakkale:1915 Sehitlerine”, “A. Dost”
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Yusuf Ziya ORTAC

“Hirsiz Var”, “Oyle Bir Giinde”

Zeki SOFUOGLU

“Savas Zamaninda Geri Hizmeti”, “Ses”

Zeki Velidi Togan

“Tiirklerde Uruk (Irk) Bilgisi”, “Bozkurt Idarehanesine”, “Ilhanilerin
Tarihine Dair Yeni Bir Eser”, “Mogollar- Cengiz ve Tiirkliik”

Ziya GOKALP

“Sehit Haremi”, “Altin Yurt”

Tablo 3. :Yeni Bozkurt Dergisi'nde Yazilart Bulunan Yazarlar ve Yazilar

Yeni Bozkurt Dergisi’nde Yazilar1 Bulunan Yazarlar ve Yazilari

Yazar Yazi Bashklar1

Abdulkadir INAN “Rus Ihtilalinden Hatiralar”

Ahmet MIRKELAMOGLU “Yeni Bozkurt ve Biz”, “Kizillar! Maskeler Asagi!”, “Maskeler Asag1”

Ali Haydar YESILYURT “Turk Biyukleri I¢in: Bir Seref Galerisi Yapilmasim Istiyoruz”, “Bir Seref
Galerisi Istiyoruz”

Arif COSKUN “Ulkiidaslarin Sahifesi: Rahat Dur”, “Askere “Gidiyorum”

Arif Nihat ASYA

“Bir Bayram Giiniinde”, “Fikir”, “Yanginlar Tarihi”, “Vagonlar”

Ata OGAN

“Yiirii Hey”

Belirtilmemis (Yazar1 Y oK)

“Tirk Kiiltiir Calismalar1 Dernegi'nin Ikinci Konferansi”, “And”,
“Dikkat”, “Yeni Nesriyat”, “Bir Protesto”, “Okuyucularimizla
Haberlesme”, “Bize Gelen Nesriyatlar”, “Ergenekon Bayrami istanbul'da
Ik Defa Kutlandi”, “Serteller Nerede?”, “Tebriz Radyosunda Azeri
Tiirkgesiyle Sarki ve Yayin”, “Bir Sairin Kara Talihi”, “Zeytin Agacinin
Dali (!)’, “Okuyucu Cevaplar1”, “Dikkat”, “Bozkurtuma”, “Milliyetci
Arkadag”

Borte-Cine “Bozkurt Soyu”
CAMURDANOGLU “Dagin Ogluyum”

Cezmi TURK “Ulkiiciiliik”, “Yamyam”, “Maresal”
Elmas YILDIRIM “Kalk Sevgilim”

Fethi TEVETOGLU “Ayna”

Fezal “Yaylada Bahar Basliyor”

Fikret SEZGIN “Athlar”

GOK-HAN “Akin”

Hiiseyin Emir ERKILET “Tiirkciiliik Yollarinda Birka¢ Hatira”
Halil UCAR “O Giin”, “Tirk Oglu”

Hallk KUNT “Biziz”

Hamit Macit SELEKLER

“Gazi Mustafa Kemal’e”
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Hasan F. CANSEVER

“Milliyetciligin Psikoloji Bakimindan Tetkiki”, “Kin ve Sevginin Milli
Hayata Rolleri”, “Kin ve Sevgi'den”

[lhan DARENDELIOGLU

“Babiali'nin Bir Kozmopolit Dergisi”’, “Komiinizmle Miicadele”,
“Dikkat”, “Tirk Kiltiir Caligmalari Dernegi ile Bir Konusma”, “Bir
Konusma”, “Solcu Hocalara Yazik Oluyormus”

M. Zeki SOFUOGLU

“Vatan Hainligi ve Siyasi Ahlak”, “Tiirk Milliyetcileri Artik Liizumsuz
Miinakasalar1 Birakmalidir”, “Sayin Baylar”, “Mugalatay1 Birakiniz! Artik
Yeter”, “Artik Yeter! Kalkin Ey Ehli Vatan M1 Diyelim?” “Artik Yeter!”

Mahmut Aydin ELBEYIOGLU “Bence”
Mehmet ALTUNBAY “Fakat Rusya'ya Gelince”
Mehmet Sadik ARAN “Milli Kiiltiir Meselelerindeki Cehaletimiz”, “Ergenekon Bayrami”

Miinir SONMEZ

“Ulkiidaslarin Sahifesi: Hayatin Sonu”

Muzaffer EYUBOGLU “Tirk¢t Bir Parti Kurulabilir Mi?”, “Genglige Karsi Gosterilen Haksiz
Itimatsizlik”, “Miicadele Mi Miisamaha Mi1?”, “Milliyetcilik Yolunda
Bugiinkii Durumumuz”, “Tiirk¢ii Bir Parti”

Ne. BE. “Tiirk Ocaklart Hakkinda”

Necati BALASOGLU “Gozlerimizde Yas”, “Ruhlarimizda Elem Var Kazim Karabekir”,
“Bugiin”, “Miicadeleler ve Hakikatler”

Nejdet SANCAR “Laboratuvar Irk¢ilig1”

Osman ETI “Oksiiz Rumeli! Bizim Rumeli!”

Refet KORUKLU “Ulkiidaslarin Sahifesi: Meydan Bizimdir”

Rifat OZTOPRAK “Tiirk¢ii Bir Saire Ithaf”, “Askere Gidiyorum”

S.N. OZERDIM “Bir Hadise Uzerine”, “Bulgarlar ve Biz: Eski Bir Geziden Birka¢ Not”,
“Eski Bir Geziden Notlar”

Sadik OK “Dinle”

SAN'AN “Ergenekon Tiirkiisii”

Sefa OGAN “Vatan ve Mehmetgik”

Stleyman NURLU

“Sen ve Turan”

Umit OLMEZ

“Alp Er Tunga”

Veli VAROL

“Yetismesi Beklenen Genglik”, “Universitelilerin Sesi”

Yeni Bozkurt

“Tiirkge Metinler Adh Kitaplar Hakkinda”, “Bize Gelen Eserler”

Ziya Ilhan ZAIMOGLU

“Bizim Kizil Cullular”
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Tablo 4. :Cinaralt1 Dergisi’nin 1. Déneminde Yazilart Bulunan Yazarlar ve Yazilari

Cmaralti Dergisi’nin 1. Déneminde Yazilar1 Bulunan Yazarlar ve Yazilan

Yazar

Yaz1 Bashklan

A. Cenap KENT

“Kuglar”

A. Hamit AKINLI

“Izmir Aksamlar1”

A. Muhtar KUMRAL

“Sancak”

Abdullah Zihni SOYSAL

“Hanlik Devrinde Kirimda Ilim ve Edebiyat”, “Abdullah Oglu Seyyid’i
Ahmet Efendi”, “Birinci Mengli Giray Han”, “Hact Selim Giray Han”,
“Habibullah Bin Devlet Sah Kirimi”

Abdiilhak HAMID

“Merkadi Fatihi Ziyaret”
Abdiilhak Sinasi HISAR “Mehtapta Goriinen Giizellikler”
Abdiilkadir ACIKALIN “Bjzl”
Abidin DAVER “Kahramanlar”

Adnan BULAK

“Gurbetten Sesler”, “Neydi O Diigiin”, “i¢cimden Sesler”

Ahmet Arslan ATA

“Efen

Ahmet CAFEROGLU

“Anadolu Seyahat Notlarindan: Kars Vilayeti”, “Yeni Diinya Mecmuasina
Bir Hatirlatma”, “Afsar Agireti”

Ahmet Esat SEVSEVIL

“Yesil Bursa”, “Yunusun Baginda”, “Aksam”

Ahmet Hamdi BASAR

“Bir Medeniyetin Sonu”, “Sayin General Erkilet'e”

Ahmet HASIM

“Hasim’den Nesirler”, “Siir Hakkinda Bazi Miilahazalar”, “Bahar
Cingeneler”

Ahmet KARGIN

“Varin, Ugun Turnalar”

Ahmet OZTURKER

“Bolu Daglarina Misralar”

Ahmet Sitheyl UNVER

“Kendimiz ve Etrafimizdakiler”, “Ressam Rifat Ceteci”, “Uskiidarli
Ressam Ali Riza”

Ahmet Sevket BOHCA “Hatira”

Ahmet Tufan SENTURK “Igde Cigeklerine”

Aksam Gazetesi “Kafkasya”

Al Temur KILIC “Bizim Utopyamz”, “Utopyamzin Ideolojisi”, “Harp”, “Irkdaslara”

Ali Canip YONTEM

EEINTS

“Geng Kalemler ve Ziya Gokalp”, “Yaz1 Dili Miinakasalari”, “Yazi Dili
Miinakasalar1”, “Yazi Dili Miinakagalar1”, “Yazi Dili Miinakasalar1”,
“Arapga Kelimelerin Milli Dehas1”, “Dilde Zenginlik”, “Omer Seyfeddin
ve Degeri”, “Bir Dili Zenginlestirenler”, “Ahmet Mithat Efendi Selanik'te”,
“Tiirkge ‘de Yaz1 Dili”, “Iki Rasih”, “Netayic - Ul - Vukuat”, “Muallim
Cudi Efendi”, “Halet Sait Efendi”, “Nabi”, “Saz Sairi”, “Seyahat”

Ali Ferhan OGUZKAN

“Batak”, “Ragip Hulusi Ozdem”

Ali Hadi OKAN

“Muhtegem Siileyman’a”

Ali Haydar YESILYURT

“Bozkurt Var Bagimizda”

Ali KUBILAY

“Ozanlar Konuguyor”

Ali Riza OZKAN

“Giizelleme”
Ali Zekl TANERI “Fahim Bey ve Biz”
Asik BATTAL “Muhabbetname”, “Ask Ugruna”, “Tlmiil Ediin”
“Turk Tarihine Bakisimiz Nasil Olmalidir?”, “Hatiralar”, “Koca Ragip
Pasa, Hasmet ve Fitnat Hanmim Arasinda Sakalar”, “Dilimizi
ATSIZ Tiirkcelestirmek I¢in Ameli Yollar”, “Tiirk Ahlaki”, “Yarmmn Tiirkiisi”,

“Varna Meydan Muharebesi”, “Biiyiik Giinler”, “Iki Miihim Eser”, “Alp Er
Tunga”, “Namik Kemal”, “Miithim Bir Dergi”’, “Milli Suur Uyaniklig1”,
“Tiirk Gengligi Nasil Yetismeli?”, “Iran Tiirkleri”, “Tiirk Dilinde Ekler ve
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Kokler”, “Dil Meselesi”, “Riza Nur”, “Yeni Bir Selcuk Name”, “Tki
Onbasi1”, “Adana Fethinin Destan1”, “Fatih Sultan Mehmet”

Aziz ALPAUT “Bozkurt Bayram”

Aziz Neriman BINISIK “Bir Isik Bin Perdeden”

B. “Gramer Meselesi”

Bandirmali OZ ASIK “Turnam”
“Acem?”, “Anadolu'daki Hiristiyan Tiirklere Ait Arastirma”, “Anadolu'daki
Hiristiyan Tirklere Dair Arastirmalar (19-22 arasinda devam eden bir

BARKIN seri)”, “Tiirklerin Elinde Arap Yazisi (24-28 Sayilar1 arasinda devam eden
bir seri)”, “Biz Avrupali Degiliz”, “Delhi’den Uskiidar’a (49- 112. Sayilar1
arasinda devam eden bir seri)”

Basri GOCUL “Yug”, “Oguz Hana Agit”

Bedri ALPAY “Urfa'nin Yirmi Dérdiincii Yildonimi”

Behcet Kemal CAGLAR Cinaralt1”, “Halk Denen Hazineye Dogru”, “Sair Beh¢et Kemal Caglarin”,

“Sair Behget Kemal Caglarin Mektubu”

Belirtilmemis (Yazart Yok)

“Kitaplar, Mecmualar”, “Vecizeler”, “Atatiirk'in Vecizeleri”, “Omer
Seyfeddin'e Dair Diisiinceler”, “Refik Saydam'm Oliimii”, “IV. Dil
Kurultay1”, “Haftanin Fikirleri”, “Se¢me, Giizel Siirler”, “Haftanin Tarihi:
Milli Sefimizin Samsunlulara Hitabesi”, “Go¢”, “Yeni Nesriyat”, “Se¢me
Sozler (51. Sayidan itibaren seri sekilde ¢cikmistir)”, “Secme, Giizel Siirler
(49-118 arast devam eden bir seri)”, ‘“Kitaplar, Mecmualar”, “Ayrilik
Giinlerinde”, “Se¢me Sozler (51-146 sayilari arasi devam eden bir seri)”,
“Haftanin Tarihi (50-55. Sayilar arast devam eden bir seri)”, “Hafta
Gegerken” , “Se¢me, Giizel Siirler Belirtilmemis Konusmalar Belirtilmemis
Diisiinceler”, “Konugmalar (66-145 sayilar1 arasi devam eden bir seri)”,
“Tasarruf Haftas1”, “Artik Sabrimiz Tiikendi!”, “Ahmet Kemal Akiinal”,
“Rusya'daki Tiirklere Dair 1ki Miihim Tetkik”, “Cevir Diigmeyi”,
“Zevkimizi Diisiirmek I¢in”, “Gériisler (74-146 aras1 devam eden bir seri)”,
“Omer Seyfeddin”, “Tenkid: Yeni Bir Edebiyat Kitab1”, “Hing ve Sevgi”,
“Haberler”, “Ilim ve Cemiyet”, “Davalarimz”, “Tiirk Tarihinin Seref
Galerisi”, “Kara Kapl Kitap”, “Fenerbah¢ge Mesiresi”, “Ahmet Hagim”,
“Insaniyetli Adam”, “Tan Gazetesi”, “Filozof Riza Tevfik’le Konustuk”,
“Tiirkgtiliige Dair Anketimiz”, “Siir Sayfas1”, “Milli Sefimizin Yiiksek
Hitabesi”, “Yine Sesleri Duyulmaya Baslad1”, “Maarif Vekilimizin Giizel
Bir Nutku”, “Tiirk Ronesans1 Ne Zaman Basladi”, “Gengler Ne Diyor?”,
“Goz Yas1”, “Bir Basin Meselesi Biiyilk Dogu Dogmadan Olen Bir
Mecmuanin  Hikayesi”, “Askere Gidiyorum!”, “Bir Giinlik Tan
Gazetesinden”, “Barbaros Destam”, “30 Agustos Bayranunda Izmir’de
Bagvekilimizin Nutku”, “Ben Boyle Severim”, “Biz Tiirk’liz, Tiirk¢iliyiiz!”,
“Resim Sergisinde 30 Giin”, “Nefret Etmek”, “Pinar”, “Tarihten Fikralar”,
“Milli Sefimizin Hitabesi”, “Koydeki Sevgiliye”, “Inonii Ansiklopedisi”,
“Mehmet Kadir Kegeoglu (Yaman Dede) Bay Diyamandi”, “Mahut
Hiyanet Vesikas1”, “Kirk Kiisur Bin Lira”, “Tiirkiin Kitab1”, “Hava-Civa”,
“Sayin Bagvekilimizin Cok Mithim Bir Nutku”, “Tatlisu Frenkleri”, “Esya
Satis1”, “Propaganda ve Reklam”, “Halim Yagcioglu”, “Pazar Yeri”,
“Cesme Igin Siir”, “Kara Haber Tez Gelir”, “Mahmut Esat Bozkurt”,
“Milliyetcilige Dair”, “Gazeteler ve Mecmualar”, “Kivileim”, “Hece mi?
Aruz mu?”, “Tirk Edebiyati Tarihi Profeséri Ali Canip Yontemle
Konustuk”, “Ustat Filozof Riza Tevfik Diyor ki”, “Diises”, “Kitap”,
“Ressam Sabiha Riistii Bozgali”, “Tarsus”, “Dedikodu”, “Modern Tiirkiye
Endiistrisinden”, “Yegenime Mektuplar”, “Maarif Vekaletinin Tamimi”,
“Bu Harbin Cilvelerinden 14 Yasinda Kahraman”, “Amerika'da Gidalari
Kurutma Usulii”, “Genglik Kuvveti”, “Bay Neset Omer’e A¢ik Mektup”,
“Ihtiyar Kopriili”, “Bir A¢ik Mektubun Cikarttigt Dava”, “Yegenime
Mektuplar”, “D Gurubunun Resim Sergisi”, “Milli Sefimizin Genglige
Hitap”, “Uskiidar Amerikan Kiz Kolejinde”, “Bugiinkii Harbin
Icatlarindan”, “Beyaz Selvi”, “Bir Orman Masali”, “Yiiksek Beden
Terbiyesi Enstitiisii”, “Sekizinci Renk”, “Bir Isim ve Bir Misra”, “Harp

105




Nasil, Bitebilir?”, “Ressam Sevket Dag”, “Yazi ve Konusma Dili”, “Zeka
ve Seytanet”, “Pilotsuz Ugak”, “Penisilin Bir Tip Mucizesi!”, “Miilayim
Pehlivan”, “Harp ve Sinema”, “Denize Dair”, “Kizilay Hastabakict
Hemsireler Okulu”, “Dehset Icinde”, “Memur Evleri”, “Yildizlarm
Hususiyetleri”, “Cocuk Niikteleri”

Besim AKSIMAR

“Kozmopolit Siir”

Besim ATALAY

“Dogu Illerinde Yiikselen Kardes Sesi”, “Tiirkge Davas1”, “Dil Davasi (2-
10. Sayilar aras1 bir seri)”

Bilal Aziz YANIKOGLU

“Trabzon ve Havalisinde Toplanmig Folklor Mahsulleri”

Burhan TAN

“Mekteplerimiz ve Spor”, “Eczaci Mektebinde Bir Saat”, “Kandilli Kiz
Lisesinde”, “Uskiidar Amerikan Kiz Lisesi Mezunlar1”, “Kadikoy Kiz
Enstitiisii”

Biilent GOZEN

“O Gﬁn”

Cafer S. KIRIMER

“Omer Seyfeddin”

Cahit OBRUK

“Sehit Olacagim”

Cahit ONEY

“Gengligin Sarkis1”

Cahit Saffet IRGAT

“PiyaZ”

Can DEMIR

Cemal Oguz OCAL

“ran Turkleri”

“Saskin Yolcuya”, “Cinar”, “Konya”, “Koéroglu”, “Akdeniz”, “Zeybegim”,
“Dilerim”, “Oldiriin Beni”, “Yurttan Sesler”, “Bayrak Altinda”, “Tiirk
Yurdunun Giizelleri”, “Alayim”, “Devetas1”, “Solmasin Giilim”, “Ogiit”,
“Ondan Uzakta”, “Kizima Agitlar”, “Mehmetgik”

Cemal Ugur OCAL

“Tirk Geliyor!”

Cevdet MAT

“Olirim”

CINARALTI

“Secme Misralar”, “Yeni Bir Sair”, “Kitaplar, Gazeteler”, “Kitaplar,
Gazeteler”, “Ziya Gokalp'tan Clmleler”, “Tevfik Fikret”, “Vecizeler”,
“Ankara'da Bir Resim Sergisi”, “Ankara Radyosu”, ‘“Namik Kemal
Hakkindaki Siiphelere Cevap”, “Sanat Miikafatr”, “Milli Sefimizin
Izmir'deki Nutkundan”, “Bir Mirilt1 Karsisinda”, “Kafiyeler”, “Hakarete
Liizum Var mi1?”, “Fotograf Amatorlerimize!”

Diindar AKUNAL

“Yurdumun Cinar1”, “Barbaros’u Okurken”, “On Sekizinci Y11”, “Olmez
Yasar!”, “Suavi”, “Kemal'e Dogru”, “Namik Kemal I¢in Tiirk Giizideleri
Ne Diyor?”, “Hiiseyinzade Ali Bey”, “Tarihi Dinliyorum”, “Uzaklar”, “O
Ulke”, “Garba Diyorum ki”, “Bir Yolcu Bekliyorum”, “Bir Sabaht1”, “Bir
Kus Ucgtu Dalindan”, “Selam Dogacak Giine”, “Zafer Gecesi”, “Hiilya ve
Hakikat”, “Hmcim ve Kilicim”, “Atatiirk'in  Portresi”, “Istanbul'a
Girerken”, “Corumlu Hasan”, “Hey, Nerde O Caglar’, “Istirap”,
“Adimlarda Zaman”, “Bahar”, “Doénmeyen Yillar”, “Giizeldi”, “Tiirkliik
Mars1”, “Bir Zamanlar”, “Muazzam Bir Eser Tiirk Sairleri”, “O Kadar
Giizel Ki”, “Gece Dilekleri”, “Ardindan Kalan Saadet”, “Zamanin
Ardindan”

Eda UMIT

“Kurban Olayim Dadas”

Edip AYEL

“Yolcu”, “Serge”, “Ney”, “Riizgar’, “Eylil”, ‘“Heykel”, “Aksam”,
“Tesrin”, “Hatira”, “Ant”, “Ni¢in?”, “Ag”, “Ruhlar”, “Arzu”, “Sularda
Aksam”, “Cocukluk”, “Kim?”, “Gok”, “Tren”, “Kis”, “Gariplik”, “Hig”,
“Cile”, “Lale”, “Nigbolu”, “Sairlerimizi Nasil Ayirmali?”, “Siirde Lirizm”,
“Giiller”, “Kader”, “Kiyamet”, “Oz Siir Nedir?”, “Hisarlar”, “Ac1”, “Nesir
ve Siir”, “Mavilik”, “Eyiip”, “Sonnet”, “Yaz”, “Bogaz Tirkiisii”’, “Sanat ve
Tesvik”, “Siir ve {lham”, “Bogazi¢i”, “Siir ve Tenkit”, “Yanlhs Taklit”,
“Bizde Denenmemis Yeni Nazim Sekilleri”, “Yasamak”, “Sabit Nazim
Sekilleri”, “Yalova”, “Siir ve Kitap”, “Yetisir”, “Ucliikler”, “Siir ve Lafiz”,
“Hing”, “Geceler”, “Dolmabahge”, “Siir Anlayis1”, “Dostluk™, “Siir ve
Sekil”, “Siir”, “Siir ve “Fikir”, “Fetih”, “Siir ve Miizik”, “Siir ve “Kaide”,
“Kap1”, “Yalilar”, “Hiilya”, “Gokler”, “Yildizlar”, “Bir Kus Gibi”, “Plaj”,
“Plaj”, “Yarin”, “Gaza”, “Bahar”, “Yaz Olsun”
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Edremitli Mehmet CAKIR

“Emelim”

Eginli Asik OZKUL

“Tiirki”

Elmas YILDIRIM

“O Garip Vatan I¢in”, “Bir Giin”, “Hasret”, “Golciikle Dertlesme”, “A
Daglar”, “Bir Ses Gelir Uzaktan”, “Orda Bir Ulke Var”, “Ben Kimim?”,
“Kosma”, “Lanet Sairligime”, “Birlesen iki Nehir”, “Bilme i¢imdekini”,
“Sevin Goniil Sevin!”, “O Benimdir Ezelden”, “Kurbanin Oldugum”

Emin Ali CAVLI

“Tirkcede Harfi Tarif Vardir!”, “Bizim Deniz”, “Bayezit Hamanu
Yikilirken”, “Zaman ve Olgiisii”, “Zaman ve Yilbasilar1”, “Bizde Zaman
Olgiisii”, “Zaman Olgiisii ve Sihhat”, “Istanbul Zaptinin Diinya Tarihindeki
Ehemmiyeti”

Emin HEKIMOGLU

“Tiirkiye'de Tarih Sevgisi ve Eski Eserleri Koruma Meraki”

Emin ULGENER

“Nasihat”, “Son S6z”, “Tirkii”, “Istek”, “Eski Ev”, “Tiirkii”, “Bursa”,
G‘UykuOJ’ “Sarkl”, “Umit”

Enver Behnan SAPOLYO

“Osmanli Imparatorlugunda lase Teskilat:”, “Osmanli Imparatorlugunda
Dis Ticaret”, “Preveze Muhaberesi”’, “Osmanli Tarihinde Divan-1
Himayun: Kubbealtt Vezirleri”, “Kubbealti Vezirleri”, “Kuruculuk
Divan1”, “Esnaf Kahyalar1 ve Lonca”, “Gilgamis”, “Gilgamis”, “Gok
Bayrak”, “Birinci Tiirkiye Biiyliik Millet Meclisinin Kurulusu”, “Tiirk
Medeniyet Tarihinde Veziriazam ve Sadrazamlar”, “Tiirk Maliyesinin
Tarihgesi”, “Tiirk Tiyatro Tarihi: Ibniirrefik Ahmet Nuri”?, “Tiirklerde
Ulema Sinifi”, “Yavuz Selim ve Ibni Kemal”, “Babebizm ve Mazdekizm”,
“Etana ve Kartal”, “Kara Mustafa Pasanin Bas1”, “Devsirmeler”, “Bogazigi
Mesireleri ve Alemleri”, “Pengik, Acemi Oglan, Civelek”, “Kartal ile
Yilan”, “Osmanli Saray Teskilatindan Babiissaade ve Dersaadet Agalar1”,
“Enderun ve Birun Agalan”, “Tirklerde Mahyacilik”, “Ramazan
Konugmalar1 Tiirklerde Mahyacilik”, “Gedik Ahmet Paga ve Otrantin Zapti
Kizilelma Neresidir”, “Tiirk Saraylarinda Cariyelerin Hayat1”, “Anadolu
Zelzelelerinin Tarihgesi”, “Arzimizin Tarihi Zelzelelerin Meydana Gelis
Sebepleri”?, “Kizkulesi Osmanlilar Devrinde Uskiidar ~ Sahilleri”,
“Illuyankas”, “Esnaf Carsilar1 ve Kahveler”

Erdogan METO

“Aruzun Miidafaas1”, “Kediler”

Erzurumlu YANIK

“Yasayis”, “Miinacat”, “Dumlu”, “Dert Yanis”

Esat Mahmut KARAKURT

“Sokaktan Gelen Kadin”

F. SALTKAN

“Gokeeli Elesger”, “Ahiskali Cerkezoglu”, “Se¢me Besik Tiirkiileri”,
“Se¢me Besik Tiirkiileri”

Faik Salim OZYURT

“Arkadag”, “Ayse'nin Tiirkiisii”

Faruk Nafiz CAMLIBEL

“Hadisler”, “Ikinci Hadis”, “Senden Déniis”

Faruk ORAY “Bayrak”, “Asker”, “Giil”, “Gece”, “Anadolu Yolunda”
Faruk Siikrii YERSEL “Yunus Gibi”, “Orhun”, “Bu Bahg¢eden”, “Daglardan”
“Tufan Aganin Kahvesi”, “Duygu ve Diisiince”, “Davet”, “Ortancalar”,
Fazil Ahmet AYKAC “Kiyidan Kart”, “Sen Soyle”, ‘“Kaside-i Takdis”, “Baglarken”, ‘“Neler,
Neler Oldu?”, “Neler, Neler Oldu?”
Ferhat ERKOC “Tiirk Ordusu”
Ferid RAGIP “Hudud Boyu”, “Ayse’me!”
Fethi TEVETOGLU “Yarim Geliyor!”
“Erzurumluyum”, “Ac¢il Kapim Agil!”, “Aksam Ezam”, “Kir Atim”,
Feyzi HALICI “Atlilar”, “Beklemek”, “Bir Yayla Giizeline”, “Siir Seni!”, “Kizkulesi”,
“Mevlana’y1 Ziyaret”, “Dillenir!”, “Masmavi”, “Eyiip”
“Glivercinim”, “Yayla Yollar1”, “Yaylada Gece”, “Meram”, “Bir Yayladan
FEZAI Bir Yaylaya”, “Harmanda”, “Yaylaya Bir Gelin Geldi”, “Efe Tiirkiisi”,
“Aksehir”, “Oy!”, “Armagan”, “Hey!”
" (13 o] (13 "’ (13 . . T '9’ (13 =~ k] (13 : b
Fuat GOKBUDAK .Ey Bal,l’ar , “Ey!”, “Dondiir Saki!”, “Degisen Sartlar”, “Nesim ve Surei
Ibrahim
X X 113 DI ERTTeK ST T B AL TR TS LTS (S £t}
Fuat Hulusi DEMIRELLI Nereye?”, “Giizele Dogru”, “Hiiziin”, “Nevruz”, “Ragip Hulusi Ozdem”,

“Yeni Tarih”, “Iki Beste”, “Acik Mektup”, “Nerde Hanim Elleri?”
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“Ce-Ca Disilik Eki midir?”, “Sel, Sal, El, Al: Nispet (1)sinin Yerini Tutar

Fuat KOSEARIF mi?”, “Tirk¢enin Nispet (i)si Yerine Ne Konabilir?”, “Tiirk¢emizde
Cogul”, “Olgu mu, Olay m1?”, “Eklerimize Dair Bir iki S6z”
Georges RIVOIRE “Tiirkiye'nin Durumu”
Hakki ERCAN “Goniilliiler Toplanirken”
_ “Kanuni Ama Nazim”, “Tanburi Cemil”, “Neyzen Emin Dede”, “Neyzen
Hakki Sitha GEZGIN Aziz Dede”, “Tanburi Tahsin”, “Deniz ve Spor”, “Tophaneli Sadik Bey”,

“Bestekar Ali Rifat Bey”, “Toprak Adaminin Yagmur Duasi!”

Halide Nusret ZORLUTUNA

“Erigebilsem Sana!”, “Kizim "Isinsu" i¢in”, “Yillar Bir Ugurum”, “O
Masal”, “Sona Ermek I¢in”, “Tuna’da Gece”, “Bir Goriim”, “Daglarda”,
“Yillar?, “Isterim!”, “Sessizlik”, “Yunus'un Yollarinda”, “On Uc¢ Yillik
Fidanim”, “Dumanli Daglara”, “Uyku”, “Ne Olur ki”, “Yine O! Daima O!”,
“Yollarda Aksam”, “Mazi”, “Kavaklar’, “Siz de Gitmeyin Sakin”,
“Konya'dan Gegerken”, “Konya’dan Gegerken”, “Uyumak”, “Aksam”,
“Sen Her Seyden Ustiinsiin”, “Bayrak Merasiminde”, “Hacel Agamin
Simitleri”, “Erkekler”, “Erkekler”, “Portakal”, “Bir Yilanin Golgesi”,
“Beyaz Selvi (124-146. Sayilar arasinda devam eden bir seri)”

Halil Nihat BOZTEPE

“Yapraklar”, “Aga¢ Kasidesinden (86-101 sayilar arasinda devam eden bir
seri)”

Halil SOYUER

“Bu Gemi”

Halil Vedat KIRATLI

“Izahl1 Halk Siirleri Antolojisi”

Halim YAGCIOGLU

“Cephe Doniisti”, “Kiinye”, “Atilay'a Ninni”, “Nazilli Baglarinda”,
“Smirdan Gelen Mektup”, “Bir Gurbet Kusuna”, “Kursun Delmeyecek
mi?”, “Bir Gurbet Kusuna”, “Buldan I¢in”, “Zafere Susayan Adam”,
“Bozkir Riiyas1”, “Ceyiz Sandigi1”, “Bayrak”, “Sehit”, “Tirkeiiliik ve
Tirkiyecilik”, “Kara Haber Tez Gelir”, “Bir Menderes Tiirkiisii”, “Bahara
Selam”, “Bahara Siir”, “Oliim Korkusu”, “Bir Yériik Sofrasina”, “Topragin
Senligi”, “Bu Vatan”, “Bir Yozgat Tiirkiisii”, “Zafer I¢in”, “Preliit”,
“Mechul Asker”, “Mehmetcik”, “Bakireler”, “Mehmed’in Duas1”, “Giiz”,
“Giizeller Dile Geldi”

Halit Fahri OZANSOY

“Geligin”, “Hiilya”

Halit Oguz KiPER

“Egede Modern Bir Sanatoryum”, “Ilk Harp Calan Tiirk Kizi Nazmiye
Sakarya”, “Ahmet Senses”, “Rejisér Olmak Isteyen Bir Geng Violonist
Kemal Susat”, “Kiiltiir Park Tenis Kuliibii”

Hamdi ISIKLI

“Duam”, “Yurt Sarkis1”, “Gengler Ne Diyor?”, “Gurbet Yollarinda”, “Giil
Biraz!”, “Dogdugum Yere”, “26 Agustos”, “Biilbiil”, “Maniler”, “Gidis”,
“Veda Sarkis1”, “Miinacat”, “Bulutlar”, “Silaya Doéniis”, “Aglayis”,
“Daglar”, “Derdime Derman Diye!”, “Zeynep’in Diigiini”, “Daglar
Boyunca”, “Dostlara Mektup”, “Turnam!”, “Tuna’dan Ayrilis”, “Gurbette”,
“Hatiralar”, “Aksam  Kuslar1”, “Anig!”, “Mektup”, “Dalgalar”,

“Istediklerim”

Hasan Adnan GiZ

“Tarihte Tiirk Ahlakmnin Ustiin Vasiflar1”, “Mehterhane”, “Seref Galerisi”,
“Tarihte Tirk Ahldkina Yapilan Yabanci Tesirler”, “Muhtesem
Siileyman’n Son Giinleri”, “Ihtisam Meraki ve Saltanat Kavgas1”, “Kanli
Ta¢”, “Tiirk Tarihi ve Genglik”, “Yildirimm Ogullar1”, “Yildirimin
Ogullar1”, “Trablusgarp ve Turgut Reis”, “Ne Diisiinebiliriz”, “Ortacag ve
Tiirkler”, “Ustat Halil Nihat ve Apa¢ Kasidesi”, “Camlica’da Tarihi
Duygular Birinci Mektup”, “Camlica’da Tarihi Duygular ikinci Mektup”,
“Camlica Tarihi Duygular Sonuncu Mektup”, “Bir Lodos Firtinas1”, “Turan
Sah ve Saint Louis I”, “Turan Sah ve Saint Louis”, “Mansure Zaferi ve
Fransa Kralmin Esrar1”, “Kélemenlerin Isyan1”, “Turan Sah ve Saint Loui”,
“Tarihte Tiirk Tipi”, “Osmanlhi Imparatorlugunun Koti Miraslar1”,
“Avrupa'min ilk Cumhuriyet inkilabi Istanbul'da Nasil Karsilandi?”, “4
Asrin Mukayesesi 1643-1743-1843-1943 Yillarinda Tiirkiye’de”, “4 Asrin
Mukayesesi 11-111”, “Osmanl1 Tarihinde Islahat Raporlari”, “Londra’da ilk
Tiirk Elgisi”, “Serhat Hikayeleri”, “Sinema”, “Tiirk Tarihi Hakkinda Sakat
Goriisler ve Maarif Vekilinin Nutku”, “Basimi Vermeyen Sehit”, “Meshur
Serhat Beyleri”, “Kanuni Devrinin Serhat Beyleri”, “Bosna Kahramani
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CERNNTS

Gazi Hiisrev Bey”, “Gazi Hiisrev Bey Ne Zaman Yagadi?”, “Gegen Asrin
Iki Miithis Veziri Hakk1 ve Izzet Pasalar”, “Alemdar'1 Teshir Eden Kadin”,
“Cem Sultanin Kiz1”, “Bir Idari Adalet Hikayesi”, “Lala Mehmet Pasa ve
Kral Bogkay”, “Tiirkiye’de Matbuat Idareleri ve Politikalar”, “Tarih
Muhakemesinde Sultan Hamit”, “Evliya Celebi Viyana’da”, “Evliya Celebi
ve Avusturya Imparatoru”, “Sadaret Makaminda Son Hadimlar”,
“Sadrazamlarin  Milliyeti”, “Sadaret Rekoru”, “En Kisa Sadaretler”,
“Anadolu'da Tirk Damgalar1”, “Sadaret Pirleri”, “Hadim Sadrazamlar”,
“Tirk Sanatinda Bahar”, “25 Sene Evvel Bugiin”, “Sadaret Makaminda
Son Hadimlar”, “Sadaret Makaminda Son Hadimlar”, “Okuma Bilmeyen
Sadrazamlar”, “Okuma Bilmeyen Sadrazamlar”, “Tbsirin Hikayesi”,
“Kalem ve Kilig”

Hasan CELEBI “Teselli Tiirkiisti”, “Sark1”, “iflas”, “Sene 1941”
“Duam”, “Yurt Sarkis1”, “Efem”, “Gengler Ne Diyor?”, “Gurbet
Yollarinda”, “Gil Biraz!”, “Dogdugum Yere”, “26 Agustos”, “Biilbiil”,
“Maniler”, “Gidis”, “Veda Sarkisi”, “Miinacat”, “Bulutlar”, “Silaya

Haseki ISIKLI Déniis”, “Aglayis”, “Daglar”, “Derdime Derman Diye!”, “Zeynep’in
Diiglinii”, “Daglar Boyunca”, “Dostlara Mektup”, “Turnam!”, “Tuna’dan
Ayrilig”, “Gl_lrbette”, “Hatiralar”, “Aksam Kusglar”, “Anis!”, “Mektup”,
“Dalgalar”, “Istediklerim”

Ha- SIN “Japon Millet Severligi”

Hasim Nezihi OKAY “30 Agustos’un Mehmetgigine”, “Gittin!”, “Sana”, “20'nci Yilda”
“Koku Alma ve Koku Duyma”, “Ates”, “Giilmek”, “Nasil ve Nigin

. . Konusuruz”, “Muvazenesiz Niifus Cogalisi”, “Muavaza Kanunu

Haydar [brahim AYDAR Compensation”, “Beyaz ve Siyah”, “Tesrih ve Fizyoloji Bilgisinin
Kiymeti”, “Harp Nasil Biter?”, “Giines ve Veraset Problemi”

Hifz1 Oguz BEKATA “Piyasa Vatandaslif1”

Hifz1 TOPUZ “Malazgirt”

Hikmet Sinasi ONAL “Ankara Kalesindeki Bayrak”, “Cinaralt1”

Huseyin AKAL “Annemin Goz Yaglar1”

Huiseyin BAYDAN

“Gene Aksam Oluyor”

Hiiseyin Emir ERKILET

“Konusma: Ideale Dogru!”, “Tirk¢iilik ve Milliyetcilik”, “30 Agustos
Zaferi”, “Muzir Bir Kitap”, “Bir Millet Dagilip Yok Olmadan Nasil
Korunabilir?”, “Milliyetcilige Kimler ve Nicin Muhalefet Ederler?”,
“Devlet, Ummet ve Millet”, “Oz Dilimiz”, “Cocuklarimizin Terbiyesi”,
“Vazife Ask1”, “Ziya Gokalp'ta Tirkgiilik Temayiilleri Nasil Dogdu?”,
“Berlin'de "Cinaralt1"”, “Uc¢ Acayip Sehir Goérdiim!”, “Atatiirk Adiyle,
Saniyle ve Tiirlii Inkilaplariyla En Biiyiik Tiirkciidiir”, “Milli Tesaniit”,
“Biiylik Tiirk Milliyetcisi ve Vatanseveri Namik Kemal”, “1942 Yilina
Girerken”, “Tirkgiilik, Milliyetcilik”, “Milliyetcilik Neden Lazimdir?”,
“Simal ve Kirim Tirkleri Tatar mudirlar?”, “Tirkgiilik Programi”,
“Tirkctilik  Programi”, “Tirk¢iilik Programinda Dil Meselesi”,
“Vamberi'ye Ait Hatira Dolayisile”, “Dig Memleketlerdeki Turklerin
Acinacak Hallerine Dair”, “Cografi Tiirk Birligi”, “Bir Alman Dergisinin
Marifetleri”, “Harpten Dipdiri ve Kuvvetli Bir Millet Olarak Cikacagiz”,
“Tiirk Disiplini”, “Osmanl Imparatorlugu Tarihinde ilk Riisvet”, “Japon
Muvaffakiyetlerinin Sirr1”, “Iki Onemli Nutuk Miinasebetile”, “Milletleri
Yikan iki Biiyiik Tehlike: Gaflet ve Tefrika”, “Milli Tarihimizi Tetkik
Ederken”, “Taze Tiirk Kanmin Telkih Kudreti”, “Bir Medeniyetin Sonu
veya Insanlara Diinyada Cennet Vadeden Ebedi Yeni Medeniyete Dogru”,
“Diinya Tarihinde Tiirklik”, “26 ve 30 Agustos”, “Biz Kiiciikk Bir Millet
Degiliz”, “Anadoluculuga Dair”, “Ben Milliyetperver Degilim Diyen Bir
Ogretmen”, “Kafkasya’ya Dair Bir Yaz1”

Hiiseyin Namik ORKUN

“Milli Benlik”, “Zoya Tiilek (Tirk Milli Destanlarindan)”, “Diinyanin
Yaratilis1”, “Ta¢ Giydiren Millet”, “Eski Tiirklerde Yildirnm Harbi”,
“Bugiinkii Tirkeiiligiin Esaslar”, “Bugiinkii Tiirk¢iiliigiin Esaslart (4-29.
Sayilar arasinda devam eden bir seri)”, “Macar Literatiiriinde: Nanmuk
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Kemal”, “Seyh Vefa”, “Eski Tiirk¢ede Cemi Eki”, “Zeki Velidi’nin Bir
Eseri”, “Macaristan'da Tiirk Musikisinaslari”, “Dil Inkilabi: Ciddi Ilim
Adamlarindan Miitesekkil Bir Dil Heyeti Kurulmalidir”, “Irk Meselesi”,
“Tarih Vesikas1”, “Mendil”, “Tirk Medeniyeti Tarihinden: Matbaa”,
“Tirklerde Cigekgilik”, “Buda'da Tiirk Eserleri”, “Cenubi Anadolu
Tiirklerinin Etno Antropolojik Tetkiki”, “Bagatur Tanhu”, “Attila”, “Yolig
Tegin”, “Alparslan”, “Babiir”, “Ebill Gazi Bahadir Han”, “Kasgarli
Mahmud”, “Ali Sir Nevayi”, “Eski Tiirklerde Bayrak”, “Anadoluda Hun
Turkleri”, “Kapikulu Ocaklar1”, “Tiirk Edebiyati Tarihi”

Hiseyin Nevzat KIZILCAN

“Dilek”

Hiiseyin Rahmi GURPINAR

“Omer Seyfeddin Hakkinda Diisiinceler”

“Hosserler”, “Hat ve Hattatlar”, “Divan Edebiyatinda Ramazan”, “Nefis

Ibniil Emin Mahmut KEMAL Seyler”, “iki Suale Cevap”

[brahim Alaeddin GOVSA “Acilar”, “S6z Oyunlar1”

Ibrahim GUZELCE “Ona”, “Yurduma Hasret”

Thsan UNANER “Bizim Giizidelerimiz”

[hsan Yiicel KOLELIGIL “Bir Yayla Dilberine”

[Thami Y ARDIMCI “Rahmetli Biiyiik Ustat Hiiseyin Rahmi Giirpmar”
[lhan GECER “Ninni”, “Bursa”

Iskender Fikret AKDORA

“Kosma”, “Tiirk Rapsodisi”

fsmail Hakki BALTACIOGLU

“Tiirk Sehri Yap”, “Tiirk Kendine Don!”

“Ali Suavi'nin Tirk¢iiliigii”, “Disiinceler (67-80 sayilar1 arasinda devam

Ismail Hami DANISMEND eden bir seri)”, “Bir Milash Giizele”

[smail KARAN “Onu Diisiiniirken”

Ismet KUR “Caresizlik”, “Daha”, “Imla Derdi”, “Dil Meselesi”

[zzettin GORKAY “Anneme”

[zzettin SADAN “Birsam-1 Saadet”, “Tiirklerde Yaratma Kabiliyeti ve Orhon Abideleri”
K. KODAY

“Sarki Tirkistan”

Kadri GOKALP

“Guguli”, “Merdivenler”, “Bek¢i”, “Iki Kafadar”, “Tavuk Hirsiz1”,
“Agustos Bocekleri”, “Feryat”, “Ay1”, “Yemin”, “Sar1 Kanaryalar”,

EEINT3

“Bagda”, “Kirik Kanatli Giivercin”, “Copler”

Kadri GURUN “Bolayir ve Namik Kemal'in Mezar”

Kamer KONYALIOGLU “K®oyliiniin Tiirkiisii”, “Kopuz”, “Kog Yigitlerin Tiirkiisii”, “Zeybegim”
Kamuran SERIF “Tevfik Fikret'e dair”, “Amerika'da Bir Tiirk Ressam1”

KASIRGA “Nemelazimcilik Yapmamaliyiz”

Kazim {smail GUR “Irkin Sthhat Davasi1”, “Irkin Sihhat Davas1”

Kemal LOKMAN “M.T.A. Enstitiisiiniin Degerli Bir Eseri: Tiirkiye Jeolojik Haritas1”
Kerim YUND “Akinci ve At”, “Alayimiz”, “Al Gétiir Gonliimii”, “Tiirkliige”, “Ulkiiye”

Leman CICEKDAGI

EEINT3

“Gece Hayaletleri”, “Ozleyis”, “Aksam”, “Selam Soyleyin”, “Hatiralar”,
“Bahar Kokusu”, “Ayrihik Tirkiisii”, “Anne”, “Bir Balik¢1i Portresi”,
“Memleketim ve Sen”, “Riiya”, “Sugum!”

Lutfi GUNEY

“Koyliimiin Tiirkiisi”, “30 Agustos Bayram1”

M. Besir MERSINLIOGLU

“Koyden Ses”

M. Fahrettin CELIK

“Kizilelma’min Yerleri”, “Kizilelma’nin Oz Yeri”, “Samkallarin Soyu”,
“Macaristan  Kizilelmalar1”,  “Macaristan  Kizilelmalar1”, = “Roma
Kizilelma’s1”, “Giircistan Adi1”, “Saritkamis”

bl bl

M. ilhan BERK

“Solcu Propaganda”

M. Kaya BILGEGIL

“Daglar”

M. MERMI

“Tarih ve Mesuliyet”
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M. Nuri GENCOSMAN

“Bir Tenkide Cevap”, “Bir Tenkide Cevap”, “Gonliimde Kis”, “Tiirk¢iilikk
Tarihinde Eski Vesikalar”

Mehmet Sadik ARAN

“Iran'da Tiirk Sairleri”, “Kipgak Tiirkleri”, “Kipgak Tiirkleri”, “Kavsi”

M. Sami SUNGUR

“Gider”, “Geleyim”, “Gider”

M. Sakir ULKUTASIR

“Sinop'ta Muiniiddin Siileyman Pervane Medresesi’, “Korku”, “Alp
Arslan”

M. Sekib TUNC “Genglik Nereye Gidiyor?”

Mahmut EREN “Pamuk”, “Bal”

Mahmut Esat BOZKURT “Tiirklikk Davasi”

Mehmet Cemal SAVCI “Hiilya”

Mehmet CAKIRTAS “Edremit Aksamlar1”, “Giizelleme”, “Gurbete Giderken”

Mehmet CINARLI “Yaliz Bu Goniil”

Mehmet DAVAZ “Baskin”, “Tarak”, “Borazan”, “Geliyorlar!”, “Geliyorlar!”, “Ticaret Dersi”
Mehmet Emin YURDAKUL “Ahretlik”

Mehmet NECATI “Bir Cevap Isteriz”

Mehmet Sadik ARAN “Iran'da Tiirk Sairleri”, “Kipgak Tiirkleri”, “Kipcak Tiirkleri”, “Kavsi”
Mehmet ULKUCU “Asker”

Meziyet H. URAZ

“Duygumun Goriisiiyle”

Mithat Cemal KUNTAY

“Magosa Zindaninda Vatan Heyecan1”, “Tavla”, “Uyumak Yok”, “Maziyi
Anarken”, “Topkap1 Arsivinde”, “Genglerin Sarkis1”, “Mazinin Sesi”,
“Topkapt Miizesinde”, “Kimdim?”, “Kongre Egleniyor”, “Bayezidi
Veli'ye”, “Servet Yesari Oglu”, “Riistem Pasa Camii”, “Kolu Kesik
Askere”, “Beynelmileliyet¢ilik ve Milliyetgilik”, “Tiirbe ve Yildizlar”,
“Fatih'e”, “Koyliiye”, “Bir Ezan Sesi”, “Sanat Yurdum I¢indir”, “Vezin ve
Kafiye Dedikodusu”, “Bir Hatira”, “Yirmi Yil, Evvel Bugiin!”, “Tarih
Hocasmna”, “Benim Mezar Tasim”, “Kiz Kardesim Hatice Riiknet I¢in”,
“On Bes Yili Karsilarken”, “Barbaros’un Heykeli Oniinde”, “6 Tiirkgeci”,
“Topragin Sesi”, “Kipkirmizi Bahar”, “Tarih Vesikalar1”

Muallim Serif BILGEHAN

“Namik Kemal Hakkindaki Siiphelere Cevap Istiyorum”

Murat Sukuti KARACA

“Cinaralti'na”, “Teselli”

Mustafa Hakki AKANSEL

“Milliyet Duygusu Yahut Siileyman Aga”, “Zeka”, “Kizil Elma Nerede?”,
“Yurt i¢in”, “Olgun Insanlar”, “Olgun Insanlar”, “Milli Bir Ulkiiniin Hayati
Ehemmiyeti”, “Kendini Bilen Suurlu Tiirk¢iiliik”, “Bir Devletin Temeli
Nedir?”, “Hayat Bir Vazife mi, Bir Eglence midir?”, “Tirk Irkinin
Devleti”, “Tarih Felsefesi”, “Fikir - Kuvvet”, “Japon Ruhu”, “Seciye ve
Ahlak”, “Hristiyan Medeniyeti”, “Mesut Olmak I¢in”, “Yiiksek Kiiltiir”,
“Altin Anahtar”, “Riisvet”, “En Ustiin Diisiince”, “En {istiin diisiince”, “I¢li
Millet”, “Kendini Geg¢mek”, “Kendini Ge¢mek”, “En Ustiin Diisiince”,
“Istirap Mektubu”, “Dogum Piyangosu”, “Tirkeiilik ve Emperyalizm”,
“Ahlak m1? Bilgi mi?”, “Seref ve Haysiyet”, “Isinin I¢ Yiizii”, “Isin I¢
Yiizii”, “Asil Sebebi”, “Simdiki Diinya Harbinin Asil Sebebi”, “Insan
Denen Yaratik”, “Insan Denen Yaratik”, “Bir Millet Nasil Genglesir”,
“Milli Tarithimizin Kiymetini Bilelim”, “Yurt Heyecam”, “Sofor
Medeniyeti”’, “Osmanli Devleti’ni Batiran En Miithim Sebep: Osman
Ogullar Siilalesinin Bozulmasi (85-87 sayilar aras1 devam eden bir seri)”,
“Yavuz ve Ibni Kemal”, “Hasan Sabbahin Fedailer ve Moronlar”, “Fransa
Neden Yenilmis”, “Tiirk Ulusuna Siiriilen Lekenin Temizlenmesi igin”,
“Beyoglu Ulkesi”, “Kara Yildirrm”, “Kainatin Isiklar1”, “Ingiliz Milleti
Nigin Yiikseldi”, “Ingiliz Milleti Nigin Yiikseldi”, “Osmanli Devletini
Batiran Sebeplerden Dogruyu Gizlemek Siyaseti I (98-100. Sayilar arasinda
devam eden bir seri)”, “General Pertev Demirhan ve Eserleri”, “Tarihi Bir
Casus Mektubu”, “Ernest Renan I ”, “Ernest Renan I1”, “Mark-Orel | (105-
107. Sayilar arasi devam eden bir seri)”, “Osmanli Devleti Ni¢cin Batti?
(132-135. Sayilar arasinda devam eden bir seri)”, “Roma Imparatorlugu
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Ni¢in Batt1?”, “Osmanli Devletini Batiran Sebeplerden”, “Kainat
Olgiisiinde Zekalar”, “Tiirklerde Bilgi (112-115. Sayilar arasinda devam
eden bir seri)”, “Tiirklerde Bilgi 117, “Bilginin Simdiki Durumu”, “Bilginin
Simdiki Durumu”, “Bilginin Simdiki Durumu”, “Kalbin Sesi”, “Vur
Sineme Mizrabin ile!”, “Hayat Bir Mucizedir!”, “Telkin”, “Bilmek”,
“Okumak”, “Celebiler”, “Bilege Bas”, “Korkun¢ Hakikat”, “Biiyiik Sir!”,
“Hint Diislincesi”, “Ask Olmazsa, Mesk Olmaz!”, “Ask Olmazsa, Mesk
Olmaz!”, “Din ve Bilgi”, “Varolan Milletler”, “Sadelik ve Konfor”

Mustafa PARLAKAY “Saka”

Mustafa YURTSEVER “Gurbette”, “Hali”, “Hahlar”

Muvaffak AKMAN “Elemli Satirlar”

Muzaffer BIRSEL “Zenginlik”

Muzaffer YERSEL “Yunus Gibi”, “Bu Bahgeden”, “Daglardan”
Miikrim Halil YINANC “Sultan Siileyman'in Bityiikligi”

Miinib Hayri URGUBLU

“Biiyiik Bir Vatan Evlad1”, “Posta Kutusu”, “Neyle iftihar Etmeliyiz?”

Minife BARAN

“Davul Hoca”, “Bitmeyen Masal”, “Giinliik Kokusu”, “Tki Mektup”,
“Coban”, “Soytar1 Kahramani”, “Yanik Ana”

Minir KIVANGC

“Bir Okuyucumuzun Mektubu”, “Bizim Goziimiizle”, “Olagan Isler”,
“Aska Dogru”

Naci OZGUR

“Yaz ve Sayfiye Mevsimi”, “Yag ve Sayfiye Mevsimi”

Naci OZKAZANG

“Karadeniz'den Ayrilirken”

Naim H. TIRALI

“Arkadag”

Namuk KEMAL “Vatan Kasidesi”, “Harp Tiirkiisii”
“Her Taraftan”, “Miijdeler Ese Dosta”, “Bu da Gurbetten”, “Benden Bana”,
Narif BEN “Bir Giin Isitirsen Eger”, “Bilseydi”, “Ey!”, “Bu Oyle Bir Mektup Ki!”,
“Ne Giizel!”
Nazim ASLANGER

“Mag Déniisii”

Nebil BUHARALI

“Kiiltirtt Zayif Millet ve Kiltiiri Kuvvetli Millet”, “Kiiltir ve Sanayi”,
“Hakiki Tiirkge ve Taklit Tirk¢e”, “Konustugumuz Gibi Yazalim!”,
“Devletcilik ve Milli iktisat”, “Eski ve Yeni Okuma Kitaplar1”, “Devletcilik
ve Milli Iktisat”, “Devlet¢ilik ve Milli Iktisat”, “Devletcilik ve Milli
Iktisat”, “Devletcilik ve Milli Iktisat”, “Devletcilik ve Milli Iktisat”,
“Devletcilik ve Milli Iktisat: Rusya”, “Rusya'da iktisadi Devletcilik”,
“Rusya'da lIktisadi Devletcilik”, “Dertlesme”, “Teskilat”, “ikinci
Abdiilhamit”, “Tiirkiye Cumhuriyetini Kuran {lk B.M.M.”, “Tiirkler arasi
Ortak Kiiltiir Dili”, “Dil Tasfiyesinde: Uydurma Kelime Iddias1”, “Tarih
Mesuliyeti”, “Tiirkgiiliik ve Bir Hakikat”, “Kalbur Ustii”

Necip Fazil KISAKUREK

“Para Piyasas1 Hakkinda”

Necip SOZMEN

“Frrat”

“Diin ve Diinii Inkar Edenler”, “Irkimizin Kahramanlart: Birinci Kilig
Aslan”, “Kiil Tigin”, “Tiirk Kahramanligindan Ornekler”, “Burak Reis”,
“Cengiz Han”, “flteris Kutluk Kagan”, “Kiir Sad”, “Namik Kemal'in
Ruhuna”, “Alp Aslan”, “Mete Yabgu”, “Topal Osman Pasa”, “Hayrettin
Pasa”, “Tirk Gengliginin Yetigsmesi”, “Aksak Temiir”, “Yavuz Selim”,

Nejdet SANCAR “Avsarll Nadir”, “Zararli Nesriyat”, “Turgut Pasa”, “Aydmnoglu Umur
Beg”, “Atila”, “Ug Biiyiik Yildonimii”, “Tomris”, “Kiiciik Mehmet Bey”,
“Ci¢i Yabgu”, “Fatih”, “Gazi Osman Paga”, “Tiirk Kahramanliklar1”, “Tiirk
Kahramanliklar1”, “Tiirk Kahramanhigi”, “Ket Buga”, “Alp Er Tunga”,
“Inci Murat”, “Milli Ananeler”

NeSlp YAGMURDEREL “Dursun Kaptan”

Nevzat Kemal OZMERIC “Kanuni”

Nezihe ETEKSOR “Bir K&y Kizi Olaydim!”

Nijad SIREL “Tiirklerde Heykeltirag”, “Yurda Doniis”
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Niyazi HICRAN

“Gonil Turkisi”

“Tarihi Tirk Irki ve Muvahhar Tahaviilleri (62-72. Sayilar arasi devam

Nurettin ARDICOGLU eden bir seri)”, “Sarki Avrupa Tiirklerinin Irki Hususiyetleri”, “On Asya
Tiirklerinin Irkiyat: Hakkinda Diisiinceler”
Nuriman KARADAG Sarki Tiirkistan'da Diigiinler”, “Tiirkistan'da Dogum Adetleri”, “Ili Sehri”,

“Sarki Tiirklerinde Musiki ve Raks”, “Sark Tiirklerinde Raks ce Musiki”

0. Sevket DUMEN

“Kanamam”

0. Sevket DUNSEN

“Yok!”, “Nerede”

Oguz OZDES “Hayal”

Oguz SARACOGLU “Yriik Ali”

Orhan ASENA “Davet s Yezfn Yol”, “Bahar Geldi”, “Asker Tirkusi”, “Asker Duas1”,
Asker Duasi

Orhan BABAOGLU “Benim de Bir ifadem Var”

Orhan Murat ARIBOZU “Sifre”

Orhan OZIL “Bir Ankete Dair”

Orhan Seyfi ORHON

“Ideal”, “Biiylik Vatanseverlik, Kii¢ciik Vatanseverlik”, “Fikir”, “30
Agustos Zafer Bayrami”, “Hasta Ruhlar”, “Sabah Tiirkiisii”, “Onlarda mu,
Bizde mi?”, “Ramazan”, “Hayal”, “Tarihten Bir Ders”, “Divan Edebiyat1”,
“Ziya Gokalp”, “Cumhuriyet Bayrami”, “Atatiirk Sevgisi”, “Gidiyor”,
“Biitiin Arapc¢a ve Farsca Kelimeler Dilimizden Cikarilabilir Mi?”, “Yerli
Mal”, “Tiirkgilik, Vatanperverlik”, “Tirk¢iliigin Amentiisii”, “Her
Tehlikeye Kars1”, “Miinevver ve Halk”, “Hamlet Davas1”, “Namik Kemal”,
“Asil Mesele”, “Yaratici Fikir”, “Medeniyet ve Hars”, “Milli Suur”,
“Ogretmen Ordusu”, “Omer Seyfeddin”, “Manevi Kuvvet”, “Milli Sefi
Dinlerken”, “Tiirkiye'de Resim”, “Tiirk¢iilik ve Din”, “Dini Reform”, “Dil
Meselesi”, “Uzakta”, “Laubalilik”, “Hayir, Irk¢r Degilim! Olmadim ve
Olmam da!”, “30 Agustos Bayrami1”, “Anadoluculuk”, “Bir Seye Inanmak
Lazim”, “Degisme”, “Tiirkiye Cumhuriyeti”, “Atatiirk”, “Milli Adalet”,
“Tiirkiye’nin Ustiinliigii”, “Sair Emin Biilent”, “Yeni Yil”, “Japonya ve
Biz”, “Aileye ve Iffete Hiicum”, “Diin, Bugiin Yarin”, “Talat Pasanin
Kemikleri”, “Ahmet Emin Yalmanin Hakki Var, Fakat”, “Zevkimizi
Diisiirmek I¢in”, “Cocuk Adam (71-115) sayilar arasinda devam eden bir
seri”, “Tiirkgiilik Inkilapg1r Bir Fikirdir”, “Tiirk Ahlaki”, “Milli Ruh”,
“Tiirk Kadim! Kocanin Bir Zevk Oyuncagi Degil, Hayat Is ve Ideal
Kadmisin!”, “Bir Kelime Bir Asir”, “Filozof Riza Tevfik”, “Insaniyetciler”,
“Sair Nedim”, “Ilim Kahramanlar1”, “Goériisler”, “Giizel Tiirkiye”,
“Hafizasiz Bir Millet”, “23 Nisan Bayrami”, “Halk Sanatkari Nasit”,
“Sorabilir Miyiz?”?, “Mezarsiz Imparatorluk”, “Devletler Hukuku
Enstitiisii”, “Istanbul Fethinin Y1l Déniimii”, “Tifiisten Evvel”, “Yalvaris”,
“Sinek”, “Ogﬁnelim!”, “Hicaz Kadis1”, “Kerpig”, “insaniyetli Adam”,
“Tehlike!”, “Tiirkgiilik Diismanlarina”, “Anlayamiyorum!”, “Istanbul
Erkek Lisesinden Gegerken”, “Hakikat ve Hayal”, “Tevfik Fikret”, “Ilkokul
Ogretmenleri”, “Devletleraras1 Hukuku”, “Bir Tabir Uzerinde”, “30
Agustosun Manas1”, “Yeni Eserler Maskeler Asagi!”, “Giivendigimiz
Genglik”, “Bu Memleketin En Biiylik Talihsizligi”, “Osmanliligin
Dokiintiileri”, “fki Yihn Bilangosu”, “Iki Bayram”, “Koynumuzda
Beslediklerimiz! (106-109. Sayilar arasinda devam eden bir seri)”, “Sepete
Attigim  Kitap”, “Yumurcak Fikirler”, “ilim Nedir?”, “Koynumuzda
Beslediklerimiz! Bir Hiyanet ve Nankorliik Vesikas1”, “Yirminci Y1il”,
“Koynumuzda Beslediklerimiz! Milliyetgilik- Irk¢ilik Yine Birka¢ S6z”,
“Istanbul Sivesi”, “Geng Sair Feyzi Halict (Konyali Fezai)”, “Biiyiik
Millet- Kiigiik Millet”, “Zafer Arikbag”, “Tirkeiiliige Liizum Yok mu?”,
“Hiiseyin Cahit Yal¢in ve Harp”, “Irk¢iliga Dair”, “Giivendigim Genglik!”,
“Piif, Piif, Piif!”, “Giizideler Simfi”, “Bir Ses”, “Iyot Ticareti”, “Yeni Yil
Diisiiniirken”, “Siir Tenkidi”, “Amcamm Olimi”, “Kimdir, Goérmek
Istiyorum!”, “Vilsonun Prensipleri”, “Koy Enstitiileri”, “Edebi Ziyafet”,
“Suiistimal”, “Miitareke”, “Avrupa'ya Talebe Gondermek Meselesi”,
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“Tiirk Aristokrasisi”, “Milliyet ve Gelenek”, “Issizlik”, “Insaniyetgilik”,
“Biz Zannediyoruz ki”, “Calisma Temposu”, “Tiirkiye'nin Bayindirligr ve
Refahi I¢in”, “Ben de, Bobstil Siir Yazabilirim, Fakat”, “Fakirlik-Sefillik”,
“Bir Cevap”, “Bana Dair”, “Barbaros”, ‘Propagandacilar’, “Is
Seferberligi”, “Bahar Sarkis1”, “Tiirkgiilere iftira”, “Taklit Devri”, “Saclar”i
“Sevimli Dostum Hamdi Basar’a”, “Milli Birlik”, “Kiy1”, “Ilkbahar ve
Genglik”, “Bahara Kaside”, “Hilalci Baba”, “Atatiirk ve Bayrak”, “Haksiz
Bir Tezyif”, “19 Mayis Nutku”, “Ferit Kam”, “Ahmet Hagim”, “Hece mi?
Aruz mu?”, “Biz ve Giizel Sanatlar”, “Edip Olur Kisi”, “Siir Kitaplar1”,
“Gtizel Bir Siir”, “Deniz Bayrami1”, “Terelelli”, “Anadolu”, “Uzun Cimle,
Kisa Ciimle”, “Harp Siirleri”, “Sair Mehmet Akif”, “Birka¢ Satir”, “Allah
Ciimlemize Rahatlik Versin”, “Ahmet Emin Yalmana Cevap!”, “Doktor
X'in Goz Yaglar1”, “Tiirk Kadmi! Kocanin Bir Zevk Oyuncagi Degil, Hayat
Is ve Ideal Arkadasisin”, “Goriisler”, “Tabansiz Ali”, “Insaniyetli Adam”,

“Selam Soyle”, “Diindar Akiinal”, “Saadet”, “Bir Manzumeye Dair”

Osman ATTILA

“Anama Mektup”
Osman YUKSEL “Sakarya Ufuklar1”, “Destan”
Osman Zeki OZTURANLI “Efelerin Bayram Tirkiisii”, “Efelerin Bayram Tiirkiisii”
Omer Bedrettin USAKLI “Sarikiz Mermerleri”

Omer Fikret SOMAY

“Eminem”, “Hasretin”

Omer Litfi OZUNER

“Kdyiime Geldim”

Omer SEYFETTIN

“Omer Seyfeddin'in Bir Mektubu”, “Tiirk'iin Istikbali”, “Ask”, “Arzuhal”

Pertev N. BORATAV

“Tiirklerde insanlarmn Sesi”, “izahli Halk Siirleri Antolojisi”

“Insan Yok, Millet Var!”, “Fikir Hiirriyeti”, “Dogan Diinyanin Miijdecisi”,
“Atatiirk Diktator Degildi”, “Ayiptir, Arkadaslar Ayip”, “Milliyet¢iligin
Birkag Hakikati”, “Vatan ve Ahlak”, “ilim Karsisinda Sosyoloji ve
Milliyetgilik”, “Ekonomi ve Milliyetcilik”, “Tarih ve Milliyetcilik”,
“Biyoloji ve Milliyetcilik”, “Psikoloji ve Milliyetcilik”, “Felsefe ve
Milliyetcilik”, “Milli Ahlak”, “Is Adami ve Kahraman”, “Avrupa

Peyami SAFA Medeniyeti Yikiliyor mu?”, “Hiimanizma ve Antigone”, “Idealsiz Adan
Ceviren Bosluk”, “Milli Cemiyetlerde Ideal”, “Yatalak Cemiyetlerin
Gengligi”, “Canavar ve Kahraman”, “Harbin Sebebi Milliyet¢ilik midir?”,
“Edebiyatcilar ve Lisaniyatcilar”, “ilim ve Nazariye Diismanhg:”, “Milli
Ekonomi”, “Ziya Gokalp ve Durkheim”, “Biz Avrupali miy1z?”, “Milli
Birlik ve Ahlak”

R. AYHAN “Bekleme”

Rabi BARKIN Son Xa"z,l’lan Hindistan Seyahatnamelerine Bir Bakis”, “Tirk Milli
Biitiinliigii

Recep Hayri BILEMEDIK “Unutma”, “Andim Var”, “Bir Damla Su Ver!”, “Bilin Dostlar!”

Reha Oguz TURKKAN “Stoyisizm”

) “Yeni Tiirk Devletinin Kurulusundaki Sebebler ve Neticeler”, “Ibni Bibi

Resit Saffet ATABINEN (Selgukname)sinin  Terclimesi Miinasebetiyle”, “Osmanli Devleti’nin
Ustiinliigii ve Diiskiinliigii”

Riza BESER “Séz Veriyorum”, “Dagin Otesi”, “Daglar”

Riza NUR “Tanridag”

Riza TEVFIK “Netice”

Riza Umit ERZURUMLU “Yanacak”, “Dadasim”, “Efem”, “Erzurum”
“Bursa'da Yesil Tiirbe”, “Léla Sahin Pasanin Tiirbesi”, “Bursa Kale
Kapis1”, “Bursa'da Garipler ve Bekarlar Hamami”, “iznik'te Kirgizlar,
Ozbekler, Selguklar”, “Domanig'te Hayma Ana Tiirbesi”, “Diyarbakir ve

Riza YALGIN Dicle”, “Payas Kalesi”, “Inegél'iin Zenginligi”, “Bursa’da Yesil Rengin

LEENTY

Biitiinligli”, “Bastanbasa Efsanelerle Dolu Urfa”, “Cukurova Irmaklar”,
“Mezopotamya’nin Bekgisi Mardin”, “Urfa”, “Uludag ve Cocuklar”,

S EINT3

“Mamure Kalesi”, “Cukurova’da Korikos Kalesi ve Kizkalesi”, “Bursa’da
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EEINTS

Sanat Eserleri”, “Bursa'da”, “Kardes Daglar”, “Gaziantep”, “Yesil Cami ve
Hiinkar Mahfili”, “Macaristan'da Tirklerden Birka¢ Hatira”, “Bursa'da
Kaplica ve Ilicalar”, “Eski ve Yeni Malatya”, “Bursa'nin Yenisehir Kazasi”,
“Cukurova'mizin Her Dem Bahar Osmaniye’si”, “Tarihte Islahiye”,
“Mudanya”, ‘“Uludag Orhan Kazan”, “Bursa'da Velet-i Yani¢ Camiinin
Kitabeleri”, “Bursa’da”, “Anadolu’da Kaval ve Coban”, “Cok Giizel ve
Mamur Bir Sehir Nevsehir”, “Toroslarda Meghul Yurtlar Karatepeli”,
“Bizim Daglarda Konseri”, “Gd¢ Yollarinda Kahraman Yiiriik Kadmlar1”,
“Yiiriiklerde Kadin Bagliklar1 ve Tuvalet”, “Karaca Oglan”, “Toroslarda
Giilek Bogazi Giilek Kalesi Tekir Alani ve Bozant1”

Rustem AKINSU

“Sarkl”

S. A “Mustafa Cokay”, “Iran Tiirkler”
S. CENAN “Ninni”, “Agaclar”, “Giiz Sarkis1”, “Kimsesiz Sarki”
S. HORASANLI

“Tlirkeiiliik ve Kadinlarimiz”

Saadettin NUZHET

“Divan Edebiyatinda Hece Vezni”, “Kuroglu”

Sadi Kemali SOYLEMEZOGLU

“Tarihten Sayfalar”, “Hasta”, “Sila”, “Bogazda Bir Seyahat”

Safa ERKUN “Omiir”, “Bag Konya’s1”, “K&y Tiirkiileri”

Salahattin KUTLU “Bozlaklar”, “Tarlada Ekin Bigenler”, “Gegen Giinler”
Salih Murad UZDILEK “Petrol Devri”, “Yeni Evler”

Salih Zeki AKTAY “Iphigenia Tauris'te”, “Aksam Sarkilar1”

Samet AGAOGLU

“Eski Maliye Nazir1 Cavit Beyin Hatiralar1”

Samim KOCAGOZ

“Telli Kavak”, “Hasret Kavusturan”

Sebahattin SELEK

“Komutan”
*99 (13

Sedat CETINTAS

“Cinaralti’nda Diisiindiiklerim”, “Ibrahim Pasa’nin Diigiinii”, “Sehzadelerin
Stinnet Diigiinti”, “Edirne”, “Sivas”, “Gelibolu”, ‘“Kanije Fatihi [brahim
Paga’nin Diigiinii”, “Don Volga Kanali Neden Geri Kalmigt1”

Selahattin ERTURK

“Pigmanlik”, “Kizilal Maya”, “Yang1”, “Davul, Zurna Dinlerken”

“Geligigiizel Konusmalar”, “Cyranomun Aski”, “Bu da Bir Hikaye”,

Selami izzet SEDES “Cyrano'nun Gurury”

Selim SARBAN “Basiret¢i Ali Efendi”, “Ve Prens Bismark”
San’AN “[ran Tiirkleri”

Seniha GOKSELOGLU “Iktibaslar: Babama Ait Hatiralar”

Siddik OZUN “Yaprak”

Sirr1 CAN “Cmar”

Siileyman BUMIN “Bagrim”, “Cennet”

Stileyman Sevket TANLI

“Hece mi? Aruz mu?”

“Koy Kizlari Oynuyor”, “Ayse Suya Gidiyor Bacilar Yikaniyor”, “Kalasim
Gelir”, “Geceler”, “Dostlar Bulsun Arami”, “izin Ver De!”, “Giizellerin
Yaninda Bos Durulmaz”, “Bir Bayrak Altinda”, “Vur Dizini”, “Ariburnu

Siireyya ENDIK Belirtilmemis Conkbayir1”, “30 Agustos”, “Ne Olur?”, “Emine”, “Coban”,
“Biz Kimiz?”, “Gel Sirma Sa¢him”, “Hatice’nin Diigiini”, “Mehmed’ime”,
“Inénii”, “Simr Boyunda”, “Sikayet”, “Ona Emanet”, “Goniil Vereli”,
“Hatirlayis”, “O Sarki1”
“Bir Unutkanlik Meselesi”, “Tanbura”, “Hanger Bey”, “Tahsildar Duas1”,
“Bozlaklar”, “Kezban”, “Mekke Misafiri”, “Tarlada Ekin Bigenler”,

Semseddin KUTLU “Tarlada Ekin Bigenler”, “Poyraz Hani”, “Sevdali”, “Geg¢en Giinler”,
“Hikaye: Iflas”, “iflas”, “Coban Suyu”, “iki Diisman”, “Fani Diinya”,
“Kdyiime Hasret”

Semsi BELLI “Karaca(’)’glan Gibi”, “Milas Baglar1”, “Egin Yollarinda”, “Gozlerin”, “Su
Yolunda

Serefiiddin YALTKAYA “Biiyiik Tiirk Hiikiimdar1 Baybars”
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Sevki ERSOY

“Solak Ses”

Sukufe NIHAL

“Cingene Kizlar1”, “Meseler”, “Yarali”, “Bir Nagme ki”, “Kumlar”,
“Mezad”, “Ne Gam Bana”, “O Giin”, “Hastanenin Saati Vururken”,
“Ayse”, “Uludag Cobanlar1”, “Uludag Aksamlar1”, “Gok Kubbede Sesler”

Tahir Kemal OZCAN

“Yar Yizini Gormez Oldum”

Tahir Zade Ali Ekber SABIR

“Amalimiz Nedir?”

TINMAZ

“Neden ki!”

Turador TURERGI

“Ilk Uyams”, “Saman Yakarislar1”, “Altay Karsisinda”

Turgut TONUG

“Tuna”, “Gece ve Sokaklar”, “Gece ve Sokaklar”

Turhan OZKAN

“Yiice Tanrim”

Turhan YUCE

“Gonil Striniir”

“Sinekli Bakkal”, “Sanat ve Propaganda”, “Yaban”, “Fehim Bey ve Biz”,

Vecdi BURUN “Fatih”, “Kuyucakli Yusuf”, “Ayvali ve Kiracilar”, “Bir Tereddudiin
Roman1”, “Maarif Vekilliginin Terciimeleri”, “Ug Istanbul”

Vehbi Cem ASKIN “Yayladan Sesler”

W. EBERHAND “Tlmi Tenkitler Hakkinda”

Yahya Kemal BEYATLI “Deniz Tiirkiisii”

Yakup Kadri _

KARAOSMANOGLU “Yeni Nesriyat: Odise”, “Omer Seyfeddin Hakkinda Diisiinceler”

Yal(}ln EVRIMER “Gﬁzel Antakya”

YEKta KARAM USTAFA “Rﬁyam”’ “Yérin Geliyor!”

Yusuf KADIGIL “Siilalem”, “Sen”, “Kiirsad”

Yusuf MARDIN “Bahar”, “Riiya Kiyisinda”, “Eyliil”, “Yaz”
“Tiirk Edebiyat1 Ngsﬂ ve Ni¢in Bir Buhran Gegiriyor?”, “Eski Ev”, “Yaz”,
“Turk Evleri”, “Oyle Bir Giinde”, “Bir Yaz Bahgesi”, “Genglik ve
Cinaralt1”, “Hatiralar”, “Ilk Smir”, “Kurt”, “Yavuz Abadan'a Ce\{ap”,. “Turk
Sahnesi Milli Sanatkar Sadi'yi Kaybetti”, “Davul Zurna”, “Iki Insan”,
“Ninni”, “Halkevleri”, “Cocuklarimiz”, “Go6¢ (33-72. Sayilar arasinda

Yusuf Ziya ORTAC devam eden bir seri)”, “Genglik Teskilatina Dogru”, “Kuvay1 Milliyetgiler
Ruhu”, “Sulh Afyonu”, “Kanturali”, “Bes Yiiziincii Yil”, “Istah”, “Biz
Tirkiiz! Tirkeliyiiz!”, “Hasan Tahsin”, “Gokyliziiniin Fatihleri”,
“Inanmak”, “Buhran”, “Bir Kelime Bir Asi”, “Bayram Ertesi”, “Tiirk
Koyliisii”, “Tiirk Esatirinden Bir Kug”, “Emin Biilent”, “Bir Kus”, “Cyrano
De Bergerac”, “Hayret”, “Diislinceler”, “Feragat”, “Cingeneler”

Yusuf Ziya UGUR “Akin”, “Maziden Sesler”, “Karaca Oglana Seslenis”, “Ko6ylimiin Diliyle”
“Mehmetcik Gegerken”, “Bana Olan Oldu Hey!”, “Donsuz”, “Yunusuma”,
“Suna Boylum”, “5 inci Y11”, “Yardan Ayr1 Diseli”, “Bir Hitkmiin Ortaya
Cikardigr Hakikat”, “Bir Gelin Gitti!”, “Topragin Cagiris1”, “Maniler”,
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“Hicret”, “Hey!”, “Olur Mu?”, “Toprak Adaminin Yagmur Duasi1!”, “Gece
Yarisinda Istanbul”, “Tki Bedesten”, “Istanbul Uyaniyor”, “Sabah Ezam”,
“Bahar1 Bekler”, “Hidrellez”, “Toprak Adaminin Yagmur Duas1!”,
“Ozledigim iklim”

Zafer Hilmi TABAN

“Maniler”

Zeki Faik [ZER

“Balik ve Balik¢ilar”, “Barbaros Heykeli Nasil Meydana Geldi?”

Zeki KARAAGACLI

“Bir Askerim Ben”, “Topgular”

Zeki Omer DEFNE

“Bu Hasretlik Boyledir”, “Tebdil Goniil”

Zeki Velidi TOGAN

“Kirim Tarihi”, “Temur Beyin Uygurca Bir Kitabesi”, “Goktiirk Paralar1”,
“Edil Belirtilmemis Ten Kanali Meselesi”

Zeki ZEREN

“Olii Firinlan ve Kiil Mezarlar1”, “Olii Firinlar1 ve Kiil Mezarlar1”

Ziya GOKALP

“San'at”, “Cinaralt1 (Musahabe)”, “Turan”, “Kizil Elma (Masal)”, “Mechul
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Bir Filozof”, “Lisan”, “Dokuz Oguz Menkibesi”, “Tlahi”, “Ziya Gokalp'ten
Misralar”, “Halk ve Giizideler”, “Miitefekkirler ve Fikriyatcilar”

Zithal ORTAS

“Golde Aksam”

Tablo 5. :Cinaralti Dergisi 3. Dénemde Yazilart Yayimlanan Yazarlar ve Yazilar

Cmaralt1 Dergisi 3. Donemde Yazilar1 Yayimlanan Yazarlar ve Yazilan

Yazar Adi

Yazilan

Abdullah Aksakoglu

“Yahya Kemal”

Ahmet Cevat Eren

“Jakob Philipp Fallmerayer”, “Bolsevik Emperyalizmi”

Ahmet Tufan Sentiirk

“Ekin Tiirkiisti”, “Sila’ya Giderken”

Ali Riza Ding “Hikaye: Hayal Arkadasim ilya”

Ali Saragoglu “Ala Nakigh Ceylanin Tiirkiisii”, “Toy”

Arif Coskun “Olsam”

Avni Hak Oztiire “Miisabakamiza Gelen Hikayeler: Bir Oliim Istirab1”

Ayten Benli “Zumriit Rize”

Azmi Giilahmetoglu “Bahar Geliyor”

Bedia Kizilay “Hayat Yolunda”
“Mohandas Gandhi’'ye Agit”, “Giizelleme”, “Yaylalar Yéarimi

< Isterim”, “Bozkirdan Yesil Kiytya”, “Urgiip’te Bagbozumu Destan1”,

Behget Kemal Caglar “Kemalettin - Kamu”, “Noldu?”, “Ili¢’ta Bahar”, “Beydagi’min
Eteklerinde”, “Sekbanbasindan Ikinci Mehmet’e”

Bekir Sitki Erdogan “Konya’da”, “Tiirkmen Ci¢egi”, “Karaman”, “Aklimdan Gegenler”

Belirtilmemis (Yazar1 Yok)

“Ingiltere’de: Komiinistlere Is Yok”, “Moskova Radyosundan:
Sovyetlerin Tok Gozliiligi”, “Ikinci In6nii Zaferi”, “Yalanci Cennet”,
“Okuyucularla Basbasa (ilk sayidan son sayiya kadar devam eden bir
seri)”, “Picasso ve Kiibizm”, “Miizelerimiz Yiiz Yasinda”, “Albiim:
Fiitiirizm”, “Nizam Diismanligi”, “Komiinistlik Diinyaya Yayilmaya
Nasil Calisiyor?”, “Albiim: Van Gogh”, “Fatih Divani’ndan
Se¢meler”, “Fatih Miizesi A¢iliyor”

Cam Boldag “Denizde Aksam”
Celal Cumrali “Ulkiim”
Cevdet H. Cagdas “Mart Giinleri”

“Yabanc1 Géziiyle Tiirk Koyii”, “Istanbul’daki Bir Vapur Acentesinin

Cumhuriyet Komiinizme Karsi Buldugu Care!”, “israfil’in Suru”
“Istiklal”, “Ulus Gazetesine Soruyoruz: Bu nasil Tiirkce?”,

Cinaralt “Kemalettin Kamu”, “Mektep Kitaplar’, “Dikkat! Komiinistlikten
Istifa”, “Edebiyat Konusmalari: Hirsiz Var!”, “Haraag! Haraag!”,
“Kizi1l Tehlike Karsisinda Genglik Diyorki”, “Tiirkiye- Beyoglu”

Emin Erisirgil “Aynini Yapamaz Miy1z?”, *”

Etem Utiik “Her Sey Tiirkliik i¢in”

Ethem Nahit Gengay “Siirler Ciniler”

Fezai “Yaylada Bahar Bagliyor”

Feyzi Halic1 “Arzuhal”, “Dogdugum Yerin Tirkiisti”

Fikret Kanat

“Memleket aydinlar1 Konusuyor”

Gilltekin Samanoglu

“Riiya Gibi”, “O Kadin”, “Serenat”

Halide Nusret Zorlutuna

“Hasret”

Halil Soyuer

“Sen”, “Gonliimii Cigneyip Giden Siivari”, “Derdim”, “Beni”

Halit Cakir

“Arayiglar”
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Hamit Ziibeyir Kosay

“Dil Bahisleri: Bir Adim Daha”

Hamdi Varoglu

“Komiinizm Diinyaya Yayilmaya Nasil Calisiyor?”, “Komiinizm ve
Diinya Miicadelesi”

H. Refet Tanigik

“Siirler Albiimler”

Hiseyin Korkmazgil

“Toros Turkiisi”

Thsan N. Ertiirk

“Feryat!”

I. H. Baltacioglu

“Cocukn

Ilhan Geger

“Yare Deyisler”, “Bahar”

Imamoglu Ismet

“Hikaye: Yiiziik”

Ismet Baha Sipahioglu

“Kimse Duymasin”, “Ahenk Mi?”, “Sairler”

Ismail Hami Danismend

“Inebahti Faciasinda Sokullu'nun Mesuliyeti 1-2”, “Kanuni’nin
Sahsiyetini Aydinlatacak Rakamlar”

Kadri Gokalp “Hikaye: Bir Ev Uyaniyor!”

Kazim Ismail Giirkan “Dogru Tarih”

Kemal Coruh “Dilek”

M. Hilmi Acar “Mevsimler ve Hayat”

M. Zeki Baydar “Giulim”

Mehmet Bakir “Fatih Istanbul Kapilarinda”

Mehmet Kemal Ozgur “Ankara Kalesine”

Mehmet Onder “Yayla Giizeli”, “Tanrim Diye”, “Dilber”
Mehmet Zeki Akdag “Kalaba Koyii’ne Tiirkii”

Mithat Cemal Kuntay

“Gazi Mustafa Kemal ve Sair Abdiilhak Hamit”, “Cocuk Muadelesi”,
“Adam Yetistirmek”, “Edebiyatta Inkar”, “Kumar Salgim”,
“Konstantiniyye Fatihinden Hint’e Satirlar”

Muammer Bayman

3 ‘Eylﬁl”

Mustafa Aksezgin

1%

“Sikayetim Bu

Mustafa Caldiran

“Pervana Gibi”

Mustafa Hakk: Akansel

“Tiirkler Matbaaciligin Miijdecileridir”

Mustafa Necati Karaer

“Ilik ve Son Nefes”, “Benim de Giinlerim Vardi”, “Oy Oy”, “Adim
Adim”

Namik Kemal “Namik Kemal Fatih’i ve Fethi Anlatiyor”
Necdet Ataman “Gonliim!”
Necdet Stier

“Bir Sarki Soylesen”, “Yeniden”

Nurettin Can Giiltekin

99 €6

“Kalelerimiz”,

Nurettin Yatman

“Sanat Kosesi: Silivri Kapi *da Bir Cini Miizesi”, “Seyh Hamdullah”

Omer Erdogan Dilekli “Geceler Iginde Bir Garip”
Orhan Birgit “Kizil Tehlike Karsisina Gengler”
“Delil Yagiyor”, “Onlarla Beraber ve Onlardan Ayr1 Oldugumuz
Esaslar”, “Sanat ve Millet”, “Toyluk Devrimiz”, ‘“Rusculuk ve
Peyami Safa Tirkgulik”, “Bolsevizm, Trogkizm ve Anarsist Komiinizm”, “1 ve 2

LRI

Numarali Diisman!”, “Bir Mektuba Cevap”, “Avrupa Birligi Hayali”,
“Sosyalizm ve Milliyetgilik”

Raci Damaci “Bize Tiirk Derler”
Rebi Barkin “Gandi”

Remzi Oguz Arik “Tarih Goriisii”
Riza Polat Akkoyunlu “Giineyde Bahar”
Sabih Sendil “Cenup ve Bahar”
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Sadik Atay

“Geln

Salahattin Kalmuk

“Ayrilik”

“Tiirk Sanat Tarihinden Sahnemize Konular”, “Sultan Osman’in Ask1
ve Riyas1”, “Tirk Tarihinden Sahnemize: Nilifer’in Dugund”,
“Aydos Kalesi’nin Anahtar1”, “Ibrahim Pasa Saraytr ve Burhan

Sedat Cetintas Felek’in Harikalig1”, “Tiirk saraylarinda Bir Ispanyol Kizi”, “Tiirk
Tarihinden:  Alibey Adas1”, “Tirk Tarihinden: Danmuzlik”,
“Cumbhuriyet Yapiciligi Milli Geleneklere Dayanmalidir”

Sirr1 Akatay “Erciyes”

Sadi Usal “Istanbul’un Fethinden Bir Sahne”, “Rumelihisar1”
“Tirk’tin  Savas Destanlarindan: Nigbolu”?, “Tirk Tarihinden

Sehabettin Tekindag Sahnemize Konular: .Padre Ottomano”, “Son Hiicum”, “Tiirk

& Donanmasinin Halice Indirilmesi ve Hristiyan Gemileri Tarafindan

yakilma Tesebbiisii”

Semsi Belli “Hekimhan Yollar1”

Serif Korkut “Tiirkgiiliigiimiize Dair”
“Havuglu Pilav Meselesi”, “Hikdye: Kara Oglan”, “Hikaye: Cok

Tarik Bugra Sonra”, “Hikdye: Buhran”, “Hayat Bdéyledir Iste”, “Yalmzlarin
Roman1”, “Fal”

Tarik Orhan “Bsir”

Tayyip Gokbilgin

“Fatih ve Balkan Siyasetinin Menseileri”, “Fatih Ayasofya’da”, “Fatih
Devri: Fatih’in Birinci Hiikiimdarlig1 Sirasinda: Balkan Meseleleri”

Umit Deniz “Kizil Tehlike”

Umit Yasar Oguzcan “Musiki”, “Bayraklar”
Vedat Diindar Alpaydin “Mektup”

Yahya Benekay “Eskigehir Gor Tasvirin”
Yahya Kemal Beyath “Endiiliis’te Raks”

Yusuf 1. Ozen

“En Giizel Yillarim: Anarken”

“Her Seyin Ustiinde”, “Hayati Giizellestirmek”, “Miisabakamiza
Gelen Siirler K,arsisinda Vezin ve Kafiye”, “Liizumsuz Bir Telas:
Sanayilesme Korkusu”, “Solculuk Komiinistleri”, “Ac¢ik Mektup”,

Yusuf Ziya Ortag “Tiirk Iscileri Arasinda: iki Sendika”, “Akil”, “U¢ Dil”, “Abdiilhak
Hamit’e i1k ve Son”, “Amerika’da Ihtilal”, “Koyiin Hasreti”, “Dikkat!
Diisman Uyumuyor”, “Devekusu”, “Kavga: Edebiyatta Insaf”,
“Kanun”, “Istanbul”, “Fatih Divan1”, “Simdi”

Zahir Givemli Fikir Sanat Olaylar1 (Ilk sayidan Son sayiya kadar devam eden bir

seri)”, “Ressam Tevfik Fikret”

Zeyyat Selimoglu

“Hikaye: Kiz Cekmege Dair”, “Hikdye: Sokak Kdopekleri”, “Hikaye:
Kan Davas1”

Ziya Gokalp

“Ziya Gokalp’e Gore Tiirkgilik Nedir?”
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Tablo 6. :Dogu Dergisi’'nde Yazist Bulunan Yazarlar ve Yazilart

Dogu Dergisi’nde Yazis1 Bulunan Yazarlar ve Yazilan

Yazar

Yaz1 Bashklan

Ali Celal Simsek

“Bayrak”

A. Omer Boyacigiller

“Ay Adlar1, Giin Adlar1 Uzerine”, “Karadeniz Kiyilar1 Tarim Durumu ve
Koyliimiiz”

A. Tirkekul

“Biiyiik Tiirk Destan1: Oguzlama" ve itil Miiren Savas1”

Abdulkadir inan

“Islam Tiirklerde Samanizm Kalntilar1”, “Milli Suurun Kudreti”, “Mir Ali
Sir”, “Orta Asya Tarihinde Siniflar, Kavgalar1 ve Kanli Neticeleri”

Abdullah Taymas

“Ziya Gokalp'in Tiirkciiliigi”

Abdulkadir Karahan

“Bir Bahar Aksam1 Hatiras1”, “Kizilelma ve Yeni Turan”, “Dogu'yu Uyaran
Biiyiiklerden: Seyh Cemalettin Efgani”, “Namik Kemal Uzerine Iki Yeni
Eser”, “Benim Dinim”, “Biiyiik Bayram”, “Ulkii”, “Giizelleme”, “Dil
Sevgisi”?, “Edebiyatimizin Hazineleri: Klasik Edebiyatimizin Sanatkarlari
Baki ve Fuzuli Hakkinda”, “Atatiirk'in Kahramanligi ve Psikolojisi”,
“Fuzull Mahlasini Nigin ve Nasil Ald1”

Adnan Enver

“Turnalar”

Adnan Yonden

“Garaz ve Kin”, “Egitim Davamizda Okul- Aile Is Birligi”

Ahmet Caferoglu “Tarihi ‘ny’ Geligmesinin Zonguldak taki Bir Ornegi”

Ahmet Hasim “Bayrak”, “Siivari”, “Gazi”, “Bir Giiniin Sonunda Arzu”, “"Siir Hakkinda
$ Bazi1 Miilahazalardan Satirlar”, “Ruhum”

Ahmet Hikmet Miiftioglu “Yakaris”

Ahmet Kutsi Tecer

“30 Agustos”, “29 Ekim”, “Uzaklara Gidelim”

Ahmet Muhip Dranas

“Biiyiik Olsun”, “Uyanik”

Ahmet Naim Ciladir

“Amerika Istiklal Savaslarinda Fransizlarin Rolii I”, “Amerika Istiklal
Savaglarinda Fransizlarin Roli II”, “Kirim Muharebesinin  Menseleri
Hakkinda”, “Kuma”, “Havzanmizin Komiir Istihsalati Eksilmiyor Artiyor”,
“Siit Anne”, “Kolcu”, “Hikaye: ikramiye”, “Hiiseyin Rahmi Ile Nasil
Tamigmistim?”, “Guinlikk Hayat”, “Mansila”, “Zonguldak Kémiir Havzamiz
(Uzun Mehmed'den Giiniimiize Kadar): Onsdz”, “Kémiir Servetimiz Nasil
Meydana Cikt1 2, “Il Genel Kurulunda”, “Zonguldak Koémiir Havzanuz 2:
Havzamiz Ik Defa Ne Vakit Islenmeye Basladi”, “Ekmek Geliyor”,
“Zonguldak Koémiir Havzammz 3: Bahriye Idaresi”, “Dr. Emin Belig
Belli'nin Belli Olmayan Kabri”, “Zonguldak Kémiir Havzamiz 4: Eregli
Sirketi Havzamiza Nasil Girmisti?”, “Zonguldak Komiir Havzamiz 5:
Eregli Havzamizdaki Demiryollar1 Hangileri 1di”, “Bir Memur”,
“Zonguldak Komiir Havzamiz 6: Havzamiz Tam Bir Fransiz Kolonisi
Haline Gelecekti”, “Zonguldak Komiir Havzamiz 7 (Uzun Mehmed'den
Giiniimiize Kadar)”, “Kémiir Istihsalimize Genel Bir Bakis”, “Pilevne
Kahramani Gazi Osman Paga”, “Fuzuli'nin Duas1”, “Barbaros Hayreddin”,
“Devlet Kémiir Isletmesi Muvaffak Olmustur”, “Yeni Bir Yildiz Dogdu”,
“Yirmi Dokuz Y1l Olmus”, “Biliyorum”, “Zonguldak Gazetesi”

Ahmet Tufan Sentiirk

“Yar Bana”, “Kavga”, “Kosar Gideriz”
b 9

Ahmet Turgut Etingu

“Davula Dair”, “Barbaros”, “Fatih'in Destani'ndan”

Aka Gindiiz

“Seher Yildiz1”, “Barut Kokusu”, “Bir Arslan'in Iki Masali Zonguldak'a
Armagan”

Ali Nihat Tarlan

“Izdirap, Seni Bulacagim!”, “Arslan”, “Diin ve Bugiin”, “Meryem'den
Parcalar”

Ali Niizhet Goksel

“Ziya Gokalp'm Sahsiyetinin Tesekkiilii”, “Kiigiik Mecmuaya Dair
Hatiralar”, “Falih Rifki Atay”, “Tiirkgiiliigiin Esaslar1 Etrafinda Bir iki
S6z”, “Edebi Cizgiler 2: Peyami Safanin Bir Iki Eseri Uzerinde Bir
Deneme”, “Ziya Gokalp”, “22°nci Yildonimiinde Ziya Gokalp”, “Yahya
Kemal”, “Hamdullah Suphi Tanriéver'i Dinlerken”, “Halim Sabit Sibay”,

“Oliimiiniin Y1ldéniimiinde Ziya Gokalp”
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Ali Riza Ozer

“Dil Elden Gidiyor”, “Déner Gider”

Asik Veysel Satiroglu

“Sazima”, “Yol”, “Derdimi Dokersem”, “Sen Bir Ceylan Olsan”

Ayhan Hiinalp

“Kaybolan Sey”, “Kavaklidere Parki”, “Lileburgaz”, “Degirmen”,
“Anitkabir”, “Kiiciik Istasyonlar”, “Eyliil”

Azami1 Hasimi

“Tiirkistan Tiirk Muhacirlerinden Acikli Bir Feryat”

Aziz Devlet

“Madenciligimizin 20 Yilina Bakis”, “1943 Yilinda Madenciligimiz”

Azmi Giileg

“Endige”

Behget Gondil

“Murat Uraz'in bir Kitab1 Miinasebetiyle”, “Yugoslavya'dan Sesler”, “Oliim
Yildéniimiinde Hamid”

B. Sidal

“Komiir  Tiirkiye'de Tas Komiiriinin  Ilk  Bulunusu”, “Neden
Kurutmuyoruz?”, “Tiirkliik I¢in Calisanlardan Cemal Mersinli”, “Suad
Soyer”, “Uzun Mehmet: Komiir Bayrami”, “Eregli Limam”, “fhsan
Soyak'la Konugma”, “Zonguldak Liman1”

Basri Gocul

“Kopsamalar”, “Agit”, “Tirk Destani'ndan Parcalar: Bamsi Beyrek'in
Silasina Doniisii”, “Yakaris”, “Kazan Bey'in Agilina Verilen Baskin”, “Ata
- Ogul”, “Kiigiik Emren'in Biiyiik Cesareti”, “Yigitler Yigidi Kanturali'nin
Korkusuzlugu”, “Alplarbasi Kazan Bey Saldiracagi Diismant Ogluna
Anlatiyor”, “Kiiciik Emren Ak Meydanda: 11, “Soyleme”, “Daglar”, “Kdy
Kadinlar1”, “Bir Gece Ortas1”, “Oyle Bir Iklim ki”, “Orneksel
Kahramanhk”, “Yelteyis”, “Ogul Dedigin Iste Boyle Olmali!”, “Bamsi
Beyrek'in Parasar Kalesi'nde Soyledigi Tirkidiir”, “Bir Savas Yolculugu”,
“Uguz Han lIgin Tanr'ya Yakaris”, “Alplarbasi Kazan Bey Meydan
Okuyor:”, “Gelen Kéafir ve Alplarbas1”, “Tat Erinin Ban Banladigi Zaman”,
“Soyleme”, “Basat Sormaktadir”, “Bir Savas Tasviri”, “Ahiska Kalesi
Cengi”, “Kanturali Yolculuga Hazirdir”, “Kanturali”, “Erlerbasi Kazan Bey
Ogiiniiyor”, “Soyleme”, “Ana Yiiregi”

Behget Kemal Caglar

“Namus”, “Ac¢ik ve Diiriist”, “Miinevver”, “Mehmet Akif'imiz”, “Kdyiim”,
“Utanin, Susun Artik”, “75 Yildir Sénmeyen Mesale”, “Ogretmenlere
Diisen Odev”, “Kanimizda Yastyor: Atatiirk, Mete, Oguz”, “Yirminci Yilda
Misralar”, “Ziya Gokalp ihtiyacf’, “Inanli Sairler”, “Cankir’'da Aksam”,
“Kolayca Akla Gelen Bir Sey”, “12 Subat”, “Genglik Bayrami
Diistinceleri”, “Hamid Giiniinde”, “Hava Sehitleri Giiniinde Konusma”, “30
Agustos’ta Diislinceler”, “Lozan Zaferi Giiniinde”, “Kuvay1 Milliye Ruhu”,
“Ikinci Tesrinin Ilk Giinlerinde Diisiinceler”, “Selimiye Destan1”, “Ahmed
Esen'in Ardindan”, “Halkevlerinin Yildéniimiinde Diisiinceler”, “Afyon
Kalesine”, ‘“Daglidan Bahar Goézliye”, ‘23 Nisan'da Diisiinceler”,
“Anayasadan Sonra Ictiiziik”, “Madenciler Sarkis1”, “9 Eyliil'de
Diisiinceler”, “Bizim Temmuz Giinlerimiz”, “Kars'a Seslenis”, “Kasim'da
Diisiinceler”, “Urgiip'te Bagbozumu Destan”, “Uzun Mehmed”,
“Karadeniz'in Karaelmas Kiyisinda”, “Karadeniz Kiyilarinda”, “Kop’tan
Palandoken'e”, “iki Gazi Sehir”, “Ciimle Kuslarm Biilbiill Olup Ottiigii
Yerlere Bir Daha Baykus Kondurmayiz”, “Dogu Denen Hazineye Dogru”,
“Arpacay- Cildir- Ardahan”, “Dogu Sade Gormeye Degil, Hizmetine
Girmege Gidilecek Yerdir”, “Subat’ta ve Mart’ta Diislinceler”, “Halka
Giden Yoldayiz”, “Nisan'da Disiinceler”, “Bahar Tirkisi”, “Mayis’ta ve
Haziran'da Diisiinceler”, “Bu da Kim I¢in”, “Temmuz ve Agustos’ta
Diistinceler”, “30 Agustos’ta Gazel”, “Eylill ve Ekim'de Diigiinceler”, “Bir
Giiz Siir’i”, “Diisiinceler: Basilacak Bir Kitap I¢in”, “Kemal Dadas
Destani1”, “Tkinci Gokalp Neredesin?”, “Yahya Kemal Dogu'da”, “Topragin
Masali mi, Sehrin Fali mi1?”, “Moskof Diismanlig1”, “Orta Yaylada”,
“Mustafa Kemal”, “Tarih Iginde”, “Tarih Boyu Tiirk Eri”, “Biiyiikk Bir
Facia”, “Ekim - Kasim Arasinda Diigiinceler”, “Giinlerim Geldi”,
“Kurultay'da Tiirkeiiliik Ulkiimiiz”, “Dokuzu Bes Gege”, “Ulubatli Hasan”,
“Sirma Sadirvan”, “Baharda Diisiinceler”, “Cesme”, “Dil Isi”, “Ciilisiye”,
“Yine Ziya Gokalp Hasreti”, “Ciilasiye”, “Kis'da Diisiinceler”, “Buga¢ Han
Masalindan Pargalar”, “Su Perilerinin Yikamig1”, “Mechul Sehide”, “Bu
Sefer de Biitiin Yilda Sanat Ustiine Diisiinceler”, “Dogu'dan Dogu'nun Yeni
Devletlerine Selam!”, “Pars Kafes’te”, “Elli Yilda Siir”, “Seyhi'ye Nazire”,
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“Topragin Al Kanla Yogruldugu Yer”

Belirtilmemis (Yazar1 Yok)

“Komiir Havzamiz Tarihinden Bilgiler Belgeler”, “Zonguldak Gazetesi
Yirmi Yasinda”, “Karaelmas”, “Yazarlarimizi Taniyalim: Enver Behnan
Sapolyo”, “1873’te Tiirkiye Halk Kiyafetleri”, “CHP Altinc1 Biiyiik
Kurultayr”, “Tiirk Sanat Eserleri 37, “1873'te Tiirk Halk Kriyafetleri”,
“Oliimiiniin 19. Yildéniimiinde Ziya Gokalp”, “Gokalp ve Zonguldak”,
“Tiirk Sanat Eserleri Serisi 57, “Kastamonu'ya Aid Unutulmaz Bir Hatira”,
“Yazarlarimizi Tamiyalim: Abdiilkadir Karahan”, “ibret Alalim!”, “iki
Kutlu Yildoniimii ve Mehmed Akifin Ebedi Sesi”, “Soy Diismanlig1”,
“Uyuyan Sair”, “Milli Roman”, “Yazanlarimizi Taniyalim 6: Cemal Oguz
Ocal (Uslu Ozan)”, “Dogu Géziiyle Yaymimiz”, “Ac¢ik Konusma”, “iki
Aymn Onemli Anilar”, “Zonguldak Gazetesi 21 Yasinda”, “Dogu ve
Basinimiz”, “Mili Sefiin Genglige Hitabi”, “Zonguldak Tarihinden Iki
Unutulmaz Hatira”, “Yazarlarimizi Tantyalim 7-8: Halim Yagcioglu - Dr.
Rebi Barkin”, “Dogu ve Basimimiz”, “Geng¢ Ozanlar (18-22. Sayilar arasi
devam eden bir seri)”, “3. Cildin igindekiler”, “Yazarlarimizi Taniyalim 9:
Osman Atilla Yolpazoglu”, “Zonguldak'ta Maarif Vekilinin Soéylevleri”,
“Dogu Postas1”, “Cumhuriyet ve Abdiilhak Hamid”, “Biiyiik Bir Kaybimiz:
Ahmed Esen”, “Mutlu Bir Yildonimii: Milli Sef Zonguldak'ta”,
“Halkevlerinin Giinii: Bagbakanimiz Saracoglu'nun Séylevi”, “Zonguldak il
Genel Kurulu Caligmalari- Agig ve Kapayis Soylevleri”, “Dogu Goziiyle
Yaymimiz”, “Dogu Igin Degerlemeler”, “Yarina Giden Yol”, “Ug¢ Ayin
Onemli Amnilar1 (Aralik, Ocak, Subat)”, “Yazarlarimizi Taniyalim 14:
Isfendiyar Baruénii”, “Gen¢ Ozanlarin Sesi (23-34. Sayilar aras1 devam
eden bir seri)”, “Ulusal Onder Indnii'niin Genglige Hitab1”, “Kars Kalesi”,
“Zonguldak’ta Genglik Bayrami”, “Celdl Bayar'm Bagis1”, “Eregli
Liman1”, “Dogu Goéziiyle Yaymimiz”, “Cumhur Bagkanimiz B. Millet
Meclisini  Ag¢is  SoOylevi”, “Cumhuriyetin  Yildoniimiinde:  Biiyiik
Onderimizin Ulusuna Seslenisi”, “Basbakanimizin Acis Soylevi”, “Uzun
Mehmed Kuyusunu Acisg Toreninde Soylevler”, “Yazarlarimizi Taniyalim
16: Zafer Arikbag”, “Olur mu ?”, “Mehmed Emin Yurdakul'un 3. Yilinda”,
“Recep Peker Hiikiimetinin Programi”, “Atatiirk 1881-1938”, “Atatiirk ve
9-19 Rakami”, “Bayindirlik Bakanimiz Demeci”, “Tiirkgllik Nedir? :H.
Suphi Tanridverle Konusma”, “Havza Tarihi Igin Onemli Bir Belge:
Komir Madenler Hazine-i Hassa’dan Devlete Nasil Gegti”, “Filyos'da
Meydana Cikan Tarihi Eserler”, “Biiyiik Millet Meclisinde: Igisleri
Bakanimizin  Gizli Komiinist Tahriklerini  Agiklayan Demeci”,
“Bagbakanimizin Konusmalar”, “Milliyet¢ilik Konusan Recep Peker”,
“Tiurk Biyiiklerini Anma - Yasatma Dernegi Ana Tiziugi”, “Turkculik
Anketimiz”, “Tiirk¢iiliik Nedir 9: Ismail Hami Danisment’ in Karsilig1”,
“Zonguldak’ta 19 Mayis”, “Tiirkgiilik Anketimiz”, “Tiirk¢iiliik Nedir? :
Ismail Habib Seviik'in Karsilig1”, “Tiirkgiilik Nedir? : Op. Dr. Serif
Korkut'un Karsilig1”?, “Hamid Aytag”, ‘“Zonguldak''n En Biiyiik
Bahtiyarlig1”, “Halid Aksoy”, “Dr. Mithat Altiok Zonguldak Valiligine
Atand1”, “Akif Iyi Dogan”, “Ismail Habib Seviik Zonguldak’ta”, “Ferdi
Hiikiimet, I¢timai Hiikiimet”, “Umumculuk”, “Tiirk Mesrutiyetinin
Tekamili?, “Tirkeilik Anketimiz”, “Yildoniminde Mithat Akif’,
“Komiinizm Uzerine Cafer Kirimer'in Konferanslar1”, “Ogrenime Yardim
Dernegi Genel Kurul Toplantis”, “Cingiz Kagan”, “Komiinizm Uzerine
Cafer Kirimer'in Konferanslari 11.”, “Cafer Seydahmed Kirimer'in Hayat1”,
“Sovyet Mahkimlar1 Kamp1”, “Dogu Yedi Yasina Basarken”, “Zonguldak
Komiir Havzasi, Diinkii, Bugiinkii Is¢i Durumu”, “Kizil Cehennemden
Kurtulup Yurdumuza Kavusan Bir Irktagimiz Neler Anlatiyor”, “Rébia -
Hatun’un Siirleri”, “Tirk Biiyiliklerini Anma, Yasatma Derneginin
Calismalar1”, “Tiurk Biiyliklerini Anma, Yasatma Dernegi Anatiizigi”,
“Alp Erenler Antlasacak!”, “Malazgirt Muharebesi: iki Perdelik Manzum
Piyes”, “Biiyiik Sairimiz Yahya Kemal Beyatli'nin Dogu'ya Armagan Ettigi
Rubailer”, “Yahya Kemal'in 65 inci Yili'nda Basinimizda Cikan Yazilardan
Satirlar”, “Riza Tevfik'i Topraga Verdik”, “Kaybettigimiz Milll Deger Faik
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Ali Ozansoy”, “Tiirk Biiyiiklerini Anma, Yasatma Derneginin Calismalar1”,
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“Kaybettigimiz Biiyiikler: Fevzi Cakmak”, “R. Peker”, “Maksut Civi'yi
Topraga Verdik”, “Maksut Civi'nin Cenaze Toéreninden Resimler”, “Refet
Glines’ten Hatiralar”, “Havza Tarihinden Resimler”, “Zonguldak’ta Kiiltiir
Hayat1”, “Zonguldak Ogrenime Yardim Dernegi”, “Amasra'da Hidirellez -
inaniglar -”, “Uzun Mehmed - Komiir Bayrami”, “Yeni Zonguldak
Liman1”, “Basbakanin Hitabesi”, “Miinir Birsel'in Konusmas1”, “Iktisadi
Isbirligi Temsilci Yardimcist Mr. Mc Junkins’in Konusmasi”, “Thsan
Soyak'm Konugmasi”, “E. K. I Genel Miidiirliigii”, “Iki Ac1 Kaybimz”,
“Komiir Havzamizdan Resimler”, “Ses Sanatkarimiz Sadan Candar
Zonguldak'ta”, “Ahmed Caferoglu Amasra'da”, “Iller Bankasi Besinci
Genel Kurul Toplantis1”, “Belgeler”, “Zonguldak'in Kurulusundan Bugiine
Kadar: Kaymakamlar, Mutasarriflar, Valiler”, “XXVII inci Yildoniimii
Zonguldak”, “Istanbul Sehir Tiyatrosu Sanatkirlar1 Zonguldak’ta”, “Eski
Bir Hatira”, “Sanat ve Giizellik”, “Saadet Alp”, “Tirkiye Giizeli Giiler
Ariman”, “Yiksek Kiiltiirde ve Yiiksek Fazilette Diinya Birinciligi Tutmak:
Atatiirk’{in Kizlarimiza Ogiidii Budur”

Bilge Isildak

“Halk Siirine Dair”, “Vatan Sevgisi”, “Milli ve Mageri Ahlaka Dair”

Cafer Seyid Ahmed Kirimer

“Harp ve Tirkeiliik I”, “Harp ve Tirkguliik II”, “Nurlu Kabirler Yas Nuri
Hoca”, “Tiirkgiilik Nedir?”, “Cumbhuriyet ve Tirk¢iilik”, “Bizde Ideal ve
Ideoloji Buhran1 Var midir?”, “Demokrasi ve Demagoji”

Celal Dincer

“Ikinci Inénii Meydan Muharebesi Zaferi”, “30 Agustos”, “30 Agustos'tan
9 Eyliil’e (46-47. Sayilar ve 67-70. Sayilarda var.)”

Cemal Oguz Ocal

“Arnyoruz!”, “Ziya Gokalp ve Tiirk Gengligi”, “Ey Fatih!..”

Ceyhun Atuf Kansu

“Yiiziik”, “Degirmen”

Cudi Nazelli “Ne Siir Yaziyorum Ne Kaside”
Cetin Altan “Saadet Siiri”, “Bir Gece Misafirliginde”, “Hiirriyet Oliimden Sonradir”
“Milli Heyecan Nasil Inkisaf ettirilebilir?”, “Milli S__airimiz Yurdakul”,
Edibe Civi “Milli  Karakterimiz”, “Harp Felsefesi”, “Ilk Ogretim Davamizi
Diigiiniirken”, “Hayal Kuvveti”
Edibe Sayar “Siir ve Hayat”, “Hikéye: Define”
“Moha¢”, “Cumhuriyet”, “Anadolu”, “Fezai”, “Osman Gazi Igin”,
Edip Ayel “Sikayet”, “Diisman”, “Yaz Olsun”, “Rubailer”, “Teselli”, “Kis”,

“Bogazi¢i”

Emin Biilend Serdaroglu

“Kaynak Tiirk¢iiliikten Eserler: Dev Sarkis1”

Emin Cakiroglu

“Bugilinkii Zonguldak Limani”, “Bugilinkii Zonguldak Limani II”,
“Zonguldak Kémiir Havzasinda Isci Meselesi”

Enver Behnan Sapolyo

“Tiirkgiiliik Cereyan1 ve Milli Suur”, “Milli iktisat Nedir?”, “Iki Tiirkciiltik
Piri: Ziya Gokalp, Hasan Fehmi Turgal”, “Milli Ahlak Nedir?”, “Ziya
Gokalp'n Ittihat ve Terakki Partisindeki Rolii”, “Tiirkgiiliik ideolojisi: Milli
Felsefe Nedir?”, “Milli Sanat Nedir?”, “Tarih ve Sanat”, “Tirk
Miiverrihleri ve Ik Vakaniivislerimiz ve Eserleri 17, “Tiirk Miiverrihleri ve
Ilk Vakaniivislerimiz ve Eserleri 2”, “Tiirk Miiverrihleri 3: Hususi Tarihler
Kism1”, “Cumhuriyet Nasil Tlan Edildi?”, “Firka Nedir? 2: Firkalarmn Siyasi
Tasnifi”, “Eski Tiirklerde Demokrasi”, “Firka Nedir? - VI-”, “Tahir
Karauguz”

Erciyesli Emrah

“Kosma”

Erciment E. Talu

“Filozof Riza Tevfik Bey”

Erdogan Unver

“Devrile Devrile Gider”, “Ne Hacet”, “Hatira”, “Sevgiliye”

Esat Tekeli

“Umumi Gelir Vergisi”

Fagus- Fuat lyicil

“Vecizeler”

Fahreddin Kerim Kokyay

“Ruh Hekimligi Sahasinda Tiirklerin Calismalar1”, “Filozof Ibni Sina”

Faik Ali Ozansoy

“Gazel”, “Ebedi Nur”, “Gozlerinin Rengi”, “Ruhumla Bas Basa”, “Nagme-
i Teselli”, “Belki Hiilya ve Belki Bir Riiya”, “Faik Alinin Piyer Loti
Hakkinda Bir Yazi”, “Tulu’dan Evvel”, “Infi'alat - i Merizane”, “Sark1”,
“Omriimiin Sade Bir Musahabesi”, “Ne Giizel Sey”
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Falih Rifki Atay

ER IS

“Yiirliyiis”, “Bir Mektup”, “Gilindem”, “Cumbhuriyet”, “Yiiriimek”, “Yuva”

Faruk Nafiz Camlibel “Eski Saray”, “Gazel”

Fazil Ahmet Aykag “Zafer Yaylas1”

Ferid Ragip Tuncor “Senden Uzak”, “Yalniz Senin I¢in”

Feyzi Halic “Siikiir Yarabbi”, “Bahar Sevgisi”, “Battal Gazi'ye”, “Palanddken'e Siir”
Fikret Kanad “Millet Sevgisi”

Fuat lyicil “Oscar Wilde’nin Kaleme Alinmamis Hikayeleri”

Fuat Edip Baksi “Indnii Emrindeyiz”

Galip Kardan “Atatiirk Kimdir? Atatiirk Ne Yapt1?”

Gilltekin Samanoglu

“Goniil”

Guizin GlUrman

“Déniis”, “Lanet”, “Kirik Diimen”, “Ayrihik”, “Adin1 Bilmedigim Iklim”,
“Yabanc1”

H. Hilmi Ulug

“Eski Eserlerimizi Koruyalim”, “Safranbolu”, “Riza Nur”

Hakki Tarik Us

“Faik Ali Ozansoy”

Hakki Ziiha Gezgin “Manasiz Bir Alaturka Diismanlig1”

Halid Aksoy Oz :l"urkgeye Dog{u , S)atalagm Elektrik Santrali Soylevleri”, “Atatiirk-
Inonti Heykelleri; Soylev

Halid Fahri Ozansoy “O'nun Ruhu”

Halide Dolu “Sir”

Halide Edip “Ey Yeni Turan”

Halil Fikret Kanat

“Millet Sevgisinin Birlestirici ve Yapict Kudreti”

Halil Soyuer

“Asiklarin Hali”, “Ardindan”, “Gurbet Diisiinceleri”, “Gurbet”, “Iclenis”,
“Havran Ovas1”, “Beni”, “Aman”, “Cakirtag'n Deyisleri”, “Sabah”,
“Dedim”, “Gozleri”, “Telas”, “Diisiinceler”, “Zonguldak Yollar1”, “On
Ikinci Y117, “Bakis”, “Moskof Dense”, “Rubailer”, “Moskof Kini”, “Uzun
Mehmed’e”, “Halkevi”, “Tesadiif’, “Yazi Ailemize Katilan Olgun Bir
Sanatkar: Sadi Giinel”

Halim Yagcioglu

“Tirk Sanatin Anas1”, “Fikir Mecmualar1”, “Saz”, “Ok Meydan1”,
“Yasamak Sevinci”, “Koy Ogretmenine A¢ik Mektup”, “Sivas Ustiine”,
“Ankara Mektuplart 1 : En Gergege En Giizele En Dogruya”, “En Gergege,
En Giizele, En Dogruya”, “En Ger¢ege En Giizele En Dogruya”

Hamdullah Suphi Tanriéver

“Oliimiiniin 18. Yildéniimiinde Ziya Gokalp'in Biiyiik Ruhuna Selam ve
Sayg1”, “Konusma: Universite Hatiralar1”

Hamid Ziibeyir Kosay

“Hasan Fehmi Turgal'in Ser'i Mahkeme Sicilleri Hakkindaki Bir Yazis1”

Hasan Fehmi Tugral

4:Mar$”

Hasan Ferit Cansever

“Tirkeiiliik Nedir? Karsilik 27, “Tirkgiilik Nedir?”, “Tiirkgtllik Nedir? :
H. Ferid Canseverin Karsiligt 3: 27, “Tirkeiilik Nedir?: H. Ferdi
Cansever’in Karsilig1 4”

Hasan Resit Tankut

“Koyli ve Toprak”

Hazim Atif Yusuf Kuyucak

“Hasan Karabacak”, “Amerika Notlarindan”

Hifzirrahman Rasit Oymen

“Zonguldak'ta Bir Glin”

Hikmet Nurhan Daglioglu

“Asiklar Gibi Gider”, “Folklordan Beklediklerimiz”, “19 Mayis Genglik
Bayrami”, “Kiiciik Hafiz”

Hikmet Sinasi Onol

“Bahar ve Sen”, “Son Sarki”, “Tevekkiil”, “Cadir Koskiinde Diigiin”

Hlsamettin Toros

“Kisktnlik”, “Gazel”

Hiseyin Colak

“Noktali Yar”, “Yarali Doniis”, “Diisiiniirsem”

Hiiseyin Fehmi Imer

“Iki Vatanperver: Tunali Hilmi ve Doktor Suat”

Hiiseyin Namik Orkun

“Zonguldak Soziinlin Aslina Dair”, “Eregli'de Yer Adlar1”, “Safranbolu Yer
Adlar1”, “Tirklerin Anayurdu”, “Ziya Gokalp Tarih¢i”, “Yer yliziinde
Turkler- Tiirkgiiliigiin Tarihi”, “Idealist Genglik”, “Ziya Gokalp Tarihgi”

I. Hakki Baltacioglu

“Tiirkgiiliik Nedir? Karsilik 77
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I. Hikmet Ertaylan

“Ibrahim Alaaddin”

“Bir Sazin Telinde Bir Diyar Yasar”, “Bergama Kalesi”, “Mahallemize
Gelen Bahar”, “Hayranlik”, “Uyams”, ‘“Ne Giizel Bugiin”, “Kitap
Incelemeleri: Gaziantep Agz1”, “Bag Bozumu”, “Tesbih”, “Cahit Sitki
Taranci'da Iki Ana Tema”, “Mevut Okunur”, “Nenemin Anlatt1g1 Diinya”,

[brahim Zeki Burdurlu “Beyaz Minare”, “Yapist Saglam Tiirkge Cilimleler”, “Ag Saatlerinde”,
“Kiiciik Teyzemin Gelini”, “Hikdyede Olgu ve Bir Ugurlayis Hikayesi”,
“Vatan'a Dogru”, “Keloglan”, “44’lii Osman Oglu Osman”, “Manzara”,
“Diigiince”, “Bugiinkii Siirimizde Hece Usulii”, “Kitap”, “Basik Tavan”
Thsan Yiicel

“Efelerin Elinde”, “Sairin Duas1”, “Kisa Girerken”

Isfendiyar Baruonii

“Namik Kemal'i Anarken”, “Disiplin Ihtiyac1”, “Suursuz Taklitcilik”,
“Genglik ve Ideal”, “Ziya Gokalp't Anarken”, “Ustiin Fikir”, “Koy ve
Koyli Davas1”, “Dil Devrimimiz Kiiltiirce Kalkinma Davamizin
Parolasidir”, “Genglikteki Kiikreyis ve Namik Kemal”, “Yeni Diinyaya
Diizen Verecek Ulkii: Demokrasi”, “Giizel Bir Sehir: Mersin”, “Giiney
Anadolu Gezisinden Notlar 2: Mersin’den Sonra Adana”, “Zonguldak-
Karakdse Yolunda”

Ismail Habib Seviik

“Abdiilhak Hamid'in Hariciye Hayatindan Hatiralar”, “Unutulmayacak
Simalardan: Hasan Fehmi Turgal”, “Halid Ziya Usakligil'i Anig; Hatiralar”,
“8'inci  Yildoniimiinde Atatiirk”, “Yahya Kemal'de Rindligin Siiri”,
“Eregli'deki Sun'l Zelzele”, “Liman Tekniginde Yaratilan Harika”,
“Mendiregin Bloklanmas1”, “Tiirkgiiliik Nedir? : Ismail Habib Seviik'iin
Karsihigi Musiki Mimari”, “Yarmm Hasmetli Beldesi ve Ug Korku”,
“Vargelli Mirag”, “Catalagzi’nda Denizin Fethi”, “Atatiirk'iin 9 uncu Oliim
Yildéniimiinde Eserinin Muhasebesi”, “Mehmed Emin Yurdakul'a Dair Bir
Hatira”, “Vatanin En Biiylik Elektrik Santrali”, “Fabrikalarimizin Temel
Fabrikas”, “Olimiinin Yildoniimiinde Mevlana”, “Koémiir Havzasmm
Vatan Capindaki Ehemmiyeti”, “Son Diinya Sampiyonlugu Vesilesiyle
"Tiirk Giiresi" Yazilarimn Macerast”, “Dil Davas1 Uzerine: 17, “Agustos
Ayindaki Mukadderat Cenkleri”, “Islamhigin Istikbali”, “Cumbhuriyetimizin
Bu Defaki Yepyeni Manas1”, “Tehlikeden Niye Korkmuyoruz?”, “Koredeki
Bayrak”, “Bugiinkii Safranbolu ve Yarinki Sumer - Kent”, “Tiirk Siirinde
Kadm”

Izzet Ulvi Akyurt

“Altin Tarih”

Jilide Goksan

“Gece Yolculugu”, “Kiisiiverdi”

Kadir Kemal Kop

“Eskiden "Diinyada Van, Ahirette Iman" Derlerdi”, «”

Karakullukguoglu

“Cam Agaci, Noel Baba Derken”, “Tirk¢iiliige Ne Lizum Var?”, “Bas
Basa”, “Bartin'da Bir Giinde Bes Toren”, “Tunali Hilmi”, “Tunali Hilmi
Elhamra'da”

Kazim Nami Duru

“Vilayet Dergileri ve Gazeteler”, “Tiirk Milliyet¢iligi Dile Kiiltiire
Dayanir”

Kemal Peker “4784 Yillik Bir Mahsul”, “Findik Name: 4784 Yillik Bir Mahsul IV”
M. Behget Yazar “Mehmetgik”
M. Faruk Giirtunca “Yahya Kemal'e”

M. Necati Sayar

“Deli Goniil”, “Diisimde Gordiim”

M. Palabiyikoglu

“Ziya Gokalp Senesi Yahut Ug Iftira U¢ Miidafaa”, “Soyadlarimizin
Kerameti”

M. S. Giinaltay

“Tiirk Milliyet¢iliginin Caligma Yolu Ne Olmalidir”

“Bugiin”, “Asiklarin Destan1”, “Yar Bana Boyle Demisti”, “Edremitlim”,

Mehmet Cakirtas “Pul Hasta”, “Suretin”, “Beter O1”, “Giderdim”, “Giin Déntimii”, “Okunur
Oldum”
“Sonbahar Duygular1”, “Rakim Elkutlu Hoca”, “Devlet Konservatuari'nin

Mehmet Cinarli 1948- 1949 Mezunlarindan Siikran Aktuna ile Bir Konusma”, “Salincak”,
“Yesil Balkon”

Mehmet Emin Erisirgil “Ahlak Imtihanm”, “Sair Akif ve Ideali”, “Manevi Hamle”, “Bir Soziin

Tarihi”
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Mehmet Emin Yurdakul

“Inkilap Tiirkiisti”, “Inkilap Devri”, “Dért Vecize”, “Benim Riiyam”,

EE TS

“Kurtarictya”, “Sehit Yahut Osman'in Yiregi”, “Devrim Siirinden: Tiirk
Milletine”

Mesut C. Karabasg

“Ulkiimiiz”

Mitat Cemal Kuntay

“Olim Karnaval”, “Irkimin Kemikleri Belde Sandigin”, “Noel Baba”,
“Gok Nostaljisi”, “Muzaffer Tiirk Gengligine”, “Baska Nedir, Ne?”, “Kore
Kahramanlarina”

Mustafa Gungor

“Diisiiniin”

Mustafa Hakki Akansel

“Hayvani Ulkii”

Mustafa Necati Karaer

“Zeynep’im”, “O Bahge”, “Tiirli Tiirli”

Muzaffer Bilge

“Varda”, “Kara Mehmed”

Muzaffer Tayyip Uslu

“Sikint1”

Nadir Giindiiz

“Anadolu'm”

Nafi Atuf Kansu

“Halkevlerinin Yildoniimiinde: Halk Partisi G.S. Nafi Kansu’nun Bayrami1
Agis Soylevi”

Nebil Buharali

“Milli Suur ve Milli Ulkii Nasil Meydana Gelir?”, “Harp Ekonomisi”,
“Harp Ekonomisi”, “Cumhuriyet 1: Tarihte Un Almis Cumhuriyetler ve
Nasil Meydana Geldikleri”, “Cumhuriyet ve Tarihte Yer Almis
Cumhuriyetler 2: Simali Amerika Birlesik Cumhuriyetleri”, “Cumbhuriyet
ve Tarihte Yer Almis Cumbhuriyetler 3: Isvigre”, “Cumhuriyet ve Tarihte
Yer Almis Cumbhuriyetler 4: Fransa (3 seri devam eden Bir Makale)”,
“Siyasi Vasiyetnameler”, “Cumhuriyet ve Tarihde Unalmis Cumhuriyetler
Nasil Meydana Geldiler: Fransa Napolyon Bonapart”

Necati Yazgan

“Hlng”

Necdet Riistii Efe

“EBy Geng!”, “Biiyiik Sevgi”, “Gece Saatleri”’, “Bahge”, “U¢ Damla”,
“Bursa”

Necip Mirkelamoglu

“Q {ller”, “Baglamanin Telinden: Erzurumlu”, “Kahraman Urfa'ya”

Necip S6zmen

“Efen

Nihad Kuslu

“Siir Uzerine Konusma”, “Olmeyen Hatiralar”, “Serenat”, “Hasan Cavus”,
“Siir Uzerine Konugma”

Nurullah Atag

“Kemal Uluser”, “Dil Uzerine”

O. Faruk Verimer

“Okul ve Sergi”, “Bu Kiiltiir Duraginin Yildoniimiinde”

“Isteklere”, “Plevne Tiirkiisii”, “Yagmur”, “Istanbul Ustiine”, “Bir Avug
Toprak”, “30 Agustos Mehmetgigi”, “Sir”, “Cigek”, “Bir Omiir Tiirkiisii”,

Ofuz Kazim Atok “Bahgeden gecis”, “Giin Déniimii”, “Otelere Dogru”, “Uziintiilii Diinya”,
“Sabaha Kars1”, “Sabahleyin”
Orhan Saik Gokyay “Sitem”, “Bitmeyen Mevsim”, “Konservatuar Mars1”, “Nefes”

Orhan Tepedelenli

“Hiiseyin Rahmi Oldii "Avniisselah'lar" Yastyor!”, “Bir Mayis Tiirkiisii”,
“Hazim Kormiik¢ii- Sevket Dag”

Orhan Tunalioglu “Zonguldaga Ait Miisahedelerimiz”
“Yar Ustiindedir”, “30 Agustos Sabahinda”, “Yildizlara Arzuhal”, “Giin
Vurur Beni”, “Bahar Yagmuru”, “Bir Mektub- Izmir'den”, “Denizde Bir
Osman Atilla Kaptan Konugstu”, “Biiyiik Halk Sanatkdri: Tili Murat”, “Hep Boyle

Diisiinceler Icinde”, “Kizildag'da Bir Degirmen”, “Diinyalik”, “Tasvirim”,
“Arzuhalci”, “Hos Gormek Lazim Insanlar1”, “Sabahleyin”, “ilk Haberci”,
“Biitiin Yaz Bu Agaclar”, “Hep Hasret, Hep Mustafa'm Hep Hasret”

Osman Turan

“Yabanci Ideolojilerle En Iyi Miicadele Milli Yolda Yiiriimekle Olur”

Osman Yuksel

“Malazgirt’ten-Sakarya'ya”, “Destan”

Omer Erdogan Dilekli

“Aydi Insan ve Kurtulus”, “Tiirkiye Davas1 ve Tababet Ahlak1”

Omer Seyfettin

“Mehmet Emin”, “Kizilelma Neresi?”

Peyami Safa

“Osmanli Kozmopolitleri”, “Altinc1 Dil Kurultay1”, “Faik Ali Ozansoy”

Rebi Barkin

“Isci Sigortalar1 Uzerine Konusma”, “Eregli Limani Uzerine Diisiinceler”,
“Atatiirk-Inonii Heykelleri Nasil Yapiliyor?”, “Karabiik’te Sevindirici
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Gelistirmeler”, “Hint Tiirk Imparatorlugu”, “Afganistan”, “Dogu”

Recep Hayri Bilemedik

“Tlerle”, “Gece ve Ben”

Refik Fenmen

“Kauguk Sanayii ve Komiir Havzamiz”

Remzi Oguz Arik “Tiirkiye'nin Yiikseltilmesi”, “Bizim Milliyetciligimiz”
Rifat Ahmet Morali “Sonu Ne?”, “Harabat”, “Séyle”, “Arama”, “Biiyiik Sir”, “Aldirma”
“Kinali Tepe'den”, “Bu Boylece Biline!”, “Saglar”, “Sahibini Arayan Siir”,
Riza Polat Akkoyunlu “Nisan”, “Dedi Bana”, “Gir Kalbime Gor Kendini”, “Bursalim”, “O Sehir”
Riza Rifat Oztoprak “Sac¢larin”, “Yaz Gecelerinde Ask ve Avarelik”
“Fadime!”, “Gdz Asinalig1”, “Kasvetli Yagmurlar’, “Ugun Kuslar”,
Riza Tevfik “Edirne I¢in”, “Fikret’in Necip Ruhuna”, “Bir Mechiileye”, “Ud'un Te'siri”,
“Sam i Garibam”
Riza Umid »

“Harmanda”, “Cagr1”

S. Sami Barim

“Uzun Mehmet Komiir ve Demir”, “Yahya Kemal’de: Vatan”, “Kémiir”

Saadettin Bulug

“Orta Asya'min Siyasi Tarihi ve Iktisadi Problemleri”

Sabahattin Selek

“Eski Tirkgiilerden: M. Kasgari, F. Miibarecksah, Nevai Mehmet Vani”,
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